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as or rebel PREFACE- 

^tie jtenntntf bet (SngUfd^en The preyalence of the Gennan 
^ptod^e tfi in unferm 8anb| Se^ language in many parts of the United 
tern notl^n>ent)td/ ^ec in gefeHs States shooldfonn a powerfblindiioe- 
fd)aftli(^em ttmgange mit feinen ment for men in every situation of 
9){tt6Srgetn |tt (eben wiinfcbt. Um life to become, at least partially ac 
nunbenientgen/tt)e(d)ebicfe@p¥as quainted with it To the man of 
c^c erletnen xoctltn, ^ie tobei^) dots business, especially, a knowledge of 
foUenten ©t^wievigfeiten ga tvs the German tongue is of the first im- 
teic^tetn, ^ot man bi^^et nocft f ^n portance, as it will greatly &cilitate 
betfereS 97{ttte( gefunben/ at^ eis his intercourse with a very valuable 
ne ©ommlung (etc^t fapUt^er fRt^ part of our population. Towards an 
ben^orten bem Setnbegierigen in easy acquisition of a language, no- 
tie ^&nt)e 3U geben/ n^orau^ bets thing will contribut^more than a eol- 
fetbe fiber bie im gett)6^nUd)en Ses lection of easy dialogues and appro- 
ben am j^^uflgfien oorfommenben priate phrases, treating on the most 
(S^egenft&hbe ^ diaif)^ er^Olen &miliar subjects and incidents of life; 
!6nne« 3n n?ie feme e^ nn^ ^es and it is hoped that the present at- 
f ttiigen x% bem boppetten Sn^ecf ^u tempt will on that account be favoura- 
entfpret^en, ben Sefem ein nfllli^ bly received. How fer we have suc- 
d^eS 95ttd) ^U einem fel^t m&pigen ceeded in attaining the double object 
5)tei« i\x Ucfern, maQ ^a^ gjublis of presenting our readers with a use- 
f um ent|c^etben« ^ book at a very moderate price, the 

public will decide. 

^an (at e^ fSr ratbfam ges It has been thought advisable to 

funben, biefem SBerfdben eine furs prefix to this small work some short 

le 2Cn(ettung gur Uu^^ptad^t ber directions for the pronunciation of 

@ng(ird)en S3ucbftaben unb S&6rs the German letters, with a few ob- 

ter OCrangef)en ^U taf[tn, um bas servations on the manner of address- 

burc^ bem jDeutfd)en btefen f^wies ing different persons, in different sta- 

rigen S^eit feiner ^Cuf^abe m6gs tions of life, peculiar to the German 

(td)fi 3u erlei(^tenu language. 







S)ie Sngltfd^e @prad^ be{lcl()t aud fedS^d unh ^xoatifii Sud^f^o^ 
Bettf ttef menn \U ni&^t mt einanter HxbunUn ^ntr auf fotgente 
^rt au§gefpro(^n n>erbcn t 
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A mirt auf t)ierer(ei %tt au^gefptoci^en ; 1« Stingt ed wit tf) ; 
J, 93. mare, state, taper, label, lauten wie me(>rf &UhU te(>perf 
iebf>e(. 2. ^int e§ ganj 6reit rote ahf J* ®* wall, fall, all, false, 
(auten n)ie wai)U fcibh ahU fab(d« 3. Qd)ailt ed n)ie ta^ 
einfad^e beutfc^e a^ }• 93. ah, far, part, calm, (auten mie ahf i^^^f 

Imrtf f am. 4. ^at e§ ten $on ted if j. ®. pan, glass, carry, 
auten roit ^itir gl&^p Htti. 

E Ij^at emen (angen unt einen furjen %on. S)ad lan^t E ent^ 
fprid^t tern teutfc^en^i in mir oter tern ie; j. ©. glebe, mere, 
secretion, fauten wie glieb; mir^ ftFrtefc^en. JDad fuwe E 
tont n)ie ein furled teutfc^ed e| }. %. bed, met, crescent, tonen 
wie beb&f mettf Prefletit. 

I If^at e6enfafl[§ einen (angen unt einen futjen $on. ^ad (ange 
I lautet wie et | j. 93. fine, mild, pint, werten f eiiif meit&f petnt 
audgefprcd^en. IDaS furje I fommt mit tern teutfd^en i ii6erein$ 
J. 93. pin, him, kill, werten pim bintp Pitt gelefen. 2Benn ahtt 
r tarauf folfltf fo wtrt e§ tern teutfc^en 6 d^^nU(^r j j. ©. Sir^ 
first, werten ^eina^e wie firt? ^ott^i ^<tU\^x^* 

O |iar tJerfdS^tetene Sine- 1. '5B\x't t^ >cciu <va\^x^<j??b^^>!i^'^ 
auSgtfprod^tn i i. 95» bone, o\eT, xotxXix^. x^ivt \>^V>xv^ ^^"^ 

1* 



6 JCnleititng int 3(u6fprad[)et 

getefen* 2« S>a$ furje O f)at in ter teutfc^en ©prad^e fetnen ilS^n^ 
lid^n ^OHf unt (autet f)alb xvit o unb ^aK n)ie a ; }• S. not, lot, 
got, YDerben beinal^e n)ie natt^ latt; ^att geUfen* 3, 3n cinu 
gen 9B&rtern n)irb (6 n)te ein (ange§ u geUfen : do, lose, move, 
lauUn mt im (ut>d; mu(>t>« 

U f)at brei ^6n«, !♦ SOBirb e§ lang wie ftt(> auS9efj)ro(]^en ; 
tied ifl immer ber ^dttf menn ein f}umme§ e barauf fo(gt| ^. %* 
tube, cube, n)erben tfai)bf tjui)b gelefem 2« l^tingt ed wte o ; 
}. 93* dun, tub, sun, gun, merben ^onti; tobbr fonti; gonn au^^ 
gefprod^em d« Sautet e6 mt ein furjed u: full, bull, bush, pul- 
pit, fprid^ fudf bullf bufc^f pulpit 

Y, ak ein QBocalf b. i. noenn ed nid^t am ^nfan<| einer @p(6e 
ftel^t; I^at ben ndmtic^en jton; ben i in gleid^er CteQe ^a^en tDiir^ 
be; J. 93. rh5rme, system, werben reinif ftftem fletefen* SCW 
Sonfonantf b. i. am 9(nfang einer @pI6ef n)irb ed immer n)ie | 
airdgefproc^en; j. SB. year, you, (auten }ii)Vf jut>. 

Ai (autet n)ire(> j j. ®. pail, tail, roerben pe^Ir te^I fletefem 
3n ber U|ten @^6e eine§ 2Borte§ aber wirb ed oft xvii ein furjeS 
.e ijetefen; j. 93. villain, curtain, lauten u>tnenf forteti* 

Au unb Aw werben wie ah audgefproc^en. ^folflt a^er auf 
au ein n mit einem ^anbern (Sonfonantf fo (autet eS ^einalj^e wie 
i; J. 95.' aunt, daunt, roerben intp ^ant gelefen. 

Ea n)irb mt ie unb oft ipie e au%fproc^en j *. 18. beam, 
beard, (auten wie bieitif bier&; unb dead, deaf, tt)ie oe&&f &eff. 
^olgt a^er tin r barauff fo font e§ melj^r wie 6; j. 18. earl, earth, 
noerben itU ittt> gelefen. 

Ee (autet n)ie ii) ; j. 18. bee, green, werben bibr gri^n au§* 
gefprod^en. 

, Ei (autet meipend wie et> j j. 18. vein, veil, werben vo^httf 
voti)l au^gefprod^en. Oft (autet e§ aud^ n)ie ii); j. 18. deceit, 
ceiling, werben ^i^ii)U ftbHiig ge(efen. 

Eu n)irb meipend n)ie iu(> 9e(efenj j. 95. feud, deuce, (auten 
wie fju^&f &jube. 

Ew \)at benfe(6en 8aut j j. 18. new wirb nju(> <je(efen. 

la wirb 9en)&()n(ic^ xoit j& audgefprod^en j j. 18. conciliate, 
poniard werben fonfiljdt; ponjdr^ Qe(efen. - 

lo SBenn ber @9(6enton auf bem i (iegtf fo n^erben beibe IBo^ 
ca(e a(§ einfad^e auS^efprod^en j *. 18. violet (autet vowoUt 

Oa roirb n)ie oi) gelefen j j. ^. boat, coat, (auten xok boi)U 
foi>t. 

Oo mxt wit nh fle(efenj j. 95. boot, root, wood, werben 
buf)U tut>U toui)^ audgefprod^en. 

Ou hunt 1. 2Bie att: cloud, foul, house, P(att&f fattif 
^^iw 2, S$U ein tutjci o: cousin, co\ipVe,1^o%'tvt^ow^V 



JCnleifung jur 2(uSfprad[)e* 7 

d« 9Bie etn (ange6 u : croup, amour, ttupf Amur. 4« 9Bie ob t 
soul, shoulder, fobi; fdjobWcr* 5* SlCic ab t ought, bought, 
al>tf bat>t. 6. SBte ein f urjed u : would, could, should, tpud^f 
Fu&t>f fdbu^&. 

Ow l;at jroei Xhnt : att unb ©(>• Now, sow, roirb naOf fao 
gctefen; blow, slow, wcrben blobr flob au^gefproct^cn. 

Ue. 3n btefem ^oppettaut n)irb ba§ u mie ba§ beutfd^e tt in 
(tiviah unb ha^ e aB ein einfac^er S^ocal au§9efprocf)en. SBenn 
lie a6er am ^nbe (ine§ 9Borte6 fle^tf fo n)irb e§ n)ic |ub au^e# 
fprod)en ; j. ®. cue, imbue, wcrben Pjubr imbjub getefem 

Ui. 2)iefcr <Doppettaut ^at biefe(6« (Jigenfc^aft roic bers>or^er# 
ge^enbe. 3n «inigen 2Bortern roirb <r rou ei au^gefproc^en 5 j» 
33. guide, disguise, guile, roerben gbci&f ^idgbcidf get I flelefem 
3n anbern SSBortern* roirb ba§ ui wie ub geUfen ; j. ^. bruise, 
cruise, fruit, werben brul)df Frubdf frubt au^gefprod)en* 

B mu§ roo^I Don ttm P unterfcbiebcn werben. ^enn b in 
ber ndmjicben ©plbc »or t ober nacb m* fle^^tf fo n)irb e§ niit)t je* 
^^ort; J. iS. debt, doubt, limb, comb, wcrben &ettf bautf Umntf 
Fobm deUfen. ' 

C »or a, o, u, unb am ^nbe einer @^(6e wirb n)ie F audge^ 
fpro(b«n ; j. ^8. cart, come, cube, victim, (auten roic Pabt^^r 
Fomtitf Pjubbf wiPtim. 93or e, i unb y (autet e§ roie f ; j. IB* 
city, cent, mercy, roerben fittu fcntf merff nu^gefprocben* 

Ch n)irb n»ic tfdi? <jebraud)t j j. ®. child, chair, bench, weri 
Un tfd?eil&f tfcbcer/bentfcb gelefen. 

G I)at cinen (^arten unb einen n)ciii)en ^on. Gate, get, give, go, 
gun, (autett ge\)U getf ^iwvOf gOf gonn. Genius, giant, ginger, 
rage, werbcn ^fcbintod; ^fcbeiant; &fcbrnfcberf reb^W ^"^^ 
gefprocbcn. 

K roirb nicbt gelefenf wcnn e§ »or n in ber ndm(id)en ©ptte 
pe^t J J. 93. knee, know, roerbert tiibf nob auj^gefprod^en. 

h ent|jprid)t bem beutfd)en £,, too e§ au^gefproittn wirb 5 in 
mand^en Mortem wirb e^ aber nicbt flel)6rtf befonberd wenn e§ 
jwifcbcn a unb k, ober a unb m in ber nAmIirf)en (^tjlbe fte(^t 
3. 93. almond, dmmonf talk, tabP; calm, Fabm^ half, b^^fr 
calf, FAbff could, Fu&&. 

R mug immer mel gefinber ot^ in ber beutfd^en Sprad^e au§^ 
flefprod)en werben; am ndcbfJen flingt e§ in fabren. 

S roirb \)axt unb mid) au%fpro(b<n. ^arU am ^Cnfang et^ 
ne§ fffiorte^f oni @nbe ber meiflen einfplBigen ^Borter^ in bem 
untrennbaren SSorroort mis, unb in ber ^nbung se, njenn e$ nuf 
1, m, n ober r folgt. 3* 93. sir, service, yes^ tKvla^^\^\\^<5xs»s&.^ 
misgovern, pulse, tense, verse, wet^exv^itt?%nx»\^i\^^^^^%> 

mi0Briintr mi|gowernr ^)o\§r Un^i xobx^^ ;x>xH^\\^^^'^^ 
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^a^ meid^e S (autet mt tad beutfd^e ff tDcnn ed auf b, d, g ober 
V fol^t; unb t)or 1, m, n ober r pel^t; in bcr t)ielfad^en,3al^l ftttet 
ffiortetf unb in ben Q^nbungen ber meifJen we(fp!6igen SSohxUx* 
3. 93« ribs, rags, cages, prices, dismal, shoes, refusal, visible, 

easy, (auten noic ribdf_ t&a&p fe(>tf4^ef pretfed; &tfme(f 
fd)ube; refftifelf voifiVh ihfL 

Sh roirb immcr wie fd> oudgefproc^en. 

T mu§ wo^l t)on b^m D unterfc^ieben werben; unb entfprid^t 
bem beutfd)cn JC; audgenommen/ ba§ (§ s>or eo, ia, ie, io, iu 
unb bem langen u fcl^r oft wie fd> au§gefprod()cn wirb j 3« ©♦ 
ratio, patience, tradition, lauten xoii reefd^tO; peefd^i^ettdf tri^ 

Th $Die ?(uSfprad)e bed th witb gebitbetf tnbem man bte 
3un9e ttvoa^ihtx bte 06erjd^ne ^inaud j}o§t; 6et bem Garten 
£aut pregt man bie Sun^e fd)arf gegen bie Oberjd^nef unb ttts 
fttd^tf mbem bie 3unflenfpi|e nur voenii 5mifd)en ben 34^nen 
j^erDorragtf unb 6ei etwad ^eoffneten gippen/ bad 3ifc^«tt einer 
®and nad^}uai)menf unb bann bad SBort audjufprec^en ; wte j. 
fd. that them, through, thank. 18ei bem tPCtcbcn Saut mug 
man biefetbe 93en)e$ung 6eo6ad)tenf jebod^ mit ^ad^r ober breiter 
3unge unb leiferer ^Beru^rung ber 3^l)mp inbem man ha^ SBort 
»orl)er audfprid^t bid auf bie ^nbung th. SBie j. 35. bath, cloth, 
wrath, death, sloth. 

W mug am ^nfang eined COBorted mit runbem SDlunbe unb 
einem QSorfd^Ia^e »on hn audgefprod^en werben; j. S. water, 
where, while, (auten i^uaUVf buebrr ^ueil. 3n feinem Jade 
barfed mit jufammengepregten Sippenf n)ie bad beutfd^e w au^^ 
gefprod^en roerben. X>a^ w roirb nid^t flel)irtf roenn ein r bar* 
auf folgt ; j. 95. wreck, wring, roerben recff ring flelefen. JDad 
ndmlid^e ift ber S^attf roenn auf bad w ein h mit einem langejt o 
fo(<jt ; J. 95. whole, who, noerben f>ohU hub audflefprcd^en. 

Z lautet n)ie ein ^anj roeic^ed f ; j. 95. zone, lazy, crazy, 
werben fo^tif Ui>iU Pre^ff audgefpro^en. 



THE PRONUNCIATION OF THE GERMAN LETTERS. 



The German alphabet contains twenty-five letters, which 
are represented in the following table. 
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prcmoimoed 
..ah 
. .bay 
..tsay 
. . day. 
..ay 
..eff 
..ghay 
..hah 
. .ee,yot 
...kah 
...ell 



Gennan letten 



pronoooced 

.oh 

.pay 
. .koo 

.err 
, .ess 

.tay 

..00 

. .fow 
. .veigh 
. .icks 
. .ypsilon 
..tsett 



Six of these letters are vowels, and the rest consonants. 
The vowels are a/ tf {/ 0/ U/ 9* The diphthongs are d/ O; ir 
ai^ avif <iaf ttf oo; et; eu; ep unb iu 

With regard to the pronunciation, it is to be observed that 
every letter written must be distinctly pronounced, > and that 
vowels never change their proper sound* 

9(f a. The true sound of this vowel is always like a in ah ! 
OT far ; but it is frequently pronounced lilce a in fall^ which 
sound, however, is not admissible unless in the words where a 
is' followed by l^j as fa!)(/ fa^)(/ 3)ra^tf ^^\)\,. 

6; e. This vowel always corresponds with e in met^ as 
^eterf SKeffer. 

3f t. This vowel is always short and sounds like % in |»n / 
but in the pronouns mxtf Wtf it sounds like ee, as meer, c^eer. 

Of 0. When long, it is sounded like o in no^ as ^rone ; 
when short, it sounds more like u in hut^ as SBoc^e* 

Uf U. This vowel, when long, i. e. when ending a syllable 
or followed by \if is sounded like oo in co(yp^ as Q3ruterf £)iul(;m; 
when short, it corresponds with u in hull^ as IDrud. 

^f !)• This letter is always a vowel and has the same 
sound as i« 

%tf d. When long, it is sounded V&a amWrt^^^^^N 
when short, It sounds like c in met, as 5i4)l\\sviX\sv^Rsa^^^^^'S^ 
mnes It is divided, as ®lid)a^el S^^ftsd* 
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Oif (« This diphthong, whether long or short, is soun<fi 
like e in-Aer, as \)ixtnr toneii* ^ ^ 

Utf i* The true sound of this diphthong is not to he fbuQ.c] 
in the English language ; it corresponds with the French ti, hi:^^^ 
in this country and even in some parts of Grermany it is sounde^ 
like ee in feel, when long, as @d^ii(er$ when short, like % ii^ 
pin, as Sii6i)t^ 

Uif au The nearest sound of this diphthong is i in fine, a^ 
JFmfer; J^atn. 

UUf ati* This diphthong is sounded like au in house, as ^ 

9icif tif and oo. These diphthongs are always used to 
lengthen the syllable, and are sounded like Of Cf and o long ; 
as %a\f ^XiiXf iD^ood. But in words beginning with e and com- 
pounded with be or %if it is divided; as c/t^t\ititf be^eittigt 

Sif i\f ep« These diphthongs are always long, and are 
sounded like et in height, as Ikxtif fepn* 

SUf eUf and du* These characters have no equal sound in 
the English, the nearest is en in noise ; as tnitfd^/ ^dufer* 

te« This diphthong supplies the place of t long, and is al- 
ways sounded like ee in deep ; as ^itbf Sie6e« 

The German consonants create no difficulty, because they 
are most of the same sound as in English, observing however, 
that none of them are to be omitted in pronouncing a syllable. 

Sf c« Before e and i, this letter sounds like ts ; before ap Op 
Uf U and tf and before 1) in the beginning of a word, it sounds 
like the German f» 

The letter d) has a peculiar sound, and is the most difficult, 
there being none in the English language, that resembles it. It 
is guttural and almost like the Scotch ch in lochaher, as ^a^tf 
Sadden* But when followed by f; it sounds like f^ as %\Cii)^f 
reads ^laPd* 

@/ g. This letter, when beginning a syllable, is commonly 
sounded like g in gig ; as geberif ©arten/ ®urt When pre- 
ceded by a consonant or a long vowel, its sound becomes soft 
like g in Mng ; as in Rlan^t ffufl^ ' At the end of some words 
it sounds like ^f as in feligf \fi\\\%. 

S^f \j^ This letter, at the banning of a word and in all 
compounds, is always strongly aspirated, as ^au^f S^tAiU ^unb^ 
Be^^auptertf er^^altcttf ent^6en« "When preceded by a vowel, it 
makes that vowel sound long ; as (Ral^tf fe^rettf i^tf ilf^mf iDto^tf 
mii^felig* 

S/ / The letter ) has the same sound as ^* in ItoiUelujall, 
^ '^aMuJa^f Sa/ Saptf jetetf junfi^ 
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The letter % is properly a double consonant, being used at 

the end of words for fff which is oflen restored again, when the 

word receives an additional syllable beginning with a vowel ; 

as Saf f plur. %h\fix* 

• The letters fd^ are pronounced as «ft in fiesh ; as ^(etfd^f 

X\) has the same sound as t l)y itself; as %\)Citf xatlftn* 

Xi followed by another syllable beginning with a vowel, is 
sounded like tn ; as ^ortioitf IRattonf ^unttu§* 

3; }* This letter is always sounded like ta; as ^et) is 
pronounced herts. 

It may be proper here to observe a peculiarity of the Ger- 
man language. In addressing a person, the Germans make 
use of four difierent personal endings, m«. the second and third, 
both singular and plural. 

Parents with their children, brothers and sisters, or intimate 
friends, make use of the second person singular ; as : 2ie6{l 
^u mic^? ^d^l tu xoix^tf ta§ i^ tid^ Wthu Do you love me? 
Ah ! you know that I love you. 

In addressing their servants they use the second person 
plural, as : ^\^x fe^t tin (ietevlid^ev ^er( ; ba ne^mt euren So^f 
tinb pacft eud^. You are an indolent fellow ; here take your 
wages and be gone. 

People of a higher station generally address those of a lower 
rank in the third person singular, as : SBugte er nid^tf taf ec 
wiber tie @efe|e Y^anliXtil Did you not know, that you were 
acting against the laws 1 

But the polite and most general manner of address is to use 
the third person plural, as : 9Benn @ie n)teter in tern Sdi^oofe 
*Sfycix Jamilie jtntf fo erinncrn @ie fid^ an un§* When you are 
again in the boKSom of your family, remember us. 
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@ainmlttng 


wn 


©efprdc^en unb fRt^tniavttn. 


2Die Cage &er XOoi)e. 


7%e Z>a5f« of the Week. 


Sonnta^. 


Sunday. 


SKontag. ' 


Monday. 


JDicnffag* 


Tuesday. 


ffliittrood^* 


Wednesday. 


2)onnerjla8» 


Thursday. 


^reptag* 


Friday. 


@amfla9* 


Saturday. 


JDie tHoriate 6ed ^a^re. 


The Months of the Tear 


Sanuar. (SBint^rmonat) 


January. 


^e^ruav. (^otnung.) 


February. 


9iftil (fXegenmonat) 


March. 


April. 


May. 


3un9« (Srac^mcnat) 


June. 


3ul9« (^eumonat) 


July. 


SCugufl. (Jrucfttmonat.) 


August. 


September, (^ertflmonat) 


September. 


Octoitt. (SBetnmonat.) 


October. 


9{ot)em6er. (SBintmonat) 


November. 


lDecfm6cr* (Sf^rijlmonat) 


December. 


IDtc ^a^rcdjetten. 


The eeasone of the year* 


IDaS ^nif^ja^^r. (JDer ^riilj^Kng.) 


The spring. 


(Der @ommer. 


The summer. 


©er Jper6<t. (S)a« ©pdtja^ir.) 


The Autumn, (or Fall.) 


Der SDBinter. 


The Winter. 


JDte :£tar&tnal$abten. 


Cardinal Numbers* 


1 ein§. 


One. 


2 3»e9. 


Two. 


3 S)rc9, 


Three. 


4 gsier. 


Four. 


5 ^anf. 


Five- 


6 ecd^g. 


Six. 


7 ®ie6em 


Seven. 


9 ar ($/. 


^\%V\. 
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9 DIeun. 

10 Se^^n. 

11 (Jilf, 

12 3n)6lf. 

14 QSierji^^n, 

15 5unftf^)m 

16 @ed^§jel^n/ 

17 @iebenjcl)n. 

18 3((^tj<l^n. 

19 9feunje^m 

20 Sroanjifi. 

21 Sin unb jmanjig. 

22 Swep unb jroanp* 

23 ^rep unb ^raanp. 

24 ^iev unb $n)an}tg« 

25 S'linf unb jwanji^* 

26 @c(^g unb jnmnjt^* 

27 @ie6en unb jmanjig. 

28 3((^t unb jwanjig. 

29 D^ieun unb jroanjig, 

30 $Drcp§ifl* 
40 aSierji^* 
50 Sunfjig. 
60 ^eitjig. 
70 Siebenjig. 
80 SCd^tjig. 
90 !Weunjt3. 

100 Jpunbert 

101 .^unbert ein§. 

102 ^unbert jwe^ k, 
200 3n)et> l^unbert 
300 S^re^ f^unbert 
400 «Bier !)unbert 
500 Siinf f)unbert/ 
600 (ged^d ^^unbcrt 
700 @ie6cn ^^unbert 
800 ^dbt l^unbcrt. 
900 O^eun \)unhtvU 

1000 5:aufenb. 

2000 Swep taufenb. 

3000 <Dre9 taufenb* 

100/000 Jpunbnt taufenb. 



COLLOQUIAL PHBASES. 



. Cardinal Numbers* 

Nine. 

Ten. 

Eleven. 

Twelve. 

Thirteen. 

Fourteen. 

Fifteen. 

Sixteen. 

Seventeen. 

Eighteen. 

Nineteen. 

Twenty. 

Twenty-one. 

Twenty-two. 

Twenty-three. 

Twenty-four. 

Twenty-five. 

Twenty-six. 

Twenty-seven. 

Twenty-eight. 

Twenty-nine. 

Thirty. 

Forty. 

Fifty. 

Sixty. 

Seventy. 

Eighty. 

Ninety. 

One hundred. 

One hundred and one. 

One hundred and two &c. 

Two hundred. 

Three hundred. 

Four hundred. 

Five hundred. 

Six hundred. 

Seven hundred. 

Eight hundred. 

Nine hundred. 

One thousand. 

Two thousand. 

Three thousand. 

One hundred thousand. 
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200^000 3n>e9 (^unbert tau^ 


Two hundred thoudaod. 


fcnb^ 




800/000 a)tt|) f)VinUxt taus 


Three hundred thousand. 


fcnb* 




1,000/000 einegRtttfom 


One million. 


2,000,000 Smp9S^H\omn. 


Two millions. 


a,000,000 lDit9 SRifTtonen* 


Three millions. 


SDteltarbinaljaH^F mit (em 


Cardinal NumberSy used with 


SBorti^n ma(« 


the word times* 


^imnal. 


Once. 


SwepmaU 


Twice. 


JDrepmaL 


Thrice or three times. 


93iermaL 


Four Times. 


$ilnfmft(« 


Five times. 


&ti)MaU 


Six times. 


@ie6enmaL 


Seven times. 


^(^tmaU 


Eight times. 


!Rcunmat. 


Nine times. 


Set^nmal. 


Ten times. 


dilfmal 


Eleven times. 


3n)o(fmat, 


Twelve times. 


2)rc95f^)nmaU 


Thirteen times. 


93ierjel)nmal. 


Fourteen times. 


^linf^et^nmaL 


Fifleen times. 


@ed)§je^nmaL 


Sixteen times. 


@ie6enjel|)nma(« 


Seventeen times. 


2(cl^tj<!;mna(. 


Eighteen times. 


IWrunjet^wmaU 


Nineteen times. 


3n)an}igma(« 


Twenty times. 


(&xn Unb jtDanjigmdU 


Twenty-one times. 


Swe^ unb jtvanjtgmal k* 


Twenty-two times &c. 


iDte (Drbnitngd)a^ten. 


Ordinal Numbers. 


♦JDer, bie, ba« erfle. 


The first. 


{we^te* 


second. 


brim. 


third. 


tJtertc. 


fourth. 



* There are three ifenders in the German lan^oage, viz. fiMweuliiiea 
feminine and neuUr; aa ber Scoter/ the father, bte aXuttet/the mother, 
ia^ Stixi^, the chikU- We have not attempted to lay down any rcdea for 
these three genders, havinf found J>y experience, that frequent ceadin^^C 
German authors and a dictionary axe the aux««^ ^\dAia\A^^VDss«^«i!^ 
of ihe gender ofGenaan dooqb. 

2* 
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S)ev; hk, bad fiinfte« 

luunte. 
dlfte. 

t)ierjel)nte» 
fiinfjfl)nte» 

ac^tjei^tttc* 

jroanjigjic. 

ein unb jtDanji^fte^ 

jwcpunbjroanjifljle* 

bre^gigjle, 

cin unb bre^ligflc. 

ein unb t)ievjig|le« 
finfjigfte. 
' ein unb finfjigfle. 
fed^jigfle. 
ein unb fed^ji^e* 
fle^enji^jle, 
ein unb jtebenji^fte. 
a4)tji9fJe. 
ein unb ac^tjigfte* 
neunjiafte. 
ein unb neunjigfle. 
Ij^unbertfte* 
l^unbert unb erfle* 
l^unbert unb jwepte. 
jwep ^unbertTle. 
{me9(^unbertu.erfle« 
brep ^unbertjfe* 
taufenbjie. 
jroe^ taufenbfte* 
bre^ taufenbfte, 
jelj^n taufenbffe. 
«, ^unbert taufenbfie. 



The fifth, 
sixth, 
seventh- 
eighth, 
ninth, 
tenth. . 
eleventh, 
twelfth, 
thirteenth, 
fourteenth, 
fifteenth, 
sixteenth, 
seventeenth, 
eighteenth, 
nineteenth, 
twentieth, 
twenty-first, 
twenty-second, 
thirtieth, 
thirty-first, 
fortieth, 
forty-first, 
fiftieth, 
fifty-first, 
sixtieth, 
sixty-first, 
seventieth, 
seventy-first, 
eightieth, 
eighty-first. 
^ ninetieth, 
ninety-first, 
hundredth, 
hundred and first, 
hundred and secoi 
two hundredth, 
two hundred and f 
three hundredth, 
thousandth, 
two thousandth, 
three thousandth, 
ten thousandth, 
hundred thousand! 
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3 Stn mtttl ^u|enb» 
6 ^in l[)a(6e§ ^u|enb« 
9 £)ve9 t)ierte( ^u|enb« 

10 (&\n })aihi^ ®(i)cd. 

12 Sin ^u|enb* 

15 Sine ^lanUU 

18 %nhtxt))aib a)u|enb« 

20 Sin @^oc(* 

24 3n)e9 ^u|enb« 
£ ^xxtt})a\b ^u|enb« 

30 < 2(nberM6 @(l^o<f. 
f 3n>e^ SDlanbelm 

36 JDrep 2>u|enb* 

40 Sm^ ©d^orf. 

42 3^ievtl)a(6 ^u|mb* 

45 ^rep iD^anbelm 

48 Q3i(r^u|enb. 

50 <Dritt]!^a(6 Sd^otf* 

60 ^xtp ©d^orf. 
100 5iinf@*0{f. 

IDic S^&iftt. 

IDad JDrittfl* 

Sin ^xin\)txl 

3n)f9 25rimL 

lDa§ ajicrtcl. 

Sin SSiert^jeil. 

Swe^ SSiertcL ^ 

Da« ^linftel. 

Sin 5unft()eit. 

3roe9 S^nftcL 

Sin @ed^dti}ei(. 
S)a§ @iebentd« 
Sin @ie6ent^ei(* 
Sin %^Ul 
Sin IReunteL 
Sin 3e?)nt«I. 
Swe^ Se^ntel, 



Collective Numbers* 

A couple. 

A quarter of a dozen. 

Half a dozen. 

Three quarters of a dozen. 

Haifa score. 

A dozen. 

Fiileen. 

One dozen and a half. 

A score. 

Two dozen. 

Two dozen and a half. 

One score and a half. 

Three dozen. 

Two* score. 

Three dozen and a half. 

Three dozen & three quarters* 

Four dozen. 

Two score and a half. 

Three score. 

Five score. 



Digtribtaive Numbers. 

The half. 

The third; 

One third. 

Two thirds. 

The quarter, or the fourth. 

One quarter, or one fourth. 

Two quarters, or two fourths 

The fifth. 

One fifth. 

Two fifths. 

The sixth. 

One sixth. 

The seventh. 

One seventh. 

One eighth. 

One ninth* 

One tenth. 

Tyro \ietiS3as« 
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propottiottBiahUn. 

S)oppe(t 

^linffad^f fiinffAlttfl. 

^iebenfad^f {!e6enfd(tifl. 
2(c^tfad?f ac^tfdltig. 
!Reunfa(^f neunfdltig. 
Se^^nfad^f jel^nfdltifl. 
SwanjigfdUifl* 
^untfrtfdltig* 

ig a b e tif bcf A(>en&F mit etnem 
0egcnfl(in&e Dcrbon^en. 

3(i^ ll^abe einen Q3ater« 
£)u ^aft eine SD^utter. 
Sr ^at einen Cd^miegevDater* 
@ie ^at eine ©(^miegevmutter. 
Sd ll^at eine @rodmutter. 
9Bir ^aben einen OnfeL 
Sljr f^abt eine Xante. 
@ie f)ahm einen (S(rodt)ater« 
3(^ (;ane einen @o^n* 
X)u ^attejl eine Xoc^ter. 
€r l^atte einen 9fieffen* 
@ie f^atte eine 9^ici^te. 
C^d ^atte eine &iiu^ammi> 
SBir flatten einen ©c^mager* 
3l;r l^flttet eine ©(^rodgertm 
@ie Ijatun einen ^efd^rten. 
3c^^ ^abe einen Setter Qt\)ait 
T>u f)a^ eine iOlu^me gel^abt 
Sr I^at einen Q3ruter ge^aBt. 
@ie f)at eine ©d^weper ge^^abt 
S§ f)at eine @tiefmuttec jfyaht 
9Bir I^aben einen ©d^voiegerfo^n 

get^abt 
3^r ](^abt eine ©d^miesertod^tev 

ge^aBt 
€ie l^aben einen Snfel fjfyait 
3d(^ l^atte ^inte i<\)eiJbU 
IDu ;)atte|l Sro^ iii)<iiU 



ProporHandl Nund^^^jf 

Double. 
Triple. 
Four fold. 
Five fold. 
Six fold. 
Seven fold. 
Eight fold. 
Nine fold. 
Ten fold. 
Twenty fold. 
Hundred fold. 



TO HAVE, affirmatively y fol* 

lowed by an object* 
I have a father. 
Thou hast a mother. 
He has a father-in-law. 
She has a mother-in-law. 
It has a grandmother. 
We have an uncle. 
You have an aunt. 
They have a grandfather. 
I had a son. 
Thou hadst a daughter. 
He had a nephew. 
She had a niece. 
It had a wet-nurse. 
We had a brother-in-law. 
You Jiad a sister-in-law. 
They had a companion. 
I have had a cousin. 
Thou hast had a cousin. 
He has had a brother- 
She has had a sister. 
It has had a stepmother. 
We have had a son-in-law. 

You have had a daughter-in- 
law. 
They have had a grandson. 
I had had ink. 
Thou hadst had brea(L 
He had Viad meat* 
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e§ ^atte ^epfe( gcl^abt. 
SBir l^atten ^ebcrn gel^abt. 
3!?r flatter ^^tcrfiete gcl^abt 
&t fatten @c^rei6fetern ^e^abt 
3^ werbe einc ^c^iefertafel I;a6en* 
£)tt TOtrft papier ^)a6en* 
Sr roirb ein SDleffer ^)a6en. 
€ie wtrb ein ^ebermcfler ^a6m, 
6§ rotrb einen 26ffel l^abcm 
9Bir tDerben tint @a6el I;a6en« 
Stir werbet @a(j l^aben^ 
©te TOcrben Jipfeffcr f)ahin* 
3^ TOurbe ein So '^abtn* 
IDu niilrbcft (59« ^)«^««» 
Sr iDiirbe eine $rau l^aBen. 
@ie xoixU einen 3)^ann I[)a6em 
Sd mAvbe 93re9 l^abem 
SBiv miirben 93utter I[)a6en« 
3!?r wirbet *dfe ^abtn. 
@te miirben iDlitd; ^6em 
Saft un^ 9Cal|^m ^a6en« 
^abt @thuit. 
id) f)Mi t>a^ Ke^t. 
©u ^ttefl bie ^reunbfd^aft. 

8r ^tte ben @(^merj. 
@ie \)&tu einen ^Sfd^eu. 
e« (^dtte t>a^ ^nfef^en* 
9Bir f)dtten ben QSortt^eit. 
3^r ()dttet bie SSerwegenl^eit. 
@te l^dtten hit SDiepnung* 
3<^ ()dtte ba§ aSergnilQen gel^abt 
£u j^dmft eine ^ittn)e ge^abt 

Cr ^dtte t>it ®M(f feli^feit ge^abt 

@ie l^dtte einen iith\)abtt ^t\)aht 
6§ ^dm einen ^fleQtJatei: fle^afit 

SBir f;dtten tie Unfopen ge^aSt 

3!ir ^mt bie @fite ge^a^t. 



She had had books. ' 

It had had apples. 

We had had feathers. 

You had had quills. 

They had had pens. 

I shall have a slate. 

Thou wilt have paper. - 

He will have a knife. 

She will have a penknife. 

It will have a spoon. 

We shall have a fork. 

You will have salt. 

They will have pepper. 

I would have an egg. 

Thou wouldst have 'eggs. 

He would have a wife. 

She would have a husband. 

It would have pap. 

We would have butter. 

You would have cheese. 

They would have milk. 

Let us have cream. 

Have patience. 

I should have the right. 

Thou shouldst have £e friend** 
ship. 

He should have the pain. 

She should have an aversion. 

It should have the appearance. 

We should have the advantage ^ 

You should have the audacity. 

They should have the opinion. 

I should have had the pleasure. 

Thou shouldst have had a 
widow. 

He should have had the hap- 
piness. 

She should have had a lover. 

It should have had a foster- 
father. 

We should have had the ex- 
penses. 
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)te l^dtten tie Unetgennii|igfett They should have had the dis* 

ae^a^t interestedness* 

3<9 totxbt tie ®e(egen^ett ^ell^a^t I will have had the opportu- 

ffahtn. nity. 

tSiv iDerten hit^fyct ge^a6t ^o^ We will have had the honor. 

6em 

Sr tviivte ta§ IDintenfaf ge^6t He would have had the ink- 

f^ahm* stand. 

@ie wilrtm tad @iegeQac( gell^abt They would have had the 

^afieiu sealing-wax* 

ig 4 b e ft; t)ernetnen&f mtt cm to have, negatively^ fol- 

nem<Bfgeftflan&ei>eri>an&en. lowed by an object* 

Sd^ f)aht fein @e(t« I have no money. 

IDu l^aft feine $rt6eeren. Thou hast no strawberries* 

Sr i)at ed nid^t ^et^an* He has not done it. 

@ie t)at nxd)t gefd^vieBeii* She has not wtitten* 

S§ l^at feine C^(tern« It has no parents. 

fIBir l^a^en feinen Suien We have no sugar. 

3^v tyiht nid^t gelefen. You have not read. 

@ie l^aSen nid)t ^earBeitet They have not worked. 

IDu ^atteft nid)t tie iD^itteL Thou hadst not the means. 

6r ^^atte fein ®ien He had no beer. 

Sit i)ixiu niijt ?!« n9t|)ige 0?e?i She had not the necessary 

tuit. patience* 

(5§ ^)atte feinen %\)ti. He had no tea. 

9Bir flatten nid^t (an^e gefd^lafen* We had not slept long. 

3^t ^attet feinen 2Bein* You had no wine. 

6ie l^atten fein Gaffer. They had no water. 

tS^ ^abi feine ©c^ut^e gef)a6t I have had no shoes. 

<Du \)a^ n\i)t tie ^^re c^ti^abt Thou hast not had the honour. 

(Er f}at nic^t ten ^lnt\) gel^abt He has not had the courage. 

®ie 1;)at fein QSergnii^en ge!)a6t. She has had no pleasure. 

6§ f)at feine 5^inte( ^tf)aht It has not had a clout. 

®ir f^aben ni&it tad ®IM gel^abt. We have not had the fortune. 

Z\)t f)af)t feine Winter gel^abt. You have had no children. 

®te ii)abtn feine @(dfer ^tljaht They have had no glasses. 

3d^ n^erte nidbt tie SBai^l f^aSen. I shall not have the choice. 

®u wirjl nid^t tie Q3erweflenf;eit Thou wilt not have the te- 

f)aUn. merity. 

6r wirt feinen jKantel Ij^afeen. He will have no cloak. 

@te wirt nid^t tie Untoerfc^dmt^ She will not have the impu- 

peitpa$m. pudence. 
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SI wtrb feine @uppe ^a6ett» It will have no soup. 

9Bir iDcrben feine ^(eiter f)abtn. We shall have no clothes* 

3^r roitM nxi^t bie @tiefe( $a6eiu You will not have the hoots. 

@te werben nid^t tie U\)x \)aUxL They will not have the watch. 

3d^ noArte feinen ^egen Ij^abem I would have no sword. 
S>u tvdrtefl nid^t 9Mange( (^a6en; Thou wouldst not have want. 

Cr n>Atte feine ^efte \)aUtu He would have no waistcoat. 

@ie n)]irbe nic^t |ene 9){agb ^a6en« She would not have that maid. 

^1 voUvU feinen ifaffee I^aben. It would have no cofiee. 

SBir wiitten ntii^t gewilnfd^t f^a^ We would not have wished. 

6en. 

Z^x xoitM nxd)t Un ®tlhbtuttl You would not have the purse. 

@ie wiirben nid^t bie IBrifle l^o^ They would not have the spec- 

6em tacles. 

3^ f)&ttt ni^t sefd^faftn. I should not have slept. 

S)u ^dtteft nid^t gefel^m Thou shouldst not have seen. 

Sr f^dtte nid)t gej^&rt He should not have heard. ^ 

@ie I^dtte nidj^t gefeuf jt She should not have sighed. 

@d f)htU ni(i)t geat^met It should not have breathed. 

2Bit (^dtten ni^t fleroeint. We should not have wept. 

3^r l^dttet nic^t gefd^medft You should not have tasted. 

@ie ^dtten nic^t defiil(^(t« They should not have felt. 

3d^ l^dtte nid^t bie ^^xt)ad)\)t\t I should not have had the 

gel^abt. weakness. 

(Du I^dttefl nid^t ha^ Unghitf ^ts Thou shouldst not have had 

^abt the misfortune, 

^r ^dtte nid^t bie ^u^ic^ti^feit He should not have had the 

o^if)abU ingenuousness. 

@ie \)httt n\d)t ha^ gute (Slid She should not have had the 

gel^abt good luck. 

Sd i^dtte nid^t hm SBunfdj^ ge$ It should not have had the 

\)ait wish. 

®ir f)itUn nxi)t ben 3^tif fle^ We should not have had the 

\)ait quarrej. 

Z^v \)&tUt nid^t bie ®raufamfeit You should not have had the 

Qlt\}abt cruelty. 

@ie ^tUn nid^t bie Uefterjeugunft They should not have had the 

^tl}af>t conviction. 

Z^ roerbe nid^ bie ®efd^i(Hid^feit I will not have had the skill. " 

it\)abt \)aUn. 

3^r roerbet nic^t bie SDUd^t ge^ You will not Isas^ W^ ^^ssfe 
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6r wirb ntd^t tie SBlatter n ^z\)abt He will not have had the small- 

f)aUn^ pox. 

Z^ roilrbe n\i)t ba§ ^ieber ^e^a6t I would not have had the fever. 

\)abtn, • 

S)u TOiirbefl ntd^t biefc SBunbe gc^ Thou wouldst not have had 

\)af>t \)af>tn^ this wound. 

9Bir n)i4rten nic^t tie Sttelfett ^e^ We would not have had the 

f)abt ffahtn* vanity. 



^dbettf fragtoctf Cf mtt einem 

.^a6e id^ iimnStamml 
•^ap t)u einc ^aBfette ? 
i^at er eine ®UdmMl 
^at fte cincn ©onnenfc^irm? 
^at c^ ein 33ant) ? 
^aUn wit einen ©d^lc^er? 
^abti^jr bcnOling? . 
^abtn fie ba§ Xud) ? 
.^atte id^ cinen ©cfen? 
4)attejl bu ben Spiegel? 
4)atte er bie Sic^ter ? 
^atti fte bie UlaM ? 
J&atte eg ben ©c^taflet ? 
J^atten wir bie ^(afd^e ? 
4)attet x\)x ben @tui)l ? 
4)atten fte Hn SHorf ? 

^abeic^^SDMeimd^!?^^^? 
^affc bu einen ©arten gel)a6t? 

4)at er ein 3i»timer ge!)abt? 

4>atfiebie@(^lfciffeUe^a6t? 

4)at e§ bag ^emb gel^abt? 

J&a6en wir bie ©triimpfe it\)aht'l 

^abt i^r bie 9^ad)tmi4|e 9el)a6t? 

4)a6en fte bag Xaf(i^enttt4 d^^ 

aSerbe id^ ben ^tfd) f^afeen ? 
9Birjl bu bie ^fefferbii^fe \)aUnl 
SBirb er t>ai ^ffigfidfd^c^en f)ai: 

6en? 
9Birb pe bie Xl^eefanne \)aUnl 
SBirb eg ben $rme( f)ahtn ? 
^erben n)ir bie 15i!trf^e ^a6en ? 



TO HAVE, interrogatively J 
followed by an object. 

Have I a comb ? 

Hast thou a necklace? 

Has he a pin ? 

Has she a parasol 1 

Has it a riband 7 

Have we a veil 7 

Have you the ring 7 

Have they the cloth 7 

Had I a broom 7 

Hadst thou the looking-glass 7 

Had he the candles 7 

Had she the needle 7 

Had it the key 7 

Had we the bottle 7 

Had you the chair 7 

Had they the coat 7 

Have I had muslin 7 

Hast thou had a garden T 

Has he had a room 7 

Has she had the plate 7 

Has it had the shirt 7 

Have we had the stockings 7 

Have you had the nightcap 7 

Have they had the pocket- 
handkerchief? 

Shall I have the table 7 

Wilt thou have the pepperbox? 

Will he have the vinegar- 
cruet? 

Will she have the tea-pot 7 

Will it have the sleeve 7 

Shall we have the brush 7 

WiW you Vvave l\\e eVvaml 
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fSerben fte bie %a6af §Dofe I!^a6en ? Will they have the snuff-box ? 

^abe td^ ntd^t cine Sampe ? Have I not a lamp? 

^a^ bu ntd^t etne S5ihUet\)tfl Hast thou not a library? 

^at cr Fetn IBctt ? Has he no bed ? 

i^at {ic fetne ^a^h 1 Has she no maid-servant? 

SjQit cd fetnen Decf e( ? Has it no lid ? 

^6€n n>tr nid^t ctncn Aod()? Have we not a cook? 

Sjaht x\)t nid^t etne Sth^m ? Have you not a cook-maid ? 

4a6en fie fetne iBebtenten ? Have they no servants ? 

^atti \^ fern 06{! ? Had I no fruit ? 

^atteft bu ntc^t etnen ^ifd^ ? Hadst thou not a fish ? 

^attt er ntd^t etnen @^trm ? Had he not a screen ? 

^attt {!e fetne iKuftf ?^ Had she no music ? 

^attt e§ feme Airfc^n ? Had it no cherries ? 

i^atten wtr ntc^t bte QSor^inge ? Had we not the curtains? 

S}atttt \\)X nic^t etne Sanf ? Had you not a bank ? 

i^atten fie ft me IBrtefe ? Had they no letters ? 

^(At id^ feine C^rringe gel^abt? Have I had no ear-rings? 

i^aft bu ntd^t etne ©d^^rje ge^ Hast thou not had an apron? 

i^at er ntd^t etne Aappe gel^a6t ? Has he not had a bonnet ? 

i^at fie fetne i^anbfd^u()e ge^a6t? Has she had no gloves ? 

^at ed f etnen ^dd^er fle^^abt ? Has it had no fan ? 

i^a6en xoxx feine @pi|en fle^^aftt ? Have we had no laces ? 

s^aht i^r ntd^t einen ^tngerl^ut Have you not had a thimble? 

fle^^abt? 

^a6en fie ntd^t metne @d^ere ge^ Have they not had my scis- 

\)Oihtl sors? 

SBerbe \^ feme Stt\/{.in ^a6en ? Shall I have no coals ? 

SBtrf! bu fetne @d^ii(er ^a6en ? Wilt thou have no scholars ? 

SBBirb er feine *u^e ^a6en ? Will he have no cows ? 

®irt Pe feine ij)ii()ner ()a6en ? Will she have no hens ? 

iSBtrb ed feinen @d^n)amm ^o^ Will it have no spunge? 

6en? 

9Berben wir nid^t bte ^ferbe ^a^ Shall we not have the horses? 

6en? 

3Berbet i^r nid^t bte *a|en \fi^ Will you not have the cats ? 

6en? 

®erben fie nid^t bie ^unbe \)as Will they not have the dogs ? 

6en? 

®4rbe id& nid^t bte 6etfc ge](>a6t Would I not have had the 

^Un ? soap ? • 

9Bilrbe fie nii^t ba^Jg)anbtu<^ %f» VIo\x\A doa Tka\\a«^\aJ^ "^sfe 
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lEBilrbcn xcit Uxmn eid^terflocf Would we have had no can' 

f)aUnJ dlestick? 

tffittttet t^r fetne SBac^dferje l)C» Would you have no wax- 
Ben ? candle 1 

9BArt(n fie nid^t tk iattxnt ^u Would they not have had the 

})af>t ffabtnl lantern? 



S)u bifl tt^attg* 
(&t xft mdd^tig* 
Cte tfl oEdn. 

9Bir ftnb unfiles* 
3^t fept fliinf^ 
®te jint ttttterlj^attent* 
Sd^ mar taf)U 

Sr roar aufgerdumt 
@ie roar ftumm* 
Sd roar geroifi. 
9Btr roaren fiiMii). 
Zl)t roarct bltnt. 
@te roaren unjufrteten. 
Sd^ 6tn ftanb^aft geroefem 
S)u 6t{l mutt^tg geroefen. 
Sr tfl let(^tg(dubtg geroefem 
@te tfl untreu geroefem 
Sd tfl 6erounberndroert() geroefem 
9Btr fint aufmerffam geroefen. 
3^r fe^b nac^tenfenb geroefen. 
@ie finb anma|ent geroefen. 
3d^ roar abroefenb ^eroefen. 
9Bir roaren forgfdltig geroefen. 
3d^ roerbe fletjig fepm 
S)u rotrf! migoiinflig fepn. 
Sr roirb genau fe^m 
@te rotrb neugierig fepn. 
S§ rotrb rat^fam fe^m 
SBir roerben unt^ertroffen fe^m 
3^r roerbet fhenge fepn* 
®te roerben ((ro6 fepm 
3d^ roArbe 6erett fe^m 
^u ttfileteft gmd)t feptu 



TO BE, affirmatively* 

I am accessible. 
Thou art active. 
He is powerful. 
She is alone. 
It is quiet. 
We are unable. 
You are agile. 
They are amusing. 
I was bald. 
Thou wast busy. 
He was cheerful. 
She was dumb. 
It was certain. 
We were peaceful. 
You were blind. 
They were dissatisfied* 
I have been constant. 
Thou hast been courageous. 
He has been credulous. 
She has been unfaithful. 
It has been admirable. 
We have been attentive. 
You have been thoughtful. 
They have been arrogant. 
I had been absent. 
We had been careful. 
I shall be diligent. 
Thou wilt be envious. 
He will be exact. 
She will be curious. 
It wiU be advisable. 
We shall be assiduous. 
You will be austere. 
They will be blunt. 
I would be ready. 
Thou wouldat \]e V3&t.« 



©efprdd^ unb SJcbenSarten. 



27 



6r wixU flolj f<on. 

@ie noiicbe unfd^uUig fe^n. 

^§ miirbe gut fe)>tu 

9Btr nourbcn i)(miitl^g fepn. 

3^r roiirbet l^ifer fepm 

@ie milrben DerU)rcn fet)n. 

3(^ tpecbe nacbftc^tig (^ewefen 

9Btr merben frol)(td^gen)cfen feon. 
S)u todrbeft jtttfam geiDefcn fepm 



3^r iDiirbct untroffUd^ gewefen 

2^ n>dre l^al§ftarrtg. 

S)u rodrefl begterig* 

Cr wdre murrifd^. 

®k lodre au^fd^nDcifenb. 

Cd n>dre furd^tbar. 

9Bir xo&tm rcc^tl^aberifd^* 

3^r mdret iibermdtl^ig.. 

@te n>dren nac^Idffig. 

3d^ ivdre unad^tfam gemefeiu 

^ mdrcft franf getoefen. 

Sr wdre arm gcmefcn. 

6ic wdre vtid) gemcfcn, 

S§ tvdre jun^ getvefcn. 

9Btr n>dren ^d|(ic^ getDcfen. 

Stjr rodret a(t ^cwefcn. 

@u tt)dren neu g^wefen. 

@e|)b gefdUi^ unb freunbtid^. , 

€<))b bemutl^i^ unb fromm. 

?a|t un§ fre^gebi^ fet)n* 

Seym pcrneinm&. 

3(^ bm nic^it j^anffud^tig. 
3)u bip nid^t f (u^. 
Q^r ip ntt^t fc^nett. 
€ie ift nic^t un^tucfltc^. 
t§ ip nic^t ungered^t 
9Bir {tnb ntd^t tm ^erbad^t 
3l^t fet)b ntd^t unrul)!^, 
€te fmb md[)t un^efliim. 
3d^ mar nidbt unbanfbart 
S>u warft nid)t fctt. 



He would be proud. 

She would be innooent. 

It would be good. 

We would be humble. 

You would be hoarse. 

They would be lost. 

I shall have been indulgent. 

We shall have been joyful. 
Thou wouldst have been nood- 

est. 
You would have been inooB« 

solable. 
I should be obstinate. 
Thou shouldst be eager* 
He should be morose. 
She should be extravagant. 
It should be fearful. 
We should be positive. 
You should be insolent. 
They should be negligent. 
I should have been inattentive. 
Thou shouldst have been sick, 
lie should have been poor. 
She should have been rich. 
It should have been young. 
We should have been ugly. 
You should have been old. 
They should have been new. 
Be obliging and friendly. 
Be humble and pious. 
Let us be liberal. 



TO BE, negatively' 
I am not quarrelsome. 
Thou art not prudent. 
He is not prompt. 
She is not unfortunate. 
It is not imjust. 
We are not suspected. 
You are not uneasy. 
They are not turbulent. 
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Sr war nid^t nu|(tcl^. He was not useful. 

&t xoat ntd^t mi^rttci. She was not worthy. 

S§ war nid^t weife. ' It was not wise. 

9Btr maren nid^t gema(tt(^dttg. We were not violent. 

3(^r waret nid)t gottlo^. You were not wicked. 

@te noaren nic^t grog. They were not great. 

Sd^ hin nid^t taub ^emcfen. I have not heen deaf. 

Sr tfl nt(^t 6ofe getvefen. He has not been angry. 

Zlft fept nid^t gliicflid^ genoefen. You have not been happy. 

&t finb nic^t ^txoh\)nt gemefen. They have not been accus* 

tomed. 

S)u loarfi nid^t fau6er gemefen. Thou hadst not been clean. 

@te wax nic^t gejiert gemefen. She had not been affected. 

SBtr waren m(|t unrebltd^ geme^ We had not been dishonest. 

fen. / 

3d^ n>erbe ntd^t 6etril(|(td^ fe^n. S shall not be deceitful. 

S)u n>trfl nid^t gefd^tcf t fe^n. Thou ^It not be dexterous. 

Sr n>irt nic^t 6efd^n)erUd^ feDii. He will not be troublesome. 

@te n>irb nxd)t DerfldnbUc^ fepn. She will not be intelligible. 

Sd KDtrt nid^t ftud^t fepn. It will not be damp. 

9Btr werten nic^t tobt fe^n. We shall not be dead. 

3^t werbet nid^t gciji^ fcyn. You will not be covetous, 

©ie merben ni^t eUnb fe^n. TJiey will not be miserable. 

3d& toMt nid^t ungebulbig fepn* I would not be impatient, 

^r wiirbe nid^t gierig fe^n. He would not be greedy» 

Z^x wiirbet ttid^t fc^wcr fe^n. You would not be heavy. . 

®ie miirben nic^t 9cU^)rt feyn. They would not be learned. 

3d^ werbe nid^t un6efldnbig ge^ I shall not have been fickle. 

wefen fej^n. 

X)u n)irjl nid^t frol) ^ctDcfcn feon. Thou wilt not have been glad. 

C^r mirb ntd^t fremb geroefen fepn. He will not have been strange.^ 

@ie wirb nid^t bia^ gewefcn fe|)n. She will not have been pale. 

Sd tDirb. nid^t unDermeibdc^ ge^ It will not have been unavoid- 

mftn feott. able. 

fSoix tDerben nid^t txtuM geme^ We shall not have been per- 

fen fe^n. fidious. 

Zf)x werbet m6)t furd^tfam geroe^ You will not have been timor- 

fen fepit. ous. 

®ie werben nic^t 6etrunfen gewc^ They will not have been 

fen feyn. drunk. 

3d^ TOiirbe nid^t ft^Wfrifl flewe^ I would not have been drow- 

fen fepn. ^ sy. 

Sd tDtirbe nid^t f(^dbltd^ gewefen It would not have been hurt- 

firp/r, ful. 
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We would not have been sad* 



9Bir nodrben nid^t traurig gcm^ 

jfctt feon. 
€te iDiirben nid^t mdtnh ^tvou 

fenfcpm 

34 ^^^^ n^^^ t>entn{la(tet 
^r iD&re nid^t un6&nbig. 

%\)t n)&ret nid^t fo obS^Ud^* 

€te n)&re nid^t unangcne^m qits 

wefen. 
S^ n>&re nid^t unma](^rf(!^tntt(^ 

gewefen. 
SBir iDdren nid^t ^alSflarrig ge^ 

wefen. ^ 

@te nodren nid^t Derdd^tltc^ gc^ 

wefen* 
6t9 nx(i)t fo raw(^. 
Se^t nid^t fo eigenftnmg. 
8a|t un§ ntc^t ummpftttblid^fe^m 

Seyn; fragwetfe. 

©in id^ barm^crjifi ? 
93tjl tu gefi^roint? 
3li er ^errifc^ ? 
3ft fie wrfd)dmt? 
3ft er tjerwerflid^ ? 
€inb roir for^to^? 
<£epb !l;r ru^^mfud^tij ? 
€inb fie f (agtuftig ? 

aBarid)l?i^id? 
aBarft bu eigenwiflig ? 
9Bar er beraufd^t? 
9Bar fte manierlid^? 
SBar e§ loben^roert^ ? 
fSaren n>tr ntebergefd^Iagen? 
9B«ret i()r offen^^crjig? 
SBaren fte pra^lertfc^ ? 
iBin td^ einfdittg genoefen ? 
3ft fie »er(iebt gewefen ? 
©nb wir t^ertraut fleroefen? 
gepb il)r fparfam gewefen ? 
®ar id^ t^ergniigtgemefen? 



They would not have been 
naked. 

I should not be deformed. 

He should not be ungovern- 
able. 

You should not be so detesta^ 
ble. 

She should not have been dif- 
agreeable. 

It should not have heeaa. im- 
probable. 

We should not have been 
stubborn. 

They should not have been 
despicable. 

Be not so rough. 

Be not so whimsical. 

Let us not be insensible. 



TO BE, interrogatively. 

Am I merciful? 
Art thou swift ? 
Is he imperious 1 
Is she bashful 1 
Is it objectionable ? 
Are we careless? 
Ate you ambitious? 
Are they litigious ? 
Was I passionate ? 
Wast thou arbitrary? 
Was he intoxicated? 
Was she mannerly? 
Was it praiseworthy? 
Were we dejected ? 
Were you candid ? 
Were they boastful ? 
Havel been silly? 
Has she been enamoured? 
Have we been intimate? 
Have you been savingi 

liadL liiwer^ \i5fc\v ^sw^SM^^ 
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9Berte id^ U\)atx{ii) fcpn? Shall I be persevering? 

SBirjl tu 6e^;utfam fepn ? Wilt thou be circumspect? 

SBirb er DertrAgUd^/epn? Will he be sociable ? 

SDBirb pe flattert^aft fepn? Will she be inconstant? 

SBirb e§ jroeifel^^aft fei;n ? Will it be dubious ? 

SBcrten voix delaffen fcDit? Shall we be composed? 

SBcrbet il^r jdljjorniij fe^n? Will you be choleric? 

SBerten fit raubfiid^ti^ fcpn? Will they be rapacious? 

iEBiirte tdt) unjicrblid^ fcpn? Would I be immortal ? 

SBiirbet t^r rad^fuc^tifl fcpn ? Would you be revengeful? 

SSiirben pe entfd}(ofren feDn ? Would they be resolved ? 

SDBtrfl bu DettDunbert getvefen Will you have been aston- 

fepn ? ished ? 

9Btrb |te Der^niigt getDcfen fepn? Will she have been delighted ? 

SJiirben mt feinblid^ gemefen Should we have been hostile? 

fepn? 

9Biirbe e^ fd^icf {icfy gemefcn f<Dn ? Would it have been becoming? 

CBBiirbe er trdumerifc^ gemefen Would he have been visiona- 

fepn? ry? 

SBire i^ ungeUnffam ? Should I be inflexible? 

SBdret i^^r Derbricflici^^ ? Should you be fretful ? 

SDBdre er rotberfpdnflig jewefen? Should he have been refracto- 
ry? 

SBdren xciv i)att gemefen? Should we have been hard? 

fSin id} nid^t fd^ulbig ? Am I not guilty ? 

3ft e§ nid^t erflaunlid^ ? Is it not surprising ? 

3Barjl bu nid^t l^ubfd^ ? Wast thou not handsome? 

SOBaren voir nid^t f(^mu|i9? Were we not dirty? 

3fl jte nid^t fd^marj getpefen ? Has she not been black ? 

©e^b t^r nic^t Derl^irat^et gewe^ Have you not been married? 

fen? 

9Bar er nid^t fd^tDinbelig geroefen ? Had he not been giddy ? 

SBaren jle nidt^t rotl) gcwcfen? Had they not been red? 

SGBerbe id^ nid^t grau fe^n ? Shall I not be gray? 

SBirb e§ nid^t Derfc^wenberifd^ Will it not be prodigal? 

HBerbet t^r n\i)t t^errdt^ertfd^ Will you not be treacherous? 

fei;n ? 

SBiirben wit nid)t bumm fe^n ? Would we not be stupid ? 

SBiirbe pe nid^t ^duSlid^ fe^n? Would she not be frugal? 

SBirb e§ nid^t Derbtenjllic^ gewe? Will it not have been meritori- 

fen fepn ? ous ? ' 

SBBArbet i^r ntd^t ia\)m gewefen Would you not have been 

/i'p/t/ lame? 



1 
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Silrben n>tr ntd^t Dcrac^tet ^tvotf 

fen fepn ? 
®are !d^ nid?t fitafbav ? 
®dre fie nt(l^r iDiUFommen ? 
SBdren tvit nic^t (angfam ? 
9Bdren pe nict^t miit^'enD ? 
SBdrefl bu nid^t flarf gemefen? 

9Bdre er ntc^t erfinbenfc^ gewe^ 

fen? 
SBdre ed n\i)t t^ernAnftt^ geme^ 

fen? 
Sdreti't^r nic^t frdnfUd^gemefen? 



^. I. 



^ragen. 

ilBad ift ba§ ? 

gSa^ i jl'^ ? 

SIJBie l^eigt tag ? . 

3Bie nennt man ba§ ? \ 

aBie ^ei§t . /. . . .auf JDeulft^ 

@agt mic biefe§ aBort4»^eutf(l^. 

JDarf ic^ €ie fracjenf 06 . . . .? 
JDarjr t(!^ fo fre^ feonf @ie ju fra^ 
geAf 06 . . • . ? 

JDarf ic^ <gie f>imii)tnr ? 

9Bag wunfc^ten @ie ju Ij^aben? 

9Ba§ bdtteft bu seme ? 



ffierfle^^en @ie mtd^ ? 
O jaf id) Derpe^e. 



3af mein ^ecr* 
aJerfte^JI t>u mid^nid^t? 
92einf td> Derfiel^e bic^ ntd^t* 
BerfJe^^en ©ie^ wag id^ ju 3l(^rem 

©ruber fage ? 
fReittf mein ^err. 
3(^ t>et{lel^e red^t gut^ wag @te 

fajen* 
SBoaen @ie gefdffi jf} tviebevl^oUnr 

wa^ €ie gefa^t ^a6en? 



Would we not have been de- 
spised ? 

Should I not be punishable ? 

Should she not be welcome? 

Should we not be slow ? 

Should they not be furious ? 

Shouldst thou not have been 
strong 1 

Should he not have been in- 
genious ? 

Should it not have been rea- 
sonable ? 

Should you not have been 
sickly ? 

QMesHons. 

What is that? 

What is it? 

How do you call that ? "^ 

What is the name of that? 

What is the Grerman of. . . .? 

Tell me the German of this 
word. 

May I ask you, if. ... ? 

May I take the liberty of ask- 
ing you, if ? 

May I trouble you to . . » . ? 

What would you desire to 
have? 

What do you wish to have? 

What do you want ? 

Do you understand me ? 

Yes, I do. 

Do you hear me? 

Yes, Sir. 

Do you not understand me ? 

No, I do not. 

Do you understand what I say 
to your brother ? 

No, Sir. 

I understand very well what 
you say. 

^eaX. ^\fflX l^^i^ ^»^^ 
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gBoOm @ie bie ®iu ))aiin, ed 
noc^ ctnmal ju fagen ? 

iffiad fa^en @ie ? 

®arum gie6{l bu f einc %ntxoext ? 

SBarum antn)oftet Z^t ntd^t auf 
bcrgtette? 

9Ber I)at 3^nen bad gcfagt? 

aBadt^ut3!?r? 

ffi^dd t^erlangen @te ? 

^ad) wem fragen Sic ? 

SBoju ifl ba§ gut ? 

SBofiir mirb bad gebraudbt? 

9Bad t>er(angen Sic t)on mtr? 

SBadfoa bad ^eigen? 

9Bad giebtd ? 

Q3t{l bu getDig baDOiv? 

(Srfunbigen ^ie ftc^ barna(^, 

ffio flc^fi bu f)in ? 

aBofommt 3^r ^er? 

fflo ftnb fie ? 

aBad fe^^lt biefcm gD^annc ? 

aBem ^t\}hxt bicfer ©torf ? 

aBcin fmb biefe iBud^er ? 

ipa6cn €u geljirtf t>ai ? 

Wai> n)O0en ^ie mit il^m ? 

SBad roottt il)r fagen ? 

®ijfen €ie bie D^euigfeiten ? 

SBadgiebtd yimt^l 

^aben @ie bie S^itungen gefelf^en? 

®ie6td etmad 9{eued ? 

SBie (auten bie 6eflen 9}ad(^ri(l^ 

ten? 
9BoIIen @ie mtt mtr gei^en ? 
9Bo tvoHen @ie ^inge^en? 
9Bo fotten voir binge(^n? 
SBHd^en 9Beg foUen mtr einfd^ta^ 

flen? 
9Bad foaen wit tl^un ? 
SBadtfl jut^uit? 
QBad benfen @te tn biefer @ad^ 

iu tl(^un ? 
SBBad f)a6en mtr ju t^un? 
Sfi nff/0 m'(pt/ wa$ idfy t^un fofL 



Will you be good enough t< 

say it again ? 
What do you say? 
Why do you not answer? 
Why do you not answer in 

stantly ? 
Who told you that? 
What are you doing? 
What do you ask for ? 
Whom do you ask for? 
What is that good for ? 
What is the use of that? 
What do you want of me? 
What does that mean ? 
What is the matter? 
Are you sure of that? 
Inquire about that. 
Where are you going to? 
Whence do you come ? 
Where are they ? 
What ails that man ? 
Whose stick is this ? 
Whose books are these ? 
Did you hear that. .. .? 
What do you want him fori 
What do you want to say? 
Do you know the news ? 
What is the news ? 
Have you seen the newspa 

pers? 
Is there any news ? 
What is the best news ? 

Will you come with me? 
Where do you wish to go? 
Where shall we go to? 
Which way shall we go ? 

What shall we do? 
What is to be done ? 
What course will you tak» i 

this affair? 
What have we to do? 
I know not \v\i«l to ^o« 
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9Bad ratl^en @ic mir ju t^un ? What do you advise me to do ? 

Sad witrbeit (&te in biefem ^afle What would you do in this 

t^un? case? 

®dre id^ an 3^«t @tcIlCf fo . . . . Were I in your place, I . . , . 

®ad fagt ^\)X bagu ? What do you say to it ? 

SEBad l>en!fl bu bat)on? What do you think of it? 

Sit ter SDicifter gefommcn ? Is the master come? 

9Bte ^a6en ^ie ed gemad^t? How did you do it? 

SBie bijl bu gef ommcn ? How did yo)i come ? 

^at er e§ t^m gcgeben ? Has he given it to him? 

ffier^c^t ec ed ? Does he understand ? 

Sweifcln @te baran ? Do you doubt it ? 

SBoran tenfen @ie ? What are you thinking about? 

ffiie wett gel^jl bu? How far do you go? 

3ft er fort ? Is he gone ? 

®t})zn &t bortl^tn ? Are you going there ? 

SBie t>te(e Sd^iiier f!nb ba? How many pupils are there? 

3jl bie %\)ixt offcn ? Is the door open ? 

6tnb bie $enfler jugemac^t? Are the windows shut? 

®ie wel S5ein ^^abcn @ie ? How much wine have you? 

9Bte mi bin id) 3^ncn fc^utbtg? How much do I owe you? 

ffite wele IBiid^cc \)af>t i\)x2 How many books have you? 

%it torn ifl e§ ? Whom is it for ? 

9Ba§ mu( td^ ge6en ? What must I give ? 

^at fie }u tl{)m gefprod^en? , Did she speak to him? 

©e^m ^ic nad^ .^aufe ? ' Are*yoii going home? 

SBann roiflfl tn fommen? When will you come? 

ffia§ wotten ©le^ bad ic^ 't^^un What do you wish me to do? 

foa? 

ilBann roerben <2ie nac^ 9Ba^ When do you set out for 
fc^inflton aSrcifen ? Washuigton? 

Scrbeti ©le l;eute 5(6enb ju JJ)au« Will you be at home to-night ? ^ 
fe fepn ? 

^dtten @ie bad gerne ? Do you wish to have it? 

ffiotten @ie mird Derfaufen? Will you sell it to me? 

9Bie t)iel rooflen gie mir bafur How much will you give me 
9e6cn? for it? 

SBie mi rootten @le bafiir l)abf n ? How much do you want for it ? 

ffiotten ©e mird fd^icfen? Will you send it to me? 

SBer f)at ^a^ getl^an ? Who has done that ? 

9Bad ifl S^re SD^cinung? What is your opinion J 

SoDon if} bie iXebe ? What are you speaking of? 

SOBorA^cr lad^cn @ie ? "WWi ate^ ^csQL\«»J^^%^J&^ 



34 



COIXOaUIAL PHRASES. 



Jtennen @ie btefen fDtann? 
einh ®te ferttg ? 
9Bar{l tu nic^t 6cq tt^m? 
tBoUen @te mir§ nid^t ge6en ? 
©ip bu bamit jufrieben ? 

2Ber tft biefcr ^ml 
fflie ^eigt bicfelDame? 
9Bad f ann ic^ bafur ? 
9Barum fd^nieigfl bu nic^t {HIte? 

9Bad ge^t e$ bid^ an ? 
SBarum braud^t t^r eud^ barum 

)U befummern? 
3mn @ie p(^ nid^t? 
fiann td^ mic^ barauf t>er(affen? 

nad) &er (Befanbbctt etner 
Perfon erPan&igett* 

®uten 9){ordenf mein ^em 
(Butcn Xagf meine ^txxtn. 

@uten SD^orgenf meine X)amen« 

@uten iO^orgenf i!0?abemoifell»i • Good morning, Miss 

@uten ?(benbf mein ^err. Good evening, Sir, 

@ute 9^ad)tf meine i)erren. Good night, gentlemen. 

SKetn iperrf ic!^ n)iinrd^e 3!)nen I wish you good monung. 



Do you know this man ? 
Are you done? 
Were you not with him? 
Will you not give it to me? 
Are you satisfied with it? 
What is your name ? 
Who is that gentleman ? 
What is the name of that lady ? 
How can I help it? 
Why don't you hold your 

tongue? 
What is that to you ? 
What business have you to 

care about it ? 
Are you not mistaken ? 
May I depend upon it? 

To accost^ saluUj and In* 
qmre after the health of 
8ome person. 

Good morning, Sir. 
Good day, gentlemen. 
Good morning, madatn. 
Good morning, ladies. 



Sir. 

Gentlemen, I wish 
pleasant aflemoon. 



you a 



How do you do ? 
I am very well. 
I thank you. 



etnen guten 9}^orgen. 
SKetne iperrcnr i(^ n>iinfd()e 3^^ 

nen einen Dergniigten 9tad^^ 

mtttag. • 
SBie befinben @ie pd^ ? 
3c& bin red)t roo^L 
3d^ banPe S^nen* 
Sd freut mid)/ <Ste be^ guter ®e^ I am very glad to see you in 

funb^eit ju fef^en. % good health. 

6§ freut mid^f ^te ju fe(^en. I am happy to see you. 

®ie bepnbet fid^ 3^t? J&W 2Ja^ How is your father ? 

Sdfebanfe Sl^neUf etiftred^twol^L ' He is very well, I thank you. 
Unb rote gej^t ed 3!)wn ©d^we^ And how are your sisters ? 
ftern? 
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6k finb fo jtemUc^ n)o^L 
9Bad mad)cn fte ade Mt .^aufe ? 
SBte ^fitttet f[(^ Ote ^amiUe ? 
Scbermann t(l 6^9 guter ®efunb^ 

@ie fe^en ntc^t n)o()( aud* 
einb @u f ranf ? 
IBijlbu franf ftcroefen? 
3(^ 6eflnbe mt^ ni^t red^t nool)L 
Sd^ 6tn nic^t 6€^ gait} guter ®e^ 

funb(Kit» 
Sd^ fiit^te mtd^ unpdgUd^* 
3<i^ {Sl^te md^t ganj be^agUd^. 

3(^ l^6e Die! au^juf^e^iu 

3(^ f^ ^^^ ®^^^ W^^ mAffem 

3d^ (Kt6e etne flarfe akrfdttttns 

ge^a6t. 
3d^ I^a6e mid^ arg t^erfdCtet 
3dl^ 1)a6e tin n>emg $te6er ge^ 

j)a6t 
3d^ ^a6e bie ganje 9}a4)t i^ins 

burd) gefd^aubert 
3c^ ^a6e fetn ^uge jugcti^am 
3<6 i^a6€ f(i)on feit nte^reren %a^ 

gen ben ^(^nupfen gel^abt 
3c^ (Hi^c dnm fe^r fd^Ummen 

^uftttu 
!Di<fen SKorgcn futile id^ tttca^ 

6cffcr* - 
3c^ fu!?le micb fel)r erWd^tert 
^ fynbi Sopffd^merjen. 
3d^ l^abe etnen ivc^en i^a(§« 
3c^ bin ganj l^eifer* 
3ci^ ^a6e ben (Sc^nupfem 
3d^ ^a6e mtr ben Jto)?f t^erfdltet, 
34 l^offef ed mirb ntc^tS jui it^ 

Uuttn \)aUn* 
3d^ I^a6e 3al?nwe^^. 
3d^ wftnfd^ef @te m&d(^ten ed haU> 

iod wecben. 
3^tt Uii;>d|lid^rWf tfyut mtr fe^t 



They are tderably well. 
How are they all at home? - 
How does all the &mily do? 
Every body enjoys good 

health. 
You do not look well. 
Are you sick? 
Have you been sick? 

am not very well. 

am not in very good health. 

feel indisposed. 

do not feel quite oomforta- 

ble. 

suffer a great deal, 
have been obliged to keep 

my bed. 
have had a bad cold. 

have caught a bad cold, 
have had a little fever. 

have had a shivering the 

whole night, 
did not sleep a wink, 
have had a cold for several 

days, 
have a very bad cough. 

am a little better this morn- 
ing. 

feel greatly relieved, 
have the head-ache, 
have a sore throat, 
am quite hoarse, 
have a cold in my head, 
have a cold in my head, 
hope it will be nothing. 

have the tooth-aGhe. 
wish you will soon get over 
it. 
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Z\)tt Stanff)i\t mai)t mix ^xc^iti Your illness grieves me ex- 

^ummtr. ceedingly. 

®!r moflen ^offen^ tflf c§ feine We must hope it will have no 

bofen ^ol^en I)a6en mirb. bad consequences. 

Z^t ©ruber fc^eint rcd^t rool^l }U Your brother seems to be very 

fepn. well. 

(Sr 6ejt|t eine fel^r ftarfc SonfK^ He possesses a very strong 

tution. constitution. 

€cin @ot)n fc^eint eine fc^mad^ His son appears to have a 

®efunbl^ett m t^abcn. delicate health. 

Sd^ diauU nic^tf ba( et lange te^ I do not think he will live 

6en iDtrb. long. 

Slat^en @te i\)ntr auf bad Sanb Advise him to go into the 

)U jc^icn* country. 

S)ort n)irb er fld^ ciner 6eff<rn He will there enjoy better 

®efunbl()ett crfreuenf aM In bet health than in the city. 

©tabt. 

IDurc^ ©orgfalt wnb aSorpd^t He might recover by dint erf 

finnte cr pd^ wiebcr er^^olen. . care. 

3Cuffle^ett. JRmn^. 

«ufl ?tufl Up! Up! 

&tf) auf 1 Rise, get up. 

® ie fd^IAfri^ bifl bu boc^ I How sleepy ypu are I 

Saffen @ie mtd^ fd^Iafen. Let me sleep. 

S§ ifl nod^ }u frii^ jum ^ufpcf^cn. It is yet toeearly to get up. 

Sufrii^^l Too early! 

Zdf JU frii^. Yes, too early. 

S3ei|t bUf mie t)ie( W)X <§ i{l ? Do you know what o'clock it 

is? 

S§ fann noc^ nid^t fpdt fepn. It cannot be late. 

6« roirb n)ol?( fiirtf U^r fepn. It may be five o'clock. 

54nf U^r I e§ ifl ad^t t)or6e^). Five o'clock ! it is after eight. 

Z^ g(an6te ni({)t/ bag ed fo fpdt I did not think it was so late. 

fcD. 

Somnt gefd^winb I^erunter. Come down quickly. 

Sd^ will fofllcic^ auffle^cm I am going to get up directly. 

Site btc^f unb ^kf) btd^ an. Make haste to dress yourself. 

Zi) xoia mtd^ ntd^t lange Ui^m I shall not be long dressing 

SCnfleiben vermeiten. myself. 

Se9 biefer S^tt fotttefl bu in bet You should be at school by 

^6i)uU fe^n. this time. 

^m JtameraUn fpitUn fd^on Your companions are already 
/m ^cft* playing Va xYvei ^««^. 
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@te {tnt flci^iger a(S tu 6ift« They are more diligent than 

you. 

(^d ifl nid^t mcinc @(i^u(b« It is not my fault. 

9^temanb l^at mid^ aufcjcwecft. Nobody awoke me. 

^an f}at t>\6) jjwetjmal gerufen* You have been called twice, 

^u d^^i^ S" fP^^ JW 93<tte. You go to bed too late, 

ffl^orgen mu^ id^ mit XaQtians I must rise to-morrow by day- 

6rud^ auff^el^em break. 

Urn rote t>tel U!^r pe^jl bu auf ? At what o'clock do you rise? 

3c^ j}el;c um fed^§ U^r; auf. I rise at six o'clock. 

S)a§ ifl jtt friil^. It is too early. 

3d^ flel^e gem frii^e auf. I like to rise early. 

SRetne @efunbi|eit geroinnt haii\)* My health improves by it. 

&id) TlntUibCn. To Dress One's Self. 

So^^ann^ mad^ ntir ein $euer in John, make a fire in my room. 

meine ©tube, 

agdrmt etn roenig fflaffer. Warm. a little water, 

©ebt mir meine ^antoffeln. Give me my slippers. 

fdvingt mir ceine SBdfd^e. Brmg me clean linen. 

9'lel)mt afle bie 5f(eibet ^^erau§f Take out all the clothes you 

bie 3l?r in ber @(^u6(abe fe^t. see in the drawer. 

@e6t mir metnen ©c^Iafrorf. Give me my morning-gown. 

^6t mit ein ^aar roetge feibene Give me a pair of white silk 

€tr)!^mpfe. stockings. 

®rittgt mir meine ®6)uf)t* Bring me my shoes, 

ginb fie gepu^tf role pd^§ gelj^ort? Are they properly cleaned 7 

@ie finb fcb(e<^t gefc^rodrjt They are badly blacked. 

^u|et fie beffetf rote fie pnb. Clean them better than that. 

@iepet etroa§ roarm SBaffer in Pour some warm water into 

btefed SBafd^becfen. this basin. 

3d^mod)te meine ^dnberoafd)en. I wish to wash my hands. 

@e6t mir itwa^ falte§ SBaffer^ Give me some cold water, to 

metn @ejid[)t ju roafc^en. wash my face. 

SBo tft bie ©eife ? Where is the soap ? 

IBringt mir meine JXajirmeffer. Bring me my razors. 

9){eine ©d)e«w fd[)neibet nid^tj^ My scissors do not cut. 

SDJeine 9Cdfc^e ift feu(^t "* My linen is damp. 

Srorf net fie ein roenig. Dry it a little, 

^at bie 9Bdfd^frau meine SBdfd^^e Has the washer-woman 

Qthtad)t ? brought my linen ? 

^e$(t nic^t§ ? Is nothing wanting ? 

SSBo ifl i^vi ffti^nung ? Wtete \^ \«.t \s^\ 

4 
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30t i\}t aOedf xoa^xd) xf)t fd^uU Pay her all I owe her since 

tig hitif feit J!e fiir mid^ wdfci^t she washes for me. 

®e6t mir tin ^aBtud^. Give me a neckcloth. 

S^ait i^ tin noet^e§ Sd^nupf^ Have I got a white handker- 

tviO) ? chief? 

Siirflet mtintn ^UU Brush my hat. 

9Bo tint metne Jpanbfd^ulf^e? Where are my gloves? 

3c^ fann fie ni6)t finten. I cannot find them. 

&ud)tt fie. Look for them. 

&t f onnen ntc^t t^erioren fepn. They cannot he lost. 

3(i^ ^atte fie (e|ten %Unh M I had them last evening when 

id^ nad^ <^aufe fam. I came home. 

®e](^t unb Ij^lt mtv ein .^anbtttc^* Go and fetch me a towel. 

@te ^a6en ZW €triimpfe ttx^ You have put on your stock- 

fel^rt angejogen. ings wrong side out. 

9Ie^mt btefen 9iO<C jum @f^nei^ Take this coat to the tailor's. 

ber. 

@agt i^ntf tt foU neued gutter Tell him to put a new lining 

^inein mad^n. to it. 

Stefe SBefie htaud}t me^rere ^no^ This waistcoat wants several 

pfe. buttons. 

JDiefe ©d^u^e ^a6en feine Sin* These shoes have no strings. 

ber. 

9Bctten @ie eine ©tecfnabel ^at Do you wish for a pin ? 

ben? 

@e6t mir eine ^U}nahtU Give me a needle. 

aSem ifl biefer JJ)ut ? Whose hat is this ? 

C^t ifl ntd^t mein. It is not mine. 

J^ier ifl ber ^\)xi^t* Here is yours. 

®o war er? Where was it? 

X)iefer i^ut pa^t Slj^nen gat That hat fits you well. 

6r ift *tt enge. It is too narrow. 

$)iefe @tiefe( pnb {u grof. These boots are too large. 
SDiefe ©tiefel brticfen mid^ ju fe^)r. . These boots pinch me too 

much. 

®a§ $ud^ an biefem SKotf ifl fe^^r The cloth of this coat is very 

feitt. fine. 

3d^ \)aU einen JRorf notl^tg. I want a coat. 

Seigen @ie mir einige Sicker. Show me some cloth, 

©tefe^blaue^iuc^flefdlltmiriiem* This blue cloth pleases me 

Kd^ rool^L pretty well. 

9tel^men @ie mir ta^ Wtaa^* Take my measure. 

IDiefer iHorf ft|t S^nen gut. This coat fits you well. 

^r tfit fepr gut gemad)t. It is very vjeW tnside. 



®efprdd)e unb 9leben6arten* 39 

IDieftt 9totf tft aud ter 9){ote« This coat is out of fashion. 

3cl^ 6(n gcrne nett unb tin^a^ I like tp be neatly and plainly 

Angejogen. dressed. 

Sf^r %n}Ug fle(^t t^r re^t gut Her dress is very becoming to 

her. 

Sr flttbet {l(^ nad^ (cr ^nglifdf^n He dresses afler the English 

iD^obc« fashion. 

@te tfl nad^ hit ^ranjojlfd^en She is dressed afler the French 

iD^obe gefteibet. fashion. 

^la^n ®\t mtr eine Slkfte nac^ Make me a fashionable waist- 

ber 9)Jobe» coat. 

3m e^cmmer trage ic^ gerne ®a^ In summer I like to wear 

mafc^en. gaiters. 

SSie mi n>olIcn €ie mtr fiir mei^ How much will you chai^ 

mn iXocf anred^nen? me for my coat? 

S)a§ tfl }U tl^u^r fttr einen @om# That is too dear for a sum- 

mcrrccf • mer coat. 

fffiann roitb <r ferttg wcrben? When will it be done? 

€ie foCieit il)n c^n^})ibav M nid^ You shall have it on Sunday 

fien @onntag ^a6en* next without fail. 

IbitUn ttn& JDanFen. Asking and Thafiking. 

SRtt 3t)^«f SrlaubniJ. With your leave. 

ffioflen @ie mir eriaubeh ju, . .? Will you give me leave to. .*.? 

Sd^Bitte. Pray. 

^ad)in Cie mir ta^ QSergnugenf Do me the pleasure to. . . . 

ju . . . . 

5Botten Sic bie ®iite \)aUnf, . .? Will you have the goodness 

to....? 

3Bo(Ien @te fo giitig fe^n^ . . . .? Will you be so kind as to. . .? 

3d) \)CiU mir eirte ©unjl Don 31;^ I have a favour to ask of you. 

nen nu^juBitten. 

i^ l)aht eine ©itte an Sie ju I should have a favour to ask 

t^un. you. 

(Darf ic^ @ie um eine ©efdttigfeit May I beg a favour of you? 

bitten ? 

Sotten @ie mir einen ®efatten Will you do me a favour? 

tljun ? 

SJotten €ie mir einen S^ienfl er^ Will you render me a service? 

^igen? 

@ie fonnen mir etnerr jrofen You can render me a great 

5^ienfi erweifen. service. 

@ie wiirben mir einm fel{)r gro^tn "^ow ^oxiS.^ ^rsjA^-v ^c^ ^^^^s:^ 

iDienft kiffen» ^ta^v ^tsw* 
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Sd^ wtO c§ tf)unf noenn ii) f anm I shall do it if I can. 

3c^ toitU e0 t^uiif noenn id) I would do it if I could. 

tonnte. 

Z^ werte 3()nen fef)r t>er0unben I shall be much obliges 

fcpn. you. 

Z^ ^tn 3(^n(n unenbUd^ ^ttbunt I am very much obliged 

ben. you. 

Z^ ^^^ Z^titn fe()r ml ju t>er# I am greatly indebted to yc 

banfen. 

3d^ bin 3f)nen aufTerorbenttid^ I am extremely indebted*i 

uxpfi\d)Ut you. 

Z^ banfe 3()nen rtd^t fe()r. I thank you most kindly. ' 

SRid^ 0e9 Z\}nin ju 6ebanfen. I thank you. 

3d^ erflatte 3t^nen metntn \)tx^ I thank you with all my 

lichen ^anf. heart. 

Sd tfl nid^t ber C^rmd^nung noert^. It is not worth mentioning. 

@ic fd^erjen. You jest. 

Z^ mad^e Sll^nen t>iefe SD^ii^e. I give you much trouble. 

3d^ tna^ 3^n<n ju t>te(e Unge^ I give you too much trouble. 

legen^ett. 

Sic je6en ftc^ fe^^r t)ielc SKii^fe. You give yourself a great deal 

of trouble. 

€te madben (Idb t>ie(e SD^iibe. You take a great deal of trou- 
ble. 

. Sd t\)Ut mir (eib^ bag ic^ 3()nen I am sorry to trouble you so 

fo t>te( ^ll^\)i mad^e. much. 

3d^ f^dme mic^f ba| ic^ 3()nen I am ashamed of the trouble 

fo groge Ungelegenlj^eit mad^e. I give you. 

®ax hint iDiii^e. No trouble at all. 

@pred[)en @ie nid^t bat^on^ td^ I beg you would not mention 

6ittc. it. 

Srn)d()nen ®te nid^td bat^on. Do not mention that. 

6ie jlnb ft^t giitig. You are very kind. 

@te jinb fe^r ^offid^r mein ^err. You are very civil, sir. 

3c^ noerbe mi(^ mein ^anjfi^ its I shall remember all my life 

bin ian^ M ^ienfle§ erinnernf the service you have just 

Un @ie mir fo e6en geleiflet done me. 

^a6en« 

Xatl>f^(agen. To Consult. 

9Bag i ji ju t^un ? What is to be done ? 

\ 9Be(dben f£Beg fofltn n)ir einfd^Io^ What course shall we take ? 
, flen? 
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fffiaf fur SD^aaSregetrv hUihtn un3 What course remains for us 

nun }u cr^rcifen ubrig? to take? 

aBa§ foUen n)ir t^un ? What shall we do? 

Sffiad f)af>tn wir ju tl;un? What have we to do? 

SBag muffen roir tl^un ? What are we to do? 

9Ba§ 0Iei6t un§ je|t ju t^un What remains for us to do 

iibri^? , now? 

Saffen @ie und fel^tn^ noenn*^ ge^ Let us see, if you please. 

aCir miiffcn ctwad 6efd}(ic|en* We must resolv© upon some- 
thing. 

2Btr miiffen ir^qenb dn SKittet er# We must take some course. 

ftreifen. 

3(^ 6in ganj t)(rn)irrt. I am quite puzzled. 

3c^ n)ei| nid)tf voa^ id) tl)un fotl. I do not know what to do. 

^d) 6in in tiner gro^en ^erlegen^ I am in great embarrassment. 

tjeit 

t£Btr flecf en tiid^tig in bcr Skmmt* We are in a great dilemma. 

SBir befinten und in einer ft\)x We are in a very perplexing , 

unangenel)men SStrUgcnl^eit. case. 

SBenn i^ Sie wdre. Were I you. 

SOBdre id^ an 3!)wr ©tette. Were I in your place. 

3<^ tattle 3l)nen ju . . . . I advise you to ... . 

34 n><5^t^ S^^nen ten dtatl) ge^ I would advise you. 

6en. 

3c^ bin bet 9)^einun9f €ie foOten I am of opinion that you 

l)in9el)en. should go there. 

SBenn ^ie meinen ^at\) anne^^ If you will take my advice, 

men^ fo t\)un @ie e^. you will do it. 

S}^ir fdttt ztxoa^ ein. An idea strikes me. 

3c^ t)^6e uber ttxoa^ na%ebacl^t I have been thinking of some- 
thing. 

S^ ifl mir ein ®ebanfe etnge^ A thought has struck me. 

fatten. 

Sa(fen @ie mid) get^en. Let me alone. 

Sa|t un$ itvoa^ t^un. Let us do one thing. 

Zd) \)aU nam fDtetnung gedn^ I have altered my opinion. 

bert. 

34) bin anbern @tnned gemorben. I have altered my mind. 

2a|t ed un^ anberd madden. Let us do otherwise. 

2aft und auf eine anbere SBeife Let us go another way to 

5U JBerfe o^l^^n. work. 

9Ba§ fagen ^ie bariiber ? Whal aa^ ^cwl^5wso1>&.\ 
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3c^ tenfe wie Sie. 
S6 ifl ein ganj guter @etanfe« 
Sd ifl tine ganj gute 3tc^« 
3^ \)attt mir einen ganj anbcrn 

SBegriff tat)on gemac^t 
£)er @etanfe (dgt ftc^ ()oren« 
3d[> bin S^rer iDieinung. 
IDad iji ber 6ejle SGBeg^ 
9Bdre <6 ni(l)t 6e(fer? 
eg tjl bad 93ejle, mag wir t^iun 

fonnen* 
SI ifl bag ein^igCf mad mir ju 

t^un ()aben. 
£)ag tfi ber eimige SBeg^ ben mir 

einfd^Iagen fonnen» 
9Benn ic^ meine ma^re iD^einung 

fagen foUte. 
Sagen @ie mir Z^vi 9)letnung 

fre^ ()eraug. 
Z^ f)aU nun ben entfd)(u§ ge^ 

f«6^f 3()wni SKat() ju folgem 

£ejal>en un& t>ernetnen« 

3ci^ ntug 3^nen fagen^ ba^. . . . 
3c^ t»iv\ld)ixi @ief baf . . . . 
34) »erfprecl^e 3()nenf bag ... . 
3c^ jJel^e bafiir. 
2)ag f ann ic^ @ie tjerpdSierm 
IDatJon biirfen (gie tjerfid^ertfe^n. 
@ie f &nnen Abtvitu^t bat)on fet;n« 
34) f^nn eg mct)t t>er6i!irgen. 
SSerlaffen @ie jlc^ barauf^ mag 

td^ 3()nen fage. 
3c^ 6e(;auptef ba§ eg fo i% 
Z^ fagef eg ift fo. 
3ci^ fagef eg ijl nid^t fo. 
3d^ mtu, eg ifl fo. 
3ci^ mette^ eg ifl nidj^t fo. 
3^ t)ermutl?e fo. 
@ie fonnen xvo\)l benPen^ baf. . . 
®ie benfen moj)f/ bag ... . 

^c tenie id). 
Si; tenfe id) au^. 



I think as you do. 
It is very well thought. 
It is very well imagined. 
I had formed quite another 

idea of it. 
This is a good thought. 
I am of your opinion. 
It is the best way. 
Would it not be better ? • 
It is the best we can do. 

It is the only thing we have 

to do. 
That is the only course we 

can take. 
If I were to speak my real 

opinion. 
Give me your opinion freely. 

I am now come to a resolution 
of following your advice. 

To Affirm and Deny. 

I am going to tell you that . . . 
I assure you that .... 
I promise you that .... 
I warrant it. 
That I can assure you. 
That you may be assured of. 
You may be assured of it. 
I cannot answer for it. 
Rely upon what I tell you. 

I mdnfain that it is so. 

I say, it is. 

I say, it is not. 

I lay, it is. 

I lay, it is not. 

I suppose so. 

You may well think that .... 

You may perhaps think that... 

Do "you l\acl!fc. aol 

1 thiBk so. 

1 tknnk ao too. 
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S)ad tenfe id) nid^t. 
@ie miiflen wiffcnf bag. . . . 
^§ f ommt mir Dor^ bag ... . 
3(^ bin d^net^t ju glaubeitf . . . . 
3(i^ getraue mtr ju fageitf ed ifl fo« 
^ad n)o(i[en @ie bamit fagen? 
3(i^ n)eig nici)tf road @te fagen 

moQen. 

Spe^gemigf tag ? 

3ft e§ n)al;rf bag....? 

S^f ee ift roa^r. 

Sflf ba§ ijl geroig. 

^5 tfl nut ju tva^r. 

^dijlin bcr^t^atfo. 

^§ ijl eine au^tmad)ti Xf)atfa^t. 

@inb ^ie genoig Don bem^ mad 

@ie fa^en ? 
Scdten <^ie rool^l ^(aubenf bag....? 
^d) fonnte eg glauben* 
®(au6en gie'd ? 
3d^ glaube e6 in ber i(;at. 
3ci^ g,lciuf>t eg e6enfa(I$. 
(Dad 9(au6e id^* 

3ci) d^^u^^ d^^ "^^^^ bat>on. 

3ci^ ^lau6e fein 2Bort bat)on« 

(go benfe id)* 

3cl) benfe nid^t fo. 

34 ^^^^ Uintn Sweifel baran. 

@inb <B\t ^f)ttt @ad)i ^anj ge^ 

wig? 
Sd) 6in (^eraig batjon. 
9iid^td ip gemiffer. 
3ci& Wr^e bafiJr* 
34 9tau6'§ nid)t 
34 f^«« ^^ ^^wm d(au6cn. 
@ie burfen mir g(au6en* 
ed fann nid^t wa\)t fepm 
^d iff etn 9Kdl)rd&en. 
S§ ifl eine ^rbid^tun^. 
3df) ge6e 3lj)nen mein SJortf bag*.. 
«uf meine ^?)m 
Sfufmein ^^tcnwott 
Sft ei witftid) tvaf)t ? 



I do not think so. 

You must know that .... 

I have a notion that .... 

I am inclined to think .... 

I dare say it is so. 

What do you mean by it? 

I do not know what you 

mean. 
Is it certain that. ...7 
Is it true that . . . . ? 
Yes, it is true 
Yes, that is certain. 
It is but too true. 
It is a fact. 
It is an absolute fact. 
Are you sure of what you 

say? 
Would you believe that. . . .? 
I could believe it. 
Do you believe it ? 
I believe it truly. 
I believe so too. 
That I believe. 
I do not believe any thing of it. 
I do not believe a word of it. 
I think so. 
I do not think so. 
I make no doubt of it. 
Are you quite sure of it ? 

I am certain of it. 
Nothing is more certain. 
I answer for it. 
I do not believe it. 
I can hardly believe it. 
You may believe me. 
It cannot be true. 
It is a story. 
It is an invention. 
I protest that , • • % 

Upon x«Y ^ox^L olV^^iKM^* 

la it teaXVj Vtvyfe*^ ^ 

1 can Y»x«L>j \^^^^^ ^^* 
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3(b l)a6( (8 Don einer QlaubmiM 1 heard it said by a crei 

tigtn ^trfon. person. 

aBit miiffdi nidjt immtir aUti We must not always 

%laui>ta, mai bit fitule fagcn. ciedit to all we hear pt 
say. 

3n 5if Settle gfljen. Goin^ (o ScAtwI. 

^i) mug in tit @<^ul( gf^tn. 1 must go to the school. 

3^ fili^K ju fpiit ju rommtn. I am afmid to be too late. 

gCo finb mdne «ii(^t ? Where are my books ? 

gBo ^a|t bu fit l(|tt !Rad)t ()in» Where did you put them la 

fltltgt? night J 

3^ roeif nidjt; SOiutttr, I do not know, mother. 

^flrum Itgfl bu fit nit^t aKt mat Why do you not put tbea 

tufnmnKH an btti ndmlii^cn alwayatogetheratthesame 

0«7 place? 

Su niilttefi nit^t fo ttiel Wiu\)t You would not have so much 

^aUn, fie jefctn 9}torg(n }u trouble to find them every 

^nben. morning. 

Sh iitDbadjtcft ftint Ortnung. You have no order. 

3d) l)Oiftf btin St^rtr roirt fcit^ I hope, your master will pun- 

atfJta^n. ish you. 

3t^ wtrtt fctr Ftine Sntft^utSi* I will not give you any ei- 

gutig Riitgtbfti. cuse. 

3d)n»re(tdbtin(m1Bat(tfngenr I shall tell it your father, 

ronnn er ^eim fommt. when he comes in. 

ffc mirt 6ii^ (BtnfaUS Beflraftn. He will punish you also. 

S)u mu6t tunijau* Ocbnung 6(» You must absolutely have 

eba^ttn. order. 

3Benn man bi^ jt^t nii^t baju If you are not forced to it 

an^iltr roitfl bu nit orbtntlti^ now, you will never have 

IVtrbcn. any. 

3b^annf tOlatia, \)ai)t iljt meint John, Mary, did you see my 

@)rammalir gtftljtn? grammar? 

€it ift tm ©ptifcjimmcr unttr It is in the dining-rooin, tin- 

btm Sifc^. der the table. 

Iffiaria, H)oiflmtin@(^r(i66Hc^? Mary, where is my copy- 
book? 

34 foi) <^ 0"f ''"'"I ®tul}( tit* I saw it on a chair, I do not 

itnf idj rotiS nii^t too, know where. 

3($ ftlaubt tt n>at in Z^UT I think it was in your bed- 

e<^(aff)a6t. room. 

So^antlr SKarittr 3oftp(r wo tfl John, Mary, Joseph, where is 
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^ter ifi ct im ^ofe^ rhein ^err* Here it is in ths yard, sir. 

SBarum fomm^ tu fo fpdt? Why do you come so late? 

3(1^ fonnte nic^t fru()er fommertf I could not come sooner, sir. 

mein Jpcrr. 

^ad t^at tic^ aufde()a(tcn? What detained you. 

3c^ fonnte mein %vu\)ftud n\d)t I could not have my breakfast 

e^er \)aUn. sooner. i 

€a^e me(mel[^rf tag tUf mte ge^ Say rather that you have been 

n)o^n(icl^f bad ganje ^aud obliged to hunt the whole 

na^ tetnen 93u^em audfu^ house for your books, as 

d^en mugtefl-. usual. 

SBenn tid) tad %ti\)^M juriicf^ If it is the breakfast that de- 

ge^alten })aU tt)0 |afl tu tetne tained you, where is your 

Sntfd^ulttgund ? excuse ? 

3c^ ^)a6e fetner^nein J^err. I have none, sir. 

!Dann noirfl tu eine @tunte nad^ Then you will have to remain 

ter &d)ult hkiUn muffen. an hour afler school. 

SBenn ed n)teter ^efc^ie^tf n^erte If it happens again, I will 

x6) hid) ten ©amjlag 9lad)t detain you Saturday afier- 

mitta^ hUihtn madden* noon. 

Sannjl tu teine Section? Do you know your lesson? 

ftomm unt faje teine fiectiom Come and say your lesson. 

^aft tu tetne ^ufga6e gelernt? Did you learn your task? 

^u fannji teine Section nid^t* You do not know your lesson. 

2erne teine ^ufgabe. Study your lesson. 

i)u tl)ujl nid^td. You are doing nothing. 

SDlein .^err f id:^ flutire meine Sir, I study my geography. 

©eoijrap^ie. 

3(^ befal^l tirf teine fiefeiitung I told you to write down your 

nieterjufd^reiben. exercise. 

^lad}t teine iXed^nungdejrempeL Do your sums. 

3c^ »tiu§ meine <Sc^iefertafel aU I must wash my slate. 

noafc^en. 

3Bo ijl ter <gd^wamm? Where is the sponge? 

3d^ f)Cif>t feinen ©riffeL I have no slate-pencil. 

J^err S . . . . f wotten @ie mir ei* Mr. B...., will you give 

nen ©riffet geben/ menn ed 3i^^ me a slate-pencil, if you 

nen gefdttifl ijl ? please? 

ffio ift ter^ ten id^ tir jepern Where is the one I gave, you 

^ahl yesterday? 

3d^ \)aU \f)n tjerloren. I have lost it. 

SBBenn tu tiefen Derlierjtf werte Ifyou losethisJahailx^vin\^'a^ 

i(^ ttdS> atftr<tfen. yo>3^^ 
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Sofcp^^f Ici^^e mix Uxn ^ettrmef* JosepR, lend me your pen; 

fen knife. ' 

HBad notdfl tu mac^en ? What to do ? 

9Ba§ wittfi bu tamit t\)un ? What do you want to do with 

it? 
3<^ toiH metnen ®rtffel id)atf I want to sharpen my slate- 

mac^n. , pencil. 

^aju xoitl td^ (tr mein ^etermcf^ J will not lend you itiy pea- 

fer mci)t Ui^m* knife to do that. 

S>a$ xo^xU ed t>ert(r6m. That would spoil it. 

Sin S*ebermefrer w\xt> geSraud^t A penknife is used to make 

jum $et(rfd)n(iten. pens with. 

34 ^^^ ^^^ ^^^^ 9}^c(fer Uti)en« I will lend you my knife. 
^dnrtd)f fci^iittele nid^t ten Henry, do not shake the desk. 

®d^rei6pu(t. 
JDu ^inberfi mid^ am @(l^ret6en. You prevent me from writing. 
SBBirft bu auf^&ren? Will you cease? 

Sd^ nxrbe e« tem ^errn 95. • . . I will complain to Mr. B. . . . 

flagen. 
ifonnjl tu je|t teine Section fo^ Do you know your lesson 

gen? now? 

Srtf mein ^txXf ii) ^lanUp id) Yes, sir, I believe I know it 

weig fie auBwentig. by heart. 

iBift bu geroil bot)on? Are you sure of it? 

3(^ f)abi fie fo ^ut jlubirtf aW td^ I have studied it as much as 

f onnte. I could, 

gprid^ (auter. Speak louder. 

$Du fpric^jl ju feife. You speak too low. 

3c^ fann bi^ nid^t ^6ren. I cannot hear you. 

@eor<jf fal)re fort* George, continue. 

3d^ \)aht bie ©tette tjerlorenf mein I have lost the place, sir. 

.^err. 
(Du \)a^ nid)t %i)t ^egeSen. You were not attentive. 

5Rad^ ber ^d)nU fottfl bu eine You shall copy a page after 

Seite a6fd^ret6en; school. 

9Bie fprid^ft bu biefeB 9Bort au^l How do you pronounce this 

word? 
SBil!)e(m f fprid^ bad ndmlid}e William, pronounce the same 

SSBort au^. word. 

(Re^mt eure @c^rei66iXd^er. Take your coJ)y-books. 

S/p wiU eu^gki^ ®riS^rei6febern I am goin^ to ^vq you ijena. 
ge$en. 
£ftr S3..., i^ j^a6e feint ^inU. Mr. B , . . . , 1 \«n^ jio Vi^ 
^/^ iP/itte iff ju bid. The ink is too \3maV. 
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IDinte wiH md)t f[ie|(n« The ink will not run. 

(le $cter ifl nic^td nu|. My pen is not good. 

ig fie mir ^er. Bring it to me. 

iDitt jte fc^netten. I will make it. 

: mtr tein ^etcrmefTer. Lend me your penknife. 

d^nettet ntd^t. It does not cut. 

[I fhimpf. It is blunt. 

I^afl'd mit J^oljfc^neitcn ver^ You have spoiled it in cutting 

•r6en, wood. 

|l bu betne ^ebcr (lart otcr Will you have your pen hard 

eic^ \)ahtn ? or soft ? 

> mnn ed S^inen 6elte6t. Hard, if you please. 
t{l f!e. Here it is. 

lire jte. Try it. 

> biefe ^ebern gefd^nitten ? Are these pens made? 
teiben @te mir gefdUigft biefe Make me that pen, if you 
cber* please. 

IV ^eberfiel ijt fc^led^t This quill is bad. 

merbe eine gute @(l^rei6feber I shall make a good pen of it. 
rauS madden. 

jle^^t fie bit an ? . How do you find it ? 

ifl etn menig ju ||^art It is a little too hard, 

i^ jte ^etf i^ mitt {!e noeic^ Bring it here, I shall make it 
adKit. soil, 

ifl }U fein. It is too fine. 

€pa(t ifl nid)t gro| senug. It is not slit enough, 

ifl fte tjortrefflid^. It is excellent now. 

bin iSf)mn nd)t \t\)x »er6un^ I am very much obliged to 
n, you. 

t bid) orbent(i(l^ nieber. Sit down properly, 

beine IBeine nid^t freujraeife Do not cross your legs. 
)zt einanber. 

I nic^t einen %u^ auf ben Do not put your feet on each 
ibern. other, 

ric^ unb Submigf U\}Xt euc^ Henry and Lewis, turn round 
rum ju mir. towards me. 

l)aht mit einanber geplaubert You were talking together. 

If mein J^err^ i^ flubirte in No, sir, I was studying my 
einerlrtteimfd)en®rammatif. Latin grammar, 

ric^f f}af>t i!)r nic^t mit tim Henry, have you not spoken 
iber geplaubert ? together ? 

mein ^errf ber fiubwig fa<^te Yes, sir, Lewis has taVdxsj^ 
rt>a§ nu mirf unb id) ^ab il;m sometYttXi^, ^\A Ww^ «sv« 
ntmort* sv?exed \5.xn% 
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Ux @c^u(e }u plautecn ? 

3(^ \)attt e§ Dergeffem 

®utf tamit tu taran tenf j!f g(6e 
td^ tit tint @ette na(^ ter 
@d^u(e a6juf^ret6en. 

lint) tUf 2ut)n)idf tu fottjt eine 
€eite a6f(^rM6en fiird ^(au^ 
teritf unt jiDolf &i\ttn, ta^ 
tu eine Sil^^e gefa^t ^aft« 

3(^ I^a0e eudb fdbon oft aefa^tf 
ta| id) eine H^i {n)Mfma( 
me^r 6efhafef aid irgent einen 
anbern $e(^ler. 

Iffio fofl id^ mid) f)infe|en? 

®o mugid^fllen? 

@e|e tid) ju mir* 

@e|e bid) auf jenen ^tu\}U 

@e|e ti(^ n)eiter ^inauf. 

@ei^e tid^ auf tiefe Q3anf« 

@el) unt fe|e tid^ auf beinen 

iDJrtd^e feinen 84rm. 
©d)attele nid^t am ^ifdt). 
2Barum fd^iXttelfl bu ben $ifc^? 
2eil)e mir beine 3^eber, 
2ei^e mir bein ^ebermeffer. 
gei^e mir bein ^leyflift 
3(^ \)aU mein ^uii) tjerloren. 
3c^ ^ahi mein @d^rei6bu(l^ t>er^ 

loren* . 
9Bo ll^afl bu e§ liegen (afjen ? 
Z^ (ie^ ed auf bem ^ifd^ (ie^ 

gem 
fiier ifl e§. 
3(^ l^abe ed gefitnben. 
® war ed ? 
^d lag unter ber 93anf« 
9Bo0en @ie fo g^tig fet^Uf mir 

3f)r Jebermeffer ju tei^en ? 
9Boju? 
tSBad n)ill{l bu bamit mad^n ? 



Henry, did you not know it 
is against the rules^ to speak 
during school ? 

I had forgotten it. 

Well, to make you remember 
it, I give you one page to 
copy after school. 

And you, Lewis, you shall 
copy one page for having 
spoken, and twelve pages 
for having told a lie. 

I have told you oflen, I will 
punish a lie twelve times 
more than any other fault. 

Where shall I sit ? 

Where am I to sit ? 

Sit by me. 

Sit on that chair. 

Sit further up. 

Sit down on this bench. 

Go and sit down in your place. 

Do not make any noise. 
Do not shake the table. 
Why do you shake the table? 
Lend me your pen. 
Lend me your penknife. 
Lend me your pencil. 
I have lost my book. 
I have lost my copy-book. 

Where did you leave it ? 
I left it on the table. 

Here it is. 

I have found it. 

Where was it ? 

It was under the bench. 

Will you have the goodness 

to lend me your penknife? 
What for? 
What do you waftt to do with 

it? 
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3dS) mitt e§ l;a6enf urn einc Jebcr I want it to make a pen* 

SD^etne ^c^reibfeber t ft nid^t^ n«|. My pen is good for nothing. 

3c^ roitt fte frift^ fci^neiben^ I want to make it again. 

@i< 6rau(^t SfueBeffcrung* It wants mending. 

SBarum ^thxaud)^ tu nid^t bcin Why don't you use your pen- 

5eb<rmef(er? knife? 

S§ fd^neibet gar nid)t It does not cut at all. 

S§ 6raucl)t ©d^dtfen. It wants setting. 

3(^ ^a6e e§ gdnjlic^ wrbor^ I have entirely spoilt it in 

Utif inbem tc^ meine SUpfc^ cutting my pencil. 

ber fd^nitt. 

Sd tfl jwe^ U!)r. It is twa o'clock. 

3^ ntu§ in bie @d^u(e gcl^en. I must go to school. 

SBarum fommt x\)t fo fpdt? Why do you come so late? 

Sin onbermal nuigt tl^r friiljier You must come sooner an- 

fommen. other time, 

^ttjl bu beinc Section jdernt? Have you learned your les- 
son? 

i8Bo§ fiir cine Section l()aft bu ge? What lesson have you leam- 

ternt? ed? 

S>u fannji beine Section nid^t. You do not know your lesson. 

Sannjl bu beine Section noc^ n\6:)t Are you not able to say your 

fagen? lesson yet? 

3<^ fflrttt jie nod^ nidt^t tjottjldn^ I cannot say it perfectly. 

big. 

SBarum Ijafi bu beine SCufgabe Why did you not learn your 

nid^t gelernt ? lesson? 

3d() l}af>'^ tjergeffenf fie }u lernen. I forgot to learn it. 

QSergeffen 1 1 Forgotten ! ! 

IDaS ijl eine fe^^r fd}led^te 3lud^ This is a very bad excuse. 

rebe. 

3d^ l)a6'§ nid^t ^ani unb jar »er^ I did not entirely forget it. 

geffen. 

9ibtv mx \)atUn le|te 5Rad^t ®ts But we had company at our 

fefffd^aft ju ipaufe. house last night. 

Unb id^ xoat ni^t im ©tanbe^ pe And I have not been able to 

{u tlubiren. study it. 

SBdrefi hu feigifl gewefenf fo If you had been diligent, you 

^^dttefi hu bi(^ in einen SBiru would have placed yourself 

fei gefeijtf unb fie gelernt. in a comer and studied it. 

IDad i^ wo^l wa^r. That is true. 

aaer i^ mottte We ®efeflfd^aft fle^ But 1 wmte^ \» ««^^1 "^^ 
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Cine flcifigc ®(^A(ertn foClte aU A good scholar should always 

kmal t^re Vufga^e fertig \)at have her task done before 

(Cllf c(k P^ P^ (^inf^ltf auf she sets about enjoying in 

trgenb eine 9(rt fic^ ju 6((uflt^ any way. 

9«n- 

3fi(!emitt(^rcr%ufga6ef€rttgffo Having her task done, she 

iDtrt jle ^d) mit mit gro§erm will amuse herself with 

Sergnilgen (tc 3txt t>crtrei6en. much more pleasure. 

UAcr die JDeotf^e Spra^e. On the German language. 

Cpttdftn Stc S><utfd^ ? Do you speak German ? 

3cb ffted^ ed etn mentg. I speak it a little. 

Z^ fpred^ gttaU fo mc(r urn I speak it just enough to make 

mxQ) Derfldntttd^ ju mac^n. myself understood. 

Sr fpri(^t ertrdgUc^ S>eutf(^. He speaks German tolerably. 

Cprcd^n @te ^utf(^ {u mir. Speak German to me. 

Ste fpred^en ed gut au§« You pronounce it well. 

9Bad fiir ein IBud^ ]l6crfe|en What book do you transkite? 

€tc? 

3<^ ^a6( (inige t>on SeOertd $a^ I have translated some of GeU 

6e(n unb ®e^nerd 3bDC[(n A^er^ lert's fables jEuid Gessner's 

fei|t« eclogues. 

3e(t ii6erfe|e td^ 9Kct$ner§ IDia^ Now I translate Meissner's 

lo^tn. dialogues. 

Son melc^er ®vammatit mac^n What grammar do you use? 

€ie Qkbxaud)! 

3(1^ \)af>i juerfi bic Scfcii^ungen I have first written the ex- 

in %a\)xtnftistx^ @rammatif ercises of Fahrenkruger's 

a6g(f(^ne6en. grammar. 

3(|t (cfe tc^ ^augner'd @amm# I am now reading Haussner's 

(ung Don SXebenBarten. Phraseology. 

SBBie (ange lernen fc^on @ie How long have, you been 

S^eutfc^ ? learning German ? 

8§ ifl etma ein 3al)r* It is about a year. 

©tc i)aUn grof e ^ortfd^ritte fie^ You have improved much. 

mac^t 

Sc^) rootttc Z\)mn ratl;enf mit I would advise you to con- 

bcm @tubium biefer @pra(l^ tinue the study of this kin- 

fortjufa(jren. guage. 

S)eutf^ roirb in aax mUtt ®e^ German is spoken in many 

genten biefti 2attb<§ flcfptos patta of this country. 

^^ ift tine Sptai^tf ^\t \t^t im It is a\axi®M:^^xi mxM3si\sL 

&eBtaudfy ift^ uae. 
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(Sngfifd^ unb SXutfd^ fltib tie English and German are the 

jmep niilKd^flen ^pta^n, tie two most useful languages 

matt in unferm Sante lernen that one can learn inthis 

fann* country. 

£)te S>eutfd^ @pta(^e wtrt in The German language is 

Suropa DOn me^r a($ trepgig spoken in Europe hy more 

SDJiflionen SDtenfd^n flefpro^ than thirty millions of peo- 

d)cn^ pie. 

€tnt @ie ^efcnnen S)eutfd^ ju Do you intend learning Ger- 

lernen ? man ? 

3dS^ win nid^flen iKonat anfan^ I am gdng to begin neit 

9«n. month. 

3(^ Dermutl^ef tag id(^ nicftfled I suppose I shall have to go 

3at)r na(^ IDeutfd^Cant werte to Germany next year, 
reifen miiffen. 

©ann werten ®ie wef)l tl^un, Then you will do well to learn 

»or S^^rer 3Cbreife ein wenifl German a little before you 

S)eutf4 ju (ernen. go. 

Segen €ie ftd^ ein n^enig auf tie Applyyoursdfalittletogram. 

0raniniattf« mar. 

!8or atiem a6er pvi^tn @ie f!d^ But, above all, commit to me- 

fo t^tete 9ietendartenf a(§ €ie mory as great a number of 

f&nnen^ in^ ®etdc^tni§* phrases as you can. 

Um eine @pracl^ grAntUd^ ju In order to know a language 

t^erfle^enf ift tie @rammatif thoroughly, grammar is 

unum^^dngUd^ not^mentig. absolutely necessary. 

Um eine ©pracbe fpred^en ju f cn^ In order to speak a language, 

nenf mug man SKetendarten you must learn phrases, 
(ernen* 

SKan fann im Stante fepn^ eine One may be able to read and 

@pra(^e p (efen unt ju fc^rei^ write a language, and yet 

6enf unt tennoc^ unf&^i^ fei^nf be unable to sp^ it. 
tiefe(6e ju fpred^en. 

Die gefc^rtebene ^ptai)t roeid^t Written language differs very 

ten ter im Umgahj tiblid^en much from the language 

@pra(t)e fi\)t a6. spoken in conversation. 

O^ne 95efanntf(^ftfit: mit tenim Without the knowledge of the 

Umgang ge6rdu(^(td^n Sie^ phrases employed in con- 

tenBarten^ fann man \i^ nid^t versation, one cannot ex- 

6!t\)ht\Q au^triicfen. ,presa one's self oa it <^^y^ 

to Ase. 

£>a^ S>eutf^ ifl tint Urfptad^r TYie Oerosav Sa «sv CT^sgsasi 
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unc nbttd^en ScrSefTerung fd^ ous, and capable oi 

^tg* improvements. i 

Cie notrb an me^rcren ^ofen Su^ It is spoken at several 

ropad gefpro^ettf unt iff bie of Europe, and is tin 

;Stammfpra(l)e aUtr nortifd^tn language of all the rt 

gftrjlen^ufer* families in the North 

Von &en ^af}rc&ititcn. Cfthe Seasons, 

dntiii) ifi ter 2Binter Dorii^er. Winter is at last over, i 

^aUn @ic ben SBinter fltrne ? Do you like winter ? 

3d^ mag il|^n fc gut did ten @om# I like it as much as I do t 

me( (eiten. mer. 

Ste fint ^Mt\d)t bet einjidef ber You are perhaps the only^ 

biefer iDieinung ifl. of this opinion. 

3nt SBintev fut^lt man nid^t gut; In winter one does not i 

auSgenommen ^epm ^amtn« well, except by the ft 

side. 

&inh @ie biefen SBtnter ^6)en Have you skated already th 

@d)(ittf(l^u^e ge(aufen ? winter ? 

®er ®inter ip biefed S^^l^^ ff^)*^ The winter has been verj 

prenge gewefen, severe this year. 

Z^ tin fro^ bad %xiY}a\)t ju er^ I am glad to see the spring. 

6li(fen. 

Sd tfl bie Za\)X^jfi\tf bie tc^ am It is the season I like best. 

(ie6{len ^a6e. 

Sd ift bie angenel^mfle Don aOen It is the most pleasant of all 

3al)r§jeiten. ^ seasons, 

©ie 3a!)<^^J«it ijl weit juriicf. The season is very backward. 

3(^ filtd^te^ voit xotvUn einen I fear we shall have a very 

fe^r ]^ei|en Sommer ^a6en. hot summer. 

ilRan foOte glaubeHf bie Crbnung One would think that the 

ber S^^rdjeiten fe^ umgefe^rt. order of the seasons is in- 
verted. 

€ommer ifi bie S^it ber Srnte. Summer is the season of the 

harvest. 

Kud^ n)trb in biefer S^^rdjeit bad It is also in this season that 

JJ)eu gemdl^t. hay is mowed down, 

{ad^ bem @ommer fommt ber After summer is autumn. 

J£)er6p. 

^ ben $er6fl fdtit bie SBeintefe. It is in autumn that vintages 

are made. 

^en bie STOitte bed i^^erSjid wirb Towards the middle of au* 

\d 9)Jorjend unb 5(6enbd fait. tumn the mornings and 

evemi\^^ ^i^ ckJA% 
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S)ann wirb ed an^tnt^m Sepm Then fire begins to be com- 

%imx }U fepn. fortable. 

£)te Ob^UU <nt @pit|a^r ma(l(;t Fruit-gathering in the fall of 

mir bad meifle Sergndgem the year gives me most 

pleasure. 



X>on &cr tVttterutig. 

SBie tft bad WHUxl 
2BadfuraBettertjlc«? 

3ft ed (^aefc^ ? 

Sftedfd^BncdaBctter? 

3af cd ifl xid)t ^ii6fc^ed iSBetter. 

JDad ^Better tjl beffdnbtfl* 
Sd tfl ^errltd^d 9Better* 
^d ijl fc^r angenefimed ®«tter» 
S)ad 9Better tfl ganj Dortreff(t(^« 

ful. 
^d tfi fltded un^ rugged 9Bctter« The weather is very close. 



Of the Weather. 

How is the weather? 
What sort of weather is it? 
Is it fine ? 
Is it fine weather ? 
Yes, the weather is very hand- 
some. 
The weather is settled. 
It is beautiful weather. ^ 
It is charming weather. 
The weather is most delight- 



S)ad ^Better tfl t^erdnberttd^. 
S)ad SBetter i\t unbcftAnbig. 
Sd voixt molfig. 
3)ad ^ttUt iflt triibc. 
ed tfl i^itii)M aSettcr. 
JDaS fffiettcr ifi fel^r fc^Ccd^t. 
^d ifl abf(i)euU(^d 9Bttter. 
$d tfl iDtnbig. 
£)er 9Bint wef^et fel;r ftarf. 
<Der 2Binb legt ftd^. 
C^d tfi ne6e(ig. 
IDer !We6eC ifi fel)r btcf. 



The weather is changeable. 

The weather is unsettled. 

It gets cloudy. 

It is cloudy weather. 

It is bad weather. 

It is very bad weather. 

It is dreadful weather. 

It is windy. 

It is very windy. 

The wind falls. 

It is foggy. 

It is very foggy. 



^ad ^Better fdngt attf fid^ auf^ The weather begins to clear 



Q^§ tfl geltnbe. 
51 ifl warm. 
^^ ifl fait, 
ed ifl fe^r f)tii. 
5d tfl dufferfl fait. 
(^§ ifl ftli^r fd^milL 
5§ tfl trocfened gjjcttcr. 
3)ad SBettcr tfl fm^u 
5d brof^tt ju regnen. 
a^ rviU regnert. 
S(p fiip(e e^ ff^cn tripfeln. 



up. 
It is mild. 
It is warm. 
It is cold. 
It is very hot. 
It is very cold. 
It is very sultry. 
It is dry weather. 
It is damp weather. 
It threatens \ft Tdkck» 

1 fee\ ^x^^jA^ ^«^ ^ ws^> 

5* 
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Sd rennet 

6d rennet fe^^r jlarf. 

Sd fc^iittet ^erunter* 

& \\k ein ^la^vt^tti. 

Sd ift ein Moger 9vegcnf(^auer« 

Sd rennet nic^t 

2)ad 3Bemr ijl fliirmifd^^ 

ISBtr merben ctnen @nirm I(^a6en. 

^&ren €te tm S>onner ? 

dd tonnert 

IDer Conner ro0t. 

S^ ^at bte ganje 9ta(i^t gebonnert 

unb gebli^t 
©a§ ®ctter'()eat ftt^ auf* 
S)ad SBetter n)irb rul^tg unb fd^5m 
(5§ friert. 

ei friert fe^r ff arf. 
Sd friert gan} den)a(tid. 
©er 5^w6 ip jugefroren* 
Sd ^at Si§ gefroren* 
^at e§ et§ ? 
S)ad Sid trdgt. 
SBir n)erten ©d^nee friegem 
Sd ^age(t. 

6d ijl ein ^agelwetter, 
Sd tl^aut. 
e§ iji ^^^auwetter. 
Sd ifl ^anbi^. 
dd fd^neit. 
6§ ijl ©c^neeraetter. 
S0 (^at fe^r t)ie( @(^nee« 
e$ tfl mir fe^r (ieS. 
®ir woflen ©d^litten faljren* 
^aUn @ie einen Sc^titten? 
^eute iff gute @(l^(itten6af)n« 
®er Steven ^at ten @tau6 getegt* 
®ad ^u§pj!after ijl fc^U'ipferifl. 
e§ tfl fe^r fi1)limm ju ge^en. 
Sd mirb Xac^. 
&fi tvirb fnad)t 
^0 wItt bunUU 
^^ iff (inn j bunhU 
es /ft monbfcfym. 



It rains. ^ 

It rains very fast. 
It pours down. 
It is pouring down. 
It is only a shower. 
It does not rain. 
The weather is stormy. 
We shall ha\^ a storm. 
Do you hear the thunder 1 
It thunders. 
The thunder roars. 
It lightens. 

It has thundered and light- 
ened all night. 
The weather clears up. 
The weather settles. 
It freezes. 

It freezes very hard. 
It freezes extremely hard. 
The river is frozen over. 
There is ice. 
Is there ice ? 
The ice bears. * 

We shall have snow. 
It hails. 
It is hailing. 
It thaws. 
It is thawing. 
It is dusty. 
It snows. 
It is snowing. 
There is much snow. 
I am very glad of it. 
We shall go sleighing. 
Have you a sleigh ? 
It is good sleighing to-day. 
The rain has laid the dust. 
The pavement is slippery. 
It is very bad walking. 
It is day-light. 
It is night. 

It is gelling AbltV. 

It is very daiV% 

It is moou-^i^V- 
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ia^z m\)min ab. The days are decreasing, 

tage fangen an a6june^men« The days begin to decrease* 

tage fmb fe^r furj* The days are very short. 

nn n>arm. I am warm. 

m hit* I am cold. 

• Sie warm ? Are you warm? 

• €ie fait ? ' Are you cold ? 

en eie nid^t f a(t ? Don't you feel cold ? 

en @ie nid;t warm? Don't you feel warm? 

)in ganf na|. , I am quite wet. 

m ^axii t)ur(j^nigt. I am wet through. 

m 6i§ auf bie ^aut na|. I am wet to the very skin, 

nen gie 3l)re J^Ieiber. Dry your clothes, 

merten einen fc^5nen Xa^ We shall have a fine day. 
ommen. 

Bonne fc^eint« The sun shines. 

toc^t xozi^ tin ^errlid^er See, what a beautiful rain- 

genbo^cn. bow ! 

(^eteutet fd^one^ ^Better* That is a sign of fair weather. 

benvcrf^iebenenSeiten. Cf Epochs* 

men @ie !)eute. Come to-day. 

a @ie auf SBeil^nac^ten f)in* Go there on Christmas, 

t l^eUer Xa^* It is broad day-light. 

)em Xa^u ba ®ie fcmmen The day you will come. 
)tten. 

Xa^ roirb fd^Sn roerben. The day will be fine. 

^il)Z M 9){orgen^ urn fec^§ I rise in the morning at six 

ir auf. o'clock. 

nn ten ganjen SO^crgen ^tx^ I have run about the whole 

i^elaufen. morning, 

fen ®ie mtr§ \)mU 9(6enb. Send it to me this evening, 

men ®Uf ben ?(6enb bep mir Come and spend your even- 

jubringen. ing at my house. 

\)abt e$ am Sormittag ge$ I did it in the forenoon, 
in. 

x)itt e§ morflen t^un. I will do it to-morrow. 

■in @ie baS morgen frii^. Drink that to-morrow morn- 
ing, 

rmorflen mitt id) Qt^tnfi\)n I shall go and see him. tbada?! 

befuc^eit. a&,ftTXo-tw3tt^^% 

Mr geftem bort 1 y?aa \?c\et^ ^e^Xet^ • 
t f^ mir iwep Xafte nai^^ex He^ se^xi^. ^^^ ^^ ^^ ^^"^ ^^ 
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?(m nid^jlen Xag gic nj td^ ^in. The next day I went there. 

^n Sag barauf ^a\) iS) \\)n* • The next day I saw him. 

!8cr jTOcp Sagcn. Two days ago. 

2e|te 3Boc^. Last week. 

QSor a^t Xajen. A week ago. 

fBor }n>et) ^od)en. A fortnight ago. 

^^ ttl fc^on trep iSoc^en. It is three weeks sinoe. 

Urn |ene 2^xt, Near about that time. 

Se|ten iD^onat. Last month. 

3nt 3<)^t ad^t}<(;n ^untert tre^ The year one thousand eight 

unb brepfig. hundred and thirty-three. 

2e|tfd 3a!^r. Last year. 

95erfl[offene§ ^af)t* The year past. 

Urn Un SD^ittag. About noon. 

Urn 9)littetnad)t. At midnight. 

9'i4c^pe§ 3a(^r. Next year, 

^ommenbed Sa^^r. Next year. 

3tt Opcrn roerbe id^ @ie ff|)en. I shall see you at Easter. 

3u 3ol)anm roerbc t(^ audjie^eru I shall move at midsummer. 

9(uf 9){ic^ae(i. At Michaelmas. 

9{a(^fommer. Indian summer. 

IDcr Cluatem6er ijl Dorbcp. The quarter is out. 

$Da§ ndd^fle SBiertctjal^r. The next quarter. 

IDer erjje tc^'ndd^pcn 9)^o^natd. The first of next month, 

^cr jwepte M wrfloffenen 9)^o^ The second of last month. 

nntd. 

JDcrwertebc^flegenrodrtigeniD^o^ The fourth of the present 

natd. month. 

lD«r (e^tc Xag im 3)lonat The last day of the month. 

Urn (&nU M ilRonatd. At the end of the month, 

©egen tie a)«tte be« SRonat*. Towards the middle of the 

month. 

®a§ ip Ijeute fiir dn ®atum ? What day of the month is this? 

' SBeld^cn Xag im SDlcnat ^|a6en What day of the month is it? 

wir? 

J&eute ijl ber fiinfje^^nte. To-day is the fifteenth. 

^mU \)aUtt roir ben erften. This is the first day of die 

month. 

S^eiUf e§ ijl ber jroepte. No, it is the second. 

Z<i) gtau6e n>ir \)abtn ben fiinften. I think it is the fifth. 

S/f p/erjepn Sagen wiU ii) bort In a fortnigjit I will be theiSi. 

Sferfloffem SBodl^e patUn wit ftl)t Last week ^e Y»^ \«Mi^ 
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\tt ®od)c will i^ fommen* 
i)t Xagen rootten roir fertig 

: u6cr ad)t ^age^ 

I t>or t)ier}el)n ^agen. 
irb balb mi^t ^age fepn. 
erroarten i!;n »on einem Xag 
n anbern* 
n?erben ndd^fler %age tal;tn 

KIT* 

t)ue e^ ade %age* 

gtf etnen liefer %age mid C( 

le 6eja^(em 

anUvt Xa^t* 
brep %age. 
mmt oft. 

jtaubert tmnwr fort 
e^e x\)n nur fe(ten. 
ta§ nie mtUx. 
SBodti^nfc^nft. 
tage§Matt* 
aRonotdfd^rift. 

met U^r ijl cd ? 

;n @te mir d^fddigftf mie 

:( Ul)r e§ ifl. 

I .^wMf Ul)^ 

i nod) fn!i!)e. 

i jroep U!)r. 

we( l)at e§ gefci^Iagen ? 

at e6en funf gefc^Ia^em 

I «itt 95i«rtel auf mer» 

I bre^ uiertct auf fed^S. 
ct nod^ cin t)iertcl auf ad^t 
I bepnai)i mt Uf^r. 
a/ noify nid)t trep fiefd)Uj 



/<^<>rt (pit. 



I will come next week. 

In a week we shall be done. 

This day week... 

This day a forti^ht. 

A sennight ago. 

A fortnight since. 

It will soon be a week since. 

We expect him from day to 

day. 
We shall go there one of these 

days. 
I do it daily. 
He says, he will pay you one 

day or other. 
Every day. 
Every other day. 
Every third day. 
He comes often. 
She is continually tattling. 
I see him but seldom. , 
Never do that again. *^. 
A weekly paper. 
A daily paper. 
A monthly journal. 

Of the Hour* 
What o'clock is it ? 
Tell me, if you please, what 

o'clock it is. 
It is twelve o'clock. 
It is noon. 
It is early yet. 
It is Jwo o'clock. 
How much has it struck ? 
It has just struck five. 
It is a quarter afler three. 
It is half past two. 
It is three quarters after five. 
It wa\i\^ ^ Q^^A^^ ^'l ^ss^* 
It va T\fiait fexw* 
ll Wa lioX. -j^X. ^XXNi.^'^ISsssfc' 
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Sd tfi jnoanjtg SKinuten iitx It is twenty minutes afler five 

fftnf. o'clock. 

€d flnb ncd^ {n)an}i9 SRinuten It wants twenty minutes to 

6id fcd^d U\)X. six o'clock. 

®e^^t ii^re \X\)X rid^tig ? Does your watch go well 1 

9)Uine Uf^r <)el^t nic^t ric^tig* My watch does not go well. 

Z\)Xi U\)X ^i\)t )U jlttrf. Your watch goes too fast. 

&i ge^t ju langfam. It goes to slow. 

aKeine Ui^r ge^t ade Xa^t erne My watch gains a quarter of 

QBicrtetpunbc ©or. an hour every day. 

€(c t>er(iert aHe %age eine (^a(6e It loses half an hour every 

©tunte. day. 

S)ann unb roann fte^t fie fttOc. It stops now and then. 

SDteine U^r ge^t rtc^tig. My watch is right. 

@ie ge()t t)or. It is too fast. 

@te Meibt juriicf. It is too slow. 

@te l^dtt fcine Sett. It doe^ not keep time. 

SBtfTen SiCf wie me( U^r e§ tfi ? Do you know what o'clock it 

is? 

6§ ijl fd)on fcf^r fpdt It is already very late. 

Aommen @ic un^efif^r urn ^tUn Come about seven o'clock. 

Ubr. 

®enau n>et§ id^ xAd)tf xcit Did ed I don't know exactly, what 

gefd^(agen f^at o'clock it is. 

®eruu fann id^ 3t^nen ntd^t fa# I cannot tell you exactly. 

flen. 

&il)tn ®ie nad) 3!^rer U^r. Look at your watch. 

@ie iff nid^t aufgejo^en. It is not wound up. 

Sd^ ^abe fte aufjujie^en t)ergefi I forgot to wind it up. 

fen. 

@te ^i\)t nid^. It does not go. 

€te tfl {ie()en geUte6en. It has stopp^. 

SBie ml Xi\)x ifl e§ nac^ ter 3^^ What o'clock is it by yours? 

rtgen ? 

iDletne Ul)X Htf)t fHlIef Qtf)t tie My watch stops, does youis 

Sljrigc red^t ? go right ? 

SReine Uljr iff afigelaufen. My watch is run down. 

6ie 6rauc^t 2(ttdbefferung. It wants repairing. 

Sd mu| etmad taxin aud Ort^ Something must be out of 

nung fepn. order in it. 

^ /)? etwa^ barin ^r^rod^en. SomeiYiiu^ \a Vstokeiv in It. 

^/e J^auptfebet ift jerJrod^en. The mam s^rm^SsXst^^w* 

Sc^ glaube^ bie fiettc i fJ Aerrtffen. 1 O^m^ tVie ^iWva Sa \ivJwsa. 
-a/JTe/i ^;> biefel6e a««effern. Have \x meii^eA- 
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Zi) n^ill ft^ dM^ i^T^ Ul)tmaiS)tt I am going to send it to the 

fd^icfen* watchmaker. 

©e werben roo^^I baran t(^un. You will do well. 

i^crriW.... i^ ein fc^r guter Mr. M is a very good 

Uf^rmad^er ; er (d^t fic^ jroar watchmaker ; it is true, he 

fe^r gut b^a^ktir abtt man charges very high, but one 

f ann {tc^ and) auf fetne Arbeit may rely on what he does. 
Derlaffen* 

iRetne U^r ijl 9on Sngtifd^r 9(r# My watch is of English work- 

6ettf unb repetirt. manship, and is a repeater. 

9laif metner U^r tfi e0 (|a(6 ac()t. It is half past seven by my 

watch. 

@e|en @ie S^te ®adu\)v mi) Regulate your watch by the 

ter @tabtu^r. town-clock. 

^ad) bet Connenu^r tfi e6 trep At the sun-dial it wants a 

mtUi auf {n>&(f. quarter to twelve. 

Wttint \X\)X it\)t auf tie SDtinute. My watch keeps time to a 

minute. 



Von &em alter* Of the Age. 

®ic ait jlnb @ie ? How old are you 1 

3Bad tfl S^^r ?(ltct ? What is your age ? 

®ie alt mag er m\)i fepn J How old may he be? 

ffia^ mag roo^I fein %lttv fci;n? What may be his^age? 

(Den fUnfJie^^nten n4d))len S9^o^ He will be twelve years old, 

natd roirb er jn)5(f Sa^re alt. the fifteenth of next month. 

3d^ merbe 6a(b }ef)n 3<^t^re alt. I shall soon be ten. 

3d) jd^le fii nf unb jroanjig S^^^w* I am twenty-five years old. 

®ie alt ifJ 3^r ^err SSater? How old is your father? 

(5r ifJ dlter al§ @ie glauben. He is older than you think. 

2Bad i(} ba§ 2{lter S^red Sru^ What is your brother's age? 

be r« ? 

2Bie alt iff roo^l 3b« Sd^wefter? How old may your sister be? 

@ie ift erfJ fei^^je^n Sal^re alt. She is but sixteen years old. 

©fein QSetter ip mi) nic^t jroanjig. My cousin is not yet twenty. 

3d& fange an alt ju n>erben* I begin to grow old. 

^r i^ nod) minberjif^rig. He is still under age. 

S)iefe« Stin^ fann nid^t liber fe^§ This chHd cannot be above 

3al)re alt fe^n. six years. 

®§ iff fe^r gro§ fiir fein alter. It is very tall for its a^. 

geine ecbmefJer ffel)t in ber ©lft« His sisXat Sa \\>L\»et >;^^^* 

Spr Cntel mu$ fe\)t na^e an' Yo\w\3LTvc\ax!\wsX.\»^^^^^ 
ten fBierjigett fepn* iott^ ^«ax% ^^* 



I 

COLLOQUIAL PHBASES. 



Sr flc^t in feinem }nxp un( t)ier# He is in his forty-sea 

(£r tjl in feinen 6e)len 3<x^}f«»t« He is in the prime ol 

?DWn So^^n ijl nod^ nid^t miiw My son is not yet oft 

tig. 

3t?re @rof matter fd^int fe(;r att Your grandmother i 

ju fepn. very aged. 

3Bie l)od) fc^d|en @te if^r 2((ter? How old do you think \ 

&t fann nic|t d(ter fepn aM She cannot be more 

ttd^tjig 3<x^te. eighty years of age. . 

€if mu| dtter at§ id^ fet)n. She must be older than 

2Btr fe^ern jebed Zai)x x\)Xtn ®e^ We keep every year her 

bmtHa^. day. 

3d^ ^a6e fie nid^t ftir fo att am I did not think her so ol^ 

jefe^cn. 

Sein ®rodt>ater ^at em ^c^(§ %U His grandfather has liv^ 

ter erreid()t a great age. 

€etne $rau ifl nod^ am Se6en. His wife is still living. 

®ie muf fc^r ait fcpn. She must be very old. 

@ie gel^t in \})X neun{igfle§ ^af)v* She is entering into her nil 

tieth year. 

€ie i jl ganj f inbifd) gen)orten. She has become quite childis 

tTcuigPciten. News. 

®ie6tS ^)eute etwod U'^eued? Is there any news to-day? 

at man ttvoai ?Reued ? Is there any thing new? 

iffen ^ie etroad D^eued ? Do you know any thing nei 

^ringen @ie U'ieuigfeiten? Do you bring any news? 

9Ba^ gieet§ tJ^eued ? What is the news ? 

SBad ^ort man ^tmi ? What news is there? 

*onnen @ie un§ etmaS 9fieue§ Can you tell us any newsl 

fagen ? 

J^aben @ie un§ nid^t§ !Weue§ ju Have you yet nothing new 

erjd[)Ien ? tell us ? 

^abtn @ie nid^t§ !Reued ge^rt? Have you not heard of a 

news ? 

9Ba6 fprid^t man in ter @tatt? What is the talk about tow 

9Bct)cn ifl Up Z^ntn tie SKete ? What is spoken of in yc 

quarter ? 

\^ wetf nid^t§ 9{eue6. I know nothing new. 

r^ peht nid^t^ DVeued. There is uothlng new. 

\tf/e^t feme neuigteiUn. There \a wo x\^^%. 

} fprie^t von Qat n\i)t^. There Vs no \a\V o^ «iv-j 
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Kit \)aUn quU Ulmcfdttn. We have good news. 

^te Slietirgf eiten jlnb fd^timm. There is bad news. 

^a§ ift gut 1Weue§. That is good news. 

J)ad ifl b6§ 9^eue$» That is bad news. ^ 

J)ic !Wa(^rtd^ten lauten fe^r The accounts are very bad. 

fd^limm. 

3(^ ^a6e nid^td bat>on gef^irt I did not hear of that. 

3(^ ^a6e Dcrnommenf ba| . . . . I have heard that 

^abtn ©e tie S^itungen geUfen? Did you read the papers? 

ffla^ fagen tie Seitungen ? What do the papers say? 

^i) \)aht ^tuH feine S^itung ge^ I have read no paper to-day. 

lefen. 

^abiti €te tad in einer S^ttun^ Did you see that in any pa- 

gefel^en ? per ? 

S§ n>trt 6(o§ in einem ^ximU It is only mentioned in a pri- 

fd^reiten gemeltet. . vate letter, 

^eigt e§f roer tiefe§ ®cl^rei6en JDo they say who received that 

empfangen ^^at? • letter? 

SRan bejweifett fc^r flarf ttefe They doubt this news very 

92eui9feif. much. 

Diefe S^ad^rid^t firaud^t Sefldti^ This news wants confirma- 

gung. tion. 

Son roem l^aben @ie ticfe Weu^ From whom have you had 

tgfett? that news? 

3Bie roiflert @ie ta§? How do you know that? 

3(^ ^a6( tiefe ^tad^rid^t t)cn.9U# I have that news from good 

ter 5(utoritdt authority. 

(Diefe yia6:)xi<i)t f^at fid) nxi)t Up That news has not been con- 

l^dtigt. firmed. 

IDiefed ©erfid^t \)at [id) fatfc^ btfi That report has proved false. 

roiefen. 

iBon tiefer 9l(Utgfett ift nic^t me^r That news is no longer talk- 
tie SXete. ed of. 

©priest man nodf^ immet Dcm Do they still talk of war ? 

«rie9? 

®lau6t man; tag wtr Jrietcn Do they think we shall have 

6rfommen roerten ? peace ? 

8§ ^at nid)t ten SCnfc^etn. It is not likely. 

^aUn @ie 9'iad)rid&tett Dcn ^^ Have you heard from your 

remSBruter? \>Tol\vftT'\ 

^a$frt &e mulid) t)on S^tem Didyo\x\veat\B\.^l^^^^'^'^«- 

®/r /ait^^ r/f e^ f(^on, feit et 3b* How \qt\?, VaVx. ««iRfc\ft^'^ 

e 
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3<^ ffaU fc^on iwt^ SRonate I have not heard from him 

nt(^t§ mt\)X t)on i^m ge^ort* these two months. » 

Sr (K^t f(^on feit trep 93o(!^n He has not written for these 

ni(^t me^^ geWricbciu three weeks. 

3(6 erwartc aud S^eiu^ocf alle I expect from New- York a 

Xa^i einen Srief t)on i^m. letter from him every day. 

fSad fagt cr S^n^n t)on 9leiu What does he say to you 

^orf ? about New- York ? 

Sr ^at mtr oon ten mctfien @e^ He has given me a descrijp- 

l^endwilrtigfetten jener @tabt tion of most of the curiosi- 

etne 18<f(^rei6unj flcgebciu ties of that city. 

®«f4IIt Zi^ O'ieu^florf. Is he pleased with New-York? 

Sr oertret^t fi(^ tort tie 3<it fo He amuses himself so much 

gutf ta| er t)cm Surftdfom^ there, that he does not speak 

men gar nid)t fpric^t. of returning. 

•t>om <BeIdtoed)fe(« -A«fc for Change. 

^aUn &t etniged ©iltergelt bep Have you any silver abotit 

f!^? . youl 

34 niu| etmad 9Be^fe( (^a6en. I want some change. 

^a6en @te fiir einen %^(er Have you change for a dollar? 

;ff (nnen @ie mir tiefe 9Sanf note Con you change me this bank 

wed^feln ? note ? 

®t\)t unb ia^ mir tiefen %l)aUt Go and get me this dollar 

in nd(^{len Saten n^ec^felm changed at the next shop. 

3fltiefer^)al6e Scaler gut? Is this half dollar good? 

liefer 9Merte(t^a(er fd^eint nic^t This quarter dollar does not 

gut jU fe^n. seem a good one. 

Sr i^at fein guM Vnfe^en. It does not look well. 

3(^ fUcLuUr er ift fa(f(i^. I think it is a bad one. 

34 d^^^u^ef er ift ni^td nu|» I think it is good for nothing. 

Saffen ®ie i^n fGngem ^und it. 

Sr ningt nid^t gut It does not sound well. 

9limm i^n jurilcf ju temf ter i(^n Take it back to the person 

tir gege6en \)at who gave it to you. 

S§ ifi mi \dfiti)M ®e(t im Um^ There is a good deal of bad 

(auf« money about. 

tltorgen. Morning. 

einteieauf? Are you up? 

6inb ®ie fcfton aufeejianben? Are you up already? 

34) hin f^cn feit einer @tunbe I have been up this hour. 
aufi 
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©e pnb fc^)r frfil^c aufeejiantcn. You got up very early. 

Z6) Pfl^e flcn3ol)n(i(^ frii^e auf. I commonly rise early. 

X)a§ ifi eine fc!;r ^nte @en)cj)iu That is a very good habit. 

f)tit 

Sd t{i fe^r gut fiir tie @efunb^ It is very good for the health. 

9Bte \)ahin @te k^tt ^tad^t ge« How did you sleep last night? 

fc^lafcn? 

^aUn @ic n)o(^( flefd^tafen ? Did you sleep well? 

^d) bin tit ganje ^a^t ntc^t auf? I never awoke all night. 

gcroad^t. 

3jl eg fc^on 3eit jum 9Cuffk!)cn? Is it time to rise already? 

^d) f)ai>i nod) ntcpt auggef(j^(afen. I have not had sui&cient sleep 

yet. 

3d^ ^a6e gefd^Iafen^ o^ne aufjtu I slept without waking. 

wad)tn. 

Unb wie Ij^a6«n @ie gcrul^t? And you, how did you rest? 

9lid)t ^i\)X rt>o\)U Not very well. 

fSd) ^abi ntd)t gut gefd^tafen. I did not sleep very well. 

^d) fonnte nid()t fd()(afen. I could not sleep. 

3(^ ^<i6e tie ganje !Ra(l()t fein I never closed my eyes <Hice 

^H^ juget^an. last night. 

J)a§ ip ein fc^iner SDJorgen. This is a fine morning. 

fE5a§ meinen @te ju einem flei^ What do you think of taking 

nen Spajiergant^ ? a little walk ? 

^aben n)ir noi^ 3eit t>or tern Shall we have time before 

^rul^ffucf* breakfast? 

3Bir \)abm nod) 3eit fl«nug. We have pleiity of time. 

iDian n)irb nod^ in einer @tunte They will not breakfast this 

nid^t fni!)jlu(fen. hour. 

9Bir ^a6en nod) eine DoOe @tun^ We have full an hour before 

te 3eit. us. 

9Bo^(an ! ia^t un§ ein menig Suft Well ! let us go for a little 

fdf^opfen. airing. 

S§ mirb und 3Cppetit madden. It will sharpen our appetite. 

Von &en tTot^tDenbigPeiten Of the necesmriea of 

6ed ilebene. Life. 

3d) 6in l)un9rig. I am hungry. 

3d& bin fel)r ^unflrifl. 1 mh Ner^ \ms\^j:^ • 

3d^ i^aBe ^ppetit 1 feeV an «^^>aXft« 

3d^ t>ttf(^mad)U t>or ^\xt^. 1 am d:jH»% vJ^^^ ^"^^ • 
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• 

^6) movtte gar gerne trinfem 

@e6t mil* ttwa^ ju trinfen* 

Qkht mir ein @(ad 2&affer« 

3^ bin fei;r miife^ 

3c^ 6in ilarf ermiitet 

3(^ 6in »ot SDWtiflfeit janj «r^ 

34 bin fait 

iD^eine S;dnU frimn mid^* 

3cl^ bin warm* 

3(^ bin ijanj fc^IAfrifl. 

3(^ fii^U ganj fd^Iaftrunfem 

3(1^ d^aulH> ic^ witti 0ut fc^lafen* 

a)cr €d>laf liberrodltigt.mid). 

3<^ TODllre; id) rodre im ©«tt. 

34 l)^be gut Qcfc^tafem 

34 fonnre ni^t cinfd^kfem 

@eben eie mir ctroa§ ju trinfen. 

3cl^ tt)unfi)ff ic^ ^tte etu)a§ ju 

cffen, 
SRic^ l^inuicrt red)t U^u 
34 ^^" f^^''^ t)er!;ungcrt. 
tilid) tmhtt 
3«i^ bin fd)ier Derturjlet. 

@ie fint immer turjli^. 
9Ba§ n)cllen ^ie trinfen? 



^kv ift cin armfetige^ 5«uer» 
J^ter ijl ein fc^r f(l)Ie4te§ %tutx. 
^\)t \)ai)t bag 5-euer nici^t in ^i)t 

genommen. 
3^r l}abt ba§ ^*euer au^ge^en 

(affcn* 
31?r !?abt ta^ ^emr nid()t tm 

@ttnc( geljaltem 
3t)<^ I^abt ta^ %tmx l)inunUv 

brenncn (affen. 
(i^ i{t ni^tt gani^ audgegangen* 
HVa/i niu§ eB wiebet anjiinten. 
^ommt unb maijt fca^ Seuet 
tviebev an. 



I could drink with pleasure. 
Give me something to drink* 
Give me a glass of water. 

am very tired. 

am very much fatigued, 
am quite exhausted with 
fatigue. 

am cold. 
My hands are cold. 

am warm. 

am quite sleepy- 
feel quite drowsy. 

think I shall sleep well. 

am overcome with sleep. 

wish I was in hed. 

have slept well. 

could not get to sleep. 
Give me something to drink. 

wish I had something to eat* 

am very hungry. 

am almost starved. 

am thirsty. 

am almost perished with 

thirst. 
You are always dry. 
What will you drink ? 

Fire. 

Here is a poor fire. 
Here is a very bad fire. 
You have not taken care of 

the fire. 
You have let the fire go out. 

You have not kept the fire up. 

You have let the fire go down. 

It is not quite out. 

It must \ie\\^\fe^\Ji:^ ^j^ja* 

Come and m«3&B \x^ ^J^^cflj^^^ 

fire. 
What do y OM \o^ fot a 
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3^ fu(^ tie ^cuerjange* I am looking for the tongs, 

^ter fttf)t fte in ttv Sdfe. Here they are in the comer. 

SBo ift Ut 93(aeba(d 7 Where are the bellows. 

SBIafl tad %tmv an. Blow the fire. 

®e^t unb l^ott ten IBIad^alg. Go and fetch the bellows. 

f&laft e§ geltnbe* Blow it gently. 

%(aft nic^t fo ftarf. Do not blow so hard. 

Segt etlic^e <Sp&^ne tarunter. Put a few shavings under. 

3<|t legt jroep ober brep ^t&dt Now put on two or three 

^o(j barauf. pieces of wood. 

IDaS $euer n)irt 6a(b ange^en. The fire will soon draw up. 

@inb i^o^Ien tm £or6e 7 Is there any coal in the scuttle? 

9te^mt bte ©d^aufel unb (egt <U Take the shoveland put some 

{id)t Xof)kn aufft ^uer. coal on the fire. 

2e9t nid^t ju mel auf einmat an. Do not put on too much at a 

time. 

9Benn Z^x ju ml barauf U^tr Jf you put on too much, you 

ntac^t Z^t ha^ $euer auL will put the fiine out. 

3(^ f)abt H^ $euer (e^na^e er^ You have almost smothered 

Picft. the fire. 

SRad^t tl|)m mit bem @(l()i!lreifen Raise it up with the poker. 

S)a§ ^euer fingt an ju ffammen. The fire begins to blaze. 

3e|t ijl bad S^uer re(f)t gut Now the fire is very good. 

3^t ^abt ed roieber red^t gut }U^ You have made it up again 

rec^t gebrad^t. ^ very well. 

SBa§ {ie^en @ie t)orf ein ^o(;(en^ Which do you prefer, a coal- 

feuer ober ein ^otjfeuer 7 fire, or a wood-fire 1 

Zd) %tU einem ^cljfeuer ben 9Sor^ I prefer a wood-fire. 

Unb td^ ^a6e ein Ao^tenftuer lie^ As for me, I prefer a coal- 

6er» fire. 

Sin ^otjfeuer giebt nic()t fo t)ie( A wood-fire does not give so 

J^i|e, much heat. 

Unb ed ift met ^ii^f ed tm ®and And it gives much trouble to 

ju t)aiun* keep it up. 

Sin ^ol^tenfeuetf menn e§ M A coal-fire, made up in the 

SRorgend angema^t iftf bauert morning, lasts almost the 

^epna^e ben ganjen Slag. whole day long. 

Srennen €ie 3()re ^o^len auf Do you bum your coals in a 

etnem &ittenojt ? graAft^ 

l^eitt/ in einem Ofen. "No, m «i %\os^» 
3V^ fann tie Oeftn nii)t UxUxu I do xtfAX^^ ^tfs^«* 
f* fi(^ gerne bit ^lamme^ 1 \Vtaa Xo «» ^^^«»*^^ 

6* 



1 1 I'll 
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2|ttf &en Vfiattt ge^^en. Going to MarkeU 

if mun auf ten 9)larrt 9e^^en• I must go to market. 

if vo\\\ eini^ ipii^ner fau^n. I shall buy some chickens, 

iefleidit cin ^aar ffnten. Perhaps a pair of ducks. 

ier ifl (in ^aar fc^&ner Snten. Here is a couple of nice ducka* 

a6t %)i friWe Sper ? Have you fresh eggs 1 

Me t)iele ^funb Gutter. ivoden How many pounds of butter 
@ie l)a6en ? do you want ? 

;|^ f^abe itxod^ ju .^aufe t)er^ I forgot something at home, 
fleffen. 

$ mug juriiifge^n. I must go back. 

\ax\af fie n)irt ben Sinfauf doU Mary, you will finish market- 
tent^ beforgen. ing. 

e^)me fie btep ^funb ©utter; Take three pounds of butter, 
n)enn fie gut tjl. if it is good, 

iif tern ^licfwege rufe f!e bep As you come back, call at the 
tern '^Xth^tx an. butcher's. 

>a6 fur 5-ietf(^ foft id) befleffen ? What meat shall I order? 

I ffe it^n fur ^eute ein Senben^ Let him bring a sirloin for to- 
jliicf bcingen. day. 

\x morgen jwe^ ober bre^) For to-morrow, two or three 
SXinb^ribben. ribs of beef, 

lb fur ubermorgen etne Slants And for the day afler to-mor- 
me(^feu(e. row, a leg of mutton. 

1^ wimfd^te eine 5alb§brujl ju I should like to have a breast 
l^abcn. of veal. 

»enn,feine ju ^aben tjlf fo ne^mt If there is none to be got, take 
einen Dflicrcnbraten. a loin of veal. 

^rgegt^nid)t ein Samm^t)iertel. Do not forget a quarter of 

lamb, 

ne Jpammelbruf^. A shoulder of mutton, 

nen ^alb^fopf. A calf's head. 

n Senbenftiii Dom ^a\U. A fillet of veal. 

a^JpaBpucf t)oneinem@cl^opfe. A neck of mutton. 

'ao/i ityHf o^er einen guten^db Ask him, whether he has a 
6erprei§ l^at. good sweet bread, 

lenn er feinen f^at/ fo fud^t tU If he has none, try to get it 
nen fotiftnoo }u bef ommen. somewhere else. 

e^tf cb er etne fd^&ne Od^fen^ See whether he has got a nice 
jun(^e !)at. beef's tongue. 

|t hn ba^ affe^ foflJetd^ l)er^ Let him send all this directly. 

t ihmf it foSe bit 9le<J^ttUttft Td\ Yiim to sfctA^^\s^^wJ^ 
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SBoOen CtCf H^ id) $tf(^ tau$ Do you wbh me to buy fish? 

ftn fott ? 

3a n>o^If tc^ t)(rgag e§ {u fageiu Yes, I forgot to mention it. 

&hM t'^fd)t auf bem ^laxft 7 Is there any fish in the market ? 

^§ giebt ^*ifc^e in SRenge* There is plenty offish. 

S§ fmb faum irgenb einige ^ifd^ There is hardly any fish. 

ba. 

2B<Ic^e Morten Sifc^e 9tc6t§ ? What sort of fish is there ? 

^ier fmb Jpdringe unb ^latviUn. There are herrings and mack- 

arels. 

^auft eine ^(ofe. Buy a shad. 

SBBotten <£i< cincn Satmen ^a6en? Will you have a salmon? 

3c^ gebe einem frifc^en ©tocf pfc^ I prefer a fresh cod. 

ben ^Sorjug, 

Zd) \)ahi tint fd;&ne @tein6utte I have seen a fine turbot. 

gefe^cn. 

2Bie \)od) t)€rFaufen bic Sunken? How much do soles isell for? 

Sic t)erfaufen nad^ bcr @rif«. They sell according to the 

size. 

9Ran fann ein ^aor rec^t fvf^one A couple of pretty fine ones 

Jim einen X\)aUt \}ahtn* may be had for a dollar. 

@ie6t§ fcine €ic^a(tl;krc ? Is there no shell-fish? 

3P bic§ bic Saf^r^jcit fiir @d^U Are we in the season for shell- 

ffd^c? fish? 

S§ finb ^re^fe unb 5(upcrn ju There are to be had crabs 

^abcn. and oysters. 

*auft n)cld)e ba»cn. Buy a few of them. 

^ru^flu*. Breakfast. 

S^ahtXi Sic gcfrii^ijlilrf t ? Have you breakfasted ? 

- S^od^ nic^t. Not yet. 

gic f ommcn gcrabe ju reenter You come just in time. 

Scit. 

9Boflcn Sic mtt un8 fni!)putfcn? Will you breakfast with us? 

3ft lai %x\x\)^M fcrtig? Is breakfast ready? 

(S§ roirb glei^ fcrtig fc^)n. It will soon be ready. 

IDa^ Srfi^ftucf ifl aufgctragcn. Breakfast is ready. 

fiommcn SiCf SRabam. Come, Madam. 

Scbcrmann iji: im g§jimmcr. Every body is in the parlour. 

g)Jan roartct nut auf Sic. They only wait for you. 

3cl^ f ommc fo<jIcJ(^ J^cruntcr. 1 am coro«v% ^awv ^csr^ - 
S<^ bitte urn ajerjei^^ungf ba| id) 1 \>e^7o\a ^^^Qjp.'to^^^®^^:^ 

^ie ^abe waxUn laffcn. Ve^^. ^^^ ^«2tox^- ^^ 

trinfcn &U ifyee obtt ^affee 1 Bo ^o\x tox^NR». ^^ ^^ 
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S^iit ifl jfaffee. Here is coffee. 

a)ort ift ^^fc. There is tea. 

€te f)aUn tie @^of date na(^e You have chocolate near you. 

U\) fid). 

SBeld^d iiel|)«n €te »cr ? Which do you prefer? 

®e((^ed lieben ®ie am meijlen. Which do you like best? 

3d^ gebe tent ^affee ten ^^orjug. I prefer coffee. 

2i(^ bitte @ie um etn)a6 @(^ofo# I will thank you for some 

(ate. chocolate. 

3ft 3^f *affee fii§ genug? Is your coffee sweet enough? 

3ff er ftarf genug? Is it strong enough ? 

^r ip Dortrefftid^f unt fi^t flar. It is excellent, and very clear, 

^ler jint SDlilc^roecfe. Here are rolls, 

^ort jlnt gerojlete 93rotf(^nttte. There is toast. 

Zd) voiH etnen iDltlc^roedE ne(;^ I shall take a roll. 
- men. 

SKir fint gerSjlete Srotfd^mtte I prefer some toast. 

(ieber. 

Ce^n @ie fo gtitigf tie 93utter Do me the kindness to pass 

f)tvum JU ret^en. the butter. 

®e6en @ie mix gefdttigfl tad Give me the bread, if you 

93rot. please. 

JDer 3:i;ee ift etwad fdj^wad^;. The tea is rather weak. 

3^ Hebe if^n jlarf. I like it strong. 

Zd) trinfe il;n o^ne Sucfer. I drink it without sugar. 

SBBa§ fott ic^ S^^nen anbieten? What shall I offer you ? 

Sfitc^td mel)rf id^ tanfe 3t>nen. No more, I thank you. 

Srinfen Sie JXa^^m mit 3!?r«»n Do you take cream with your 

«affee? coffee? 

fiier fint frifii^e iJ^er. Here are some fresh eggs. 

2af[en€temiel^3()nenetn§fenten. Allow me to send you one. 

aBoIlen @ie ein €tiS(fd^en falted Will you have a bit of cold 

%Uifd) ^a6en ? meat ? 

SBotten @ie eine ©ratrourft \)a$ Will you have a sausage? 

ben? 

34) \)<^^ d^^ fftxxl\6) gefrii^^ I have made an excellent 

ftiidft breakfast. 

3(1^ fann je^t rec^t gat bid jum I can now wait for dinner 

SWIttagdeflen roarten very well. 

Xlxittagcffm* Dinner. 

^^ mirt Balb fwep U^t fepn. It w\\\ aoonAae vwo cJ^s^n^. 

^^ ift 6epnaf)t ftvet) Ul^r. It \s a\mosx tvjo o'^on^. 
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Urn wzUtji 3«it effen ujir ^leute What time do we dine to- 

juSJiittag? day? 

^an roirb fogleic^ ten Xi\i) The cloth will be laid pre* 

tecfen. sently. 

Sad iD^ittageffen fte^t auf bent Dinner is on the table. 

Saflen €ie und nietierft|en* Let us sit down. 

Sa^t un§ }u ^ifc^e ft |en« Let us place ourselves at table. 

ffltin^ nod^ nid^t. No, not yet. 

Srwarten @ie (JJefeflfd^aft? Do you expect company? 

SBir roerben l^eute einige J^embe We shall have some strangers 

bep ^ifc^e l^aben* at dinner to-day. 

9Ben Ij^a6en @ie eingelaben? Whom did you invite? 

Jpa6en @ie H^ SDJittagdiffen 6e^ Have you given orders for 

tlettt? dinner? 

SBad ^a6en @ie 6ejleIIt? What have you ordered. 

9Ba6 n)erben n)ir jum iD^itta^ What shall we have for din 

effen ^laben? ner? 

SBerben xoiv ^ifif; l^a6en ? Shall we have any fish? 

€§ waren fcine %iid)t auf bent There was no fish in the 

9Rarft. market. 

Saffen @ie bad <5ffen auftragen. Let the dinner be served up. 

aBottcn @ie flefdttigji jum Sffen Will you please to come to 

fommen? dinner? 

95elie6en @ie ^(a| ju ncljmen. Please to take your seats. 

SOBa§ foil icl^ 3(?nen anbietcn? What shall I offer you? 

3ft 3i)nen ein tpenig Suppe atfi Will you have some soup? 

faais? 

9Botten @ic cin roenig @uppe Will you take some soup? 

ne^)men ? 

3c^ banfe ^f)mn. I thank you. 

^d) n>ecbe <£te um ein n^entg ge$ I will ask you for a little boiled 

foc^ted Dvinbfleifc^ 6itten. beef. 

Sd fie^^t fe^r fci)5n aud. It looks very nice. 

^iefe§ ^u^n ifl f oflUcI^. This fowl is delicious. 

SEBoIlen ®ie einen ^^ligel (;a6en? Will you have a wing? 

ffienn'd 3l)nen 6e(ie6t. If you please. 

3c^ mSd^te @ie um etwad 95rii(;e I would thank you for some 

bitten. gravy. 

® oil id) 3^)nen etwad ©emilfc Shall I give you some vegeta- 

je6en? bles? 

Sine ^artoffelf wenn'd Mitbt A potato, if you please. 

3P S^nen m mnia ©ofee ae^ W\W7o>3L\\a.N^^\:^-^^^i»RRA 
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God \i) 3!)nen tin Stid i^on Shall I offer you a piece ot 

bufem iKintS6raten antntttnl this roast beef ? 

3(^ voia voti^i ein fleineS @tii(f^ I shall willingly take a small 

d^n ne^meiu piece. 

SBoden €t< ed tur(l^e6raten ^o^ Will you have it well donel 

6en? 

SBotlen @ie ed nic^t fo gar ^a< Will you have it underdone? 

6en? 

3i<nili(^ turd^gebrdteiif tDcnn ed Rather done, if you please. 

3l;nen flefdaig \% 

9t\^t fo Sdr« Rather rare. 

^abi id) @te na(^ ^^xitn @ts Did I help you to your liking? 

id)mad ^ebtent? 

Sd ift ))ortreff(i^« It is excellent. 

Qt^ ift fo }art n)ie ^ii^nerf|[<if(^« It is as tender as chicken. 

9Reine Jperrenf erlauBen @ie miff Gentlemen, give me leave to 

S^re ©efunt^cit jn trinfen* drink your health. 

3^ toia ein tvm^<Sa{at ne^men. I will take some salad. 

Diefer ®orteaujr«®etn ijl f ofJKc^* This claret is delicious. 

Saffen @ie un$ eine SBouteide Let us have a bottle of chain- 

S^ampagner ()a6en. paign. 

SBie f(^me(f t er 3()n«n ? How do you like it ? 

Sr f^at einen fe^r angene^men It is very agreeable to the 

©efd^macf. taste. 

taUn ^te guten SSfe ? Have you any good cheese? 

ringt welc^cn. Bring some. 

XtCL^t Un ^ad^ti^d) auf. Serve up the dessert, 

tffiir \)ahtn ein guteS ^DJittagefTett We have had a good dinner. 

Qt\)aht 

Saffen ®ie un$ tiefe ^ftrftd^ Let us taste these peaches, 

foften. 

^iefe ©irnen ftnb uortrefflid^. These pears are delicious. 

@e6en @ie mir ein ©tiid! iffdfe. Give me a bit of cheese, 

ajon roeld^em rootten @ie ^abtnl Which will you have? 

Snglifc^n *dfe. English cheese, 

gte fleben mir ju mU , You give me too much. 

(5d i\t ja nur ein 9)^unbt>ott. There is but a mouthful. 

@e6en @ie mir nur tie i^dlfte Give me but the half of it. 

ballon, 

©c^netten @ie ta§ entjwep* Cut that in two. 

S^eJSnnt je$t aBtiumtn. Tou insiY ^^^"^ ^^ "^^^ "^^"^^ 

0rm^t un§ fSSein. Bnng xia some vjYas- 

J!Pa^ aXittageffm ifi t>ovA 6en Dmnei Va on^t- 
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S^ee. Tea. 

6§ i^ t^ebcn Vi\}X* It is seven o'clock. 

S)er ^^ee noirt in einem 9ugen^ Tea will be ready in a mo- 

hXxd fettig fepm ment. 

S^lxiXi @ie tie Secede ? Do you hear the bell ? 

8a| und ^inunter ^el^eiu Let us go down. 

€e|en @ie fid^f meine J^erreiu Sit down, gentlemen. 

3c^ lieBe ben 3:^ee o^ne Sucfer. I like tea without sugar. 

Unb t(^ o^ne !Kat^m. And I without cream. 

3c^ ttinTe ten ^^e gerne flarf. I like tea strong. 

Saffen @ie mtc^ 3^nen no(^ etne Allow me to give you another 

Staffe ge6en. cup. 

3(^ trtnfe nie me^r all etne 3:af|e« I never drink more than one 

cup. 

^ier }u Sante mirb m\ X^a ge^ In this country people drink 

trunfen. a good deal of tea. 

S)ie Sngl&nber Ij^aben ben ®etf The English have introduced 

braud^ beffe(6en ein^efii^rt. the use of it. 

iBringt iXvoai met^r foc^enbed Bring some more boiling wa- 

®affer. ter. 

a^lefel ®afler iji m^t warm ge^ This water is not warm 

nug. enough, 

^ier ijl frifd^e 95utter. Here is fresh butter. 

a)ie§ ip flutel 95rob. This is good bread. 

3(i& n)itl xot\}{ nod^ eine l(;al6e I shall willingly take half a 

$affe nel^men. cup more. 

3d^ n)i(l morgen ^^ee Sep 3t^nen I shall take tea to-morrow at 

trinfen. your house. 

SI n>irb mir fet^r (ie6 fepn^ ®ie I shall be very glad to see 

tu fe()en. you. 

ffiir trinfen S^ee prdcil urn fie^ We take tea exactly at seven 

6en U()r. o'clock. 

Sd^wittS^nenuortreffUdf^engril^ I shall make you taste ex- 

nen %\}ti ju i^erfuc^en geben. cellent green tea. 

3d^ jie^e fd^warjen-^^^ee »or. I prefer black tea. 

2lben&eflr^n. Supper. 

®oflen Sie jum ^benbeffen 6et) Will you stay and sup with 

unlMeiben? us? 

Cffen @ie o^^ne Somptimente mit Sup with \is miiaRN^. ^^sssskssst 

uxihiu^ad)t. 117* ^ 

S$rin§t tie fern J^^rrn einen Xetletr "Braia a ^\aXft> ^ .V\iS& "esfiw ^ 



72 COLLOaUIAIik PHRASES. 

3<^ ^ff^ tti^ }W Slac^t. I never take any supper. 

9Bot)(f fo fe(en @ie flc^ na^ jum Well, sit near the table. 

®ir ivoften plaubetn. We will talk. 

@ie KDerten toc^ ein ®(ad Sieiit You will take a glass of winel 

m\)mtnl 

£)ad f onnen @ie nl(^ a6f(l^(agen« You cannot refuse that, 

^ffcn ^ic gcrne ^Cuftern? Do you like oysters ? 

3c^ tiebe jle xt6)t fei^t. I am very fond of jthem. 

3(^ n)i(l einige efjen. I will eat a few. 

fflBie fd)\mdtn pe 3()««n? How do you find them? 

@i< finb gut unt fcl^r frtfd^. They are good and very fresh. 

fffioQen @ie etn ®tM uon ttefem Will you have a piece of this 

faittti SBelfc^^u^n ^abinl cold turkey? 

WeiHf id^ tanfe 3I)nen. No, I thank you. 

3^ xvitl mid^ an metn Stiict I am satisfied with my piece 

©rot unb IButter flatten. of bread and butter. 

3P 3t)ncn rin ®(a§ ®er ge^ Will you please to have a 

fdttig? glass of beer? 

SCed^t •gertif id^ tie6« ten %\)tt Willingly, I do not like tea. 

nid^t. 

Sier in Snglant ifl »ortr«ff (id^. Beer in England is excellent. 

3c^ ttinh gerne ^ffofent. I like small beer. 

S§ ift tin angenet^med unb un^ It is an agreeable and unhurt- 

fd^dtlid^eg ©etrdnf. ful drink. 

5tt »me ge^ett. Going to Bed. 

Sagt mi^ ba§ Simmer fe^enf Let me see the room I am to 

worin ic^ fc^tafen foil. sleep in. 

aSollen €ie mir mein Cd^laf^ Will you show me to my bed- 

jimmer jei^en ? room ? 

3d^ mod^te eine QtuU tm erflen I should like a room on the 

©tocf f)a6en. first floor. 

®e6en @ie mir ein a6gelegened Give me a retired and quiet 

unb ru^^igeS Simmer. apartment. 

3()r Simmer ip ganj 6ereit. Your room is quite ready. 

@e(^r xoc\)U jeigt mir ben iSJegf Very well, show me the way, 

ic^^ Witt mS) folgen. I will follow you. 

06er 3?)nen fdt^tdft niemanb. Nobody lodges above you. 

^laA)t tit %tn^txliLUn }U. Shut the window-shutters. 

^r//yt mein &epii in meine Bnti^xr? Tivj\s».%igsj^^mtK^ 
&/ufie (lerauf. toom. 

^v (ladt if^r unferc ©ad&en ffw Where havev >jwx v^x. qv« 
a^/f^an ? thitigjal 
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@inb Me SSctten wol^l flclilftet ? Are the beds well aired ? 

I 2)iefe 2eintAc^«r pil;len [id) feuc^t These sheets feel damp. 

an. 

3(^ wttj anbere l^a6en. I must have others. 

9B4rmt mein 93ctt. Warm my bed. 

^^ ip fet)r fait. It is very cold. 

^d) mug noc^ eine woflene iBett^ I shall want another blanket. 

becfe \)aUtu 

JDiefe ijl ju letd^t. This is too light. 

@ebt mir etn anbere§ ^iffem Give me another pillow. 

S^^ut 3Ba(fcr in mein SBafd^^ Put some water in my basin. 

6e(fen. 

SBoQen @ie eine Tlad^tlampe l(;a^ Will you have a night-lamp? 

hint 

Weinf ba§ wiirbe mid^ am @(f)ta^ No, that would prevent my 

fen ^inbern. sleeping. 

9ie^)mt ba§ i\i)t l^inweg. Take away the candle. 

2a|t ba§ 8id^t jle^en. Leave the candle. 

tSd^ Witt e§ (elbft auStofd^en. I will put it out myself. 

C(;e @ie gel^enr jiel;en @ie bie Before you go, draw the cur- 

QSor^dnge ju. tains. 

95epnbet fid^ eine ©c^ette in bie^ Is there a bell in this room? 

fern Simmer? 

Um roelt^e Seit rofinfc^en Sie At what time do you wish to 

morgen auftu(1:el^en ? get up to-morrow ? 

iSBann fott id) @ie rufen ? . When am I to call you ? 

^dcid um fed^d. Exactly at six. 

^d) muf frit^e a^reifen. I must set oifearly^ 

3^ werbe nid^t ermangetn ju I will not -fail to come and 

fommen unb @ie auf$un)ecfen« awake you. 

€ie fonnen f\d) auf mic^ t)er^ You may rely upon me. 

(affen. 

^d) munf(i)te meine SXed^nung jU I wish to have my bill. 

^a6en« 

3jt fte fertig ? Is it ready ? 

®aQf eurem J^errnr er fotte mir Tell your master to send me 

feine (Ked^nung fd^irfen. his bill. 

3ci^ witt i!;n l^eute ?(benb noc^ I will pay him this very even- 

bejal^Ien. ing. 

SBie t>ie( ^aic id) }u tal^len ? What have I to pay. • 

SBie l^oc^ 6etaufen [id) meine Un^ What are my expenses? 

f often ? 

Zd) f)<iht Sf^re Wedl^nung fle» 1 \)to\]i^\\\. ^qvxt ^^iRftx»x» 

7 
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€ie (e(duft f!(^ auf jet^n ^t^(U It amounts to ten dollars. 

€ie ift fc^r l^od^. It is very high. 

tier ijl 3?^f ®<f^» H^^e is your pioney. 

d ijl ganj rec^t It is all right. 

IDtefe iXec^nung ift 6illig. This bill is reasonable. 

Zd) mu| je|t fd^tafen. I must sleep now. 

®<^(ic|t P* tie 5:liiire gut ? Does the door shut well 1 

SBo ijl ber ©d^Wffel ? Where is the key ? 

fiat tie $(^iir einen Ktegel. Is there a bolt at the door? 

^em J&ero id^ mfinfc^e S^nen Sir, I wish you a good night's 

eine angene()me SKu^^e. rest. 

a)iefe§ ©ett ijl fe(^r ^art. This bed is very hard. 

3(^ d(au6ef tc^ TDerte ni(i)t im I think I shall not be able to 

€tante fepn ju fd^tafen. sleep. 

Sd ift nur eine 9natrd$e ta. There is only one mattrass. 

Sa|t un$ Derfuc^en ju fd^taftn. Let us try to sleep. 

tTad^fragettf etne Xetfe be^ Inqtdries relative to a 
treffen&. Journey, 

3d) Witt nad^ gel^en. I want to go to. . ., 

3fi ter aSefl gat ? Is the road good ? 

6r ip ntdt^t fel;r ft^Ied^t. It is not very bad. 

3m SBinter ijl er abfd^eutidt). It is shocking in winter. 

3n tiefer 3<itit6jeit ifi er jiemli^ It is prettly good in this sea- 
gut, son. 

3ji ter SBeg fantifl. Is the road sandy ? 

$Der 9Beg ip breit. The road is broad. 

34) voiH mix eineit @t| tn ter I am going to take a seat in 
^opftttfdt^e Befletten. the stage-coach. 

S)ie S)ampffd;i(fe mag id^ nidf)t I do not like steamboats, 
(eiten. 

Zi) roitt tieber mxt ter ^o|i fal)^ I prefer going by the mail. 
ten. 

SEBie »iet muj id^ fiir meinen How much have I to pay for 
^fa| 6e}al;ten? my seat? 

JDrep X^^alet unt fedl)§ 6ent§. Three dollars and six cents. 

SDBte t>iele 3)?ei(en (Int e§ t>on Ij^iet How many miles are there 

mi) 95 ? from here to B ? 

34) j)a6e ntd^t fleglaufitf ta^ e§ I did not think it was so far. 
/b weit wdre. 

SBann reifen wit ab ? WYven s\va\\ v*^ %^^^^ 

S^^vrgen frUb urn fedbS Ubr. To-moTtoN» tc^^mm^ ^x «J^ 
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urn n>ic mi Vi\)v tverten n)ir And at what o'clock shall we 

i^ ® fommcn? reach B ? 

iH um ad^t UI)r. At eight in the evening. 

fvuljftidtn wir ? Where are wq to breakfast ? 

fpeifen wir ju iDiittag? Where shall we dine? 

roert>en xoiv %f^u trinfen? Where shall we drink tea? 

ipaffa^iere fint ade \)Ht. Airthe passengers are here. 

a§t und benn abfa^rem Let us start then. 

c^erf xoa^ \)itiUtt euc^ a6ju^ Driver, what keeps you from 

l;ren? starting? 

id) ftnb rotr a0gefal;rem At last, we have started. 

\)t tie X\}uvt jU. Shut the door. 

fint roir? Where are we? 

\)t\^t biefe§ ITorf ? What is the name of this 

village? 

tie Sutfd)t \)HX flitte ? Does the coach stop here ? 

mein .^ertf um ^ferbe ju Yes, sir, to change horses. 
Jd^feln. 

n xoit 3^itf ttvoa^ }U un§ jU Shall we have time to take 
l^men? anything? 

roetd^em. ®afl^ofe fel^rt tie What hotel' does the coach 
iitfd^e ein? put up at? , 

3a^f)oft }U ben aSereinigten At the United States hotel, 
taaten. 

man'0 bort 6equem ? Is one comfortable there ? 

t fefjr. Quite so. 

id) ftnb mir anc|efommen. We are at last arrived. 

I ^err; l^aben ^ie ®epdrf ju Sir, have you any baggage to 
igen ? carry ? 

tel;mt biefen Coffer. Yes, take Uiis trunk, 

u^mt biefen SO^antelfacf. Yes, take this portmanteau. 

n)i!(nfd)e ein Sinimet mit ei^ I want a room with a single 
m einfc^dfrigen 33ett ju Ij^a^ bed. 
t. 

mie t>iet UI)r effen wit ju At what o'clock do we sup? 
xd)tl 

)aib neun. At half past eight, 

oerbe frii() ju ^itti ftelj^en. I shall go to bed early, 

in fel;r miibe. I am very tired. 

Stra§e max fo fd^Ied^t The road was so bad. 

am l}aUn @ie nic^t ba0 Why did you not choose the 
impffc^iff ^enommen ? steamboat ? 

retfet auf bemfelften ml U$ One tra.\e\a Ys^ Sx. \xs»sSft.\s!issta 
wm comfot\a\^^* 
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Z^t) ^iaubif tin anUttnal xottU I think another time I shall 

id^d tit^mttu take it. 

3(bfd^te& mi)mm. Parting. 

3(f) muf wegge^en. I must go away. 

3<b ntuf @ie uerlaffcn. I must leave you. 

SBir miSffcn fd^eiben. We must part. 

SCBir miijfen un§ trennen* We must separate. 

3c^ mufe ^bfdj^ieb t)on Sl^nen I must take my leave of you. 

ne^^men. 

3<i^ fomme ?(6fd^ieb »on S^nen I come to take my leave of 

ju m\)mtn. you. 

9$i§ id^ tie S^te f^a^e^ Sie tDieber Until I have the honour of 

*u fel)en. seeing you again. 

8eoen @ie rool^l. Good bye, otj farewell. 

^6) 6in d^^i^**^ ^^^ S^^rige. I am entirely yours. 

@ott 6efo^)(en. Adieu. 

^uf SGBieterfef^en. Till we meet again. 

3^f l6icnerf SRabame. ' Your servant, madam. 

3^w IDienerinf mein .^err. Your servant, sir. 

3^f ergeBener 3!)tenen Your humble servant 

3^ empfc^le mii) 3f|nen flc^or^ I take my leave most de- , 

famft. votedly. 

3^^ xt>An\d)t 3f|n«rt dwten SDlor^ I wish you good morning. 

gen. 

3d? mi4nfd)e 3f?nen guten ?(6enb. I wish you good evening. 

.3c^ rDiinfdb^ SJ^nen gate iRad^t. I wish you good night. 

®nifen @ie 3^wn IBruber Don My compliments to your bro- 

mir. ther. 

9}leine ^mpfie^ung an 3!?w Give my regard to your sister. 

©d^roefler. 

ajerfid^ern @tc 3l?w %xa\i ^luU Present my respects to your 

tit meiner Jpoc^adjtung. mother. 

6mpfc^len@i<micl^3l;rer$ante. Present my duty to your 

aunt. 

SKeinen Ijoflit^jlcn Smpfel^I an Give my kind regard to your 

S^re Iie6e ^rau. lady. 

SKein Sompliment ju .^aufe. Remember me to all at home. 

3c^ xoixH md)t ermangetn. I will not fail. 

SDrn XOeg ^U erfragen. Inquiring One's Way. 

Sfttieibet iSSeg nad) ? lalYwa t\«^a^ \.q. ,. A 

Sflt tfies tev WScQf iimnad^.... lstYv\st\vftYfM^'^%«i^a-*^^ 
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3jt tied hit SSegf Ut nad^ Is this the way that leads 

f&fyctl to....? 

%^tt tiefer SBeg nad) ? Does this way lead to .... ? 

@ie {tab auf ^em rec^ten ^e^e. You are in the right way. 

S^ein; mein .^err^ @ie ^a6en fid^ No, sir, you are out of your 

ttxittt way. 

SBoflt i|^r mir ten SBeg i^isen; Will you show me the way; 

id^ mitt eud^ gut b^a\)Utu I will pay you handsomely. 

SBie iDeit ifi e^ i»on t^ter aa(^...«? How far is it from here to....? 

3ft <d welt t>on f^ter nad^. . . .? Is it far from here to. . . .? 

Sft ed fe^r weit t)on j|?ier nac^....? Is it very far from here to-...? 

9'iein/ e« ift nid()t roeit. No, it is not far. 

a^ tft gaaj nal^^e. It is close by. 

Sd ift nur jwei) ©d^ritte eon ()ier. It is only two steps from here. 

^§ ift nur tret) furje iD^eilen. It is but three short miles. 

^re9 iDleiUn f!nt etne @tunte. Three miles are one league. 

Q^$ ift ungefd^r eine iD^eiU. It is about one mile. 

S$ ift eine t>o(le 9){ei(e i)on (;ier It is full a mile from here 

nad^ .... to ... . 

Sd ift eine pte iDleile. It is a full mile. 

9Beld^ert SBeg muf ic^ ne()men? Which way must I go? 

SBetd^en fflBeg miiffen mir ein^ Which road have we to take? 

fd^iagen? 

®t\)tn ^ie nur gerate fort. Go straight on. 

(5k^en ^ie red^t§. Go to the right. 

@e^en @ie (infg. Go to the left. 

93ei) ter erften Scfe roenten @ie You will turn to the right at 

ftd^ re(^t§f tann jur Sinfen^ the first comer, then to the 

unt taitn folgen @ie ter gero^ left, and then follow the 

ten @tra§e. straight road. 

Had? &^r TDobnung einer To inquire for the Residence 

perfon fidy ju erFunbtgen. of a Person. 

iffioQen @ie tie ©lite (;a6enf mir Will you have the goodness 

ju fagen ? to tell me ... .? 

SBoflen ®ie mir gefdlligft fa^ Will you tell me, if you please 

gen....? ? 

9Bo TOO^nt ^err © ? Where does Mr. B live? 

9Bo(^nt J&err 95 ^ier? Does Mr. B live here? 

*ennen @ie ten ^errn ©..,.? Do you know Mr. B ? 

^ein/ idS> fenne ii}n nii)U "5^o,\ ^ow^v* 

3a/ mein ^err, id) fenne i^n. Xes, s«,\^^^'^^^^^^*^,^,^^ 

3dSf feme piet niemanb \At\th 1 to tvsa. Vxvo-w «k^ x**^ 
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3(^ fenne xf^n red^t jut. I know him very well. 

3^ ^^^^ ^^^ S^rCf i^m 6efannt I have the honour to be known 

ju fepn. to him. 

SBotten @te mir voc\)i feine 9Ct^ Will you favour me with his 

breffegeben? address? 

3n roeld^cr @tra|e rool^nt er? In what street does he live? 

(^t VDC\)nt in htx 3(d^ten Strafe. He lives in Eighth street. 

3ft eS tvtit ten ^ier ? Is it far from here? 

C^d t{l \)itv gan) in ber !)^dl)e. It is here close by. 

<Sd ift nur cin paar Sd^ritte. It is but a few steps off. 

^innen @te mic^ nad^ feinem Can you direct me to his 

^oufe roeifen ? house? 

3c^^ wiil 3^)ncn fein J^au§ jetgen. I will show you his house. 

3^ ^^¥ f^'^ft ^^^ 2B*fl* I ^"* going that way myself. 

S§ tft feljr weit t)on !)icr. It is very far from here. 

SBenn bad ber ^ad iftf fo mid t<^ In that case I will take a 

eine 9)lietl?futfc^c neljmen. hackney-coach. 

iBepcttt eine *utf<f)e. Call for a coach, 

^utfdb^ff f^!)<^t »n»4 i" We ^tont^ Coachman, drive me in Front- 

flrafe; IJ^umero acl)tjig. street, number eighty, 

ilpaltet an biefem ^aufe ftid. Stop at this house. 

dttdbth yotnn man bte Ctrafe On the right side, going up 

^)inauf ge^t* street. 

Stnf$; noenn man bie Strafe I;in$ On the lefl side, going down 

untet gel^t. street. 

5ufatnmettFunft mtt etnetn Meeting with a Friend. 

aBa§ ! finb @ie bag ? What ! is that you ? 

@i nb Sie'd roirtlic^ ? Is it really you ? 

JRtemanb anberd. No other. 

3ci^ 6in§ in eigener ^erfon. It is I in person. 

®ie i*6erraf(^en mid) ganj. You quite surprise me. 

3d& erroartete nid^t @ie Ij^ier {u I did not expect to meet you 

treffen. here. 

€6 freut mid^ rec^^t fe!;rf ©ie ju I am very glad to meet you. 

treffen. 

, ^i) 6in erfreut @ie ju fe^en. I am happy to see you. 

9Bann ftnb Sie jurficf gefom^ When did you return ? 

men ? 

34) ^lauHtf ®ie wdren in ©o^ I thought you were in Boston. 

S0 fam [e$te nad)t nac^ ^aufe. 1 came \voTive \^^ m^x.- 

SB/e finb me geeomntcn ? How did ^ou cwroa'X 
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3(^ iin mit Ut ^oflfutfd^e ge^ I came in the mail-coach. 

fommen. 

3(b hin auf ber &ffent(((l(;cii 9tet^ I have arrived by the stage* 

fefutfc^e angef ommem 

@ie fommen jiemltc^ unerwat^ You come rather unezpect- 

tet edly. ^ 

Sd) bad^te ben ganjen @ommer I thought I would stay all 

in ^\)xiaMp\)\a ju bUibetu summer in Philadelphia. 

SBatum ftnb Cie fo halt ^utids What made you return so 

gefommen? soon? 

@ef(i^&fte niad)en metne @egeiu Some business requires my 

roart i)kt notl^ig. presence here. 
SBie \)at Sl^nen 3t;re Keife ge^ How did you like your jour- 
fatten? ney? 
3t^ l^a6e pe rec^^t angenelj^m ge^ I have found it very agreea^ 

funben. ble. 

®ie \)at^ mir red^t n)o!)I gefatten. I liked it very well. 

3c^ I;a6e eine red^t angene^me I have had a very pleasant 

9ieife gel^abt. journey. 

SBann roerbe ic^ ta^ Sergmigen When shall I have the plea- 

^a6enf Sie Bep mir ju fe^en? sure to see you at my 

house ? 

3Bann rooflen @ie fommenf Sep When will you come and dine 

unS ju SDlittafl ju fpeifen ? with us ? 

3d^ fann'd Sljnen ntd^t frtgen* I cannot tell you. 

3^ werbe biefer Sage Sep 3l;nen I will give you a call one day 

t)Orfpre(^en. or other. 

Xommen @ie f)tuti. Come to-day. 

^eute f ann W^ nid^t uetfpredf^en. To-day I cannot promise. 

3(^ ^aht @ef(^dfte }U t>erttd^ten« I have some business to do. 

3c^ wttt 3i)nen rodl^renb bem I shall wait upon you some 

morgenben Xa^t metne %ufi time to-morrow. 

roartung madden. 

3Bir roerben und fe^r ^lidli^ We shall be very happy to 

fc^4|enf @ie ju fel^en. see you. 

(Be^en ttn& Itommen. ^roing^ an^ Condng^ 

SBBo 9et)en @ie t)in ? Where are you going tol 

3d& &t\)i nad) ^aufe. I am going home. 

3c^ roar auf bem SBefte }U 3^nen. I was ^om^ iq -^^xa Vw^x^^- 

3^ werbe na^ wnferer aBol)nunft 1 s\v^Sl\ %o v> Qax\tfSQ^- 

3* fommc fo cUn Don S^nm 1 am \\3l^ cot»»%wsw^^ 
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Sd^ fott an ZW^ 95rutcr^ ^aut I am to go to your brotbei^s 

fommen. house. 

^i) XOtxU }U ^aufi fepn. I shall be at home. 

@ie tvertien i\)n ju ^aufe an^ You shall find him at his 

tteffen. house. 

Sd^ fomme Don S^rem QSater I come from your father's. 

Z^ roerte morgen ju meinem I shall go to-morrow to my 

Jfreunbe ge^^en. friend's. 

SBo fomitten Sie J)er? Where do you come fromt 

3(^ fomme Dom J^errn ® . . . . I come from Mr. B. . . .'s. 

3c^ foflte na6) ®a(timore ge^^en. I was to go to Baltimore. 

93ie(teid)t merte «cf) tiefen @om^ I shall perhaps go to Get- 

mcr nadt) ^eutfd^lant ge^jen. many this summer. 

3ci& gejje; e§ ifJ 3«it. I am going, it is time. 

3c^ xvitl einen ^pajiergang ma^ I am going to take a walk. 

c^cn. 

3d) gien^ nad) ter Xivi)t. I was going to church. 

3(^ d^^^ Aufd San^« I am going into the country. 

SBoUen @ie mit mir fommen? Will you come with me? 

SBo woDlen Si< Ijingel^en ? Where do you wish to goto? 

9Bo foUen roir I)ingel)en? Where shall we go to? 

2Bir woflen einen ©pojiergang We shall go and take a walk. 

madden. 

Saffen (Sie un6 }u JJ)errn ® . . . . Let us go to M. G 's. 

gef^en, 

Saffen Cie uni (ieber nad^ bem Let us rather go to the mu- 

0)^ufdum ge^en. seum. 

fiaffen €ie ua§ !)ier ^)in ge^)en* Let us go this way. 

@eben (gie mir 3!?r«n 5(rm. Give me your arm. 

Saffen €ie und ()ier iiber tie Let us cross the street here. 

@trrt§e fle()en. 

QSon ^erjen gem. With all my heart. 

9Beld^en SBeg fotten wir jef^en? Which way shall we go? 

9Bol?in @ie roollen. Which way you please. 

3d& l)aii c6en tie 6(^u(e Derlaf^ I just left the school. 

fen* 

Sd mirt 6a(t 3^t fet)nf nad^ It will soon be time to go 

i^nufe ju st\)tn* home. 

3di) ll)dbe nid^t§ tagegen. I have no objections. 

Saffen @ie und auf tem SBege Let us take along your bro- 

Si>ren fBruber mitnt^mtn* Hfiet on omt via^^ 

S/f^err &....iu J^fauft ? Is Mr. B . . . .^W^otoa'X 

ffir //f e6en auegegangen. He is just gone o\xu 
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311 85e pnbet fic^^ 9)?abame J . . . . ju Is Mrs. F .... at home ? 

h €te t{l <|egenn)drtid nid^t ju She is not at home at present. 

S'Snnen @ie un§ fagenf wo fie Can you tell us where she is 

t ^tngegangen ifl? gone to? 

@enau fann i4*d Sl^nen nid^t I cannot teU you exactly, 
s faflen. 

3c^ dlau6ef fte if! i^egangenf i^re I think she is gone to see her 

, * ®<t)xv^^it ju befuc^n. sister. 

SBiffen @ie/ xoann fie jutiicfform Do you know, when she will 

. menroirt? return? 

!neinf metn^err; ftefagtenic^t^f No, sir; she said nothing 

a(§ fie aulgien^, when she went out. 

®a^in @ie i^r; id^ xoixt \)\n qu Tell her, I had come to see 

roefen; fie ju befud^en. her. 

3d^ tDtd morgen wieter fommen* I will come again to-morrow. 

SBann fod id^ fommen^ um il)it When shall I call to find him 

{u J&aufe anjutrejfen? at home? 

jtommen @ie um mx Vi\)X* Call at four o'clock. 

@inb @ie fpdt jurdcfgefommen? Did you return late? 

@ie fint in ber 9^ac^t t>on Sleu^ They returned at night from 

^orf jurftdCgefommen. New- York. 

2Bte (ange rottb eg rod^tettf el^e How long will it be, before 

@ie junidffef)ren ? you come back ? 

3d& werbe fp&te{len§ um jelj^n I shall be back at ten o'clock, 

Vi\)X juriic! feon. at latest. 

SBerben @te wieber juriicffom^ Will you come back again? 

men? 

Um ahtx barauf juriict ju fom^ But toletum to that. 

men. 

gg roirb nid)tg fiir @fe ba6ei) You will get nothing by it. 

^etau§fommen. 

SBann finb @ie tJom Sanbe ju^ When did you return from 

rilrfgef ommen ? the country ? 

Aommen @ie juriict fo gefd^winb Come back as fast as you 

aU @ie fonnen. can. 

^ommen @ie [(^leunig juuilcf. Come back quickly. 

SKie |;od(? f ommt bag ? How much does that come to ? 

3c^ roerbe @ie fte^ metner 3u^ I shall see you on vjk^ \stovs^* 

tidCfunft Uh^n* 

men war. ' 
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3(^ n>€tbe morgen mi) Sancaffer I shall go to Lancaster to- 

gel^en. morrow. 

3($ n>erb< ni(^t ermangetnf ta^ I shall not fail to go there. 

I^tn ju Qt\)tn. 

Sd^ roitt mit S^^nen ge!)cn. I will go along with you. 

€ie gel?<n ju gefc^minte. You go too fast. 

3c^ witt b<9 crjier ®e(egenlj)rit I will go the first opportunity. 

S)a$ ge()t nid^t uUU So far, so good. 

SGBte weit wollen wir gel^en ? How far shalf we go ? 

®t\)tn Sie Mrau§, Go before. 

3d) roitt »on 3«it ju 3«it ta^in I will go there from time to 

ge^en. time. 

@lau6en ©ic^ tag er ba^^in 9c!;m Do you believe, that he will 

wirb ? go there ? 

3c^ gebenfe bortl?in ju ^t\)tn* I intend gcring there. 

34 ^^^^ jnoepmal tie 2Bod)e (^in. I go there twice a week. 

2Birb cr mit 3J?nen gel^cn? Will he go with you? 

3c^ 9lau6e; er ifl ^eimgegangm. I believe he is gone home. 

^$ del;t ade^ gut. All goes well. 

3d) ^^i)^ WCfl. I am going away. 

39 bin jwepmat jfjingegangen. I went there twice. 

6ie ijl auf^ 2anb gegangen. She is gone into the country? 

®el^en @ie nad^ QSaltimore ? Do you go to Baltimore? 

&$ mirb 6a(b 3^it fepn^ abju^ It will soon be time to set 

gef^en. out. 

^r ijl fc^on felt einer Stunbe fort^ He has been gone this hour. 

gcgangcn. 

®e^en eie ein wenlg \)o})n \)W Go a little higher up. 

auf. 

(Sk\)m ®ie ein wenig roeittr f)m Go a little lower down. 

unter. 

*ommen Sie gefc^winb \)kv I;er^ Come up here quickly. 

auf. 

^ommen ®ie fo frul;c att e6 31;^ Come as early ^ you please. 

nen gefdttig ijl. 

QSerfel)Ien Sie e^ ja nid^tf bal()in Do not, by any means, fail to 

JU gel^en. go there. 

9}iorgen fair geroig werbe ii) @ie I shall go and see you to- 

JU befuc^en fommen. morrow for certain. 

Slaege^en. Walk- 

SS3otfen 0ie ein rpenia au^ac^ WiWyou ^o ^ijx^ \x^^ ^\5^SSft 
pen? V D ^^^^^ 
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©on ^rjen gern. With all my heart. 

Sr(au6en @ie mir d^fddigf! meu Give me leave to go and fetch 

mn ^ut ^u ^o(en. my hat. 

3(^ xottt>t m eimr S^inute bep I will he with you in a min- 

3t?ncn fepn. ute. 

3e|t bin ic^ 6ercitf Sl^nm ju foU Now I am ready to follow 

fleit. you. 

3d^ pe^e ju 3l)rem lBefe!)L I am at your command. 

, S5ir wollcn ^e^cnf roann e^ Z\)s We will go when you pleaae. 

nen ^efddt. 

9Be(c^en 9Beg woUen n)tr etn^ Which way will we go? 

fd^lagcn ? 

Saffen @ie un$ liber hit $e(ber Let us go across the fields. 

Z^ ^t\}i nid)t gerne auf ber ffcof I do not like walking on thd 

fen Santfirafe. highway. 

Sd ift tmmer Diet @tau6. There is always much dust. 

S)er fKegen (^at bm @tdu6 ein The rain has laid the dust a 

wtni^ deleft. little. 

Saffen Sie un§ ii6er biefe 9Btefe Let us cross this meadow. 

gel^en. 

S§ ifl ein fe(;r angene^mer @pa^ It is a very pleasant walk. 

jiergan^. 

Unter biefcr gro^en Sid!)e roerben Under this large oak we shall 

noir Dor ber @onne gefd)&|t he sheltered from the sun. 

fet)n. 

Soden n)ir ii6er biefed $*elb ge^ Shall we cross this field? 

ben? 

@el)t ein orbentlid^r SBeg Abet Is there a thoroughfare across 

biefe§$e(b? this field? 

Sa§t and biefen ^fab ne^men. Let us take this path. 

^^ \\i ber ndd)f?e SBeg; nac^ It is the nearest way to go 

^aufe tu Qt\)tn. home. 

(5d ifl" nodp nic^t fpdt. It is not late yet. 

8a§t und no(^ ein menig linger Let us walk a little longer. 

3c^ modjte gem U^ 3eiten ju I should like to be home in 

^oufe feyn. good time. 

®ir pnb nic^t votit »om Jpaufe. We are not far from the 

house. 
3Btr werben in trenrger aW einet V^e aWYVXsfcVNx^stfeNsA^^aA"^^^ 

palBen Stunbt bott fepn* Yv«i^ wi\\wxt* 
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@fpa)tergang in tititm Walk in a Garden. 

Garten* 

SB&re ii 3()nm an^ene^^ntf eineit Would you like to take a walk 

6pd}tergang im Garten }u in the garden? 

ma^n? 

SRit mefem QS^rgnAgem With much pleasure. 

3(^ (ie^ bit ^drten rec^t fe^r« I am very fond of gardens. 

IDie 95dume l^abtn au^thi^^t The trees have done blowing. 

^d ^at bicfcd S^l^r <tn f(^&ned There is a fine appearance 

9Cnfe^n f^x ^flaumem for plums this year. 

9Be(c^ ein< SRenge 9C(pfe( wixH What a quantity of apples 

QiUn 1 there will be ! 

Zap toenn man nac^ bet iBIAtf^ Yes, if one may judge from 

urt^etlen fann. the flowers. 

€§ tt)ir t)iefe§ 3a^r fe^r nxnij There will be very few apri- 

9(prifofen ^c6€n. cots this year. 

JDiefe ^pr jli^e fe^^n gkit ou§. These peaches look well. 

@ie iDerben fe^r oiele 3ct)Anmd^ You will have plenty of cur- 

Umn ^aben. rants. 

3e|t ift bii r<(^t€ 3«it fir *ir^ Cherries and strawberries are 

\i)tn unb Srbbeeren. now in their prime. 

6ie n>erben balb ))0tbe9 fe^)n. They will soon be over, 

^iefe ^rauben pnb u&tti^ witig. These grapes are quite ripe, 

^iefe 95irnen finb fc^^r fJ^on. These pears are very fine. 

%M Obft ijl biefed So^^r fef^r All the fruits are very early 

fril^jcitig. this season. 

iScfonbetS bad Spaderobfl. The espaliers especially. 

fffii< finb bte Saume in Z\)Xim How are the trees in your 

IBaumgarte'n? orchard? 

&t pnb mit ^rud^ten befaben. They are loaded with fruits. 

Saflen @ie un^ )e|t in ben Q3(u^ Let us go now into the flower- 

mengarten ge^^en. garden. 

®i« ^)a6en metne lB(um<n no<^ You have not yet seen my 

nic^t flefe^^en. flowers, 

^ommen €t< unb bettac^ten @te Come and see my flowers, 

metne Stumettf pe pnb fe^t they are beautifii. 

aOer ®arten fleroinnt ein fteunb^ The garden begins to look 

K(^§ SCnfe^ien. pleasant. 

JDie ©lumen fommen in iDtenge The flowers come in abun- 
^rtfcr* dance. 

^ietulpm ftttb fd}on cine 3eiU The\\i\\va\\«N^\5^Ti.\si^\^ 
/a/t^ in bev 9l&n)t gewefem som som^ x:vcoa^ 



®efprdd)e unb JRebenSarten^ 85 

rjiffen xotxUn bait f)tx^ The narcisses will soon come 
mm(n« ~ out. 

(in fc^oned 9$(umen6((t Here is a fine bed of flowers 
tebenet Corteit. of different kinds, 

tctnt^^en flnt Sepna^e ocr^ The hyacinths are nearly 

over, 
men Sie bicfe IBIume ? How do you call this flower 1 
rin J^errUc^ed toppdted What a beautiful double wall- 
eilcl^en I , flower ! 

(in fc^cner tcppeltet Seo^ Here is a fine double stock of 
©tocf. gillyflower. » 

ie (in Sie6^a6er t)cn ®axs Are you fond of carnations ? 
Im? 
ten ®eru^ mag t(^ nid^lt Yes, but I do not like the 

smell, 
b eintge red^t fd^^Sne. Here are some pretty fine 

ones. 
5 ten ©erud^ ter flJiolen. ^ I like the odour of the violet. 
iDletnung nad^f tfl tie In my opinion, the rose is the 
tie fc^onfle unt voc\)U most beautiful flower hav- 
ttffe ©lume. ing the finest smell. 

m meine SKanunfeIn nod) You have not seen my ranun- 
^efet)en* culuses. 

I tx^autdii) fd^Sn. They are astonishingly beau- 

tiful. 
►en eine \t\)X fd^one ®(u^ You have a very fine collec- 
tmmlung. tion of flowers, 

ten S^ren ®arten fe^^r You keep your garden very 

neat, 
rten wirt fe^r gut in Your garden is perfectly well 
ung gef)a(ten. kept. 

5ie un6 3(^ren ^idftn^ Let us see your kitchen-gar- 
i befe^^en. den. 

) atte§ wdd^jl I How every thing grows ! 

te iKegen t)at \t\)X t)iel The last rain has done a great 
» get^an* deal of good, 

ittd^ U^x notf^tpentig ge^ There was indeed great need 

of it. 
ne SDlenge *raut 1 What a quantity of cabbages ! 

: fd^oner 93(umenfo^)l. Whal fea c»»JcAsy««t^- 
f/rt fdfyine^ ©pargelbeet* Hete Va ^ ^'^ ^^^^ ^^ "^^ 
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^ie fCrttfd^ofen {!nb mir f>tpncii)i I like artichokes nearly as 

thin fo iiih. well. 

Siefe Srbfen fKef^en f(l[)cn in ter These peas are in blossom 

©liltl^e. already. 

3d^ if^ai^e meld^ an einem antern I have some in pods in an- 

Orte in @(^oten. other place. 

^ahtn &t einige mlfd)t Sof^nen Have you planted any kid- 

gepjlanit. ney-beans ? 

@ie werten einige fe(|r frii^e ^at You will have some very 

6«n. early. 

9Ba0 ifl tad 7 . What is that ? 

S)ad f!nb ^afltnafen* They are parsnips. 

SBa§ \)aUn 6i< ta ? What have you there ? 

IDad j!nb ge(6e unt weige Siiiben. They are carrots and turnips. 

^ier ifl @pinat unb SBeigfo^L Here is' spinage and white 

cabbage. 

@inb bied SxcitMn 7 Are these onions ? 

9ltmr bad ift €d^nitt(au(I). No, they are leeks. 

Sd (!e^;t ben Swiebcln fe^;r dij^n^ They, are very much like 

lid)* onions. 

SSBie ii) fe^e^ I(|a6en @te alte €cr^ I see you have all sorts of 

ten @alat salad. 

J^ier iff ^op^@alat unb Zattid^^ Here is cabbage-lettuce and 

@a(at. cross-lettuce. 

S)ied ijl Snbit)ie. This is endive. 

Zd) \t\)t feinen ©etteri. I do not see any celery. 

^r 1lel$)t in einem anbern if)i\l It is in another part of the 

bed bartend. garden. 

3(^ benfef 3lj)r ®arten ifl jiem^ I think your garden is pretty 

(id^ gut t^erfor^t. well stocked. 

@ie ifabtn »on attem genug. You have plenty of every 

thing. 

Sd ifl 6e(fer ju »iel aid ju wenifl It is better to have too much 

ju t)aim wenn jicp^d t^^un than too little, when one 

Idgt* can afibrd it. 

3lf>Cn&* Evening. 

6d fdnftt an fpdt jU werben. It begins to grow late. 

Sd ifl oepna^e 3eit SU 95ett ju It is almost time to go to bed. 

fle^en. 

4>fn 91 ifi ncd^ nid^t nad) Mt. A. is not come home 

e^r fcmmt Qmol^nlid) ju te^^tet He g^enex^W^ V^^% %«3^ 
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ore ein ^0(^en. I hear a knock. 

rf(^(in(i4 if^ ^^ ^^r t^t pc(l[|t Very likely it is he thatlmocks. 

unb fel)t nad)* Go and see. 

^efa^f er ifl e$. Just so, it is he. 

loffef id) ^ait ©it nid^^t xoax^ I hope I have not made you 
I (ofTen. wait. 

t im fleringpen. Not in the least, 

t crfl jel^n Ul)r. It is but ten o'clock, 

gel^ett nie t)or l()a(6 <i(f ju We never go to bed before 
;tte. half past ten. 

\)aUn @ie 3()r<n ©pajier* How did you find your walk 
ng ticfcn 5(bcnt gefunten ? this evening? 

angenel^m* Very pleasant. 

I ein l^errltd^er 3(6ent. It is a charming evening. 

) gie nid^t maibe ? , Are you not tired? 

t felj^r. ' - Not much, 

en @ie nid^t ein wenifl aufe Won't you rest yourself a 
(^en? little? ^ ^ 

f id^ banfe S^ncn. No, I thank you. 

]lt\)t *u 93ett. I am going to bed. 

i nicpt fpdt. It is not late, 

werbe mid) bait jur SRu^je I shall soon retire to rest. 
\tn. 

I m6) friilje. It is yet early. 

\t 3i\t, fc^lafen ju 9cl)en. It is time to go to sleep, 

jcl^e nid^t gem fpdt ju ^ttU. I do not like to go to bed late, 

jel^e gem bet; Seiten }U 55ett. I like to go to bpd in good time, 

roiinfd^e S^ncn ^uU Ula6:}t I wish you a good night, 

wiinfc^e Sl^nen n)ol;l }U ru^ I wish you a good night's, 
n. rest. 

ini\)mt SHul^e. A pleasant night's rest. 

nm JBrief ju fc^retben. To write a Letter. 

;n @ie tie ©lite^ mir Sf^r Have the goodness to lend me 

tbermeffer ju leil)en. your penknife. 

\ TOotten ©ie tamit mad^n? What do yb'ii want to do with 

it? • , 

will ctne $eber fd^ncibenf um I want to make a pen to write 
aen 93rief ju \i)tzibm. a letter. 

rum btaui)tn ©ie nid(>t 3^t Wh^ doTL'v^w.Nia»^Qw.^s^s^ 
;ene§ ^ebermeffct ? ^i^aaSa^ 
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^cibtn 6ie 95ri<fpapi<r ? Have you got letter-paper/ - 

3d^ tyibt tin ganged ^ud)^ I have a whole quire. 

SBcflen ©ie wetc^cd \)ahin'l Do you want any? 

£eilf;(n @ie mir cinen SBogettf Lend me a sheet, if you 

wenit'^ Z^tan Uiitht please. 

Z^ mug If^eute SCbent einett 93rtef I have a letter to write this 

((^reiben* evening, 

eott er mtt ter ^ofl ge^^en ? Is it for the mail? 

3<i^ er mu| Ij^eute abge^^en. Yes, it must go to-day. 

Ste ^a6en feint 3^it ju t)er(ieren^ You have no time to spaie, 

tcnn <§ ip f^on fc^r fpdt. for it is very late already. 

Sd) votvU nid^t lange fc^reiben. I shall not be long. 

9Ba§ ijl (^eute fiir cin k>atum ? What day of the month is this? 

S)en iDtei^uifien \)abin wit l;cute? What day of the month have 

we? 

J^cute ijl ber crpef mxUf fed&fJe To-day is the first, " fourth, 

)c. bed 9){onatd. sixth &c of the month. 

Z^ !>abe je|t nur nod^ bie 9Cufsf Now I have only the direction 

fd^rift ju mad)en. to write. 

V S)er Srief ifl nic^t jugeftegelt. The letter is not sealed. 

Sd^ l)rt6c fcin ©iegcllaf. I have no sealing-wax. 

^icc ijl eine Oblate. Here is a wafer. 

Sot^anUf n<l;mt biefen 93rief auf John, take this letter to the 

bie ^ojl. post-office, 

©ejal)!! bad ^ojfgelb barauf. Pay the postage of it. 

S)ie ^ojl roar cbcn im ^griff a6^ The mail was just ready to 

^uge^en. start. 

SBirb mein 93rief nod^ mitgel^en? Will my letter go along? 

3af ic^ bin no(5 Ju rcd^ter 3^it Yes, I arrived in good time. 

gefommen. 

tTi f> t cr ey. Needle-work, 

3d^ 6raud)e eine ^aUU I want a needle. 

SBad Ijaben Sie ju n&t}inl What have you to ^w? 

3d^ roid mein Ateib audbeffern. I am going to mend my gown. 

S)iefe 9ld^nabel ijl ju grog. This needle is too large. 

J^ier ijl eine anbere. Here is another. 

£)iefe ijl ju flein. This is too small. 

®eben @ie mir Swim. Give me some thread. 

3d) })ahi nid^td aid ^tiU* I have nothing but silk. 

S0 pa6e ein meni^ SBaumwotte 1 Yia\e a YvuVa couow left* 

3d}glau6te, id) ^atti f twaj 5BoU 1 HiouaYvVl W^ ^m^^ca^^ 



®efprdd)e unb JRebenSarten. 89 

fflon wad ^r %axU woffen ©ie What colour do you want it ? 

3cl^ roitt rotl)e§ l)a6en. I want it red* 

aSofttr ijl <§ ? What is it for ? 

9Reimn J^al^fragcn ^u ^^eftcn* To stitch my collar. 

3ft tied tie %atbif tte @ie xoin^ Is this the colour you want? 

fd^en? 

€ie pa^t ftd^ nid^t It will not match. 

@ie tfl ju ^ea« It is too light. 

@ie wirt gut taju »af[en. It will match well. 

S^aUn Sie 3(^i^^ ^d^iirje fertig Have you finished your apron? 

gemad^t? 

5Ro(^ itid^t ganj. Not quite. 

3ci^ f)(^b^ fonft etn)ad ju t()un ^u I have had something else to 

t)abt do. 

9Bad f)aUn @le ju t^^uit ge^att ? What have you had to do ? 

^d) \}aU mein (^d^nupftud^ ge^ I have hemmed my handker- 

fdumt chief. 

S)ann]()attetd^meine^antfd^u^e Then I had my gloves to 

)U ttdlf^en. sew. 

9lad)\)cv befferte i^ meine SRuffe^ After that I darned my mus- 

(in$@d)tirje au^. lin apron. 

3n ter %\)atf @ie pnt \i\)t 6e^ Indeed you have heen very 

fd^dftigt gewefen. busy. 

IE in »eftt4;. A VisU. 

S§ flopft jemant. Somebody knocks. 

@el)t einmal )Uf n)er e§ ijt. Go and see who it is. 

@i\)t unt pffnet tie ^f^iir. Go and open the door, 

eg ijl ter ^err 93. . . . It is Mr. B. . . . 

3d^ TOiinfd^e 3|?nen guten SKov^ Good morning to you. 

3d9 bin fe^^r erfreut^ @ie ju fe^eit. I am very glad to see you. 

@d mad^t mir t)ie( 93ergniigenf I am very happy to see you* 

@ie fM fe^jen. 

3^ {)dbe @ie ii)on tange nid[|t I have not^seen you for a long 

gefeJ)en. time. 

®ie mac^en pd^ ganj fremt. You are quite a stranger. 

@e|en @ie f!d^ gefdttigfJ. Pray, be seated. 

9lel^men €ie giitigfl ^(a|. Be pleased to sit down. 

®e6t tiefem J^errn einen @tu1)U Gvveac^^tXft^^^^^^^sKs 

' SSBcffen &e Bkiben unt ju "SiXxU WiW ^om ^\a.i «xA \£^ ^^^ 

tag mit un6 fpii^in ? ^vtrtv<et vrv^ >a&\ 

S(^ fann mid) nid)t auf balten* 1 caxraox. sX»:^ • 

8* 



^OSSs-^ 
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^d) tin Mod gcf ommeiif mid) unt I only came to know how yoQ 

3!^r fSBo^Ifepn ju erfunttgem did. 

3(^ mug de(^(n« I must go. 

@te flnb in grofter St(e. You are in a great hurry. 

SBarum f!nt Ste fo ctltg ? Why are you in such a hurry? 

34^ 11^^^ d^t »te(ed )U t^UR. I have great many things todo. 

Cte fSnnen n)o(^( nod^ em wenig Sure, you can stay a little 

Idnger 6(d6<n. longer. 

Z^ ^cibt an t>teUn 0rt<n anju^ I have many places to call at. 

Cin anNrmaIn>tO[i(^ linger Mei^ I will stay longer another 

6en. time. 

3d^ tanfe Z^mn fit ^xtn Se^ I thank you for your visit. 

^Ci^neti cm& titalen. Drawing and Painting. 

3et<^neR ifl meine Ste6(tng§^®e^ Drawing is my &vourite oc- 

fd^dfti^ung. cupation. 

Zd) bin tin tettenfd^aftUdKr iiibt I am passionately fond of it. 

^aber bat)on. 

tSd) f onnte ganje $a^ tamit ju^ I could spend whole days at 

6ringenf c\)m miibe ju n)erten. it without heing tired. 

Sd t{l geiDig etne fe^r angenel^me It is certainly a very pleasant 

^ertigfelt. accomplishment. 

(Sinem ^eifenten ifl fte befonberd It is particularly useful to a 

ni!l|(i(l^* traveller. 

Unb bep ^erfi^etenen ^rofeffio^ And it is even indispensably 

nen ift fte fogar itnumgdngii^ necessary in several pro- 

notf)menttg. fessions. 

9Bie (ange If^aben @ie gelemt? How long have you been 

learning? 

9Bcmit 6ef(l[|dftigen @te \id) am What is your favourite style? 

(iebflen? 

•8anbf(^ft$i!Kalerep gefddt mtr liandscape painting is what 

am beften. I most admire. 

3(^ fiir metnen Xf)t\i gebe ^igu^ As for me, I prefer figures. 

ten ben il^orjui). 

i^aben 6te fid) jemaU in iB(u^ Have you ever attempted 

men »erfud&t ? flowers ? 

Zd) t)er{le()e ed ni^t vtd)tf i^mn 1 do not know sufficiently 

^ie ^arben fu ^eben. how to colour them. 

Si^ fii>ffef &t mxUn ein fo l\iove>7o\iViJ\wo\.\ia^^N.«i 
fcffSttcB taUnt nid^t t>ernad)< han^som^ ^ xa^Knv 
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S^aUn &t bufe 3iid)num o^ne Did you do this drawing witb- 

Un Sepfiant Z^^ xtlfttx^ out the assistance of your 

gemat^t? master? 

6r \)at \\)X em tvtniQ nac^^gc^ob He touched it up a little. 

fern 

^a6en@temtine®emdlb(famm# Have you seen already my 

lung fc^n ^tU^tn ? collection of paintings ? 

Son iDcId^m iDUiflet tfi ttefed From which master is this 

93i(l) ? picture ? 

Sd tfl (ine 6opte t)on SKap^^ael. It is a copy from Raphael. 

3>ied tfi; ein fe^r gelungened @k# This is a well executed paint- 

mdlbe. ^ ing. 

^U %avUn {tnt ctn wentg ju The colours are a little too 

le^aft. lively. 

iiBic gefdilr 3(^n<n ter {Sorters How do you like the fore- 

grunb tiUfe^ ®emd(ted? ground of this picture? 

Sd mug in fetnem ^i\)hvi^tn 2i(^ It requires to he seen in its 

te Uttad)tit iDerten. proper light. 

9Bte fd)&n Sic^t unb ®d^attin How well the lights and 

tixtf)i\lt ftnb I shades are distributed ! 

(Sine Sanbfc^aft 6i(tet ben ^in^ A landscape forms the back- 

tergrunb ju ben ^ifluren biefe§ ground to the figures of 

SJtfbed. that picture. 

S)ie Seibenfil^ften jinb roc\}l auh The passions are well marked. 

fiebriX(!t. 

S)er ®iberfcl^in im SBaffet tfi The reflecticms in the water 

(ewunberndiDiirbis. are admirable. 

S)iefe$ ®emd(be tft nadi) bet 9ta^ This picture is taken from 

tur aufijenommen. nature. 

9Ber e§ 9emad)t f)au wrfte^t felj)r Whoever has done it, under- 

n)Cl()( bie SBtrfung t)on fiid)t stands very well the efiect 

unb @{l^tten. of light and shade. 

S)iefem fBtaltx gellngen portraits This painter succeeds better 

6ef{er a($ l|^t{}orifi^e (Semdlbe. in portrait than in historical 

painting. 

^i) bin mit atLitn, wad ici^ gefe^ I am delighted with all I have 

}ftn tyubCf fe^r wo^l jufrieben. seen. 

3(ud&ru(Pe &C0 iErftaancnd. Expressions of Surprise. 

®a§ ! What ! 

ffiirffi*! TtuVj\ 

3n ter $^at 1 Indee^X 

3fieSmigU(fy! lsVt^ssM^^\ 
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®dre eft miglic!^ I Could it be possible 1 

SBu fann tad ftpn* How can that be. 

SBie tfl tad mogUc^. How is that possible. 

S>ad i{l unmSglid^. That is impossible. 

(Ed ifl ni(^t m&gli(^. It is not possible. 

S>ad fann nid^t fepn. That cannot be. 

3(i^ f<tnn nic^t begreiftnf mte . . . I cannot think how .... 

3<^ ^in gan) erftaunt bariiber. I am quite astonished at it 

Z^ bin liberrafd^t. I am surprised. 

€ie fc|en mic^ in (Srflaunen. You astonish me. 

S)ad bringt mtc^ in S$(tn)unte^ That is what surprises me. 

rung. 

@ie Abierrafd^cn mi(^. You surprise me. 

S)ad ift gan) jum C^rflaunen. This is quite astonishing. 

Sd ift itwa^ gan^ Unbegrei jli(^d. It is a thingnot to be conceived. 

(Ed tfl unbegretflt(^. It is inconceivable. 

Sd ift unerb&rt. It is unheard of. 

3<^ bin auger mir t>or Serwun^ I am surprised beyond mea- 

terung. ' sure. 

8d ifl au|<rort<ntK(ft. It is very extraordinary. 

^a^ ift &u(er{l fonberbar. It is very strange. 

S)ad ifl eine uner]()brt< @a^. That is a thing unheard of. 

(5d fimmt mir unbeflrciftid^ t)or. It appears to me inconceivable, 

©ttd ijl in bcr X^at eine fe^r feto That is a strange sort of a 

fame ®ef^i(^te. business indeed. 

StttddrucPc &cr TDa^rfc^etm Expremons of Proha- 

M^UiU Ulxty. 

^ai ijl n^a^rfd^einlic^. That is probable. 

^ai tft n)0^( m^fi(^. That is likely. 

^a^ ^i^t }U »ermutl)en. That is very likely. 

^a^ ifl mali^rfdiKinU^ d^nug. That is likely enough. 

^a^ ijl ni(^t unmalj^tf^cinfic^. . That is not unlikely. 

£ad ijl gar md[|t unn>a()rf(l(^in^ That is not at all unlikely. 

2>ad ijl felj^r xot\/i mo9(i(ft. That is very probable. 

^a^ ijl mt\^x atd wal^rfc^innd^. That is more than probable. 

(Ed ijl nid^td unmogUd[|ed babep. There is nothing impossible 

in it. 

^Ci% ijl nic^t unm&gtt(^. That is not impossible. 

3d^ fe^e ni(^td unmogU(^ed babe^. I see nothing impossible in it. 

S>a§ fann fepn. TYiai 1^0^ \». 

^a^ fSnnte fo fepn. TViatmv^ViWs&wi. 

& wuntett md) niift. ^ ^o not yjoutoc ^v yu 
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6in gar nid^t taru6er ttu I am not at all surprised at it* 
mUtU 

fe|t mtd^ nt(^t in (Srflau^ That does not astonish me. 
n. 

wixU mid^ n\i)t vounUxtt. That would not surprise me. 

\i\)t ntcl^t§ Srfiaunlic^ed ((U I see nothing astonishing in it; 

9- 

iDtirbe mitj^ nid^t bani6er I should not wonder at it. 

untcrn* 

\t nid^t ju t>ent)unb(rn. It is not surprising. 

90unber. No wonder. 

tft ganj natiir(t(^. That is quite natural. 

t)er{^el;t ^id) t>on feUfi. That is a matter of course. 

tUd^rucPc &cr ^reu^e. Expressions of Joy. 

6in rec^t txrgniijt. I am much pleased. 

6m fc^^r fro(^* I am very glad, 

reut mic^ red^t \t1^x. I am delighted. 

[I mir fel)r lie6. I am very happy. 

XOOXtXi entjiicft. We were in raptures. 

fl mir au jlerorbeiUtid^ a%u I am extremely happy to hear 
i^mf e§ }u If^oren. it. 

Pnb ff^^r fro(^ bariiter. They are very glad of it. 

twd^t mir groge ^reube. It gives me great joy. 

freut un§ red^t fe^rf e§ ju It makes us very happy to 
ireit. hear it. 

erurfad^t i(^r rcd^t m\ Sreu^ It gives her a great deal of 

joy. 

ina^t mir ba^ grolte S$er^ It gives me the greatest plea- 
iiigen. sure. 

n)iinfd[)en 3^nen ®tiidf bajw. We congratulate you upon it. 

KDiinfc^e S^nen @Wcf »on I wish you joy with all my 
nj€m ^xrwn. heart, 

jratultre 3;^^n<n baju. I congratulate you upon it. 

lattc 3l)n^n itKinen aufrid[|^ I sincerely wish you joy. 
|en ^licf dmunfd^ a6. 

ddrucFc &Cd Se^aucrtid. Expressions of Sorrow. 

\)Ut mir (cib^ I am sorry for it. 

rinf t mid^ rcd^t fe^^r, I am vety aott^ fet \y 

5>m ganj drcitrlid^ iatibix. 1 am c^\a n«%s^ ^'*.* , 

ut mit dwgerfJ Uib. I am eaXxetw^-j %ow^ ^^ o 
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& Argert mid; itber aUt SKa^eiu 

9Bi( ed^^abe I 

Sd ifl ud)t U^x jut Setauenu 
S§ tjl eine libU ead^e. 
(Ed ifl ein trauriger ^aS* 

S)a§ ifl rec^t unangendf^nu 
S)ad ifl jum ^odtDcrten* 
IDo* ifl fe(^r \)axt. 
S)a§ ifl entfe|(ic^. 
S)a§ ifl ein groged UngUtf* 
Sd ifl erfc^ecf (id). 
ed ifl ein Unwind. 
Sd mad^t einem tie J^aare ju 
SBerg flel^em 

3(ttd&ruc(e dcd (Ta^eld. 

yfiip 1 ^fu9 ter @(^anbe 1 
ed^dmen €ie ft(^ nid^t ? 
@d^&mt ibr^eudb nid^t Abet eudb 

fettfl? 
@ie fodten ftc^ fd^dmem 
3(^ fd^dme mid^ teiner* 
9Be(d) eine @d^anbe I 
(Sd ifl f(t)dnt)U(^. 
Sd ifl eine rd)dnt)(id^ <Sad^« 
(Ed ifl fe^r fd^Umm. 
SBie fiaxpd tad ifll 
S)ad ifl red^t dottlod. 
Sd ifl a6fdf)eu(ic^* 
9Bie f annfl tu jTo 6od^ft fepn ? 
9Bie f onnten @ie fo t\)un 7 
SBie famen @ie tajUf fc ju lj|an# 

te(n? 
S^u bifl ted^t fc^Kmm. 
^arum l;a6en @ie ^a^ get^^an? 
itVi^/r mu^ red^t ungejoc^en fei)Ur 



I am quite inconsolable. 

It makes me quite unhappy. 

It vexes me beyond expres- 
sion. 

What a pity ! 

It is a great pity. 

It is a very great pity. 

It is a sad thing. 

It is a melancholy case. 

That is quite vexing. 

That is very disagreeable. 

That is very provoking. 

That is very hard. 

That is shocking. 

That is a great misfortune. 

It is dreadful. 

It is very unlucky. 

It makes one's hair stand on 
end. 



Expressions of Blame* 

Fy ! for shame ! 

Are you not ashamed 1 

Are you ooiftshamed of your- 
selves 1 

You ought to be ashamed. 

I am ashamed of you. 

What a shame ! 

It is shameful. 

It is a shameful thing. 

It is very bad. 

How naughty that is ! 

That is very wicked. 

It is abominable. 

How can you be so wicked ? 

How could you do so ? 

How came you to act in that 
manner ? 

You are very bad. 

Why did you do that ? 



® efprd^je imb 

ttddrtuFc dee Jorne* 

in red^t bofc. 
in nt(^t btp guter Saune. 
in 6(9 MUx iaunu 
fe^r libelgelaunt 
in bofe liber i\)n. 
in tief gefrdnft 
in ganj au^er mir* 
in ganj t)on @ihnen« 
'e(^en mic^ in eimm fitrd^t^ 
en 3orm 

ac^t mi(^ ganj tod* 
-ann mid^ t)ot 3orn nid^t 
lem 

if}; red^t fd^Iec^t Don Sif^nem 
inb red^t fe^r ju tabein* 

ab<n g&njUd^ Unred^t 

;abt ibr c§ n^agen bArfenf 

|u t\)unl 

in gat ntd[|t mit 3t)nen ju^ 

bcm 

^tn gan} unjufrieben mit 

^• 

Hxht xtd)t b&fe fepm 

flitte, 

auf^ fafle id^. 

t it)r nid^t ru^i^ fepn ? 

ru^ig* 

age id^ eud^ t)crau§f ba§««««* 

tge bir^ ba^ 

)arne iud) bat)or« 
2(c^t auf n)a§ i(^ fage. 

an n)a§ id^ tud) gefagt 
•e. 

vid i(^ nid^t ^aben. 
via id) nid)t UiUn. 
id ic^^ \)abtn^ 
;{lef)e barauf* 

tibermal nebmt eud^ in %d}t 
)aS nid)t ttitl)t. - 

patt tai fDiauU 
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Expressions of Anger* 

I am very angry. 

I am not in a good humour. 

I am out of humour. 

He is very cross. 

I am afironted with him. 

I am quite stung. 

I am quite exasperated. 

I am quite beside myself. 

You see me in a terrible pas- 
sion. 

It makes me quite mad. 

I cannot contain myself for 
anger. 

That is very bad of you. 

You are very much to be 
blamed. 

You are quite wrong. 

How did you dare to do so ? 

I am not at all satisfied with 

you. 
I am quite dissatisfied with 

you. 
I shall be very angry. 
Be quiet. 

Have done, I say. 
Can you not be quiet ? 
Be easy. 
Be at rest. 

I tell you before hand, that.... 
I tell you, that .... 
I warn you about it. 
Pay attention to what I say. 
Mind what I told you. 

I will not have that. 
I will not suffer that. 
I will have it so. 
I insist upon it. 

Do TiO\. ^lO ^o ^w^ \snss«- 
Be uoX. «axxQ.^ • 
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ffioBt i^x baJ SMaul flatten? Will you hold your tongue I 

Kdfonirt nid^t No reasonings. 

®c^t mir auft ten Vugen. Get out of my sight. 

3^ maj ticJ) md)t mc^^r fe()«tt. I will see you no more. 

34 ^^^^ ^^^^^ unge^orfame Jtin# I do not like disobedieot 

ter. children. 

Suer 15«tragen t^erbtent gar fetne Your conduct does not admit 

Sntfc^ulbigung. of any apology. 

3ltt0&rii(Pe der Xbneigong Expression of Antipaiku mi 

un^ ded 2lf>f(^ettd. Aversion. 

Siefer 9)t(nr(l(^ ifl mir )un>tb(r« I do not like that man. 

S)t(f(r iDlenf^ ift mir etn t(6^ I detest that man. 
' f(^eu. 

34 ^^t)>^ <^.<^ t^i^I^^ (eiben. I cannot bear him. ■ 

€ein( iD^anieren jlrtb a6f(i)r((f enb. His manners are repelling. | 

Sr ^at feine angertelf;me @e{t(^td^ He has not a pleasing ooun- 

^itbutti;. tenanoe. 

@(tn UnbM tfl ntd^t einne^menb. His look is not prepossessing* 

Sd tfl (ttvad unangene^med in There is something displeas- 

feinem SBefen. ing in his address. 

Zd) fanti nic^t ID^eifler nxrben I cannot restrain the aversion 

iUt bit 9(bneigung^ bit i^ ge# I feel for him. 

gen tf)n fiif^le. 

Sr l[^at feinen 33egtiff t>on @ci)t(f^ He has no notion of propriety. 

lid)feit. 

(Sr ^at nid^t ben geringflen Se^ He has not the least notion 

griff Don ^nflanb. of propriety. 

Sr f)at t)or !)^iemanb ^(^tung. He has no regard for any body. 

IDad mac^t i|)n fo t^erlj^agt. That makes him to be hatd. 

€r ift borum bcp 3«bermann t)er# He is hated by every body 

\)a$t for it. 

Z^ meibe tt}tt fo me( id^ fann. I avoid him as much as I can. 

Sr mad)t dnem thtl\d)i Sanger He tires one to death. 

wtiU. 

Seine Cprac^e tft anfl&gig. His language is offensive. 

Sr f(l^n)d|t tnd 93(aue ^inetn. He talks most extravagantly. 

Ueberatt witl er ^a^ ® ort f^aben. He likes to dictate every 

where. 

SBe((^ etn unertrAaKd^eft ®e^ What an insupportable being! 

QBeld^ ein tonflmeiKger 5IRenfd) I WViai «l ^leaowa ciY»xiic3«st\ 

SBM^tt wir tenn bUftn Xtvi xAu Shall we xv^vex >a^ ^Wia \a ^ 
wa/^ M werben f Jnnen ? n^ ^^ ^^^^ ^^^^''^ ^ 
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lit tt ^iii) hoA) nut fortpacfte* If he would only go. 

lid) ijl <r fort At last he is gone. 

i&rucPc &cr ^rcttn&f^^aft Expressions of Sympathy 

lt& &e0 .TDo^ltDOllend* and Friendship. 

\t mm Jr^unb. He is my friend. 

|l mein Sefler S*****"^* He is my best friend. 

\t mein Dertrauter ^reunt. He is my intimate friend, 

fmb IBufenfreuntx. We are most intimate friends. 

6in if)m awf rid}tig jUfletl[>an. I am sincerely attached to him. 
tt ^reunbf^aft ifl gegenfei^ . Our friendship is reciprocal. 

)• 

re (3imit\)^axttn finb einan^ Our tempers are alike. 

r df)n(ic^. 

pnb enge t^erBunben. We are closely united. 

flimmen t>oflfommen mit We agree perfectly well, 
[tanber liberein. 

at mir t)ie{e 95en)eife feiner He has given me many proofe 

reunbfc^aft ^egeben. of his friendship, 

^offef rvix roerben un^ nie I hope we shall never part, 
mnen. 

erflemalf aid td^ tl^n fal)f I felt an attachment for him 

\)itz id) eine Sunelgung fair the first time I saw him. 

Ue6en einanber roie SrAber. We love each other like bro- 
thers, 

'c^en Utt§ flie6t§ feine ®e^ There are no secrets between 

imniffe. us. 

\)ahin fein ®ef)<imm6 fir We have no secret for each 

tanber. other, 

rriirbe 9(tte§ fiir i\)n tl;ttn. I would do any thing for him. 

ftii) mit etncm 9d:)nti^ Conversation unth a Tai- 

&cr. lor. 

oitt Semanb mit 3^)nen fprc^ Somebody wants to speak to 

en. you. 

iff eg? Who is it? 

will mit mir fpredj^en? Who wants to speak to me? 

il ber ©e^neiber. It is the tailor. 

if;n (^erauf fommen. Bid \\vm ccsroa m^* 
paBe nad) Sfymn flefd)i(ftr lYia\ea^tv\.^o\^csvi.\ftxsx^»assfl^ 

r einm fHod anjumefjen* toe fc^ ^ ^»^* 

-auc^e eincn JXocf . 1 nvbciA «l co«!l. 

6e einen Oiod nbt^ig. 1 sXacad \\x x^^rA ^^ ^ w». - 

9 
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3(^ ntuf ctn ftanjed SU\t> f)aUn. I want a suit of clothes. 

9lif)nitn Sic mir tai 9)^a|. Take my measure. 

SBcQen @t( mir ta^ 9Ka| m^ Will you take my measure? 

men? 

(Re^men Ste mir bad 9Ka| fAr Take my measure for a coat. 

einen IKocf. 

2}ie iDoSen @te i^n gonad^t ^a^ How will you have it madel 

fBoit man fit ie(t trdgt. As they are worn now. 

9lad^ ter neue^en 9}{obe. In the newest &shion. 

Z^ xotxU tint ^Sotftt unb ein I shall want a waistcoat and 

^aar lange J^ofen brauc^n. a pair oftrowsers. 

Vbcr i(^ mo!^t< xod^i einige 9Ku^ But I should like to see a few 

fter anfe^en. patterns. 

Sciftcn @te mir einige SRuiler. Show me some patterns. 

^aben &t xotld^ mtt fi(^ ge^ Have you brought some with 

brad)t? you? 

3(^ ^(^^ cine gro|e $(udn>a^(« I have a great variety. 

Saffen @ie mi^ (le feben* Let me see them. 

@ie m&gen ft^ auefuc^enr mad You may choose which you 

S^nen am beften gefdilt. like best. 

S>iefed fi1>&ne i51au gefdOt mir I like this fine blue well 

n)0^( genu^. enough. 

Sd ift eine $arbe^ bie flarf in ber It is a colour which is much 

SRobe if}". in fashion, 

©riin wirb 3^nen fe^^r gut fti\)tn. Green will become you very 

well. 

9Bad ^alten Ste t>on biefem What do you think of this 

Sraun ? brown ? 

34) mS^te (ieber 8i(f)tblau ^aben. I should prefer light blue. 

S)iefe $arbe n>irb ba(b abfd^tegea. That colour will soon fade. 

3(b braud)e aud) jmet) ^eflen. I want also two waistcoats. 

^oQen &t Seibe ober Saflmir Will you hdve silk or cas- 

l^aben? simer? 

9Kad^n €ie eine t)on @eibe unb You will make one of silk, 

bie anbere ton Saflmir. and the other of cassimer. 

S3a§ fiir daflmir n)oOen @ie ^o^ What cassimer will you have, 

benr einfad^en ober boppelten. single or double milled? 

Z^ fjizf)t ben einfac^en Dor. I prefer the single milled. 

(5r Pit beffer. It fits better. 

SSa^ fiir J?nJpfe rooQen @'\t axv VJWx^i\.o^W\x«\Na>w\ll ^ou 
3(frem fXcd f)abinl ^^e \o ^osm caQ«.\.\ 

SBcaeit &t ji6erioaene Anbp^ vJ\\\ ^oxx Wn^ c«h^^\\n^- 
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®ott td^ fdtene'^nopfe taran Shall I put silk buttons to it? 

madden ? 

3l<inf i(i& 9<6e Dergolbeten Sno^ No, I prefer gilt buttons, if 

pfen ten QSorjU^f mnn fte in - they are fashionable. 

ter 9)iote fmb* 

Sragen @ie 3!?w 95cinfUiter fel;r Do you wear your trowsers 

^0£^? ' very high? 

QBeber m !;ocl^ nodf) ju ntebrig. Neither too high nor too low.^ 

8affcn @ie fie etroa fo f)o(i) \)iu Let them come up about so 

auffommen. high. 

3ii^ \)(iU jie (jern xotxi lj)eruntcr. I like them very low. 

^§ ifl bie SD^obef fie felj^r roeit It is the fashion to wear them 

f^erunter }» tra^en. very low. 

93ergeffen @ie nic^tf id^ muj aU Remember, I must have every 

(e§ iibermorgen I;a6en. thing the day after to-mor- 

row. 

SWein Jpertf xi) werbe piinftUc^ Sir, I shall be punctual. 

fet)tt. 

^er 6ringe \^ S^ren SHocff mein Sir, I bring your coat. 

€§ ijl mir liebf baf Sie Sf^r I am glad you have kept your 

3Bort ge^alten l^aben. word. 

Sd^ braud>e ibn I^eute 9)?orgen. I want it this morning. 

3d^ fien^ fc^on axif ungebulbig ju I began to be impatient. 

wcrben. 

3cl) l?a6e if^n fo e6en fertig ge< I have just finished it. 

mad^t. 

3d^ ^^offe^ er wirb St^nen gefaU I hope it will please you^ ^ 

ten. ^ 

Saffen @ie mid) il^n anprobiren. Let me try it on. 

^ro6iren @ie mtr il;n an. Try it on me. 

id^iXi @te mid^ fel^enf 06 er mir Let me see whether it fits me. 

pa|t. ' 

Saffen @ie mic^ fel^iif w<^ <^ nti^ Let ^^ see how it fits me. 

fte!)t. 

^x if(i%t Sl^nen red[)t gut. It fits you very well, 

ffr ^xiht Sl^nen eine red^t Ofxti It makes you a very good 

&i^a{X. shape. 

@inb bie Srmel nid()t jU (ang unb Are not the sleeves too long 

juweit? * and too wide? 

. So werben fie je|t getragem TVier^ ^t^ ^otw ^ \sss«* 

€f me$t mid) jm ^i\^x txn. It is too cXoea ^^^ ,^^- . 

^r mirb tveit s^nug metbem It Vi^ \3ecoxoft ntA^ ^^^^^ 
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€r fi^ncttit mi(^ unter ben %r^ It cuts me under the arms. 

men. 

Sd^ benfCf cr ftp jU lang. I think it is too long. 

S)ie SSeftc ift ni^^t gut gemadbt The waistcoat is not well 

made. 

@tc ifi ju fur}. It is too short. 

S)ic fSBcjle unb ber 9to({ miifjen The waistcoat and the coat 

tivinUtt werben. must be altered. 

3<i^ U^ nid^td baran gu terin^ I do not see any alteration to 

bcrn. make. 

Cie fonmn fic^ Aber btefen iKocf You cannot complain of this 

ntd^t ^fla^en. coat. 

iBefe^en @te ftc^ tm Cpiegel. Look in the glass. 

Sr ft|t Z^mti fo gut aid fepn It fits you as well as can be. 

lann. 

3(^ ()a6< Sufi noc^ einen SKocf ju I have a mind to have another 

friegen. coat, 

^ommen @ie morgen /nil) ^er. Call here to morrow morning. 

S^lr xoofLm mtt (inanber Qt^ttir We will go together to buy 

Xu^ {U faufen. some cloth. 

4Int wit t\t\ Ui)X fod i^ femm(n> At what time am I to call, 

mein .^crr? sir? 

dtxva urn je()n \1\}U At about ten o'clock, 

StDifd^n jtpMf unb eind. Between twelve and one, 

Jbey einem ^ud}i}&niUr. At a Woollen-draper^ 

3(1) m5d)te etroad $ud) faufen. I want to buy some cloth. 

9BeUl^e@ortc$u(^n)unf(^en€te What sort of cloth do, you 

ju!)a6€n? want? 

Seigen @te mir ba§ U^tf ha^ €ie Show me the best you have. 

SDBcld^c %avbt jieljen @ie t^or? What colour do you prefer? 

IDicfe ^arbe flefdttt mir jiemlid^ I like this colour pretty well. 

3|l fte SKobe ? Is it fashionable ? 

%lau unb fc^tvarj ftnb immer Blue and black are always 

9}{obf. fashionable. 

Seig^n @ie mir einige anbere. Show me some others. 

J^icr fwtb SDJufJcr t)on alien fu^ Here are patterns of all the 
perfeinen ^u(bernf bie id) in superfine cloths I have in 
memm 2aUn Ij^abe. my shop. 

^/if/i ^arie mitb bait a6f(!^ie^en. TV\va coXowt vi*^\ ^cioiv w^. 

S^er^e/ffen ^it, mein ^ertr \\e Excmsg me, ««, \\.>«*^^^8«t 
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®i<fe^ Xu^ tfl fel^r tinn. This cloth is very thin. 

^ter ijl cin anbered ©tilrf. Here is another piece. 

<E§ fiX^ltt ^(fy febr wetd^ an. It feels very soft. 

(&i i&i){t jld) ftarf unb ttd^t an. It seems substantial. 

a^ied roirb fid) paffen. This will do. 

SBie tjiel forbern @ie bafiir ? How.much d<5 you ask for it ? 

SBBie(^o(^t)erfaufen@iebie^arb? How^much do you sell it a 

yard? 

5unf X\)aUv. Five dollars. 

Sft ha^ ber geringfle ^rd^? Is that the lowest price? 

3(^ forbere nie yi DieL I never exact. 

@ii)neiben @te mtr brep ^arb$ a6. Cut me three yards, 

^icr iji 3^t ®elb. Here is your money. 

Jbcy eittem j^eintDand^inN ^^ a lAnen^raper^ 

Icr. 

SBoHen @ic mtr einige &idt Will you show me some pieces 

3rldnbtfc^e Seinn)anb t^on ber of Irish linen of the best 

deflen Ciualitdt jciflen ? "^ quality? 

$ier finb t^erfd^iebene @tu(fe. Here are several pieces. 

SBte ()Oci> f ommt bic ^arb tjon .What is this a yard ? 

biefem ? 
€ie fle^t mir grob au^ fiir ben * It looks coarse to me for the 

^rei§. price. 

SBoUen Sie (ieber feine ^ottdn^ Do you prefer fine Holland? 

bifd^e Seinroanb ^a6en ? 

3c|^ roitt 3t)«en roetc^e ^igen* I will show you some, 

©ie wtrb 'S^mn mel^r rojlen. It will cost you more. 

3af «^er fie ift 6reiter. Yes, but it is wider, 

^ter tft ein ®tM ju etnem %^a^ Here is a piece at one dollar, 

(erf ein^ ju anbertl;a(6 ^l^aler^ one at one and a half, and 

unb ein anbere§ }u jroep Xl^a^ the other at two dollars. 

(er. 

(Dad ift }iem(id) bi!inn« This is rather thin. 

Sr(au6en ®e mir; btefe§ ®tid Give me leave to unfold this 

aufjumad^n. piece. 

3(^ benfef ®ie werben jugeben; I think you will allow this to 

ba| biefe§ fein \% be fine. 

«>ie§ tfj ein feine« SBeig. This is a fine white. 

aBa§ ift ber ^reid batjon ? What is the price of it ? 

Diefe geinroanb fdfytint mix fe^t TYvVs Yvaea ^Re«ia\a\sv^^^«^ 

tpeuerfu ft^n. deat. 

€ie wirb ftd) gut fragem It ViSV N«r%at ^^* . 
€k^n &€ mir bitfc jwep Ctfide* Give xoa x^waaR^ V«^ ^xwe^.. 

9* 
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Z^ ^A^e xoil^th ta$ sav nid^t 

t^cuer if}. 
(Erlau6(n @ie ntir^ S^nen eiitige 

ferine Safelt&d^cr unt @etDi^ 

cmn )u {eigen. 
6ie flnt nac^ (inem neuen SDtu^ 

per. 
Sie fint n)irflt(^ fe(}r fd^oit. 

9(6er id^ 6raud^e feine. 

^abtn ®ie eini^e gute ^ttftne 

3af meiit ^txTf unb id) 6in ge^ 
miff @te merben 3^nen ge^ 
fallen. 

3c^ tvitl Dier ^u|ent ta^cn nt\)i 
men. 

Saffen @te tiefe(6en^ mit meinen 
8(nfan9^uc^f?a6en jeid^nen f 
unt fc^icfen @ie mir morgen 
tad @anje« 

£ev eittcm Jbudjbin^Ur. 
^aUn @ie neue ^ud^er? 
Z^ n)ijnfd)te tie ^lid^er ju fe^cnr 

tie @ie eben erf)a(ten i^a^en. 
Wtit me(em tSergniigen f mein 

;^err. 
€ie ftnt e6en je|t aud^epacft 

wortem 
e^ jlnt 93ud[)er liber ®efii)i(^tef 

g)lat()tmatiff ^^ilofop^^ief $l)ef 

ologief 2(rjne^)n)iffenfc^aftf unt 

Ked^t^flelel^rfamfeit. 
6int tied^ (auter neue Q3iid}er ? 
9)einf mein ^ero einige ftnt neue/ 

unt einige aire ^udga6en. 
Siefe f!nt foeben (^eraudgefom* 

mem 
34^ pofftt €it mermen einifle nad) 
Sf^nm &(f(i^ma(t finUn* 



Do you want any Frencii 

cambric ? 
I have some of it, which k 

not dear at all. 
Permit me to show you aome 

fine table-cloths and oap- 

kins. 
They are of a new pattern. 

They are indeed very hand' 

some. 
But I do not want any. 
Have you any good French 

cambric pocket - handker* 

chiefs 7 
Yes, sir, and I am sure they 

will please you. 

I will take four dozen of 

them. 
Have them marked with my 

initials, and send me the 

whole to-morrow. 



At a Baokseller^s. 

H^ve you any new books ? 
I should like to see the books 

you have just received. 
With great pleasure, sir. 

They have been unpacked just 
now. 

They are books of history, 
mathematics , philosophy, 
divinity, physic, and law. 

Are all these new books ? 
No, sir, some are new, and 
some are old publications. 
These are just published. 

1 boTpe 70W w^ ^viA ^»]iixA Xft 
8\Mt yoxxx X»s!to% 
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<^ier ifl ein Q3eriet(l^ni| t)on ben Here is a note of the books I 

Siid^eriif tie i^ ju \)abin wish to have. 

S^aUn @ie je|t ©d^iHerd SBerfCf Have you now Schiller's 

roornad^ id^ @ie fraflte ? works, that I asked you for ? 

3<^ (?a6e bte ^uot)ej«2(u^a6e« I have the 12rao edition. 

Setgen ^W mir einige Sdnbe t>on Show me some volumes of 

©olbfmitl^d Sf^aturgefd^id^te. Goldsmith's Animated Na- 
ture. 

SKan mirb 3l;n«n. fogUid^ etlid^e They will bring you some 

6ringen. immediately. 

^ier fmb weld)e. Here are some. 

&t \\t mit iduminirten ^upfer^ It is embellished with coloured 

piemen t)erfe!)<n. engravings. 

S)a§ format gefddt mir rool^l The size pleases me well 

genug. enough. 

3d> mo^te ed gerne gebunben ^a^ r would like to have it bound. 

ben. 

^d) xt>\tL fie in ^a(6(eber geBun^ I will have them bound in 

ben unb mit einem 3:ite( hu calf, and lettered. 

fe|^en l)abtu. 

$ren @(^nitt wiinfd^te id^ mari P wish to have the edges mar- 

morirt ju ii)aUn. bled. 

Seigen @ie mir einige t)on 3l)WW Show me some of your hand- 

fdjinjlen ©ij<(n/ in ©affian somest bibles, bound in mo- 

gebunben. rocco. 

^ter fmb bie Sefleit; bie mir je|t Here are the best we have at 

l^aben. ' present. 

S)iefed iD^ufter gefdttt mir au^^ This pattern pleases me ex- 

ne()menb. ceedingly. 

3(^ roiXnfd^te biefe Srb6efd)rei« I wish this geopraphy to be 

6ung in ^tfaxhM @d^afleber bound in coloured sheep- 

gebunben ju l^aben. skin. 

3f^ ber Sprei6 berfeI6e fur atte Is the price the same for all 

$ar6en? - colours? 

®ttnj berfe(6e. Exactly the same. 

®onn roill id^ griin gefdrtte^ Then I will have it done in 

nef)men. - green. 

9Bag f often biefe ©lidKr ? What do these books cost? 

^aben @ie ©ot^e'd ®erfe t>olU Have you Goethe's works 

lldnbig? ' cota^\fc\fc'V 

SB/r paben tie fd^^onffe 9lu^aftv ^e\«N^\Joa'w«j^^^^^- 
30 mSdptt aerm Soof^ 9lri(e urn 1 VvaV \.o Vw5.C«^^^^^^^ 

tie SBtlt }abtn. tovtcA ^^ -«at^s^- 
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Sd^ f)abt cine in OctaUf jte ifl I have one in octavo, but it is 

a6er nur in ^appenbecfel ge^ only in boards. 

hutiUn* 

^aUn &t bte Saxttr tie baju Have you the chart belonging 

ge^&rt? to it. 

3<$ n>iinfd)t( einen %t(a$ )u ^o^ I desire an atlas which must 

httif ber fo vottflanbig ale mb^ be as complete as possible* 

(id) fn>n mu|. 

^i<r ijl eine bcr fc^onflen Sanb^ Here is one of the finest col- 

fartenfiimmlundenf bie je \)tu lections of maps, ever pub- 

au^gefot^tmen ftnb. lished.^ 

3(H) ma |le nel)menf o6er 6te I will take it,- but you will get 

miiffen biefeI6e in 9iufftf<f) iu it bound in Russia leather. 

ber cinbinben (affen. 

^ier ift eine (^errlid^ ^u§ga6e Here is a splendid edition of 

tjon 2Balter Ccottd iBerfen. Walter Scott's works. 

3<^ fe()e in S^^rem ^lid^eroer^ I see in your catalogue a great 

ict^nifle fe^^r Diete t^ortrefftic^e many excellent editions at 

fCudgaben ju einem fe^r ^o^en a very high price. 

^reife. 
^aUn 6ie SocperS 9Baffcrnijre Have you Cooper's Water- 
In ffeinem format? witch in a small size? 
3c() l)CiU bie Dottpdnbicje %u^aht I have the complete stereo- 

feiner ©erfe^ mit fejljlel^enber type edition of all his works 

@d)ritt gebrucftf ouf t>ier vm on four different kinds of 

fd)iebenen Morten papier. paper. 

ll>iefe ^u^aU ouf groiee^ 95elin* This edition of large vellum 

papier ifl fel;r fc^5n gcBun^ paper is beautifully bound. 

ben. 

JJ)ier iff ein rec^t l^iibfc^eS €jrem^ Here is a very pretty copy. 

plar. 

(£§ ifl in ffc&mn €afftan ge6un^ It is bound in green morocco, 

benf mit t)er<jotbetem ©djnitt. with gilt edges. 

3d) f)a6e aud) Diomane/ X\}taUx» I have also romances, thea- 

pucfe/ S^itfd^riften/ jc. trical productions, periodi- 
cal publications, 6cc. 

Of baeon mag id^ ni(i^t§. Oh, I will not have any such. 

9)iein .^errf iff 3()nen nod) fonfl Sir, do you want any thing 

etmag aefdttig ? else ? 

3<i^ wiinfd^e eine§ ber 6effen unb I wish to have one of the best 

mmffen 2Borter6ii(l[)er ju ^a^ and xve^est dictionaries. 
Ben. 

M t}aBt etiid)tf fit finb aUx atte 1 Viave seveTa\,^^x\. \>ws^ «» 
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SBeld^n Stnbanb moden €i( What sort of binding do you 

n>d^Ien? choose? 

SBoHen ©ie 3()K 33iicl^r in Sai^ Will you have your books in 

4)bcr ^d^fle^er ? calf or in sheep? 

^al66anb n)dre (^tnreid^entf t(l(^ Half-binding would do, but I 

{iel^Jeboc^ einen C^inbanb in prefer a binding in calf, 

Saiikhiv vctf mit elaflifc^m with an elastic back and 

SKiicfen unb ^oIt)}ierrat(^n. gold fillets. 

SKein ^rr^ id) xvtxU @orge tra« Sir, I will take care they shall 

^enf ba§ fte genau nac^ 3^fci^ ^ done exactly as you di- 

2J4)rf(t)rift gema^t n^erten. rect. 

€df)tcfen @ic mir a((e$ nod^ biefe Send me every thing in the 

2Bo(^e ; benn ic^ bin gefonnenf course of this week, for I 

fe^ h(kh bie @tabt ju Vitia^^ intend leaving town very 

fen. soon. 

IBey einein 3utt>elter. A< a Jeweller^s. 

9Bo0en @te mir einige SXinge jei^ Will you show me some 

gen? rings? 

6inb biefe mit feinen @teinen Are these set with fine stones? 

6<f<|t? 

SBad i\t ber ^reij biefed SXingd ? What is the price of this 

ring? 

Sr t{} Diet ju t^euer. It is much too dear. 

liefer IDiamant fd^immert fi^r That diamond has a beautiful 

fd^on. lustre. 

S)iefer IKing gefdttt mir ganj That ring pleases me much. 

id) q^iaubif er ift }u grol fiir I think it is too large for me. 

mic^. 

Seigen @ie mir einige anbere. Show me some others. 

X)iefer pa%t mir gut. This fits me well. 

SBaS forbern @ie bafiir ? What do you ask for it ? 

£>er ^rei§ iff biHi^* The prjce is reasonable. 

' 3(^ l^dtte gem eine golbene XttU^ I want a gold chain ; mine is 

pit meinige i|l mi)t mt\)X in no longer in fashion. , 

ber SD^obe. 

3<^ fann f!e in ^aufd) nel;men. I can take it in exchange. 

Iffiad rooflen €ie mir fiir bie mei^ What will you allow me for 

nige ge^en? mine? 

3(^ will fie rriegen. 1 V^\ ^ev^>\.» ^ 

menn id) mcine Sttti tjertauf4)ef \i \ esLe^Mai^ tn^ ^^"^v^ 

rni/jS id} aud) ein antereft '^et* m>i^X>\^N^^aa5:8vi<\^^^^ 
fcfyaft ^abtn. 
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^icr Pnb me^rere ^etfc^aftcn Here are several seals of the 
nad) ter neueflen 9)^obc« newest fashion. 

3cl^ wttt tiefe bt^t>tn nel)nKn. I will take these two. . 

3c^ mottte gem nuinen ^amtnh I should wish to have my 
)ug auf biefe§ ^etfc^aft flepo^ cypher engraved upon this 
c^n ^a6en. seal. 

SBotten @ie e§ iX6<r fid^ net^meiif Will you undertake to get it 
tafletbe fled^en iu (affen ? engraved ? 

3cf^ tritt c6 tern flefd^icf teflen ®ra^ I will give it to the most skfl- 
Direr ^ebejtf ben roir (^a6en. ful engraver we have. 

S^i^ni ^ie ntir cinige Cl^rringe. Show me some ear-rings. 

^iix ftnt einige ron auderfefener Here are some of exquisite 
3(rb<it. workmanship. 

^aUn Sic aud^ jlffiernc $inger^ Have you also any silver thim- 
^te? bles? 

S^f t)on ber Seflett ©orte. Yes, of the best kind. 

@el^en ®te ^kt eine duferfl prddS)^ See here a most superb neckp 
t'lQi Jpatefettc. lace. 

@t€ ifl aUt ni(i)t ju t^erfaufen* But it is not to be sold. 

6d ifl ein beftefltcr ^xtM. It is a bespoken article. 

S)iefe 3(rmbdnbcr finb fir bie These bracelets are for the 
ndmlt^e IDame. same lady. 

SBa§ ifl ber ^rei^ biefer ©rufl^ What is the price of this 
nabet ? breastpin 1 

Sei^ert ®ic mir jene bortf bte ct^ Show me that there, contain- 
nen $opa^ mit ^erlen wmgc^ ing a topaz -surrounded 
6cn entl^dtt. with pearls. 

3d) \)aht and) ®d)nupfto6af§bo< I have also gold and tortoise- 
fen t)on ®olb unb ©c^ilbfro^ shell snuff-boxes, specta- 
tenfc^iitef iBritten mit golbcnen cles with gold and silver 
unb filbernen ©efl^ettenf unb frames, and many other 
noc^ mU anbere f(t)one ©ad^cn pretty things of value, 
tjon 9Bert^. 

3<^ l)o6e fiir bie^maf genug ge* I have bought enough for this 
fauft ; id) roitt cin anbermal time, I will come another ' 
wieber fommen. day. 



&ey einem U(>rmad>er. At a Watckmaker^s, 

3c^ ^in mit ber Ul)rf bie ®ie mir lam not pleased avith the 

Derfauft I)a6ettf nid^t jufrleben. watch yoii sold me. 

&h tvertxn fid) erinnemr H% id) You will remember that I took 

fteauf!Sl)t SOBort gcnommm \i oxi ^o\xx >Nat^. 
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* 

@te ge^t ju fd^netl. It goes too fast. 

€k ge^t JU lan^fam* It goes too slow. 

3d^ fann fte nic^t re^ulircn. I cannot regulate it 

S^ ifb eine neue ^acful^r. It is a new watch. 

^^ wirb dnige 3^it brauc^eii/ um It will require some time to 

fie ric^ttg ju fleden. regulate it. 

3<^ witt c^ n)D!^l fllauSen. I am willing to believe it. • 

^enn @ie nic^t jwfrieten finbf If you are not satisfied, I will 

ma id) fie au^taufd)en. exchange it. 

^ier ip eine fe^r gute ©efunbenf Here is a very good stop. 

u^r mit Jpemmfeber. ' watch. 

€te gti^t a\x6;) nebflbem nod^ bie It also shows, besides, the 

Xa^t be§ iDJonat^. days of the month. 

3d) liebe nid^t folc^e ml^ad) ju^ I do not like such complicated 

fammengefe|te @ad^u^ren. watches. 

@ie finb fet^r oft in Unorbnung. They are often out of order. 

3cl^ 9er(an^e eine gute SKepetir^ I want a good repeater. 

3<^ tyiii eine ganj »ortrefflid)e. I have a very excellent one. 

5Boflen @te gut bafur fe^)n? Will you warrant it? 

SBBotten @ie mid) biefelbe auf Will you let me have it upon 

^robe l)aben (affett ? trial ? 

Slur auf biefe ^ebinflungen will I will only take it upon those 

id) fie ne^)men. terms. 

3<^ roittige mit ^ergnugen bar^ I agree to it with pleasure. 

ein. 

3d) geSe @ie 3^nen auf bie I give it to you upon trial. 

^robe. 

@eitbem id) fie gel)a6t \)aUf ^at Since I have had it, it has not 

fie no^ feine 9)iinute abQi^m^ varied one minute. 

d)m. 

6ie merben bamit jufrieben fe^n. You will be pleased with it. 

3Bie »iel wotten @ie nod^ l)eraud How much do you want to 
.f)a6en? boot? 

3c^ f)aU eine Sadu\)X ju ^an\tr I have a watch at home, which 

bie au^epu|t iverben mug. wants cleaning. 

S§ ift eine alte U^r. It is an old watch. ' ^ 

gie ift biefe jroep SBod^en nid^t It has not gone this fortnight. 

gegangen< 

3(1^ ^ate fte fatten laffen. I let it fall. . 

3c^ benfe, bie JQauptf(hn ijl jer* 1 lYivnVL \5oa xossxa. ^^tsns^ ^^ 

fpmttgen. \>ToVsa. 

Sd) wia fte 3ffnen 1)euU \d)\dtxi. 1 mMsX. setve^^Vt -j^xx "^^-^^^ 
SV^ muf fte einige Sage 6et)rtlten* 1 m\xsX Vse^ v\ ^ w« ^"^^ 
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ilBann wotten @tc biefel6c juriicfc When will you return iti 

ae6«tt? 

©or merje^n %agen f ann id^ fie I cannot promise it you before 

3!?nen nid^t »erfpr<(^em a fortnight. 

S^ad ift (ange. It is a long time. 

Sffienn nic^t^ j<r6rod^n xf^f fpttcn If there is nothing broken, 

Sie (le morgen ^aben. you will have it to-morrow. 

$Bred)cn €ie 3|;t 9Cort niAt. Dont fbrfeit your word. 

€u f onnen fic^ tarauf vcriaffenf You may rely on its being 

ta| fte M ta\)in fertig fepn ready at that time. 

roirt. 

S)t(fe @acfu^r t{t ju altfrdnfifc^. This watch is too old-&sh- 

ioned. 

^i<r Pnb fe^r fc^onc ©tanbu^;r<n. Here are very beautiful clocks. 

3c^ xotxU eine not|)tg ^a6en« I shall want one. 

®ie f onnen ro&\)Un. You may choose. 

Jg)eute nicl)tj morgen witt ic^ mir Not to-day; to-morrow I will 

eine audfut^en. select one. 

5Wa(^ reifetem *Rac^benfen fl(aU6e Upon second thought, I believe 

i4f t^^ eine gro§e ^au^ul^r that a large house-clock 

fid^ 6effer fiir mid^ fd[)icfen will suit better for me. 

wirl). 

®a§ roollen Sie fiir tiefe ^a6en ? What will you have for this 

, one? 

llnter l[)unbert %\)aUt fann id; jie I cannot give it for less than 

nid^t fle6en. rf hundred dollars. 

IDaS ifl roirflic^ ju mU That is really too much. 

3ci) l^ahi S^nen ten iufferflen I have told you the lowest 

^reidangegeben^ raenigerfann price ; less I cannot take. 

id) nic^t ne^men. 

®tttf id^ witt jte nel^men. Well, I will take it. 

iEtnen »C&tentcn $u mte^ To engage a Man^Servant. 

9Rein ^errr tc^ \)abt gej^ortf ®ie Sir, I have heard you wanted 

tjerlanflten einen 95etienten. a servant. 

3a 5 mer f)at ^ui) ju mir ge^ Yes ; who has sent you to 

fd^icft? me? 

aSonwem fepb 3?;t empfo^len? By whom are you recom- 

mended ? 

aSom i^errn ©. . . .f mit bem id) By Mr. B , with whom I 

gereifet 6in. have travelled. 

3(p tenne if^n red)t gut. 1 \^ivon» Um \^t^j well, 
Sfuffane Smpfe^tuttQ nel)me id) OuYaatecttmmeix^^QiA^MS^ 
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feinen 9(nftanbf &t(l^ in mcinc not hesitate to take you in- 

S)tcn{le ju m\)min* to my service. 

3(^oermut^r3(^r 6ef[|t tieSt^ I suppose, you possess the 

genfc^afteiYf tie icfy t>on dnem qualifications I want of a 

^ebicnten jwriangc. servant. • 

Sd^roerbt nDcl^»ierje^R3:aflel4n^ I shall stay in this town a 

ger in bicfcr ©tabt fiUibcn. fortnight longer. 

SBo tyiht 3^t gewifet? Where have you travelled? 

3t^ l)aU in ^eutfd^lanb/ ^ranf^ I have travelled in Germany, 

rtidtj unb Stalien flercifct. France and- Italy. 

SBo(It3!^tmi(^na(^ber@c^n)et| Will you accompany me to 

6cfl(citen? Switzerland? 

S^abt 3^t biefe SSeifc »or^^er fd^on ' Have you performed that 

getttac^t ? journey before. 

9){ctn i^ertf ic^ 6tn ein @(^n)ei|tr. Sir, I am a Swiss. 

9Bi< alt fepb 3?)^ ? How old are you ? 

Sc^b Z^t ter^etrat^et? Are you a married man? 

Gepb it^ (ange in ^ranfrdd^ Qts Have you been long in 

wefcn? France? 

^nnt Z^t vtittn ? Can you ride on horseback ? 

*6nnt 3^r fd^rei^en ? Can you write ? 

3a# mdn JJ)crt. Yes, sir. 

3ci^ »erPe^< audj ^tanjijlfc^ unb I understand also French and 

3ta(icnifc^^. Italian. 

9iu(i) Umt id) tit @dbmiin}enf I likewise know the coins, 

@twd)t unb SOla% ber Sdnberf weights and measure of the 

in benen ic^ gereifrt ^in. countries in which I have 

travelled. 

3^r f innt mir ftfy: nd |(ic^ fepn. You may be very useful to me. 

Wok »id 8o^)n,forbert 3^r ? What wages do you ask ? 

5c^ ^tt6r jeberjeit f^unbert Skater I have always had one hun- 

bed 3^^^^ SI^^^^U unb meine dred dollars a year, and my. 

*0ff. board. 

3(^ Witt Sud^ baffef6e ^e6en. , I will give you the same. 

5c^ Witt sad) fiinfje^n %})aUt I will give you fifleen dollars 

bed ?D^onat§ geften^ a6er !$f)X a month, but you will board 

\)att Sud) felbll ju »erf 5 jHgen. yourself. 

Wuf ber iXeife wetbe id^ Sure Un« When we travel, I will pay » 

fojf-en 6ejaf)(en. your expenses. 

3d& mui (^ud) fa^ttif ba| tc^ I must inform you that I wiU 

feine lange 9(ed)nungen f)a^n have no long bills. 

Witt. 

^f mHit mlr jehen 8r6ent dne You tkvi^V ^n^ xjn^ ^^r| 

10 
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tCKentf n)a§ 3t)V f A>^ ntid^ aud^ of every thing you have 

gelegt ^abt laid out for me* 

S)ann merte t(i(^ Su(i(^ fogletd^ 6e^ I shall then pay you imme- 

jaj)len* diately. 

34 W'*^^* ^^^ ^9 Surcm Doru I will call on your former 

gen^crrn nad^ Surcm S^a^ master to inquire afler your 

xattix erfuntigeiu character. 

£tnc tltagd Jtt &ingeirt. To Aire a Maid-Servant. 

^at @te fd^on (angc gebtent? Have you been long in ser- 
vice 1 

9Bad tfl bcr le|te ^(a|f n)0 @te What is the last place you 

genxfenifi? were at? 

SSerfle^t €ic jU fod^n? Do you understand cookery? 

3ft @te mtt ter J^aud()a(tun9 6e# Do you understand the man- 

f annt ? . agement of a house ? 

aSie alt ifJ @ie ? , How old are you I 

®ie fd^eint fc^^r jung ju fe^n. You seem very young. 

3(1) 6in jiDcp unb jwanjig.' I am twenty-two. 

aB(i| ®ie mit SRatelarb^it um^ Do you understand needle- 

kUQ^^inl work? 

3^ Sie eine jute 5Wd^;terin? Are you a good seamstressi 

Xann @ie fcinc ilBdfc^e wafc^en? Can you wash fine linen ? 

iSf&nnte @ic fce^ ©eleflenl^eit tie Could you occasionally re- 

@te(Ie metne$ ^ammermdtd^end place tny waiting- woman 1 

Dertreten? 

SP ®t« fd^Ott in meten ^amtlien Have you been in many fa- 

genoefen ? milies ? 

9Bef{en J^au$ (^at @ie {ule|t HVt Whose house have you kfl 

(affen? last? 

iBariirrr f)at Sie i|)ren ^la| t>er^ Wl;iy did you leave your 

Ittffen? place? 

fBaf> fann tic Urfad^e fcpitf tag What can be the reason of 

@te nDeggegangen ift ? your leaving ? 

SBirt tic SKatamc 2 . * . . 3^r Will Mrs. L give you a 

cine ^mpjtl^tung gefien ? character? 

SBtc (ange tfl @tc bcp t()t gcMie^ How long did you remain 

6cn? with her? 

Z^ i)ait tint fi)t\ftli^ Smpft^f I have a written character 

lung t)on ilRatame S from Mrs. L. . . . 

S^hefie mit (fcrj Id^femvti^te t^t me see it; I, know her 

Jpanbfd}tift. Yia^^-vjxvVm^. 

'?>at &ie bit Stitittx aem ? "Do ^o>x\\V^ eW^Ti.\ 
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URalame S . . . . gab mix funf}ig Mr^. L . . . . gave me fifly dol- 

X\)aUr^ lars. 

SDttd ijl fcl^r t^ct. ^ That is a great deal. 

3(^ d(au6e abetf @ie rairb {id^ ftlr But I think you will suit me. 

mi(^ paffen. 

SSon btefem ^ugen6(((f an i{i €ie I engage you from this mo« 

in meinen £)icnjlen* ment. 

Sie fann morgen' f bmmen» You may come to-morrow. 

Scy einem @|dbtt()mad>er. Ae a Shoemak^r^s*, 

S^aUxi @ie fertile ©c^ujje ? Have you sijioes ready made? 

3eigen ©ie mir roetd^e Don »er^ Show me some oi different 

fi^iebenen @ro|en. sizes. 

3(^ roitt biefe anpro6iren. I will try these. 

®e6^en Sie mir bad (S<^u^()ortt. Give me the shoe-horn. 

Cie tf)un mir n)c^)e« They hurt me. 

3ci^ fflnn nid^t gel;en. I cannot walk. 

@te pnb ju fef)r au^flefd^nitten. They are too low. 

€u ^<()cn ju l;6d^ l^erauf. They are too high. 

€te pnb ju gro(i. They are too large. 

Sie finb ju flein. They are too small. 

®te 2(6fd|e finb }u 6reit. ' The heels are too wide. 

€§ tfl beffetf @ie nef^men mir la% You had better take my niea- 

iD^tt^. sure. 

S^igen @ie mir cinige Stiefel. Let me see some boots. 

3)ufe fmb ju enc|C. These are too narrow. 

3cfy jtaubCf tiefe roerbcn S^^nen I think these will fit you well. 

gut pilffen. 

a>er 5u^ ifl engef wirb 3l)nen The foot is narrow, but it will 

aUx ntd)t roel^e tf)M«. ftot hurt you. 

6ie paffen mir in ber %\}aX xt^t In fact, they fit me very well. 

®<6<n €ie mir Uxi Stiefctjic^^crf Give me the boot-jack to pull 

bag \^ fte auSjiel^e. them off. 

SRac^cn @te mir aud^ ein ^aar Make me also a pair of slip- 

^antoffcJit. ' pers. 

(Bon roefd^er ^ar6e ? Of what colour ? ~ 

flRad^cn @ie f!e xctxt gemtg. Make them wide enough. 

9){ad^en €ic bie @ol(^en nid^t {u Do not make the soles too 

biinne. thin. 

Corgen ©re ^afiv, ba| bie Sin* TeJsa cwfc ^CwaX^OdxcSsa^J^ 
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Xmt etner ^rauenfc^nd^ With a Dress-maJcer. 

&erin. 

iDtabamffid^ fringe 3t^nen 3^e Madam, I briag you your 

Jtkiter. gowns^ 

fi\), SKamfctt %...., ift €!«'§? Ah, Miss A . ., . , is that yout 

3^ ^<iif>^ mtt Ungetulb auf @ic I was impatient. to see you. 

gcmartet. 

®u ffat mid^ lati^e raarten laffen* You have made me wait a 

long while. 

9Bie 9ielc StltiUi; 6rinftt €ie mtr? How many dresses do you 

bring me ? 

Cinb fie t^on verfd^tebenem Are they of difiexent shapesi 

©*nitr? ^ 

^tcf($ ftleib ft|t mir pt. This dress fits me well. 

X)tef(d fd^eint ft\)t furj ju feQn. This one appears very short. 

SRergenanjiige iDerben je|t fo ge# Morning-gowns are now made 

mac^t. so. 

3<^ (ie^e fie nt^t fo furj^ I do not like them so short 

Sa| @ie mi(^ biefen anproSirem Let me try this. 

^itt ifi ein ftUib Don ^ran^ofU Here is a French cambib 

fd^em ©atifl jum ?(npro6iren. dress to try on. 

^ier ifl ein £Ieib t>on iD^uffeltn. Here is a muslin dress. 

.iKe()me @ie biefe @tecfnabe( (^er# Take that piaout. 

ou§. 

3ft ba§ aflc§ fcrftfdlti^ jendl^t? Is all that sewed with care? 

SBad fur ^efei|un<j l()at Sie an What trimmings have you put 

biefen ^Ibenban^u^ gemad^t? on this evening-dress? 

3ft biefe %efe|un^ nad) ber Is this trimming fashionable? 

SDiobe? 

Wtan trdgt fie je^t fje^r ftarf. They are much worn now. 

3{t biefed £Ieib unteh nid^t ju Is not this gown too full at 

roeit? the bottom? 

3d^ d(au^ }a ; td^ weebe ed kid^t I think it is ; I shall easily 

dnbern. reipedy it. 

iBie SCermel pnb ju enge. The sleeves are too tight, 

^et 8ei6 ift ju fan^. The waist is too long. 

lE)iefe§ *(eib iffc niifct weit flenug. This gown is not wide enough. 

ll>er 8ei6 ift m f urj. The waist is too short. 

Sie %aUtti faden nid)t fc^om The plaits do not fall eraoe* 

fuUy. 

S>ai it^H SlAl fte^t mic am The last ^own fits me best. 
ffften. 
^i fi%t mix iixiayx am Seifee^ It ^^ xk^ ^^"^ ^-^vr^^^ ^ 
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Rc^me @ie c$ jum S^ufl^tf fo Take it for a pattern, and aU ^ 

tverben bie anbern aUt iDot^l the others will lit well. 

poflen. 

Srinnere ®tc fid^f id^ erwatte Remember , I expect my 

mmt^ad)tn\nm\iiin%a^tn. things in a few days. 

Sd^ nxrbc @te 6eja^lenf wann I will pay you when you bring 

@te mit ^Uedirringtf wad @ie v every thing you have to 

> fitr mid^ p madden ^at» make for me. 

3d^ bttte @>tef gut SBort ju If^aU Be very punctual, I beg. 

ten. 

m ifl tad tinjtg^ iDltttet tmtne It is the only means of pie* 

Xunbfd^aft ju erl^alten. . serving my custom. 

SRabamef ®ie fdlen 9C((ed^ biefrn Madam, you shall have ev6ry 

SRorgen I^a6en. thing this morning. 

®e wirb mtd^ t>er6tnben« You will oblige me. 

Ueber Faafm^nittfc^e <Bt^ On, mercantile sul^fects* \ 

iffio^t fyixx S> . . . . I bet SBed^d^ Does Mr. D . . . . , the banker, 

/ kTf ipeit 90it lifter ? live far from here 1 

3d^ ^a6e Smpfe^(un()d6riefe unb I have4etters of recommenda- 

ctnen 9Btd^fer an i()n aBjuge^ tion and a bill of exchange 

jen. ' 4o deliver to him. 

Sr tool^nt na](^e 6e9 ber SD^arft^ He lives near Market stre^, 

flrafe^ unbwennedgl^neiige* and tf you please, I will 

fdftig tfff n>tC[ id^ St^nen ben show you the way. 
®eg jeigeit. 

J^err ^. . .f ic^ fomme t>on 93*e^ Mr. D. . ., I come from Bre- 

menf unb ^a6e btefe i&riefe unb men, and have these letters 

biefen iffied^fet an @te ah^Vif to deliver to you, with this 

geben. bill of exchange. 

fDlein ^xtf ii^ ftmt mt(^ iAtt Sir, I am very glad of your 

^\^xt glucf (td^e %nf unft in bie# safe arrival in this country, 
femfianbe. 

3d^ ^a6e fc^im Sriefe mit bev I have already received letters 

^(nmetfung erj^alten/ S^ntn of advice to pay you one 

tatifenb $^Ur audjujal^kn. thousand dollars. 

IC6er bte Sa^lung ber ffied^feU But the payment of bills is 

6rtefe gefd^ie()t na^ bem jebel^ made according to the ex- 

maltgen "SBedj^fekourdf unb bie# isting course of exchange, 

fer ^t\^t yt%t ganj nicbrlg. and this is at i^Toeeni <s^£isi 

eie werben beiwe^tn tint 6ebeu* Tf o\x n^ ^Qdrto'^^ ^^^V^ 
tinbe €umm baran t>ettieten \oa© ^ cosss^^w^a*^ «^»^ 

10* 
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mAffcnf welded mtv fe^r Utb it, for which I am Toiy 

i% sorry. 

3(b mu| mir ten tBerlitfl gefaU I must submit totheio^yand 

icit laf^iv unh hitU @ie nur^ • odIj \)eg you to ^gi^e ise 

mir tie ^CbtrefTe ^ ipertn thedixectionof Mr.S^... 

® . . . . ftt ge6en« 

St ^t (ben €in(ii Sabcn etSffnetf Hb haa just see up a shop op- 

ff^tnibit htt 93irfe« posite the exehai^. 

Sr ^anbdt nut %xvi) tint Seim He deald in woU^is and 

nmnt. linens- 

4tt Dftfftttft -fte^m -@vo§en unb He sells by wholesale and 

Sit\4un9 unb ^bccferbtrt nic# retail, and never asks too 

ma\^ mui^. 

Sr (d^ dIU feint SBaaren^^n He imports all his goods firom 

S onb on unb 9(m|ierbam f om^ London and Amsterchmx* 

men. 

S)<e ^onfUute ^^n <1^ fSSoa^ The merchants have not yet 

ten ncc^ nic^t audgele^t exposed, their goods to sale. 

tSotttn ®ie ft^ 3^i^c^Baateit jir Will you iiave your goods 

SBaffer ober Aber Sdnt fd^tcfen sent to you by water or by 

laffjn? land? 

^t n)irb fk!^ gu €h?unbt nd^tenr He will nnn himdelf, for he 

benn tc tjertauft jii mi auf sells too much upon credit. 

ftwbit 

S^^abemeitteSBadrcnrnttSor^ i have advantageously dis- 

t^tii a6g(fe|t posed of my goods. 

Sr ifl mir je|t tiut eine i^leini^ He owes me now but atirifle. 

feit f^idibig. 

€r tfl tin SKoiinf ter md^t^ }tl He is a man who has nothing 

pttimtn \)at to lose. 

9Bir \)abin fix cme^ro|< ®t\U We have drawn on him fcwr 

fumme einm 9Be(^fel ouf ifjn a large sum of money. 

6r l)at mir fiir feine 9Bed^fef ^in^ He has made me sufficient 

(dngtt^ 9lem(fpm ittermac^. remittances for his billd of 

ejfichange. 

Sr 1)at ®finjf^aft ^kf^et fiir He has given aecuHty for 

bretfig tai^b $t)aler. . - thirty thousand doliarsi-^ 

IGBeiten @4e i^n -SMrge werben? Will yon go his surety 1 

€rl^meine ^ratte ouf fed^jtj HeTias accepted my dmught 

%d$e Sid^t angenomtnen. . at sixty days sight. 

34 nfiS biefc 9lote mi«ie\)mtnf \ a\v^\ \»i!.^ \\»a x^atft^ if you 
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J6o6dt0 fie f&((i^ iflf fofl fte 6e^ As isoon as it is due, it shall 

hi\)it wertcit. be pcad. 

34 ^^(^^ S^QCil/. ttefett SSed^fet I advise you to have this bjU 

tuu>€rjAg(td^ l^rote^ireit ju (af> of exehange immediately 

fern protested. 

Sl&i)ft 9Bo4)t roerbm vcit utu r We shall close our account 

fereSXed^tttm^.fc^Ue^em next week. 

(St ^at aSe. feine ^ied^nungen 6e^ He has settled all his accounts. 

rid^tigt 

Soffen @ie fld^ i>bn t(^m per Saldo Let him give you a recent in 

^llilticou iuU of all demands. 

£a{)en @ie jld^ tn)n il)>;n l^untert Iiet him pay you one hundred 

%\)okx auf W>W(^i i^W^* doila/s on account. 

dkUn ®ie t^m eim CXuittung Give him a receipt for that 

fdr bkfe @umme. - . sijm. 

S^tefer SOl^iiut ifl huv(i) ^ctten^ This man is grown rich by 

n>u(^t reid^ geworben,, stpck-jobbing. 

9Be((^en ^t^jug focbern ^ic filr What -discount do you ask for 

bacat S^tung ttefed it&t(S)0 ready piiyment of this bill 

fell? ^ of exchange] 

3c6 n'td meinen ^anteUgenoffen I will consult with my part- 
urn SXat^fragen. Tier.. 

iDiefei: ^etr tfl mein gutec S^reunb This gentleman is a particu. 

unb ^I|)et(^a6er an finer Ut lar friend of raine^ and 

gr&gten^$a6rifeii« partner in one of the first 

manufactories. 



UAcr lan&tDirt^f^aftli^e On agricultural suhfects. 

3(^r95ru^er1^ateinf(l^on(lSanb^ Your brother has boij^ht an 
gut gef auft. elegant country-seat. 

S)tc iaQiti^ mtceflici^r unb bie The situation is excellent^ and 
%u§fi(l^t ^l^r angene^m. the prospect very pleasant. 

Sal ^au^ ift gro|. unb 6e<|uemr The house is large and con- 

. i^m^bod^iimtiztbmtmi^mit yenient, built of brick, and 
@d)iefer gebecft. covered with slate. 

Cd ^9t^t aul mt Simmem au| It has four rooms on a floor, 
^leic^m ,©i^enf einer grofen a large kitchen and a spa- 
Sti^f nebjl einem gerdunttgen cious back building. 

®ie6* el 93e^^ltmffe auger ber Are there any 8tote.vy»»&\i^ 
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etnt ®erAt^famm(rf tint (&iU ber-room,^ an ice-house, a 

ffniUf tint 9ixid)fanimtXf )c« dairy, &c. 

%u^ \)at ed eine Qxc$t fletnerne It has likewise a large stmie 

^d^cuerf etnen i^eubo^en unt barn, a hay-iofl,aiid anez- 

etnen t^ortrefftic^n €taQ« cellent stable. 

S)a6e9 ifl ein %xc%tt Xiid)tnQat^ Adjoining it, there is a large 

tenf €in Obf^^dtttnp tin tttint^ kitchen-garden, aii orchard, 

®t\}hli9 un( cine1ffitefe« a small wood, and a mea- 
dow-ground. 

^af)t U^m S^auft tfl ein IBrun^ There is a well near the house, 

nen nnb etne j^ertlic^ Ciuellf. and an excellent spring. 

9iM n>a§ ium &»tt %t\}itU ift Every thing belonging to the 

ft^r Sequent unt angene^nt. estate is vei-y conyement 

and agreeable. 

3u hitftm 8antff| ge^crcn ^un^ To this country-seat belong 

bttt unb ftin^ig ^(fer 2ant one hundred and fifiy acres 

unh tint gate SDidere^. of land and a good ^rm- 

house. ■ 

Xier ^dd)tcr tjl ein fe^r 6rat>er The tenant is a very good 

Sanbn)irt^/ ber feine $e!ber in farmer, who keeps his fields 
gutetti Unhau ^dlt. - ' in excellent cultivation. 

@ein iSieI)flanb t|t in ber 6eflen His stockofcattleisin the best 

Orbnungf unb feine 3u<btfii^e condition^ and his breeding- 

f!nb bie f(^6nf}en in ber 9la(^ cows are the handsomest in 

barfc^aft. the neighbourhood. 

€tatt baattm @e(be gitbt tt bem Instead of ready money he 

Signer bie eine ^dlfte wn bem gives the owner one h«df of 

drtrACt bed. 8anbed. the produce of the land. 

(St ^at fiii) tint 9aumfd)ult torn He has planteid for himself a 

6ejten 06p anjelegt. nursery of the best fruit- 
trees. 

3tt blefer ©egenb M ianM gteSt There is a great deal of fal- 

eS mM lBra(^(anb. low land in tlus part of the 

' country. 

S)iefe 9Btefen (raud^i^ SBAffe^ These meadows want wafer- 

runfl. ing- 

ffr ^at at^tjig 9Mer ^ffugtonbf He has eighty acres of arable 

unb»ier}i9%rferfinbn)0^^lmit land, and forty acres are 

^elf( f>tn>a(^tn. well timbered. 

Wlifk ifl notl^menbig {um (Ddngen Dung is necessary to manure 

ber f elber. the fields. 

SB/t (fattm iim reici^ (Srnte. VJ ^ Y^jA «i ^Wa^&iL baiveat. 

X>n iRcten Wefe* Sanbe* fi\et>t Tte ao^ QtV)K» ^\sdxi-3 ^gia^ 
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lie retd^en Srnten mr StUc duces the richest czops of 

Mnb SBiefetidrad« clover and timothy. 

SStr mxUn biefe^ 3^r ^cu im There will be an abundance 

UiUtfiui tiabtn. of hay this year. 

SBclfd^Torn with urn tintn Xf)Cif Com sells at a dollar a busheL 

iix hit 95iifc^t Deifauft. 

Si ift t|}m giratl^ii nwr^^f a0ea He has been advised to l)uy 

9Bct jcn auf^ufaufen. up all the wheat. 

S)er dioggen \\t t\)tuxtt. a(d tie Rye is dearer than barley. 

SDie ite^ren Ibiefed SEBelf(i^forn& The ears of this com begin to 

fangeit^n rdf ju merten. ripen. 

S)ie S^rner biefed SBeijend {tnb The grains of this wheat are 

fel^r gro§« very large. 

3i^ ^tant mirt fe(^r isie( $(ad^d There is a good deal of flax 

gej^cn* raised in Ireland. 

$>tt S^an^bati with in unfcrm The^cuhivationof hempisnot 

Sanbe nid^t flarf itUiif>uu carried .on largely in our 

country. 

Cine m\t Ctro^ gebecfte ^d^euer A thatched barn and a dwell- 

imb etn fSo^n^^aud ntit einem ing- house covered with 

^(i|)inbetbad^ finb. ^e^e fe^ , shingles axe both very un- 

tt«h!i{4)er. . safe. 

fieitt^fltigiWirbetJOROd^fengc^ His plough was drawn by 

jegen. oxen. 

jRdl^r unb Cd^nitter etl^atteit Mowers and ropers get lagh 

jur ^tnU^tit f)o\}tn 8o^)»n. wages in harvest time. 

S5ie ^irt«n tn SleiM^nglattb f^a^ The shepherds in New-Eng- 

6en mand^mat grole Jpeerben land have sometimes, large 

{U ^iiten» flocks to tend. , 

3Dcr SlmertFamf^e 2&atier« TAe American Farmer. 

9(1^ i(^ jung watf tad^te idl^ meine When I was young, I thought 

^tantofd^ ju Dcrfaufenr weil of sellmg my farm, because 

mir tad Sanbleben ttar aid eine a country-life seemed to af- 

langMjeiiige uitb cittformige ford but a dull repetition pf 

C{Bieterl^(uttg ^c n&ni(id)cn the same labours and plea- 

ICr6etten «nb 93ergniigungen su^. . , 

* i^otfattt. 

©tcClle id) mir <r6er bie 3<it Wtf But when I considered the 

wann i* meineipiantafc^e t)er^ tioft^., ^(5wbX \ h*^ "^ ^^^ 

{affen foUti, fo hiud)U mxx We icv^afcVi ofl m^ Wv^Vns^^ 

fBdt fo gr0$, unb ietet t>e* gaa^ei. ^ ^^^."^^r"^ 

W0pneare Ort fo t>eVi, ba| Id) md^ es^x^ \i;^^^»^^^ ^^ 
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ttnfleng (U fArd^teiif eft mh^tt so full, that I began to^ 

.fetn ^(a( me^r filr mi(^ li^rig lest there would b^ no looili 

fe|>n. forme. i 

SDtetne ^tantaftl)«f mem ^auip My farm, my house, my bam, 

meine ®(^euerf erfc^tenen mtr presented objects from 

j(|t alt ^egenfldntef tie miir which at every moment I 

mit jebem 9Cugen^(i<f (ieber adduced ideas more endea^ 

wurben. ing than before. 

SBarum fefite td^ &a ni^t ^IMf Why should I not find myself 

!i^ fepn f onneitf Ja^e i(^ ^u happy, said I, where my fa- 

mtr fei^flf wo mem ©ater m ther lived and died in pros- 

SBo^flanb unt Sufnebin^ett perityai^d contentment? 
flelebt \)at unb gejlorfeen t jl ? 

®a6 er mir gleic^ feine anbere ^r# Though he gave me no bth6r 

fiit\)un^ M bie i?unfl ju (efen education than the art of 

unb ju f(^rei6enf fb f)at er mir reading and writing, he left 

ttd) eine ^(antafc^e ^iitterlaf^ me a good famr— -and his 

fen— runb feine Srfal)rttng« experience. 

%tv^ S^cn @d)ulben unb anbem Free from debts and other dif- 

@«^n)iertc(feiten l^eirat^te id^ ficulties^ I now married; 

nun : unb bieft »erf6^»te mid^ and this perfectly reconcil- 

Dofltommen mit meinet ia^<^ ed me to my situation. 

SRetne %tau mad^tt mir mein My wife rendered my house 

J^auit auf einmat }u einem ans at once cheerful and pleas^ 

genel^men ^ufentlt)aU 5 e§ f(^iett ing ; it no longer appeared 

mir nic^t mel^t fo b6per unb gloomy and solitary as be- 

einfam/ al§ jutJpr. fore. 

ilBenn i&) aufi §elb jur %xbt\t When I went to work in the 

giengf fc^affte id^ mit noeitmeltir fields, I worked with more 

^rc^fmn; afle^ gieng mirge^ alacrity and cheerfulness; 

((^noinber Den ber .^anb; iti) everything went on smooth- 

fii^ltef bal id) nid^t atlein fiir iy ; I felt that I did not 

mid^ felbflt arbeitetef unb baft work for myself alone, and 

flab mir ^rdfte unb SDlut^. this encouraged me much 

and gave me strength. 

SKeine Jrau pflegte Sfterft mit \\)s My wife would xiflen come 

rem ^tricf jeufl in ber ^axit ju with her knitting in her 

mir aufft ^elb ju fommeuf fei|te hand, and sit under a shady 

fi^ unter einen @d^atten6aumf tree, praising the straitness 

unb tobte meine gerabgejogene of my furrows and the do- 

ffut^n mh bie <»ele^t\ftte\t cftit^ oC m^ ^teea* 

melmt "pfettt. . ^^\ x. ^ x^ 
^'fB nti^imtt mix baft i&«Sf unt) TYi^ %N»eWa^ tcv-j \«r«x, ^Vc 
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td^ Uhautxtu ta| ic^ ntd^t e^tt regretted that I had not 

^\)t\xat\)tt ^atte. married before. 

3^ fenne f einen anbern @runb< I know no otHer landlord than 

^ertOf aih ben .^errn atted Saiu ' the Lord of all land, to 

Mr nielii^em id) ben mdrmflen whom I owe the most sin. 

S>ant unb bie tief j}e ^^rfurd^t cere gratitude and the high- 

fc^ulbi^ bin, est veneration. 

SStm ^atit ^inter(ie| mir jwe^ My father left me two hundred 

^un^ert $cf er Sanb/ mit breu acres of land, thirty of 

|ig ?tcfer 3Biefen; einem l^err^ which are good timothy 

(t^n Saumg^rtertr einem gu^ meadow^ an excellent or- 

ten f!Bo|)n^aud/ unb einer geo^ chard, a good house, and a 

fen fbatf gebauten @(^euer. large substantial, barn. 

9Bie ^(ii(fli^ bin ijd^r baf i^m How happy am I, that God 

@ott fo (an^e§ SeBen fc^enfte^ granted him a long life, to 

um biefe ganje fd^ne ^tantas build and to pay for this 

i^ in Orbnutt^ ju bdngen ^ handsome farm and all its 

unb ju beja^ten I improvements ! 

^a ic^ mit Hn mkn €d^mterig^ As my difficulties are less 

feitenf bie eruberwinbeh mu^ than his, I have but to 

. it, nid^t }U tdmpfen l^aht, fo tread his paths, to be as 

brauc^e iii) nur in feiaen ^fab good as he was. 
)u tretenf um fo gut ju noer^ 
beuf aid er roar. 

SKir ift d^ug tjon ben ®efe|en I know enough of the law to 

befannt/ um meine eigene ^n^ regulate my concerns with 

g|e(e9en^)eiten orbentli^ ^u fii^^ propriety ; and on that ac- 

ren ; bedroegen hvaud)t i^ mid(^ count I need not dread its 

nic^t tjor ber ^iad)t berfelben power, 

ju fur^ten. , 

£)ied finb bie ^auft^^q^t meiner These are the grand outlines 

Sag'e : ba id^ aber aUen meinen of my situation : but as I 

®efu^fen nid^t 9Borte ju geben can feel more than I am 

roei|f fo roirb mir*d fc^roerf able to express, I hardly 

mi(^ nad^ 9Bunf4^ audju^ know how to proceed., 
bru^en. , 

%[i mir mein erfter @oI)n flebo^ When my first son was born, 
ren rour.ber inberte fid) pl5^^. the whole train of my 

lid^ bie ganje jero6^)nte Orb^ ideas was suddenly alter- 

ttun(| meiner Sebanfen J nie ed; never was there a 

^tte ic^ einen B^ubct gef anntr ^ cWttiv \!c®x ^s^xrS^ ^ ^^s^- 
^er fo fd^neU unb mdc^tift au^ \y ax\^^^ed\5ic^* 
midfy wirfu. 
S4f (firte auff in bet Cinfeilbunft 1 ceaaa^ \q wkW^s^^ 
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1^ 

hnxif tie gaitie 9Bf (t ju fd^met# 
fen; mtine ^tanftn f)abtn flc^ 
fcittem ntd^t ibtt bk ®xtnyn 
ntetner ^lantaft^ erflrcrftf 
unb alle meine Ui^tn ^reubeit 
fd^dnfen (Id^ j<|t a«f bicfeit 
fleimn SanbfJrtc^f dm 

gSfnn t(^ tor meinem^cuer^cfrb 
fi^ unb meinc %tau httva^ttp 
mt fie entmeber fptnntr ober 
fhidU ober n^U ober unferm 
JKnbe bte ^vu^ ttid^t; fo fdQr 
ed mir unmSgltc^f bie mand^r^ 
lep @kfii^(e ju befc^rdben Mit 
tnntger 8iebe unb X>(infbarfettf 
unb fro^em ^tofjer bte metn 
^rj ben>e9en unb mici^ manc^ 
mal bid {u ^^rdnen r^t)ren. 

CfitU id) mit meinem €o(^nef fo 
ii)vot\ftt titeine n)arme ^nbiU 
bungdfraft in bie Sufunftf unb 
id) male mir fetne flro|(n^ 
be SugenbfiiQef feinen frot^en 
&innf feine enblic^e 9(u§biU 
bung }um SRanne; mit ben Ut 
benbiaften $arben. 

®tl)t tdp t^on .^aufef fo gefc^ie^t 
ed afliemal raiber nieine 9lt\f 
gung ; unb nie fe(>re id) nad) 
ber ^eimat^^ f/utM, ot)ne Ir* 
genb ein angene^meS Qkfi\)i 
}U empfinben; haf^ id) oft a(§ 
unnii| unb tf^&rid^t ^ unttu 
ttiditi fud^. 

&oba(b id^ ben $u§ nuf metn et^ 
geneS Sanb fe|er er^bt \id) 
metn ®emilti;^ tn bem frozen 
®ebanfen oon au6f(i^(ie|(t(^em 
<Ei0ent^um unb UnablOdngig^ 
feit. 

Jfiftlii^t ®t)bett J fa je id) ju mW 
fetBft : wetd) ein ^rtltd)eft ®e* 

/^-l i/r^/ ^a« ten SKeidjt^um 



nation through the wide 
world ; my excursions since 
have not exceeded the 
' hounds of my farm, and 
all my principal pleasures 
are now centred within its 
scanty limits. 
When I contemplate my wife 
by my fire-side^ while she 
either spins, knits, dams, 
or suckles ourbhild, I can- 
not describe the varioos 
emotions of love, of grati- 
tude, of conscious pride, 
wluch thrill in my heart 
and oflen overflow in in* 
voluntary tears. 

When I play with my swr, 
my warm imagination runs 
forward, and I picture to 
myself with the most live- 
ly cobiirs his exuberant 
youth, his gay and happy 
temper, and his final man- 
hood. 

Whenever I go abroad, it is 
always involuntary ; and I 
never return home witiiout 
feeling some pleasing emo- 
tion, which I often^uppress 
as useless and fooHsh. 



The moment I enter on my 
own land, the bright idea 
of property, of exclushre 
, right, of independence, ex- 
alt my mindi 

"Piwaowa wi\V\. 1 ^a."^ to my- 
lorn Sb VV» ^Cd«X ^CwsoL^w^afe. 
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M firemen Sanbcigentfitiimerd made to constitute the riches 

du^fc^tiellitl^ in^idf) flefe&t \)at I of the freeholder ! 
£)ftr wtnn ic^ ffii^U fe|e id^ Often, when I plough my 

metRcn fteineo i5u6en auf (in ground, I place my little 

&ti\)id)tnf bad i^ o6en an ten boy on a chair ^hich 

Wwfl feP'9efcl^rau6t !^a6^' -^ stsrews to the beam of the 

machine. 
£^ic IBen^egung bed VJTugd unb Its motion and that of the 

Ux ^ferbe mot^^en ijm 23er^ horse? please him; he is 

gnu^en ; er i^t gturf lid) unb perfectly happy and begins 

frol^f unb fdngt an aUiv\)ant to chat. 

ju pCaubern. 
9Bd()renb td^ \)\nUt Urn ^ftug As I lean over the handle of 

l^et ge^er 6(f(^dftigt ftd) mein my plough, various are the 

®tmit{) mit mand^erte^ @<^ thoughts which crowd into 

banfen. my mind. 

3d^ tt)ue je|t fur i^nr benfe td^f I am now doing for him, I 

road mein QSater el^cbcm filr 

midf) get^an ^at: m5ge ij^m 

@ott bad Seben f<t)enfenf ba|| 

it bie n4m(id>e Arbeit mit eben^ 

benfclben ©eflnnungen t^vin 

m&gff raenn id) einma( a(t unt> 

abjoielebt bin. 
So lange id) t^n Ut) mx \)aUr 

ne^mc id) feiner ®^uttcr eine 

9)W^)e ab f bte bampf^nbe ^uxf 

d^o ber frifd> ftufigeroorftne 

®nittb fl-drft feine Sebendgeis 

per ttnb fd^eint bem^inbe redjt 

yt>o\)i ju beforanwft; benn feit 

i^ bief< @eroo^nl;eit mit i^m 

angefangen ^abe>^nt ed eine 

weit frifd^ere «nb hii\}tnU 

?far6e. ' 

iTann roof^I biefe erfte unb friil^e^ Can more pleasure 

pe afler QSefd^dftigtingen mit dignity, be added to that 

me^r QSer^niigen unb iJBurbe primary occupation? 

betrieben wetben? 
®er QSaterf ber mit feinem ^inbe The father^ thvsa i;^Wv^\sm|^ 

pfi^^t unt f«rte ^amilie er^ -wVxYvVvsacJw^^^ ^^^"^'^^^^^ 

tt(f$rtf ifet}tmt urn eine @tufe Vv\a ^«m\Vj ^'^'^^^'^^^^^ 
ttiati^ttf at^ bit ^aifer ton to vYie ew^toit oS. v-?«is 

11 



say,, what my father for- 
merly, done for me: may 
God enable him to live, 
that he may perform the 
same" operations,' for the 
same purposes, when I am 
worn out and old. 
I relieve his mother of some 
trouble while I have him 
with' me; the odoriferous 
furrow exhilirates his spi- 
rits, and seems to do the 
child a great deal of good, 
for he looks more blooming 
since I have adopted that 
practice^ 



.more 
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C^naf bit ^nter Urn ^ftuge ploughing as an ezan^Ie 
^t iif^U urn fcinem ^an^cn to his kic^dom. . 
gtrolcn 9leic^ (in iBepfpid iu 



3»eitet ^^eiL 

Sine furje SSeftd^reibung ber 
SSeteittigten ©taaten, n>or^ 
in bie Dor}figUd){ien 9)(d|e 
in btefem 8anbe bemertt 
ftnb, nebjl t^ren ©ntfer* 
nungen, i^rer &ig€ unb 

iDie 

^ereitttgten ^taaUn 

Stlten ben tntereffantefim unb 
mic^ti^fien if^xi t)6n 9{orb^^me$ 
tifaf unb finb au^e^eid^net we^ 
gen ber SSortreffUd^fett t^rec iHe^ 
0terun^ bem fd^neden ^nmac^d 
t^rer %e]9^5(feirundf unb n>e^en ben 
^eQen Smf[dl)tenf bem $(ei| unb 
Unterne^mun^dgeifl i\)Xit f&tp 
meaner. 

3n ^in\id)t ber Wulbejj^nung 
i^reS ®ebtetS bel^dupten bie ^txf 
etnigten @taaten etnen 9iang un# 
ter ben erflen politifc^n %bt^ei^ 
(ungen ber S^eit @ie finb 8000 
SKeilen ianc^ t>on Cflen nad^ 12Be^ 
f^en^ unb 1700 3Kei(en breit t»on 
9^orben nac^ @Aben| unb um^ 
faffen bei^nof^e )ebe Serf<^ieben^ 
fKit t>on ^maf Soben unb ^ro^ 
buftvn. 
^ie J^anbim^Ux iBertimftttti 
Ctaaten bt1)awput' ben n&^\ttn 
iKcm^ na^ ®rog6rtttanntenr uti^ 



PART II. 

A SHORT DESCEXFTION OF TRB 
UNITED STATES, WHEBXIN 
KOTICE IS TAKBN OF THt 

. PROMINENT PLACES OF THIS 
COUNTRY, THEIR DISTAN- 
CES, POPULATION AND SIT- 
UATION, , 

THE 

UNITED STATES 

Are the ,- most interesting 
and important division of 
North-America ; and are dis- 
tinguished for thevexcellepoe 
of their government, the rapid 
increase of the population, and 
for the intelligence, industry, 
and enterprise of the inhabi- 
tants. 

In extent of territory, the 
United Stat^ rank among the 
iirst political; divisions of the 
glohe. They are 3000 mfles 
in length from east to west, 
and 1700 miles in breadth 
from north to south ; embnic- 
ing almost every variety of 
climate, surface, soil and pro- 
duction. 

TVft cssfMMSKjb ^C the 
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It^nt fid) ib^x atte IRationen unb all nations and to every 

cuf atte .^immeljhicl^e au^/ clime. 

gieu^engUnb; ^ NEW ENGLAND, 

iffi((d)eS bie fed)d &aaUn i^s Embracing the six states 

lid^ bon t>tm ^ubfon m fic^ ie; east of the Hudson, (Maine, 

grcift; (9)latnc O'leu^^ampfc^iref New Hampshire, Vermont, 

93ermontr iDiaffic^iufett^ lKt)Ote^ Massachusetts, Rhode Island, 

C^^tanb unb Sonmcticut) ifl bcr and Connecticut) is the most 

^ii^t6en)ol;ntcfh unb am mei|ien thickly peopled anJcommer- 

ber .ipanblung befliiffene Sljeil ber cial section of the Union. The 

Umon. 3>a^ ^(ima ift Derfitjie^ climate is various, and subject 

ben/ unb b<n ^xttemen bet ^i|e to great extremes of heat and 

unb Jfdlte 'flu§defe|tf a6er auffer^ cold, but is remarkably heal- 

0rbentlict) geftinb. 9)^it %u^na\)f thy. Except the parts border- 

me ber an ber Seefufbe c^ele^e^ mg on th^ coast, the Eastern 

iten ©egenbenf l^aben bie offUc^n states have generally an un- 

&taaUn Aber^rtupt eine unebene even surface. The soil is 

06frffd(i^e« i>n 93oben ifl un^ various ; near the rivers it is 

terfd^iebUd>j in ber S^iA^e ber generally fertile ; but in most 

%ivi^t ifl er gemeiniglic^ fruc^t* parts it is better adapted to 

haVf a6er in tin meijlen l^egen^ pasturage than tillage, 
ben fd^irft fid) berfe(6e beffer jur 
9Jie^ittd)t aid jum %dttba\^. 

SRaine maine 

3ft ttberl^nupt ein falter; un« Is generally a cold , un- 

tbener unb gefunber ^taatf unb even, and healthy state, and 

jeic^net fic^ ^auptf(!id)li(^ auS is principally distinguished for 

bttr<^ feine, au§gebe^nte #ufte its extensive coast, and nu* 

unb Ml)treid)e ®ee^4fen. ^ie merous harbours. The popu- 

IBeDofrerung r weld^e pc^ auf lation, amounting to 360,000 

360f000 ^eelen 6elduft; 6epn^ souls, is mostly in the southern 

bet pd^ meiftent^eilS im fiiblic^ert part, the northern being yet 

%\)dk M ^taaU ; bet n&rb(ii^ unsettled, and covered with 

ijl ned^ unberoo^nt unh mit au^f extensive forests, which fur- 

Ijebet^nten ®4(bertt bebecftf mU nish vast quantities of timber 

<^ cine utt^e^^eure SDienge ton for exportation. Agriculture 

i^olj jur %u^fu\)V liefern. 9Cuf and manufactures have re- 

Sdferbau unb jKanufafturen ffat ceivedcoi\^\d^Ta.\iV^'«s^s3^5^ 

man htUuUnbt Kufmerffamteit \i\iic^tcvtcv^^cfeS^>isNfc^ii5^^- 
tfermnM; bit J?)anbel abet \^ cM^aWoxv^^l HJcr "^^^^J;^ 
Mf potnef^mftt ©efd^dftifiuna bet a^A vci \?a^ w»s.>3^^ ^^ 
mnwopnevf unb in 4)mt^^t btt ^Vag.^^^ffia^^^^^^'^ 
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Stnja^I fdner $anteUfd)tffe tfl of the Union.. It lemained 

SKaine Ux mttt <Staat in ter virtuaU]|r connected with Mas- 

UntOiU Sd bUeb Ux %\^at naA, sachusetts until the third of 

mtt 9){affac^ufettd t>(r6unben bid March 18^0, when Maine as- 

jum SteniD^dr} 1820^ ba iO^aine .sumed her rank as an inde- 

feinen Siang cinna^m aid ein uiu pendent state of the United 

ab^dngi^er @tadt tcr iBcreinigten States, 
©taatcn. 

Portland f tie t>crne!)mfle Portland , the principal 

&a^t unb bcr Si| ber Dicgie^ eity and seat of govemmeDt 

rung Don 9)tainer ent^U ubtx in Maine, contains above 

lOfOOO^innoo^ner/ unb l^iiteine 10,000 inhabitants, and is 

angcne^me fiage auf (iner ^aihf pleasantly situated on a pen- 

infel in Sadco 9a\). ^d ifl eine insula in Casco Bay. It is a 

gut gebaute uttb 6(ut)(nbe <Stabtf well bdlt and flourishing 

l^ai einen t^ortreffIid)cn <ipafenr town, ,^as an excellent har- 

unb \\t bix^mt n)Cgen i^red^iud^ hour, and is noted for its ez- 

gebd;nten .^onbeld. jensive ooinmerce. 

^ugufla ift cine ^u6fd)e Augusta is a handsome 

Ctabt am £enne6ec« 0ie (iegt town on the Kennebec It is 

mitten in. einer f^onen unb in the ^lidst of a beautiful and 

frud)tbaren Sanbfd^aft; unb ifl fertile country,; and is noted 

befonnt megen ber Sierlrd^feit 0)^ for the elegai^ce of its public 

rer offentlic^en ^ebdube unb bem buildings, and the rapid in* 

fd^milen %nvoad)^ il;rer ©e»6(fe* crease of its population, 
rung. 

^atb if} ei4t b(t!i^enbed Stdbt^ Bath is a flourishing town, 
d^eUf in einer angenel^nren Sage pleasantly situated on the 
nm JtennebeCf 13 93leiIen»onber Kennebec, 13 miles from its 
9)Junbung beffelben. 9)lit ber mouth. Except Portland, it 
ku^na\)mi t)on ^ortlanb ifl eg is the largest and most com- 
ber gro^te unt> bebeutenbfte J^ari^ mercial town in the state. 
bel^pla|im <2taat 

Jbtun^VOidt ifit ber @i| t)on Brunswick is the seat of 

ber ®on?bbin Jpol)enfcl)u(e; unb Bowdoin College, and Water- 

TK)atert)4t(eent!)d(tebenfii0geif mile also contains a distin- 

ne au^gejeii^nete literarifd^e 5(ns guished literary institution, 

palt unter ber Seitung ber 93ap^ under the, direction 6f the 

tijJen. .. Baptists. 

Sleu^^am}p^6)m new Hampshire 

Sff ein Berqim^ aefunbet utv^ la a xacsvMvXaimcsvx^^ \ftj^^ 

fmcbtBam ©taat/ unb \5l fet« axi^fet\:\\e^\»\.^,^xAN&TsRj^ 

rapmt mdcn feiner sa^Udd)eu fox Us iix>xc.^t^x^ xxn^x^ ^^ 
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^liiffe uitb Santfeeur unb m(<)en lakes, and for its beautiful 
fetner fc^&nen unb mdUrifc^en and picturesque scenery. The 
Sanbfd^aftcn* S)er @taat ent^ state contains a population of 
^d(t eine Q^c^Mferung Don ungits 300,000 souls, and is particu- 
f&^r dOO;000 ®(e(enr unb t!;ut larly distinguished for its ag. 
fi(^ ^efonberd im ^dferbau unb ricultureand flourishing ma- 
in 9)]tanufafturen l(^6n)or ; et \)at nufactures ; it has but a small 
nut noenig J5)anbet. IBcrgc unb share of commerce. The 
^^d ftnb mit prdc^ttgem J^otje mountains and hills abound 
ben^ad^fertf unb entj^alten mine^ with majestictimber, together 
ra{ff(i)e @^d|ef 6efonber& ^ifeti. with mineral treasures, par- 
X>ie ?:i)alg<9enb«n bringen cinen ticularly iron. The valleys 
U<6erflu| M dppigflen SBiefcn^ produce an abundance of the 
gr.ife§ l)er»or; ^ie ©trenge bc^ most luxuriant meadow-grass. 
9Binterd t^etgt megen htv \)tf)m Owing to the great elevation 
(bihit^t manc^mat auf einen fe^r of the mountains the winters 
l)t^tn ®rab. assume an Alpine severity of 

temperature. 
(Toncor^ ifl bcr @i| ber 9iei? Concord is the s^it of 

gierung; einc angencl(^me unb b(iS$ gpyertiment^ a pleasant and 

|mbe <Stabtr unb bee WtitUU flourishing town, and is the 

i)unft b€^ .^anbeld ftir ben norb^ centre oftrade for the northern 

Id^n Xl)iii M ^taaH. part of the state. 

\)0rtBmouti} tjl bie eigentlu Portsmouth is the proper 

(^ i5)auptflabt v>cn D'^eu^^amp^ capital of New Hampshire, 

fc^ref unb ber einjige ©eel^afen. and the only sea-port. It is 

SS ifl eine groge/ mf^i^ihAutt a large, well built and flour- 

unb blii^enbe 0tabtf ^at eine an^ ishing town, pleasantly mt- 

^ene^itte Sage an bem ^{§cata^ uated on the Piscataqua, 3 

quaf 3 ^UiUn t^on ber SRiinbung miles from its mouth. It has 

beffelben. £>er ^afen if} ganj an excellent harbour, and is 

t)ortreff Ud^f unb eine t)on ben ^ee^ one of the naval stations of 

@tationen ber !8ereinigten ®taa^ the United States. 
Un. 

3Dot>er ifl tk dltefle ©tobt jDwer is the oldest town in 

fm &aau unb ^ot auSgebe^^nte the state, and i^ noted for its 

SOlanufafturen. extenave manufactures. 

iganot>er f)at eine reijenbe 8a* Hanover is beautifully' sit- 

ge am %luffi Sonnecticutf unb ift uated on the Connecticut 

ber ®i| t>on ber ©artmout!) ^o* river. It is the seat of Dart- 

Jenfd^utef ein<r ber angefet)entltn mou\5ct C.^^^> ^sca ^ "^c^ 

ant Bfji^enifften it^tanMttxi\x^ iiws^Tesvfi«A»i^^^^^^^ 

11* 
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SBermottt Vermont 

SBurte ber Dierjel^nU ^taat tit Became the fourteenth state ' 

Ux Sonfoberation am 4ten 9)Urj of the confederacy on the 4th 

1791; unb entt^dlt im ©anjen ge^s of March, 1791, and contains 

nommen Wt IBetJolferung t)on on aggregate population of 

ungefe^r 260,000 €ee(en. ^r ahout 260,000. Itdenvesits 

^at ftinen (Jiamcn tjon ben ®ru^ name from the Green Mpun- 

nen IBcrgen/ bie pd^ burc^ feine tains, which extend through 

ganje Sdnge au§bet;mn unb ben its whole length, dividing it 

Staat in bie ojWic^en unb we^* into eastern sind western de- 

tit^en 5(b!;4n9e tl^eilen. ^^ ijl clivities. It is a well wiatered, 

ein V60\)\ beipdfferterf flefunber healthy and fertile state, and 

unb fruc!)tbarer ^taaU unb ifl . is noted for its mines of iron, 

beru^nit roec^en feiner 53erg^tt)erfe copper and lead, and for its 

Don Sif^n; itupfer urtb ^itt)r unb numerous quarries of marble, 

ftiner jfl!)treid}en 9J^armor6ruc^e, The natural growth on the 

SDer nAturlid^e J^ol^wuct)^ feiner mountains is evergreen, com- 

SJctge tjl imraer^ruttf unb beflet^t posed ofpines, cedars, spruces, 

au§ ^id)ten; .3^bern/ ^ed)tannenf hemlock, and laurels, from 

©d^ierlihg^tannenr unb Sorbeer^ which the name of the state 

Wumen, rodder terStaat unb bie and of the mountains them- 

©er^e fetbjl i!;ren 5^amen erl;aU selves is derived, 
ten ^aBen. 

VtiontftU^tf ber Si| ber Moittpelievy the seat of the 

Staat^rc9terun(i; flel;t in einem state government, stands in a 

du^erfl malerifc^en QSergtIjalef most picturesque mountain 

ttm re^ten Ufer bc^ 3wi«belfluf^ valley, on the right -bank of 

fe^; 167 5)Uilen t)on 5(t6»inp unb Onion river, 167 miles from 

158 9)?eiUn t)on ©often. J)ie Albany, and 158 miles from 

@trtbt ift fd;on unb B(ul;enb. Boston. "The town is beau- 
tiful and flourishing. 

J&enninftton ijl bie filtefte Bennington is the oldest 

unb eine ber gro^ten Stdbte im and one of the largest towns 

®taatf 6fru^mt roegen einer in the state, celebrated for a 

®ci^(ad)tf bie im 3^l)r 1777 !)ier battle fought here in the year 

»orfie(f in we((^er bie ^merifanerr 1777, in which the Americans 

unter ©eneral ©tarfe^ eine %hs under general Starke defeated 

tl^eitung t)on SSurgoine'S %xmu a detachment from the array 

f^(uc;en. ofBurgoyne. 

. XKt^Meburv ift/ wenn man Mddlebury is, in the com- 

al!e Q}ortl)eik ber 93c\)ol?etut\^t bm^d ^dN^x\t.a.^es of popula- 

iber SVartdfiiff uren un^ ber ^x^\ts> Wou, rc\^Tw.W,ViTv^^ ^\A ^^« 

lounge f UnftaiUn mit einawUt nawa ot ^^c»lvsci^ s>b& ^wS^. 
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rerbintet; tie tt)a!>re Jpauptjtabt capital of Vermont, though in 

ton SSermotitf obfd^on e^ in tet the mere number of inhabi- 

Wofen 5(nja^ feincr Sinn)pl)nec tants it ia exceeded by Ben- 

DonScnningtoniXSertroffenroirb* nington. 

S§ giebt nocfj me{)rerc blul^enbe There are other flourishing 

©tdttci^en in 93«rmontf xoit jwm villages in Vermont, such as 

iBe^piel; 2)ur(iiigton an tern Burlington on lake Cham- 

Scintfec &I)amp(ain; ber Bebeu^ plain, the greatest commercial 

tenbjle Jj)anbel^ort im ^taat^ unh town in the state, and Wind- 

ICDitibforf am Sonnecticut. ^ «or on the Cpnuecticut river. 

5Kaflfad)ttfeftS, v mas&achusbtts, 

Sntl^altenb eine ^et»o(ferung t)Ott containing a population . of 

met^r at§ 600,000 ®}iUn, ijl: in more than 600,000 souls, is 

^inftd^t M ?tcferbau§; ber ^las in point of agriculture, manu- 

nufafturen unb bcr •i^anblungr" factures and <5ommerce, one 

«in^ ter erjien Staaten in ter of the first states in the Union. 

Union. Sr jeid)n«t fici) au§ burd^ It is distinguished for the num- 

bie %njal)l fciner titerarifd)en 5(n^ her of its literary instituti<Mi.s, 

tialtenf unb roegen bcm %it\^ unb ind for the industry and en- 

Unterne^^niuttQegeijl: feiner aufge^ terprise of its intelligent inha- 

Hdrten 35en)0^ner. JDer @taat bitants. It is generally an un- 

ijl im ®anjcn genommen unebf Hf even and healthy state, and 

a6cr gefunb; unb l;at eincn frud^t^ has a fertile soil, well adapted 

6aren ^oben; ber fid) jur SSiel)* to pasturage or tillage. _Mas- 

jud)t obet {um ^cf erbau fel)r gut sachusetts possesses eminent 

f(^i(ft« ^(^ ein Jpanbe(§{}adt 6e^ advantages as a commercial 

f!|t SDiaffad^ufettl awSnetjmenbc stale, the harbours within the 

88ortl)eitef inbcm bie ^dfen inner^ bay of Massachusetts being 

l^al6 ber SB«cl)t t)on SDtaffad^ufett^ numerous, deep and spacious, 
joj^lteii^; tief unb gerdumig finb*. 

J^oflottf bie i^auptftabt s^on Po^^on, the capital of Mas- 

SKaffad^ufett^ unb bie t)ornel^mfJe sachusetts, and principal city 

@tabt im &:aatf fle^t auf einer of the state, stands on a small 

fteinen^^attinfet in ber ®U(^t Don peninsula in Massachusetts 

8Diaffad)ufett§. IDiefe fd)one unb Bay. This fine and wealthy 

reld)e@tabtrourbeim3al)rI629 city.was founded in the year 

gegrinbetf unb entj)4tt geg^enwdt^ 1629, and contains at present 

tig eine tBeDilferung Don unje^ a population of about 90,000 

fe^^r 90^000 Sinroo^nern. IDec inhabitants. The harbour of 

J^afen ©on 95ofton ift t)ortreffIi(^r Boston is excelW^.^ -^Asm^.- 
un^Mt ©rij^iffe jUf tit fo tief im tVtig, Neaafe\^ ^ ^ss^ ^^^ss?^^ 
SSSaffet gepettf al^ man nut roftn* dtaxx^Vol ^^\fc^% ^^^^^ 
fipftt mag ; Oa Jep ifi ber Sinaaufl ixixxo\v ^x \>aa ^xj^xs^rj^.^ 
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fo etigCf baf er mtt Scic^tigfeit be easily and effectually de- 

itnt yia^ltvtd fmi^etttgt n^rben fended. The city is united to 

f ann« IDte &fibt ift mtt ben unu the adjacent places hy numer- 

Itegenbcn Oxt\d)afttn burc^ ^al^U ous bridges, and is noted for 

retc^e Sriicf en t^ollf^dnbift t^crbun^ the elegance of its pubHc 

benfUnbtfl berii^mt wegen ber buildings. Bostop lies under 

Sierlid^feit if^ttt Sffentltc^en Qkt the 42d degree of northeiA 

6dube. 9offctn litst tm 42{len laititude, and maintains the 

<9rabe n&rbitd^er IBrettef unb be^ fourth rank amongst thecom- 

^aupeet Un mtttn Stang unter mercial cities o£ the United 

ben {)anbel§{ldbtett ber aSeretm> States. 
ten etaaten. 

Salentf 14 9Rei(en ntrbSfl^ SaJem, 14 miles north-east 

(t(^ t»on IBoflottf ift eine angeite^ of Boston, is a pleasant and 

nte unb bfilt^nbe €tabfr unb be/ flourishing town, and in point 

^uptet unter a0en @tdbteii ^m^ of commerce, population, and 

dnqlanHf in <^inf!(^e M ^an^ wealth, it claims the third 

be(^f ber lBet)Mferun9 unb bed rank ofall the towns in New- 

Weid^t^^umdf ben- brttten JKflng* England. 

Vlymouthf d6 9)^ei(en fub^ Plymouth, 80 miles south- 

if^iid^ t>on SoffoUf ifl em bebeu^ east of Boston, is a place of 

tenber ^anbe(§ortf unb berii^mt considerable trade, and is not- 

n(§ bie {uerfl gebdute @fabt in ed for being the first settled 

9leii^ng(anb. town in New England. 

tDorceftetf 40 SBteilen wefl/ Wcrceaer, situated forty 

ftd^ tjon IBofJonf liegt m ber SRttte niiles west of Boston, in the 

einer frut^tbaren 2anbft^aft/ unb midst of a fertile country, is 

ifl bie groitef fo n>te au(^ etne ber the largest, and one of the 

((^inflen iitldnbifc^n 'S^thltt in most beautiful inland towns in 

!Reu#^ni!anb. ®ie ent^dlt t>ieU New England. It contains 

fe^r fd)5ne QMy&ViUf unb ifl ein many elegant buildings, and 

¥(a| t)on 0ra$em 9tet^tl|^um wx(^ is a place of great wealth and 

i^anbet. trade. 

@lprtngft^(& ifl eine fd^Sne Sprin^fidd is a beautiful 

unb 6W(^nbe ©ttfbtf 87 SK^ilen and flourishing town, 87 miles 

wefllid^ t>on SBofton. 6ie ^at west of Boston. It contains 

t^teie $a6rifen unb ^n beii SSers^ numerous manufacturing es- 

einigten ^taatvx gel^origed %rfe^ tablishments, and a lai^ 

nal. United Stiates' Armory, 

9if)obe4SUanb rhodb isi^anb 

Sfftinfimttf tfngettel^mer unb Is a amtf^»\s&^^'^ «xA. ^^o^.. 

gdfunbet &taatf unb ifl auftfte^ sant ^a.\e •, «ii^*\^ ^^^asksgs^- 



®efpvdd)e tinb 9icben6arten. 129 

%ait\Un iinb fetne^ au%bc(^xit€ti tures and extensivecommeice. 

^atiM^. . ^r ijl metjlcnt^eil^ It is mostly level, and has gen- 

tbetip unb \)at im @anjen g(iTcm« erally a fertile soil, especially 

imn eincn fruc^t&ar^n ^otitifh^ on the islands and slroies of 

fonber^ auf ten 3nfj(n unb an Nanraganset Bay. Rhode 

ben Ufern bet 15uct)t t>on ^axx<is Island, from which, the state 

ganfet 9it)Cbe^Hanb; iDOt^on takes its name, is in the south- 

ber @taat (emen D^amen ^^^tf ern part of the bay, and con- 

tiegtam fublic^enSnbe ber 33uc^tf tains about 50 square, miles* 

unb ent^d(t ttxva funfjig £Xua$ It is celebrated for its delight. 

bratmeUen. ^d ifl berA^mt me^ ful and healthy climate, and 

gen feinem \)txxiid}tn unb gefun^ is a noted resort of invalids 

bert Sdmaf unb ift ein attgemein from various parts of the 

bef anhtec Suffuc^tdort fur fxijxU United States. The whole 

lic^e ^erfonen au^ unterfc^iebtu state contains about 100,000 

ifiti ^egenben bee aSereinigten inhabitants. 
&(kaUn. 3>er flanje €taat ent* 
^att ungefel^r ;iOO,o6o einwo^i^ 
ner. 

Prot)t&ence/ ber SKegierungdi Promdence^ the seat of go- 

fi| unb bie i^orne^mfle ^anbefd^ vemment, and the principal 

ftabt t»on 9i(;obe^C^itanb; fle^t an commercial town of Rhode 

be^ben Ufern M ^rot>ibence. Island, stands on both sides of 

%ivif^^f am obern ^nbe ber 95ucl^t Providence river, at the head 

bon Warraganfet^ 35 3)ieilen tiom of Narraganset Bay, 35 mil^ 

offenen iWeer, 9)?an red^net Don from the cicean. From here 

(|ier ttadfy Soffon 41 93{et(enf unb to Boston is counted 41 miles, 

etwa 170 9iRei(en nad^ 9?eu< and about 170 miles to New 

^orf, 2>ic Ctabt- Ijat eine au^ York. The town has an ex- 

gebe^nte J^anb(ung/ unb ift au^fi tensive commerce, and is dis- 

gejeid^net m^cn ber^rcie unb tingished for the extent and 

ajerf^iebenl^eit il>rer Jabrifem variety of its manufactures. 

tlevopotir eine @tabt auf/ iVieurpor*, a town of Rhode 

9ti)iobe$Si(anb; if! beru^mt megen Island, is celebrated for its 

i^rer fd^onen fia^e unb ber &i^ beautiful situation and the sa- 

funb!;eit il;re§ Siima^, @,ie ^at lubrity of its climate. It has. 

bebeutenbe ipanblung^ unb einen considerable commerce, and 

ber Bejlen @eel;dfen in Un QSer^ one of the best harbours in 

etnfgten ^taaUn. the United States. . 

ibrtflol iff eine angenelimef J5m<oZ isa^leasant^^^al- 

reid^ unb ^artMfrei6enbe ©taltr lYiy, wi'i <»\ssxoKtcv^ ^^vl 
ftwa ifuf tent l^aWm 2Beje ^wU sviuaXjaSL \i5Qo\i\. V^ ^^^ 
fdl^en Pmitence unb 5flew»oxt iweeii ^x^NSa^^Kft '^^^^ 
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Savotudttt^ 4 9Kci(eit ntitU PatDtucket^ 4 mUes north- 

^ Don ^roDtteiuef ijl eined east of Providence, is one of 

tit bWl^ntpen ^a6rifji4tt(^<n the most flourishing manufac- 

in ten aStreiniaten @taattm turing villages in the United 

States^ 

Gonnecticitt Connecticut. 

^tftt fletn^ atix ftfftftwS^U This small, but very fertae i 

tare Ctaat {&l^(t eine ISevolfe^ state contains a population of 

runs Don ddO^OOQ @ee(enf unb 330,000 souls, and enjoys a 

^t dn gefunbed Mma* 93er9 healthy climate. The &u% of 

unb XtyiU S^TSi^ti un^ S6enenf the country is most pleasingly 

TOed^fetn fft;r angene^^m mit ein^ diversified by hills and dales, 

etnonber ahf uttib biedf t^e^Bunben by mountains and plains, 

mit etnem tei(t)en ^nbauf gie6t which, decorated by caldva- 

ber Sanbfc^aft tin (ad^nbed %ns tion, gives an enchantizig as- 

fe^ien, Connecticut ijl btvi^mt pect to Connecticut. It is not- 

we^en ber 2(udbet^nung unb t8et# ed ^r the extent and variety 

fc^iebenl^eit feiner SOiahufaf turen^ of its manufactures, for its 

iDegeh feiner literarif^^en Seljns literary institutions, and for 

anflaUenf unb megen ber %uffld# the intelligence, enterprise, 

run^ bent Unterne^mung^^iflf and good morals of its inhabi* 

unt ben ^uten bitten feiner iBe^ tants^ It is well situated for 

ioaifyMt* Qt ift jur i^anbtung commerce and carries on a 

^tlt^pe^UtfflitlbatiwnfUnhtttiht congideiable trade with the 

einen fel^r 6ebe*utenben SBerfe^r West Indies and with the 

mif ® eftinbien unb mit bett norb^ northern and southern states^ 
H(^rt unb fublic^n ©taaten* 

i§artf or^ (iegt fe^^r angenel^m Hartford is pleasantly sit- 

nrti ^lu^t ^onneeticut^ 50 ,9Wei* uated on the Connecticut river, 

ten t)on feiner 9){iinbungf in ber 50 miles from its mouth, in 

Wtxttt eitter f^errlid^n unb frud^t^ the midst of a beautiful and 

6aren fianbf^aft. S0 ift bie fertile country. Itisthecapi- 

^auptftabt im ®taaU unb feit tal of the state, and during a 

etniflen Sal^ren f)at biefe(6e in few years past it has rapidly 

^MxMf 35et)Mferttn9 unb 9ieic^^ increased in commerce, popu- 

t^Utn itfjt tiarf jugenommen. — lation, and wealth* — Hartford 

^artfbrb ift ber ®i| tjerfd^iebener is the seat of several valuable 

it\)X ^od^gefc^ilter (iterarifc^en literary institutions ; the most 

inftalten; bie^beutenbftenpnbt noted are: Washington col- 
0a^ SSafi^ingtcn fiotteftiumr emt \e^, ^ tlcvj^ \svsx ^wvtv^ssssmi, 

t^et iauepummm $ fine ^o^jw Duxob , a »^^ ^^^ > 
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fd^ttfe un^ cine iiti\)mtt mihlip a distinguished Female Somi* 

c^ Sfatcmie. ^ nary. 

tltahwetUtintanitt^U^t New Haven^ a town situ- 

gUtd^d !Kamen^ SeUgcnc @tattf ated on a bay of the same 

4 SKetUn i^on tcm Sang^planb name, 4 miles from Long Is* 

@unb. €ie tfl regelmdgig au%# land Sound. It is regukrly 

Ugtf mit me(en fd^onen ®c6duten laid out, contains a number 

gejtertf unb etne bet fd^Snflen of elegant buildings, and is 

6rdbte in ben Xcreinigten &aaf one of the most beautiful 

ten. ^ad betii^mte ^de Solle# towns in the United States* 

ffixm in 9Uu^aDenf votid^^ m The celebrated Yale College 

^al)t 1701 gefHfttt raurbCf ver^ at New Haven, fouiided in 

btent^ier tii\)m{id)tt (&tvo&\)^ the year 1701, deserves to be 

nun^ . ' honourably noticed. 

tlttuJLon^on liegt an ber i^Tew Zfondfon is situate^ on 

K^etnfif 3 SD^eHen t>on i})Vit the Thames, 3 miles from its 

SOtdnbung. Sd 6e{t|t eine 6ebeu# mouth. It has a considemble 

tcnbe ^ttja^I wn @(l^tffenf unb amount of shipping, and one 

etnen bet bt^itt i^dfen iti 92eu^ of the best harbours in New 

Sttglanb. England- 

0taffor&f 27 Snellen norb^ Stafford^ 27 miles north- 

tfKid^ DWi .^artforbf if! au^^e^ east of Hartford, is distin- 

jetd^net noegen feiner Sifennoerfe guished for its iron- works and 

unt SOiinetatoaffer. miaeral waters- 

SDJittlccc (^taatem middle states. 

^te mittleren ^taattn ftnb The middle states are dis- 

audgejetc^et megen ^cferbaUf tinguished for agriculture, 

SKanufafturen unb J^anblungr manufactures, and commerce, 

wit aud^ megen i|)ret^ai)ti:etd^en and for their numerous and 

Uttb atuggebet^nten ^andlcf xttid;)t extensive canals, which open 

eine (eic^e tSaffergemetnfd^aft er^ an easy water communication 

offnen bucd^ atk Xl)iilt bed tn$ through all parts of the in- 

netn ianbed. 3n ben metflen tenor. In most parts they 

Qk^tnUn i^ahen pe etnen reic^enf have a rich fertile soil, and 

frttd)t6aren IBDben imb tin miU a mild and heakhy climate, 

bed ttttb ftefunbeS Mma* ^dt Wheat is the most important 

jen ift bad wici^tigjle Srjeugnif production of the. country; 

bed Saiibed ; a6er aud^ Snoflgenf but rye, oats, barley^ Indian 

JJafet^ &nfktr^tl\d)hm ©ud^ corn, buck- wheat, beans^gax. 

^attfwerten in SOtenae aefccmt. cu\\xs^\fee^» 'Wv^ €Jc«fi®^»^^ 
OagMma iff bem SSBad)«tt)um aAa^Vft^ aq ^^ ^"^1^ 
nterfd^itbU^t guter Obftaxteti van.o>xa VvcAa <»^ 



J32 COIXOaUIAL PHRASES. 

Ajlnflig; Vepfdf 93irmn Utib fruit; apples, pears, and 

^fifn'^)< n)ai1)fen in Ue6erfl[u|, peaches are produced in 

S)em &ffent(id)en Sr^tet^ung^g^Un^ abundance. In these States, 

terrtc^t ift in tiefen (Staaten Ua considerable attention has 

teutcnbc %ufm(rffamf(it gen)it^ been bestowed on public eda- 

met worben. cation. 

9Zeu::SJorl. new york. 

<Die Sinn)ot)ner tiefed @taat§ The inhabitants of this state 

(efaufen 1t(^ ouf ntd^t n>eni9cr amount to no less than two 

M jnKp ^{ittionen. 3n bcixiU millions. In commerce, po- 

(ungf ^hiUvntiQ unb 9tei(^^ pulation and wealth. New 

t\}um ifl 9{(U^^orf ber erfle York is the first state in tbe 

€taat in ber Union. 2)er oflli^ Union. The eastern part of 

^ %^ei( befjel^cn ifl ttneben unb the state is uneven and hilly; 

^i!ige(igf bet n&rb(i(^ ber^igf bet the northern is mountain- 

mefllid^e eb<n, iDad ^(ima tm ous ; and the western, levd. 

n5tb(id(^en X\)tii \\k taltf in ant The climate in the northeni 

bern (Segenben M '&aat^ abtt part is cold ; in other parts 

mi(beunb]i6erl)aupt9efunb. ^er of the stc^te it is mild and 

Soben ijl in »ie(en ®egenbf n fe(^r generally healthy. The soil 

frud)t6ar f unb eignet fid^ »or^ in many parts is very fertile, 

trefflic^ )um ^dtvbau nnb ju well fitted for agriculture and 

®ra§n)eiben. — 3n biefem ®taate grazing. — There are several 

finb me^rere @a(jqueQenf mor^ salt springs in this state, from 

au^ unge^eure €luantitdten @al} which are manufactured vast 

fa6rijirt nxrbirn. iDie beru()mte^ quantities of salt. The most 

f?(n fInb Jene Don 0aUna# 150 noted are those of Salioa, 

^ihiltn wt^i\6;) Don ^((banp. — 150 miles west of Albany, 

^ic bffannteften 9){inera(queflen The roost celebrated mineral 

ftnb iene Don ^aratoga^ 32 9){eU sprmgs are those of Saratoga, 

len n6rb(i(]^ Don %iban\)f unb jtne 32 miles north of Albany, 

Don IBatt^taunf 7 iD^eilen fiib^ and those of Ballstown, 7 

mefUlic^ Don ®axat(^a. 9Bd(;^ miles southwest of Saratoga, 

renb bet warmcn 3<)i)rdi^it ftnb During the warm season, 

biefe €lueUen bie @amme(p(d|e these springss are the resort 

ber ^rmtfen unb bet iD^oberaelt of the sick, gay and fashion- 

an^ unterfcl^ieb(id[)en ^genben aMe froni various parts of 

b<r QSereinigten ©taaten. 3u the United States.. At New 

IReu^Sibanonf 27 iD^eilen fiibof^^ Lebanon, 27 miles south-east 

lic^ DOn^l^ant)f -finb marme of Albany, are warm springs^ 

£XueSenf tie aU IBabcirtet ft1)t m\xcVi?tec^\\«tAe^fcT\«i\>cv^ 
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SBaflerfadf in bent ^luffe beffeU the river of the same name, 

Un !Ramen§f {roifc^n ten Sant^ between lake Erie and lake 

feen $rie unb Ontario^ dbertrifft Ontario, surpass all others on 

alle anbere in ber ^e(t. the globe. 

Xlm^^ovf ijl bie tjotfreid^fte New York is the most pop- 

€tabt in ben QSereinigten ^taa^ ulous city in the United 

tenf unb eine ber etffen ^anbetd^ States, and one of the first 

fldbte in ber ^e(t« @te flel^t commercial cities on the globe. 

aufbemfub(td^en$nbet)on9){an^ It is situated on the southern 

l)attan Stianbf 18 iD^eilen o6er^ point of Manhattan island, 18 

^aib bem offenbaren ^ttantifc^n miles above the open Atlantic 

9Be(tmeerf unb ^at auf ber 9Be{}^ ocean, with the mouth of the 

feite bie iDtiinbung be§ ^ubfon^ Hudson west, the outlet of 

auf ber Cflfette ben %ud|^u$ be§ Long Island sound east, and 

Sang^ilanb @unbe§f unb nad^ a most beautiful bay to the 

€^ben etne du^erjt f^one SJuc^t south. This fine city contains 

a)iefe fd^one ©tabt jd!)(t gegen^ at present about 220,000 in^ 

n)drtig ungefd^^r 220/000 din^ habitants, and is rapidly in- 

wo^neri unb uermel^rt jlc^ mit je^ creasing every year. Its situ- 

bem ^a^xt ungemein. €ie (iegt ation is near the 41 st degree 

native gegen ben 41 jten ®rab norb^ of northern latitude, and al- 

lxd)n iBreitef unb hir)na\)t brei) most three degrees east of the 

®rabe bjllld^ Don ber @tabt city of Washington. If we 

9Bafd)ington. SDlit ^inf(^)(uj include the small strait called 

ber fleinen SWeerengef bie ^ifl§ the Kills, extending westward 

genanntf bie ftc^ roeplic^ von of Staten Island into Newark 

Ctaten Sifanb in bie ^\xd)t con bay, the harbor of New York 

O'ieroarf erflrerf tf \)at ber ^afen has four outlets. The variety 

ton fflmi^ovt vkx ?(u§9dnge. of tide-currents prevent the 

<£>ie t>ie(en ©tromungen Derl^in^ accumulation of ice, and there- 

bern bie SCnl^dufung tjon ^ih unb fore the entrance is seldom 

bal^r tt)irb bie Sinfaf^rt fel^r feU rendered inaccessible by frost, 

ten burc^ %to^ unjugdngtic^ ge^ The depth of water admits 

mad^t. SDie iiefe be^ 3Ba(fer^ vessels of large draught, 

<;ejl»ittet grolen ©dbiffen ben 3u^ whilst the narrowness of the 

ganfjf TOdl;renb ber eingefc^rdnfte channels permits the erection 

fHaum ber SDleerengen bie ^rrid)^ of defensive works, so as to 

tun^ t>on 93ert!)eibi9un9§n)erfen render New York in a very 

ju(d|t/ woburd^ 5Reu*<porf in ei^ eminent degree secure against 

nem fjol^en ®rabe gegen irjenb any«X\acJ^» ksTs5vt^>^j^^ 

ernen SCnfafl ^epc^ert ijl. %W taste t\ve ^oJCvcfe x^k^j^s^^^^ 
e/n &e^eniianb t)on @efd)ma* \^ o^ t\vvs cAt-j Sa \r^ ^^;^ 
tfiegan^ umliegenbt ©eaenb t50ti ot ^tevvj»!C\o\i.- V^^ 1 «,, 
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terndwdrbtg. S^ie 9krf(^teb€n# the activity apparent on all 

i)tit bcr ^Xi[\d)ttn ju SBaffer unt sides, and the monuments of 

AU Sanbf tie dberad crfc^ctntnte art and nature brought heie 

V)&ti^h\tr unb tie IDcnfmale ber to a narrow circle, amply 

fflatut unb ^unftf roeld^e I^ier in reward the traveller ; and yet 

etmm fUimn Umfretd bt)^fam* very few of those who really 

men finbf 6e(o^nen ben 9ietfen# visit the place as travellers, 

ben wd)iid)f unb bod^ fel^en nur see the most alluring points 

fe^r roenige ton benen^ noetc^e ben of the picture* !i 

Ort xtixUid) a(§ SHeifenbe beftu \ 

d)tnf bte retjenbflen %\)iik bed 
@emd(bed. 

Ulbany r ber 9{egierund6f[| Albany, the seat of the * 

be§ @taatdf ()at eine vortref lid^e state government , is finely , 

Sage auf bent red^ten lifer bed situated on the right bank of 

^^ubfonffuffedf 160 9){ei(en norb^ the Hudson river, 160 miles 

U(^ t)on ber @tabt S'ieuj^orfi la north of the city of New 

wo bie S^amptain unb ^rie Stat York, at the point where the 

ndle f!(^ mit bem ^ubfon t^erei^ Champlain and Erie canals 

ntgen. X)te SeDolferung mag ftd^ unite with the Hudson. The 

auf ttxoa dOfOOO @ee(en 6e(au^ population may amount to 

fen. about 30,000 souls. 

igu^fottf 30 9}{ei(en unter^ Hudson, 30 miles below 

\^cSb ^Iban^f a6er auf ber entge^ Albany, but on the opposite 

gengefe|ten @eite be§ fluffed/ t^at side of the river, is finely 

eine j^errlid^e Sage jum ^anbelf situated for trade, at the head 

unb t^ier I^ort bie %a^xi fiir groge of ship navigation on the 

Gd^iffe auf. Hudson. 

Ueica# 93 SReilen norbwefl^ I/ieica, 93 miles northwest 

Ud^ t)on^(ban9f an bem 9)^ o^aroff of Albany, on the Mohawk, 

ifl eine blii^enbe .^nbeUflabt/ is a flourishing and com- 

unb \)aX eine i5et>5(ferung t)on mercial city, and has a po- 

10;000 geelen. pulation of 10,000 souls. 
* Xo^efler am ©enneffee Rochester, on the Gennes- 

@trc^m unb Srie £ana(f ifl ixi see river and Erie canal, has 

20 Sal^ren jum britten SKang risen m 20 years to the third 

unter ben ^thtUn Don !Reu^ rank of the cities of New 

^orf emporgefliegenf unb gie6t York, and is only falling 

nur %(6an9 etroad nad^. short of Albany. 

&aSttt& i^axh^t (iegt an Sacketts Harbor is situat- 

^ee SOMnbuttfi M ®d) warden eda\.\)wfeT£vcsvsji^vQ.l^ViMiktwer, 

ettchmh 176 fDUiUxi nort)W^ii Vi^ "^^^ wc\Jk^^%v^S. ^:5s«w- 

t'fi ^er eefie am @ec Ontario. 1^^^ Ouv».tyo, 
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Jro^ r !Rew6urg^ f (Eatef ittf Troy, Newburgh, Catskill, 

Sd^nectab^^ J^erf imerf dBater^ Schenectady, Herkimer, Wa- 

fbrtf ^net>af 93uffa(Of f!(it be^ terford, Geneva, Buffalo, are 

ieutentc ^anUUplA^t ; unt tie places of considerable trade ; 

9){enge ter @tdbte uitt @tdtt$ and the number of towns and 

c^en im Snnern nnt n^ejtlid^ett villages in the interi(»: and 

^f^eil biefed d^^l^t^ @taated l^a^ western parts of this great 

Un feit eini^en 3af)ren mit Bep^ state, during a few years past, 

fptedofer ©d^nefligfeit an 93et)6U have incre^ed in population 

ferung jugenommen. with unexampled rapidity. 

SReu=Scrfet). new jersey. 

liefer Staat entf^dft etne %e^ This state contains a po- 

9o(f erung i^on ungefdl^r 320^000 pulation of about 320,000 

©eeleitf unb man barf noof^I jwei^ souls, and it may be doubted 

felnf ob nic^t berfelbe t)on aUen whether it is not the most ad- 

5o(tttfc^n Unterabt^eifungen ber vantageously situated of any 

Uvtini^Un ®taattn am t)or^ politi<^ subdivision of the 

tl^etl(^afteften gelegen x% @cine United States. Its commerce 

^anhtun^ tfl jmar nid^t gtcgf is small; but its manufactures^ 

abcr feine 9>{anufafturen ^ber^ In proportion to its population, 

treffen im aSer^dltnig }u feiner exceed those of half the larger 

iBet)S(ferungf bicjenigen Don ber states. New Jersey, rich in 

^dlfte ber gr6|ern ^taatttt^ iron-ore and timber, is level 

(Reu^Sctfep i^ xtxd) an Stfener^ and sandy at its southern ex- 

unb Jpo(^; ber ftibtid^e $f)iei( bed tremity; the middle part is 

€taatd tff eben unb fanbigr bee uneven and hilly, and the 

mittlere ^l^eiC uneben unb ^lige^ northern part mountainous. 

l\%f unb ber n^rblid^e X\)tii ge^ The middle region of the state 

birgig. X)ie mittfere @egenb be§ is extremely fertile, and is de. 

Gtaat^ ifl duf erfl fruc^tbar^ unb lightfully variegated by rich 

tnt\)hlt \)it unb ta ^errtid^e 8anb^ and bold scenery. New Jersey 

fd^aften. !Weu ^ 3«tfep ift be< is noted for its excellent cider 

rA^mt megen feinem Dortreffli^ and delicious fruit. Its fish- 

c^n ^epfelmein unb f oflti^em eries are very considerable. 
Obft. ©eine ^ifc^repen pnb 
ft^t bebeutenb« 

?Crentottf bie J^auptftabt be§ TrefOon, the capital of the 

&aat^ unb ber ®i| ber @efe|^ state and the seat of legisla- 

ftebungf liegt auf bem tinfen Ufec tiou, ata-wd^^w ^is& \fc^ Vswis. 
M S>etawan ^(tiffed r ba wo o?\)e\wN^T^w^^^^'^^^«!«»^ 
®^ unb fluffy a^^\)hxtf 30 SKeU o^ \:\dB ^axet^^^^^^^^^;^ 
(en notbimi^ t>on ^!>itabelpWa* ea:^ o£ ^>m^^^^:^^^^ 
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treibt einen anfe^nlic^n ^anbeU and manufactures. Thoagh 

Cbf^on a6cr Trenton aM tie dignified by the name of 

i^auptjlabt M &aaM angcfc^ capital, Trenton does not 

^cn mirtf fo \^t {le )ebo<^ nid^t contain much above half tbe 

met Ahtt tic ^dlfte Don tern wealth or population of New- 

9iei(^t^um obcr tcr ISct^&tferung Brunswick or Newark. 
Dott ^tu$^tun^to\d oter IRcm^ 
arf. 

tltUtlbvunBWiJl f)at cine New^Brunswick is very 

fe^r angenc^mc Sage an tern pleasantly situated on the 

SfCaritanf 14 SKcilcn i^on feincr Karitan, 14 miles from its 

iDlilntungf unt cnt^&(t xooi)i 6c9 mouth, and contains about 

8000 Sinn)Of)ncr. Sd ifl tie 6000 inhabitants. It is the 

Schitt ^anteUflatt im @taate. most commercial town in tbe 

state. 

tliwavtf am rcd^ten Ufer iVetoarAr, on the right bank 

ted ^affaic €tro^mdf 9 9KeiUn of Passaic river , 9 miles 

wejllid^ t)on D^eu^^orff \)at un^ west of New York, has abcwt 

^efd^r tiefe(6e 93ct)&lferungf unt the same population, and is 

ifl cine tcr fc^inflen ®tdttc in one of the most beautlM 

ten QScrcinigten @taatcn. @ie towns in the United States. 

ifl 6efannt mcgen i^ren ®6fu})^ It is distinguished for the 

unt Setcr^^atrifen. manufacture of shoes and 

leather. 

ErincetOfif ll iD^eilen ncrt^ Princeton^ 11 miles nortb- 

^ »on Trenton f liegt auf east of Trenton, is sihiated 

tcr flrolen ^auptjlra|e jroifc^cn on the great road between 

Sltns^ovf unt ^l^iUtelp^jia. ^§ New York and Philadelphia, 

ifl cine angcnc^me @tatt uiit It is a pleasant town, and 

cntl;d(t einc ^njaf)! fc^incr ®U contains a number of elegant 

bdutc. @ic ifl tcr @i| cincr buildings. It is the seat of 

Unit)Crf1t&t f 9{affau ^ad oter a university, called Nassau 

(Reu^S^tfcp goUcgium gcnanntf Hail or New Jersey Coll^ 

cine tcr angcfel^cnflcn unt blii^ one of the most flourishmg 

l^cntflen litcrarifit^en ^nflattcn and respectable literary in- 

tn ten QSercinigtcn Ctaaten. stitutions in the United States. 
iburlington ifl fc^t ange^ Burlington is pleasantly 

ne^m d^lcgen an ten Ufcrn M situated on the banks of Del- 

^DcldroarCf 17 ilD^eilcn nort&flUc^ aware river, 17 miles north- 
oon ^^i(ate(pl)ia. Sd ifl ^ut east of Philadelphia. It is 

ge6aut unt i)at beteutcnte %af well built^ and has consider- 

Mfftt unt ii^antluna. ^^^^ TOaivv\Wx>rR» %xAvn^ 

mine timt fftttimn unt fttt«)t. tV« tavAsx o« «. v»»^^Sc^ « 
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haun iatibfi^ftf unb trei6t an^ fertile country, and has con- 

fe^^nttd^n 4><inbeC« siderable commerce. 

pa tterf on (tegt an ten Ufern Patterson is situated on the 

U^ ^ffaiCf 15 mtiUn nortnKJl^ Passaic river, 15 miles north- 

(k^ t)on !W«Uj^rf. <50 ift eine west of New York. It is a 

Mi\)mU @tabt unb ber @t| fef^t flourishing town, and the seat 

greyer unb mid^ti^er SDlanufaf^ of very important manufactu]^- 

turen« ing establishments. 

23ier ^oflatc SBafferfafl bep The Passaic Falls at this 

btefem Ort ift bie flrofte @e* place, are the greatest curiosi- 

j^en^miirbigfett im ^taat 3)er ty in this state. The river is 

€tro|^m ifi 120 %n$ hvtiU unb 40 yards wide, and falls per- 

fdttt in einer einjigen SBaffer* pendicularly 70 feet in one 

maffe 70 ^uf ^od^ fenfrcc^t \)nf entire sheet ; presenting a 

a6 1 etn f(^5ncr unb drogarttder scene of singular beauty and 

9inblid. grandeur. 

?)ettnf9l»attien» Pennsylvania. 

S)tefer groge unb frudbt^are This large and fertile State 

&aat ent^dlt eine 93et>o(ferun9 contains a population of not 

9on nid^t mentget aH anbert^a(6 less than one and an half 

SRiQionenf unb be^auptet ben millions, and maintains the 

mepten 9tang im @taaten6unbe. second rank in the confeder- 

iDtann fann nid^t fagen^ bag tr^ acy. It cannot be said that 

genb ein %\)t\{ t)on ^ennft)(t>aniett any part of Pennsylvania is 

c6en fe^f unb befonber^ ber mitt^ level, and especially the mid- 

lere X\)t\{ M @taat§ ifl fel^r ge^ die part of the state is very 

(tr^igf ber h^iid)t unb roeflHcf^e mountainous, but the eastern 

%f)t\{ ahtx i^ligefig. %divhaUf and western part hilly. Agri- 

SRanufafturen unb .^anblung culture, manufactures and 

hlif}tn in biefem ©taate^ ber fic^ commerce are flourishing in 

burd) feme f(f^5nen €tragen unb this state, which is dis- 

^xidtn unb burd^^ feine au^ge^ tinguished for its fine roads 

be^nten i^ol^(en6erdn)erfe anh and bridges, and for its ez- 

jetd^net ^ennfpbanien f}at ein tensive mines of coal. Penn- 

gefunbe0A(imafUnbtft)um9Bet^ sylvania enjoys a healthly 

jen6aMf 9Btefenmud[)df unb ber climate, and is particularly 

&6f}}udbt ganj 6efonberd geeignet. adapted to the cultivation of 

S)te dDeutf(i)en unb it)Xi Ubfhmms wheat, to meadow-grass and 

fin^e 6i(ben mel;r aH ben brttten the production of ftulu Tt®k 

%f)iii ber ffinmol^ner. 3n ben Getm^it^ «cA ^^vt ^"eRssa.- 

cplic^n &egenben ton ^ennf^U dai^a fc^m \svo^ '^^^ "^^ 
pam'en wirb fept fd^iner t>erfdi)ieit tYiixd oS \>tv^ ^^"^^^U^ 
tenartiger SXatmov, mituntet t)on tVie e»s\ftxTi ^^tva ^^ ^^^^ 

12* 
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^fler fliuatit&t gcfunben. Q($te(e vania, very fine marble of 
Don belt ijl(i(^n @tdbteii unb beautiful variety and excellent 
fogar Sauern^dufern tm @taat texture is found. Many of 
ftnb bamit vcr^iert ^ifencr} unb the eastern towns, and even 
&tiinh\)Un ejrijliren in fo{|ro|en farm houses of the state are* 
SD^affen/ ba| feine menfd^Uc^e adorned with it. Iron and 
SDUc^t ftc erfc^opfen fann, anthracite coal exist in large 

masses which defy all human 
power to exhaust. 
P^ilA^elp^tA r bie ^aupt^ Philadelphia^ the capital 
flabt Don ^(nnf^banienf ifl in of Pennsylvania, in the extent 
^inftd^t bcr @roge unb ^erfc^ie^ and variety of its manufac- 
bcn^eit feiner 9}2anufafturenr bie tures, is the first city in the 
crfic @tabt in ber Union. @ie Union. It is very pleasantly 
f)at eine fe^r angenef^mc Sage situated between the Dela- 
{n)if(^cn ber ^ilaxoaxt unb ware and Schuylkill, six miles 
€(^UD(fi(l f fed^d iD^eilen o6er^ above their confluence ; and, 
f)a{h \l)Xim Sufammenflug ; unb by the course of the river and 
nad} bem Saufe be§ @trof)imd bay, 126 miles from the At- 
unb ber 18ud)t ifl |te 126 SQltiUn lantic. The original Indian 
Dom Mtlantifc^en SOJeer entfernt. name of the place was Coa. 
®er urfpriinglid^e 3nbianer$!)^a« quannoc ; but being chosen 
me be§ OM xcax (Soaquannoc; by William Penn as the seat 
tt(S o6er SBittiam ^enn benfe(6en of government for his colony, 
jum Dvegierung^pl feiner Solo* he gave it the name of Phila- 
nie a^^xo&\)ittt gab er if^m.btn delphia. The city was laid 
JRamen ^^)ilabe(p^ia. ^ie@tabt out in the year 1683, is now 
rourbe im 3a^r 1683 auegelegtf one of the finest cities in the 
ifl je|t eine ber fc^onjlen Jpaupt* United States, distinguished 
tidbte in ben QSereinigten @taa* for the neatness and regulari- 
tenf au^gejeid^net roegen ber ^tU ty of its streets, and contains 
tiflfeit unb SKegelmdIigfeit il)rer a population of not less than 
.©tr^leuf unb entl)dlt eine ^e* 180,000 inhabitants, rapid- 
Dolferung t>on nid)t noeniger al^ ly increasing every year. 
.180f000 ^inn)0t)nernf hit fic^ In architecture, Philadelphia, 
mit jebem S^H^re ungemein t^er* beyond all doubt, excels its 
me^rt 3« ber 93aufunfl il6er* great commercial neighbour, 
trifft ^^i(abe(pl)ia ot)ne alien and of public edifices there is 
3weife( feinen ^ro§en Jpanbel^s a larger and better display 
nac^barf unb Don offentlid^en ©e* than in New York, churches 
6duten gieBt e^ eine grofeere SUuft a\oii^ exce^^\&4^ 
^^/ audl^ ^abtn pe ein beffere^ %nft 
fei^ettf alS in (Weu^^orf f bie Rw 
(pen aUein aii^genommmeu^ 
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i§arrt6{>urg f ttx @i$ Ux Harrisburgy the seat of 
SHegierung unb (^efe|ge6un9 M government and legislation 
&aath ^At eine angcne^me Sage of the state, is pleasantly sit- 
an Un Ufern Ut ^udque^anna^ uated on the banks of the 
ifl tege(nid|id unb fc^&n ge6autf Susquehannah. It is regular- 
unb t)on einer reid^en 9{a(^6ar^ ly and handsomely built, and 
fc^aft umge6en. IDad @taatd^ surrounded by a rich neigh* 
SapitoUum ^t\)t auf ciner %nfi bourhood. The capitol of the 
\)h\)tf unb ven ber Puppet bed state stands on an eminence, 
©ebdubed eroffnet ftd^ bem ^uge and a most magnificent sweep 
eine prdd^tige ^u^{td)t S)tefe of vision opens from the dome 
@tabt (iegt 97 iD^eilen norbmef}^ 'of this edifice. -This town is 
U(^ t>on ^^i(abe(p^ta« situated 97 miles north-west 

of Philadelphia. 

Pitteburgf bad QJirmtngl^am Pi</«6ur^, the Birmingham 
DOR ^ennfpluanienf (iegt am 3w^ of Pennsylvania, is situated at 
fammenffu^ M Wl^cfyant) unb the junction of the Alleghany 
ber 9)tononga^e(af 300 iD^eilen and Monongahela, 300 miles 
norbn)ef}(t(^ von ^^Kabelp^ia. north-west of Philadelphia. 
Ue6er jeben Sttobm fiiljrt eine A fine bridge has been erect- 
fd^one ©riicfef unb ^a^ Snnere ed over each river, and the 
ber ©tabt \)at bad ^nfe^en oon interior of the town has the 
einer grofen fffierfjldtte. ^ie aspect ofone great workshop. 
SetJolferung fann auf 20,000 The "population may be es- 
€ee(en gerec^net merben. ^ittd* timated at 20,000 souls, 
burg ijl eine ber grifef^^ 9)ianus Pittsburg is one of the great- 
fafturfidbte in ben SSereinigten est manufacturing towns in 
©taaten f unb ifl ber ^^itteU the United States, and is the 
punft eined audgebet)nten Jpan^ centre of an extensive trade. 
be(d. 

A^anca^^Vf 62 iD^eilen vot^a Lancaster^ 62 miles west 
Uc^ t)on ^i)i(abe(pl)iaf eine reid^e of Philadelphia, a rich town 
6tabt \n ber SD^itte einer l^errli^ in the midst of a beautiful 
(^en unb dugcrjl frud)t6aren and extremely fertile country, 
?anbfd)aftf »orjugweife ber ®ar^ emphatically called the gar- 
ten »on ^ennfptoanien genannt. den of Pennsylvania. 

Xeabtng an ber @d)U9lfiUf ficading^ on the Schuylkill, 
£af}on an ber ^tiav^axtf an Eastern on the Delaware, at 
ber SDiinbung bed 8ed^aj?ro^)mdf the mouth of the Lehigh, Sun^ 
Bttn&ury unb nortbumbet:* bury and N<xxtK\mh^xlaxA 
Ia»^/ bie turd) eine ^xiii m\t MtnXft^Vj ^\stv^^^'^^§»s^ 
ananber »eraunben ftnbr am 3u* \:\oT\o^\>wiV«^^es?^v^^^ 
fammenflu^ ber bepben ftto^m ot xV<a ^>a^^Qi>^^oassa».-, xx 
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Ktme t^on Ux Su^qmf^annat harre on the eastern and 

TPtf PCdbarre am ofllici^nf unb Williamsport on the western 

TPi(ii<im0port am mefllid^en hranch of the Susquehanna, 

5(rm Ux ^Vi^^xt\|Cinx{Cif Voth York, Gettyshurgy CarMe^ 

(Bettf^burif (farleiff ifi^am^ Chamhershurgy Huntingdon^ 

berebttrgf T5ttitttitg?>oitf 26e^* Bedford^ Ericy are all fine 

for^f Icrie/ f!nt aUe fd^one towns, and besides these, 

CtdbtCf ju benen no(^ wU an^ many others may be enumer- 

bere gej^^U roerben fontunf xok ated, such as Lebanon, Al 

)• IB. j^tbattotff TUUntauttf lentown, Lewistoum, Bethk- 

JL^tvi^tautif Jbetf^Ut^entf ic. hem, &c. 

^eldttHxre Delaware 

3|l ber am wnigjfen UvhlUxU Is the least populous state in 

€taat in ber Unions unb mit the Union, and the smallest 

9(udnaf)me ton 9if^obe^i(anb ber in extent, except Rhode Isl- 

netnjte tm Umfang. ^it 33e^ and. The population does 

t)Mferung iJ^erpeiflt m(^t 85,000. not exceed 85,000. The 

$)er norblid^ X\}iil be§ ^taM northern part of the state is 

tft l|^i!ige(igf unb I)at einen frud^t^ hilly, and has a fertile soil; 

6aren Scben ; ber f Abltc^e ^Ijeil the southern part is level and 

tfl e6en unb hx'm^t wenig !)ert>or. unproductive. Delaware is 

j)er ^laware SBeijen ip Us distinguished for its fine 

ri^^mt roegen feiner (Blite. 2)er wheat. The commerce of 

^anbel be^ @taat§ ifl Heirtf a6er the state is small ; but its 

fetne ©ianufafturen ftnb 6ebeu^ manufactures are considera- 

tetib. ble. 

tPifmtngton (iegt im norb* Wilmington is situated in 

(i(^en^l;eii bed €taateif jmifd^en the northern part of the 

Sl^rifliana unb SBranbDwein state, between Christiana and 

Criefdf dm Wttiit ehtx\)aib \\)fi Brandywine creeks, one mile 

tern Sufammenflfuffe. Q^§ tfl bie above their confluence. It 

flrogte unb m^ti^f^t ®tat>t tm is the largest and most im- 

€taatf unb ijl btxif}mt roegen portant town in the state, and 

i^ren fi^Snen 9Ra^(miilj)(en unb is celebrated for its flour mills, 

anbern 5^6rifen* and other manufacturing es- 
tablishments. 

?Dot)fr fiegt an ber 3one§ Dover is situated on Jones' 

(Erief; 7 ^{eiten t)on tl^rer SDtiin^ creek, 7 miles from its en- 

bun^ tn bte Delaware iBud^t. trance into Delaware Bay. 
iTVtt^ (Taflt^ an ber ^ela^ New Castle cm ^^ Xi^'e.- 

ware/' unb (Beoraetaun, V^ut) ware ai^^ Gcwgetcyxftu, ^^ 

mt; anfe^nlid)t €tdbtd)en. two eotvsY^^Ta\>\^ ^^^^^ 
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(Sfibtid^e (^taaten. southern states. 

^ic fiitliit^en gtaaten ^^Uu The Southern States, in ex- 
treffen an 3(u§be^nun<j M @«^ tent of territory, far surpass 
6t(td be^ iDcitem tie &{l(id^en ober the eastern or middle states ; 
mittleren <Staattn ; unb jlnb auU and are distinguished for their 
gejeid^net tvegen if^ren fd[)d|6aren valuable productions, numer- 
xanbe^probuften f il^ren jfa\)UiU ous slaves, and for the amount 
d^n ©f(at>enf unb bem grolen of their exports. — ^Theeastern 
Q3c(auf ibrer %u^fuf)ren. — ^tt part of the Southern States, 
ojJIic^e $t^eil t>on ben fiiblid^tt varying from 60 to 200 miles 
@taatenf ber eine t»<rfd)ieb(nc in breadth, is a low, sandy 
©reitc ton 60 Bid ju 200 SOUilen plain, and generally barren, 
\)att ijl ein< nicbrigCf fanbije dbifi except on the rivers and 
ncf unb im ©anjcn unfrud^tbar/ sounds. The interior is hilly 
aud^encmmen an ben ^tiiffen and mountainous, and has a 
unb 9Reerengen. 2)a§ Snnere rich "and fertile soil. The 
t^ ^geli^ unb debir^i^f unb l^at climate, in the eastern part, 
einen reid^en unb frud^tbaren ®o^ is warm and unhealthy ; in 
ten. ^a§ Siima im Sfllic^en the interior it is tnild and 
%t)t\{ ijj voavm unb ungefunbj salubrious. — Wheat, tobacco, 
im Snnern aber ifl ed milbe unb and Indian com, are the prin- 
ter ®efunb!)eit jutrdglid^. — ^®eu cipal productions in the north- 
jcttf Xobaf unb fffielfAforn fmb em part ; pitch, tar, turpen- 
tie Dornel^mften ^rjeugniffe be§ tine and lumber in the eastern 
95oben$ im norblic^en %\)t\i^ part; and rice, cotton, and 
^ed^f X^^iv, $erpentin unb ^aufi sugar, in the southern. — The 
^olj brinc^t ber cfKid)e ; 9vei§f eastern part, or low country, 
^aumn)cUe unb Sutfer ber fub^ is inhabited principally by 
lid)e.— X^er oftlic^e X\)tiU ober planters, who live on large 
bad niebrige ^nnbf rcitt l)ampU plantations, at a considerable 
fdd^Iidb oon ^flani^ern bemo(;ntf distance from each other, and 
loe(d)e auf ^rogen ^(antafi^eain have many slaves. The in- 
betrdct)tlid)er Qfntfernung t)on eins terior and western parts are 
anber itbtn, unb oiele ^fiai^tn inhabited by farmers, who 
6efl|en. !t)ie innern unb vot^lU have few slaves and small 
(t^n Oegenben aber werben Don estates, depending principally 
93auern ben)Obntf bie nur roenige on their own labour for sup- 
®f(aoen unb Heine Sanbgijter l)(it port. The higher classes in 
benf unb f!(^ !)auptfdc^Iid^ auf the Southern States are well 
i^^rc eigene %vUit fiir i^ren Un« Moim^^^ V^\Na ^\i^V^^^^- 
terf^aft mlaffeti. X^tc ^o^etu \Ae-, \wx. xJaa X^-^^^ ^$^^s» 
JTiaffen in ten fiSbfid^en etaa* ate xxx^'fe «cA e*^'^^^'^^ "^ 
tin flnt wc^t ttnterric^tetf ^lfl^«) ^«^^^- "^'^'^ ^"^"^"^ ^ 
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lint gaftfrcunbfc^afrltd^) ; aUx tie most of the labour of the 

nietriaen Stdnte {Int rof) unt Southern States, and fom 

AufTerit unwiffent. £)ie &{at nearly half the population. 
wn wrri(l)ten tie meifle %vU\t 
in ten fiitlidKn &aaunt unt 
tnad^^en ^pna^e tie i^dtfte ter 
IBet^Mferung auL 

SRarptanb, Maryland, 

SKit einer IBeootferung Don With a population of 450,000 

450^000 Sin wol^nernf wir t turdf) inhabitants, is divided into two 

We Sf^efapeaf ©at) in jwe^) ^l^ei^ parts by Chesapeak Bay, call. 

le get^eiUf ^enannt tad 6f{Ud7e ed the eastern and tpe^cni 

unt tdcflli^e Ufcr* £)er ift^ shore. The eastern part is 

iid)t %f)i\i ifl im ©anjen genome generally level ; but the west- 

men e6en j ter wejllic^ tl)eiC em part is hilly and moun- 

n6er ijl ^lid^lifl unt gebirfltg. tainous. The soil is general- 

IDer ©oten iberl^aupt ifl frud^t* ly fertile, and the limestone 

bat, unt ta§ ^alfjleinfant in tracts of Frederick and Wash, 

^reterirf unbggafct^ngtonSauns* ington counties exhibit a fer. 

tied jeigen eine $rud)t6arPeitf tie tility not surpassed in the 

tJOn feiner in ten 95ereinigten United States. The principal 

&t(\aUn li^ertroffen wirt. X)ie articles of export are flour 

t)6rnei?m|?en ^uSfuptisSf rtifel fint and tobacco, 
feined ^U\){ unt ^o^af. 

J^aUimor^f oBfd^on ed nte Baltimore^ though never 
ter €i| ter ©efefe^eftung war^ the seat of legislation, is the 
ifi tie wal^re ^auptflatt t>on real capital of Maryland, and 
Wlarr)ian^, unt tie tritte J^aupt^ the third city in the United 
ffatt in ten 53ereinigten @taa^ States in point of population 
tenf in SCnfel^ung il^rer ©etjotfe^ and commercial importance, 
rung unt i\)Xtx ^anteld^^id^tig^ Baltimore stands on a small 
hit» SBaltimore lit^t an einer bay, at the mouth of Falls 
fleinen 35uci^tf ta wo fid^ tie creek into Patapsco river. 
5att§ Srief in ten ^atapdco About a mile below the city, 
%Uxi ergiejt. C^ twa eine SD^eile the latter opens into a bay of 
untix\)aU> ter ©tatt offnet fid) from one to three miles wide, 
ter Ce|tere in eine ^ajferftddK/ which, extending to the south- 
tie Don einer 6id ju trep iDleilen east 12 miles, is merged in 
breit iftf weld^e ftd) 12 5!)?ei(en the larger bay of Chesapeak. 
gegen ©litofl in tie grojere The harbour is a small but 
^pefapeaf 9a\) t>erCiert ^et convei\\et\\. \>^s«v, ^^kMo^^ 

JS>afen iff tin tltinti aUx fceque* vesaeVa o£ \ft ^e«x ^t^xx^\. 

me0 SSBafrerieatn, ml^i^ ^m^ BaUVmote c^nxam^ ^^«Vi 
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fe juld^tf tie 18 3*ug tief im 100,000 inhabitants, and has 

SBaffer getjen. ^Baltimore ent^ many excellent private houses 

l!)d(t be^nal^e 100,000 ^tntvo^^ and public edifices, as well as 

mtf unh l)at fel^r fc^one offentli* a number of well executed 

c^e unb pxhat &thauUf wk aw^ monuments. The city is well 

eine ^n^a^l Dortrefflid^ auSgc^ situated for commerce ; and 

fu^rter 9)?onumente, 2)ie ©tatt in the amount of its shipping, 

f}at eine t)ortl;eill;afte Sage fiir tie is the third town in the Union, 

^anblung; unb in Jpinrtd)t ber That part of Baltimore, called 

Knjal^l feiner @d)iffe bi^aupUt Fell's Point, is separated by 

(le ben britten SKang in ber Union, a small river from the Town, 

Sener ^!;eil t)on 93aItimoref noeU properly so called, and is the 

d^er $e(l'$ Spcint genannt roirb^ principal seat of commercial 

i^ burd^ einen Heinen Stro^m business. 
Don ber eigentlid^en ^taht ^t^ 
trenntf unb ber $auptft| aUer 
J^anbeI§<jefd^Afte. 

3(nnapolt0 l)at eine angenel)^ Annapolis is pleasantly sit- 

me fiage an bem ©e^ern %\u%tf uated on the Severn river, 2 

2 SDieiten o6er!)al6 bem Crte, wo miles from its entrance into 

er p(^ in t>k Sl^efapeafe ®ai) er* Chesapeake bay. The seat 

gief t. ^er @i| ber JKegierung of government gives to this 

fliebt biefer @tabt i^^re Dprne^^mjte town its principal importance. 
IBebeutung. 

igdgeretaunf eine fc^one Hagerstown^ a, handsome 

€tabt im 3««ern be§ ^taat^p town in the interior of the 

ineinerreid^enSanbfii^aftflelegen. state, situated in a rich coun- 
try. 

^riebrid?flabtfe6enfattgt»on Fredericktown, also sur^ 

einer bluljenben Sanbfd^aft umge^ rounded by a flourishing coun- 

benf ein fe!)r angeneljmer Ort. try, a very pleasant place. 

iEaf{on unb (Tumfxrtan^ Eagton and Cumberland 

uerbienen befonberer Srn)d5)nun9. deserve particular notice. 

Columbia SJijlrict. district of Columbia. 

^ix X)ijlrict »on (5oIum6ia tfl The District of Columbia is 

jel)n SO^eilen in§ @e»iertef auf bei^ ten miles square, lying on both 

ben ©eiten M ^otomac*5(u|e§ sides of the Potomac river, 

CjtUc^tnf 120 SD^eilen t)on feiner 120 miles from its mouth. 

SRiinbung. Sr wurbe \m 3rtl)r It was given to the United 

1790 t)on SSirginien unb SDlirt)* States by Virginia and Mary- 

(anb an bie 23ereinigten (gtaalten land in the year 1790 ; and 
aBfletretettf unb rourbe in 1800 m\^^^*\V\5fcQ5ss»R.'^'^^s^^ 
/>^r e/# ter n%meinett 9vcftU* xYveO^xvet^^w^^^^^* ^ 
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tfi ^gettg unb se^trgigr Ux ojllu is hilly and mountainous ; the 
d^ im ®an}cn genommen eben. eastern is generally level. 
S)ad ^(ima an ber ^ufle ifl l|;ei§ The climate near the coast is 
unb ungefunb im @ommer; in hot and unhealthy in the sum- 
ben innern unb roeflltc^en ®egen^ m^r ; in the interior and west- 
ben d6cr ifl e§ f ul^( unb ber Qk^ em parts it is cool and salubri- 
funb^eit uttrdglic^. SBeijenf^o^ ous. Wheat, tobacco, and 
bafunb&c(fd^fornftnbbtcfdt)d|^ com, are the most valuable 
barjlen (^tj^u^niffef unb bilbcn productions, and are impor- 
n)i(l)tt^e Jpanbe(§artifeL ^ieSBc^ tant articles of commerce. 
MUxun% t>on ^irgimen ma^ ftd^ The population of Virginia 
auf eine fDltdion unb 200^000 may amount to one million 
Stnn)0|fmr 6e(aufen ; unb man and 200,000 inhabitants ; and 
fann mit SBa^rt^eit fagenf baf bie it may tmly be said, that the 
$rud^t6arfeit bc^ i8oben§ in fet^ density of population has in 
ncr anbern ^btt^eitung btt ^txtU this state been less influenced 
ni()ten ^taaUn tcm^ix ^tnffuf by fertility of soil, than on any 
ouf cine btd)te 93et)oIferund ge^ other section of the United 
^abt l^at fD^ttteUiSirgimcn ifl States. Middle Virginia is the 
bad ^rfabtcn bed ®taatd; unb Arcadia of the state; and this 
bte§ ifl in ber X\)at ber ^ad in is in fact the case in all the 
aUtn ben ^tlantifd^cn ®taaUn Atlantic states south df Penn- 
^itixd) Don ^ennf^ttjanien. ®if sylvania. Grain and orchard- 
treibe unb C6flfriict)te atter %xt fruits of all kinds are highly 
finb bie natiirUcl^en Q^rjeugmf e |e# congenial to those parts, 
ner ^e^enbenf rad^renb in Un whilst in the lower, south- 
untern f]!ibofl(ici^en (launtied bie eastern counties, cotton may 
Saummofle mit gutem Q^rfotg ge^ be cultivated successfully, and 
6aut n)erben f Snntef unb bie Un^ the uncertainty of grain and 
{td^erl^eit M &9txiitt^ unb ®ra§^ meadow-grasses evinces a 
n)ucl^fed ctnen fiiblic^en Sommer southern summer, 
anfunbigt 

<Die naturtid^e IBrutfe iUx bie The Natural Bridge over Ce- 

(Eebern^Srief ip eine ber groften dar creek is one of the greatest 

!Raturfe(tent^eiten in ber SBelt. natural curiosities in the world. 

€ie ifl unflefe^r 100 ^uf (angr It is about 100 feet in length, 

60 5uf 6reitf unb 250 ^-u^ ihtx 60 feet wide, and 250 feet 

ber 06er fiddle bed 9Ba(ferd. above the su rface of the water. 

Xi^monbf bie Jpauptflabt Kic^morwi, the capital of Vir- 

t»on dSirginienf (iegt auf einer be^ ginia, is situated on a cotv^vL 
hmttnUn ^ni}Sl}e, bie ftd) \>om eta\>\^ ^cc)C\n\v^ , i>axs^% "^^^^ 
(mfen Ufer be§ Satrn^ ^lufeeft w* xYie \a^>aax^ ^'^ ^"^"^Tx^x 
(^eo gerabe an fetnem untuti Aixe^iW^ ^^'^'^^'^''l^ 
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gXdn^ung iened Ctro^m^r unb river, and 126 miles from the 

126 9Kei(cn oon ber @tatt 3Ba^ dty of Washington. The site 

fl^tilgtoiu IDic Sage unb tad 9(n^ and appearance of Richmond 

ft^n »on SKid^monb mac^n eincn are highly pleasing. — The 

^id)ft angcnc^mcn (Sintnict. — population may amount to 

IDic ISevolfcrung mag fld^ loo^l 15,000. It is well situated 

auf 15/000 bc(aufen. Sd ifl ivo^l for trade, and has a consider* 

|um ^anbel dcUgeiif unb ^at et^ able share of commerce. 
mn Mtuttnttn 9int\)ti{ baran. 

tlorfolf tfl am S(ifa6€t(^^ Norfolk is situated on Eli* 

Ctro^m gcUgcnf 8 iD^ciUn von zabeth river, 8 miles from 

fctncm C^influl in tie iH^^etc oon its entrance into Hampton 

i^amptom 3)er .^afcn ttcfer Rhoads. Its harbour is ^, 

Ctatt ift %uU unt fte f^at tmn and it has more foreign com- 

iir&^rn audw&rttgen J^antel; aid meroe than any other town in 

rgcnt etne anbere @tabt tm the state. Population 10,000. 
etaat iBcDilferung 10^000. Petersburg, on the right 

Peterdburgf am red)ten Ufer bank of Appomatox, 25 mSes 

ber 9(ppcmatCjrf 25 ilKetUn ftib^ south from Richmond, is a 

tDirtd ot)n SXtd^monbf tfi: cine an^ place of great trade in grain, 

fc^nltd^ &aHf voil^t etnen <|ro^ flour, cotton and tobac^.— 

fen ^anbct trci6t tn (SetretbCf Population, 6000. 
aRc^(f Saummcae unb Xcbat — 
9<o&(fcrttngf 6000. 

ilyn4>barg{le^taufbemr(d^^ Lynchburg stands on the 

ten Mftx M Samcd %hx^i^f 118 right bank of James river, 118 

SKeiUn wcfKtd^ oon IHtd^monb. miles west from Richmond. 

9Bentge i^on ben tntdnbifd^en Few of the interior towns 

CtibtcntnbcnSSereinigtcnStaa^ of the United States exceed 

ten dbcrtreffen Spnd^burg tn bet Lynchburg in commerce, or, 

^anbtung ober; mad nixl^ bemer^ what may appear more re- 

fcndmcrt^er fc^tncn ma^ in 9)ta^ markabie, in manufactures. 
nufafturcn. 

yiotttatxtif gckgen am ^orf Forlrfott^n, situated on York 

%\vi%if 11 iDUiten von fctner river, 11 miles from its mouth, 

SRdnbungf ifl b€rti()mt me^en ber is famous for the capture of 

Sefan^nnc^mung bed i crb Sorn^ lord Com wallis and his army, 

XooSix^ unb fetner SCrmee^ am onthelOthof October, 1781. 
lOtcn October; 1781. 

CftarlottetoiUer am 9Ut)anna Ckarlottemlle, seated on 

Ctrc^m^ 86 SKeiten notbTOeflUd) liie BAN^Mwa. wet^ 86 miles 

PM Xid^mcnbf ifl burd^ bie im not\h-^eei ^tottl ^\Ocas)Kscs^> 

Saprl825 tabin wrfefete Unu laaa\iecoine^j\»Kfc^^jSK^^ 

^rfitdt vm fSirmkn tin fet)t texesi iiota ^^\^^^^^ 
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intereffanter Ort getDCrben. (£9 in the year 1825, of the 
ijl and) ein ^(a| »on 6eteuten$ University of Virginia. It is 
ter <^anbel§n)i(^tigfett also a place of considerable 

commercial importance. 

ttlount Pernonf ^etegen am ilfoun^ Femon is situated 
Potomac f 9 9)^et(en unter^alb on the Potomac, 9 miles be- 
^(eranbrtaf ift merfroiirbtgf wcil low Alexandria. It is memor^ 
e^ bie iXejibcnj M @enera(§ able for having been the re- 
iffiafc^ingtott geroefen ijJ. sidence of General Washings 

ton. 

^rebericf Sbur<| am Kappaf^an* Fredericksburg on the Rap- 
noCf Sceebur^f QBinc^cflerf ^tn^ pahannoc, Leesburg, Win- 
cajl(e f ^bingbon f (^tauntonr Chester, Fincastle, Abingdon, 
SBl^ieiing am Ot}\c, unb mcf^rere Staunton, Wheeling on the 
anbere {inb 6(iil;enbe Stdbte. Ohio and some others aie 

flourishing towns. 

9?orb'6aroHna/ north Carolina, 

9Rit etner 93et>oIferung »on With a population of 769,000 

750f000 ^eefen; \)at em fef^r souls, has a great varie^ of 

^tTfii)HUnatti^U Siima. S)er climate. The eastern part 

oflUc^ X\)i\l M @taat§ ift 70 of the state for 70 or 80 miles 

ober 80 !!Kei(en t>oit ber @ee from the sea, is entirely levels 

9&flt0 ebcHf unb ^at cinen Ue^er^ abounding in pine forests, 

ftuf Don ^-id^tenradlbernf nxld^e which furnish vast quantities 

ungel^eureOiuantitdtenDon^ed^f of pitch, tar, turpentine and 

%i)ctrf ^crpentin unb ®auf)o(j lumber for exportation. The 

jur ^udfuf^r (iefern. IDad 3n^ interior is uneven and hilly ; 

nere ifl uneben unb f)^^t\% unb and the western part moun- 

ber meflUc^e $l;ei( htvc^ici* ^ie tainous. The coast is lined 

i^iiffe ift mit @anb6dnfen unb with sand banks and islands, 

3nfe(n 6efe|tf voiid)t ben Sugang which render access to the 

iu ben Sucf^ten unb SReerengen bays and sounds extremely 

lufferfi fd^roierig mad^n. @ei^ difficult. Its commerce is 

ite .^anblung roirb l)auptf4(^(ici^ chiefly carried on through the 

bur^ bte @ee(^dfen ber benad^ seaports of the neighbouring 

(arten @taaten 6etrte6en. Ultbft states. Besides the above 

ben oben angefiil^rten ^rttfeln; mentioned articles, rice, cot- 

n)irb fXeidf 15aumn)ofle unt Xat ton, and tobacco, are ex- 

Ht ejrportirt. ported. 

Xatesgh ift bepna\)t im W(U RaldgkSa Tj«»ssssjSi^^^^^ 

tefputtft M &taat^ fe^r ana^i aled n^wt ^^ "^"^"^J^ 
rte^m sefegen, in)ifd)ett tern oUVe «x»Xft.>Qfc^^^^^^^5, 
^^Pten mb BOfitn ®rab nbtMW «a^ ^^^ ^^^e?» ^ ^^^ 
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^r Srctte* & ifl feit 1791 tier latitude. Since 1791, it is 

&% Uv QkUW^^H' ^^^ ^^^ of legislauon. 

!tTca>berniflbiedro^tc@taM Newhem is the largest 

im ^tdotf unb t^at einert bcbeu^ town in the state, and has a 

tcnbcn 9(nt^eil an ber ^^anbCung. considerable share of com- 
merce. 

IVilmington ifl ber anfel)n# WtZmingfon is the most 

ixii^i i^anbe(§p(a| im ^taat. commercial town in the state. 

€ie (ie^t am Sape ^ear Ctro]()mr It is situated on Cape Fear 

36 SOleiten t>on feiner iDliinbung. river, 36 miles from its mouth. 

^\i @tdbte in biefem ^taate The towns in this state are 

ftnb flein; inbem bie (^inmot^ner small, the inhabitants living 

metjlen^ auf i^rcn ^lantaf^en mostly on their plantations, 

woljnen. ^o wie man pc^ ben Asthe tropics are approached, 

SBenbetretfen ndl^ertf wirb bie the disposition of man to 

(Rei^un^ ber SD^enfd^en 9 in congregate in cities becomes 

€tdbten be^fammen $u roo^nenf weaker, and no other circum- 

fd)n)d(^rf unb fein anberer Um$ stance so strongly contrasts 

ftanb mac^t bie dufferjlen ^nben the extremes of the United 

ber ^ereinigten ©taaten fo fel^r States, as the size and fre- 

gegen etnanber abfled^enf M bie quency of the villages in the 

@ro^e unb SO^en^e ber €tdbte northern, and their scarcity 

unb IDorfer in ben norblidb^Uf in the southern states, 
unb it^re @e(tenl^eit in Itn ftiblu 
d^en@taaten. 

@fib'6aroUna south Carolina 

(Jnt^tt unftefdljr 600,000 ^in^ Contains about 600,000 in- 

iDO^^ner. S)ie k^^t t)on ©lib^ habitants. The coast of South 

Carolina ijlf itxoa 100 SDUilen Carolina, for about 100 miles 

t)on ber @ee (anbeinn)drt0f nie^ from the sea, is low, fiat, 

brigf flad^f fanbig unb un^efunb. sandy and unhealthy. The 

^ie ^luffe roerben Don ^limpfen rivers are bordered with 

6egrenjtf roorin eine groge SD^enge marshes, in which are pro- 

JHei§ l)er»orgebrac^t noirb. ^a6 duced large crops of rice. 

Snnere l^at eine fej^r fd)one SOlan^ The interior is beautifully 

nigfaltigfeit t)On Jpiigel unb XX^cXf diversified with hills and 

unb einen reic^en r frud^tbaren dales ; and has a rich, fertile 

95oben. $Der noejllid^e ^l}ei( ifl soil. The western part is 

^ergiQf unb l^at ein ful)te§ unb mountainous, and has a cod 
gefiinte§ Mma. ©ie ^aupt* an^ \«a\x5K^ 0C\K«Aa. The 
protutu ftnb ^aumwottt uu\> cVoeS v^o^\xoC\o\\a ^^ ^\\sssv 

^peer^ terpmtin unb »au\)ols tax, vux^^xm^ ^^ \>«^>^ 
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in grojicn fituantttiten au^^u are exported in large quan* 

fii^rt* titles. 

Cbarf eflon (Icgt am 3ufam^ Charleston is situated at 

menflugjV9e9er€tro(^mef9(f(^(e9 the junction of two rivers^ 

unt (Eoopetr 7 iD^eilen t»om Oce^ Ashley and Cooper, 7 miles 

axif 550 9)ldlen fiitn)e{}(t(^ t»on from the ocean, 550 miles 

SBafc^tngtcn Sttp. Sd ifl et^ south-west of Washington 

ne fd^onc regelmd^ig audgete^te city. It is a handsome city, 

€tabtf unb l^at cinen grogen regularly laid out, and has n 

^antclf t^tct 9tci(^(^um unb Scr^ large share of commerce, 

^inerung. S^tc 3a^l bcr ^w wealth and refinement. The 

wc^ner mag fld^ auf ungefd^r number of inhabitants may 

80/000 (elaufen. amount to about 30,000. 

Columbia f bte ^auptflabt Columbiay the capital of 

ten @iib$Saro(tnaf vodl {te ter South Carolina, being the seat 

@t| Ut !Kegterung if}; l^at cine of government, is pleasantly 

angenc^me Sage am (Songarecr situated on the Congaree, im- 

gletd) unterl^a(6 bem Sufammen^ mediately below the junction 

f[uffc ber 93roab unb @a(uba of Saluda and Broad rivers, 

€tr&^mCf be^naf^e im WitttU near the centre of the state, 

punft M €taat$. IDic @tabt The town is regularly laid 

iP regclm&f ig au^iU^U ouf et^ out, on an elevated plain, 
net ^c^en ^6enc. 

®eorgteti Georgia 

3|l eJcttf unfru(!?t6ar unb fanbig Is level, barren, and sandy, 

(dng^ ber @eef lifle ; ber tnnere on the seacoast ; but the in- 

unb norblid^e S^^eil be6 @taat§ tenor and northern parts of 

a6er ift l)iige(ig unb geSirgig. S)te the state are hilly and moun- 

SBtnter {Inb milbe unb anc^e^ tainous. The winters are 

ne()m; bte Commer abtx flnb mild and agreeable ; but the 

^etfi unb ungefunbf befonberd tm summers are warm and un- 

filblic^en %\)t\l 3m Snnern tft healthy, especially in Ae 

ta^ Xlima flefunb. IDie 93et)oU southern part. In the in- 

ferung Don ®eorflien mag pd^ auf terior, the climate is healthy. 

520/000 6etaufen, IDie t)orne()m* The population of Georgia 

pen ^robufte M @taat§ flnb may amount to 520,000. 

©aumrootte; Keidf Xabaf, SaU The chief productions of the 

feef 3u(ferf Sitroneur ?CpfeIfu state are cotton, rice, tobacco, 

nenr ^eifleUf Oti^enf ^omeran^ coffee, sugar^lemons^oran^a^ 

mme^geviaef ber ei| bet MilledgemUe, ^^ «*2^ 
i%/>niif^ %f auf bem te*ten coN^ttiTweivVx^ ^^^>2^»^ 

1^* 
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SSflen ®rab norMic^er 93reiU« in the d3d degree of northern 
di i^ cine bliit^enbe angene^me latitude. It is a flourishing, 
&<iitf unb \)at cincn (eteuteiu pleasant town, and has a con- 
ten i^anbel* siderahle trade. 

&avann<^bf am @at)anna^ Savannah, situated on the 

@tro^m gelegenf 17 9)lei(en t)on river Savannah, 17 miles 

teffen iDiiinbungf mit einer 33e^ from its mouth, with a popu- 

]>olferun9 ten 9000 @ee(enf ifl lation of 9000 souls, is the 

tie gro^te @tabt im @taatf unb largest city in the state, and 

^at eine fc^r au^gebel^nte <^anb^ has a very extensive com- 

lunj. merce. 

3iugufla ifi eine 6(ii^enbe Augusta is a flourishing 

@tabt am @at>anna!) ^trol^ntf town on the Savannah river, 

127 9)^ei(en bet) 2anb o6erl)al6 127 miles by land, above 

@at)anna!). di ift n)ol)( gelegen Savannah. It is well situated 

)um Jpanbelf inbem bie ^robufte for trade, the produce of the 

ter norblid^en ©egcnb ^^ier gefam^ northern part of the state be- 

melt merbenf urn na^ ^auan^ ing collected here, to be con- 

nal) ju ge^en. veyed to Savannah. 

Tttahama Alabama 

3fl tin neulic^ an^eftebelter Is a newly settled state, and 
©taatf unb au§9ejei(I)net roegen is distinguished for the rapid 
bem fc^nellen 9Bac^^tl^um feinec increase of its population. A 
18et)olferun<;. (^in Strict ipoti^? ridge of high land intersects 
tanb burc^fd)neibet ben norblis the northern part of the state; 
d^en X\)i\i be§ ©taat^ ; bie iibris the remaining parts are gen- 
gen ©egenben ftnb im ®anjen erally level, and have a fertile 
genommen ebenf unb l^aben einen soil, especially on the banks 
^ud^tfearen iBoben^ 6efonber§ an of the rivers. The principal 
ben Ufern bee 5Iii(^« ^ie t)or^ productions are cotton, rice, 
jiigtic^jlen^rjcuciniffejinbSaum^ Indian com, and wheat. 
weUif 9{ei6f ^elfc^)fornf unb Maize predominates as a crop, 
SBeijen. 2BeIfcl^forn i\t bie for home consumption, and 
ipaupternbte fiir ein^eimifd^en cotton is the chief article of 
?8er6rau(^f unb Saumraotte tjl: export. The climate is very 
ber jt)ornet)mjfe 5(ugfu^)r^2(rtife(. fine, and generally healthy, 
S)a§ ^lima ijl fcl;r fc^in unb except in the southern part. 
ii6erl;aupt gefunbf au^genommen Alabama became, in the year 
im fublitt)en ^l^eiL Ulahama 1819, a member of the Con- 
tt)urbe im 3al)r 1819 ein SD^its federacy, and contains a po- 
gfie^ M @faaten6unbe^ r utit) i^xAa^ouo^^iJaQNix^^^^^^. 
enti^dft eine QSevhlUtnn^ t>on uu* 
ge0fftr 300,000. 



®ef^xai^ unb StebenSarten. 151 

»caIoofa \)at eine an^tt Tuscaloosa is pleasantly 

Sage an tern ©d^waneni situated on the Black Warrior 

@trol;mf6eonal)cim9)cit^ river, near the centre of the 

t tc§ @taat0. (5§ ifi bcr state. It is the seat of go- 

r Dvegierungf unb UtQt im vernment, and stands in the 

®rab norblid^er 15reite. ddd degree of northern lati- 

nU liegt am WlcbiU ^(ugf tude. 
tiUn t)on bem @utf t^on Mobile is situated on Mo* 

• ^d ifl ein fe^r 6ebeu^ bile river, 33 miles from the 

5)anbe(^ortf unb nimmt an gulf of Mexico. It is a place 

mg unb ©CDolferung du^ of considerable trade, and is 

^ned ju. rapidly increasing in com- 

iPely liegt am ofHid^en merce and population. 
I bc§ SS)lobiit ®tvo\)m^f Bldkely is on the eastern 

tilen bjlliti^ Don SDiobile^ outlet ofMobile river, 15 miles 

cine t)ort!)eil^)afte Sage fur east of Mobile. It is advan- 

nbelf unb einen guten Spas tageously situated for com- 

ben man Uid^t fommen merce, and has a good har- 

hour, of ecusy access. 

Jejllid^e ©taaten* western states. 

wepUd^en gtadten ftnb The Western States are dis- 

«(^net wegen i^rem milben tinguished for their mild cli- 

f frud^tbaren ^obeUf bem mate and fertile soil, for the 

in ?(nn)ad?d il^rer 93et)olfe# rapid increase of their popu- 

unb it^ren raeit au^gebef^n^ lation, and their extensive pra- 

iefengrilnben. 3)iefe gro* ries. These large plains are 

nbfldid)en finb 6lo0 mit l)0^ covered only with high grass, 

irad beroad^fehf ()aben in^^ generally have a rich, fertile 

: einen reid^en^ frud^tbaren soil, and oflen extend farther 

f unb erflrerf en ftdj) oft roei* than the eye can reach. The 

\ ba^ 3(uge reid)en fann. western countries are general- 

efKi(^en Sanbfd^aften pnb ly level, except in the eastern 

uptebenf au^genommenim part of Tennessee and Ken- 

n $l)eil t>on ^enneffee unb tucky. The principal pro- 

cfp. IDie t)ornel)m{len ^r$ ductions are wheat and maize 

ffe jinb SBeijen unb SBelfc^^ in the northern part ; cotton, 

m Df^orben ; iBaumrooflef hemp and tobacco in the mid- 

unb ^o6af im mittUrn die ; rice, cotton and sugar in 

; Oieidf lBaumn)olle unb the southern part. FossUcoal 

im ©iiben. @teinfol)(en is foMTi-ii vo. n^tsrws* ^^J^s^2a.^ 
I m MnferfdS^ieblic^en ®e* aad vWc^ ^^ \5nssnk^^n» ^^i 

gefunben ; unb e^ ftiefet s^im^a, ^xom -«N»k^ «^ 



J 52 COIXOaXTIAL FHRA8XS. 

i^n Ca({ in gro|en fiiuantitdten tides. The woods and forests 

faBrtjtrt wirb. ^tt ben ®a(bun# abound in wild animals, aod 

gen 0tebtd einc SKenge 9&t(bf unb the rivers are well stored with 

btc Jlfiffe Pnb fe^r wo^l mit ^i* fish. — Numerous remains of 

f(^n t)erfe^en.— 48teU Ueberreflc fortifications and mounds of 

Don $c{tungdn)erfen unb Q^rb^er^ earth are found in various 

fc^anjungen n)erben in untcr^ mrts of the Western States. 

fd)ieb(t(^en ®cgenben bet n)e{?(i^ Their structure shows, that 

d)<n ©taaten gefunben. IDie they were built by men ac- 

Sauart berfe(6en jei^tf ba| fte oon customed to labour, and who 

SKenfc^en crrtc^tct wurbcnr bte an possessed considerable know- 

fixbiit genoil^nt roaren unb U^ ledge in the business of fortifi- 

trdd^tiic^e ^enntniffe tm %^t cations. They must have been 

flung^6au 6efa§en. @te miif^n erected at a remote period, as 

in cinem xoiit entfernten 3^it* tre^ several himdred years 

punft erbaut n)orben feonf tnbem old are oflen seen growing on 

man 6fter§ mef^rere ^unbert ^a\}X them. When and by whom 

alte ®dume barauf roac^fen flel^t. they were erected, is entirely 

SBann unb 9on went biefelben unknown, 
enrtc^tet wurbeuf i{l oodtg unbe^ 
fannt. 

Soutftana Louisiana 

3{( etner ber eSenjien unb ft}xd)U Is one of the most level and 

batfttn &aaUn in ber Union, fertile states of the Union. 

S>er fiUbUd^e %t)til urn bie 9){iin^ The southern part around the 

bung bed ^^iffiffippi l)er ift auf mouth of the Mississippi, for 

30 ober 40 ^{eifen raeit ein un^ 30 or 40 miles, is one con- 

unterbrod^ner €umpff ber tM tinned swamp, covered only 

mit einer ?(rt »on groBem SKol^rf by a species of coarse reed, 4 

4 6t6 5 $ug l)0(f)f bemad^fen ift. or 5 feet high. About one 

Ungefifl^rein^iinftf^eKbedStaatd fiflh of the state is covered 

beftef^t ani ungelj^euern 9Btefen# with vast prairies. A consid* 

griinben. Sin6etrA(^t(icl^er%t)ei( erable part ofthe state is lower 

M Ctaatd ifi niebriger aid ber than the Mississippi, and to 

9Dltf|1fT[pptfUnbumjut)er!)inbernf prevent its overflowing the 

ba|erbad8anbnicl^ti!l6errd)n)em^ land, levees^ or artificial em- 

mtf \)at man an ben Ufern bed bankments of earth, are rais- 

Ringed fiinfldc^e ^rbbdmme t>on ed, from five to thirty feet in 

finf bid JU breplifl ^ug \)cd) aufs height, on the banks of the 

gewcrftn* f ouiftana ijl im Sa^t rvvex. \iCi\i\s\ax^a.>w^x^3Qkfid 
1812 in bit fUtitit ber unabl)im uv\\ve\\sXo^\xi^^V«^^^\.^«6s» 
gigen etaattn fciefct Union owj. of vVe ^f-^^^^^ 
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^genwdtti^ cine ^t)o(ferung t)ort a population of 280,000 souls- 

280fO0O ^ec(en« ^ie Jpaupt^ The staple productions of the 

ptobufte t>t^ ®taatd jtnt IBaum^ state are cotton, sugar, and 

rooQCf 3u^et unb iKeid. Souifia^ rice. Louisiana has an exten- 

na t)at einen au§gebel|)nten J^an^ sive commerce, which is daily 

belfterftd^ tdgUd^Derme^rt ^a$ increasing. The climate is 

ftlima ifi marm unb in Un mei^ warm, and in most parts un- 

ften ^e^enben ungefunb. healthy. 

tlmfi(i>vUand Uegt am SDlifs New Orleans is situated on ' 

ftfftppif 100 93UiUn uon feiner theMississippi, 100 miles from 

S}^unbungf unh i\t bie gro^e ^an^ its mouth ; it is the great com* 

Ui^yiktivia^i flit bad ungel^eure mercial emporium for the vast 

@c6ietf n)cld)C§ t)om SDJifpffippi territory watered by the Mis- 

unb feinen ja^lreic^en Mermen sissippi and its numerous 

fcerodffert wirb. $)ie ©tabt wurbe branches. The city was found- 

im Sal^r 1717 gegriinbetf (ieflt im ed in the year 1717, stands 

30{len @rab norblid^er SreitC; in the 30th degree of northern 

unb entt)dlt je|t mei^r aid 65;000 latitude, and contains at pre- 

Stnn)o!)ner. Sf^re .i^anbtun^ ijl: sent more than 65,000 inha* 

noeit aud^ebreitetf un^ cd ^at ba^ bitants. Its trade is extensive, 

^nfcl)enf ba% btefel6e eine ber er^ and it bids fair to become one 

^en ^anbeUfldbte in ^Cmerita of the first commercial cities 

werben n)irb. in America. 

J&aton Kouge (ie^t an bem Bcaan Rouge is situated on 

oilUd^en Ufer be§ SDJiffiffippif 110 the east bank of the Missjssip- 

SDUiUn o6erl)al6 lReu«Orkan§. pi, 110 miles above New Or- 

^d ift ein Mi!il^enbei; Ortf unb leans. It is a flourishing place, 

n)irb M bic gefunbefle Sage an and is considered the most 

jenem %iu^ angefet^en. healthy situation on the river. 

SKijfijTippi MISSISSIPPI 

SBurbe im December 1817 aU tin Was received as an indepen- 
unah\)incfi^t^ SDiitglieb biefed dent member of this Union, in 
6taaten*®unbed auf^^cnommcnf December, 1817, and con- 
unb entl^dU eine Q3et)olferun9 t)on tains a population of about 
ungefe^r 120,000 (geeten. SD^ifj 120,000 souls. Mississippi 
fiffippi ifl im ©anjen genommen is generally a level state, and 
tin ebener @taat, unb ^at einen has a fertile soil, well adapted 
^U(^t6aren ^oben/ ber jum %nfi to the cultivation of cotton, 
hau »on ^aumwoflef !Xei§ unb rice^awd^xx^^* TV^^&ssbCss. 
3uder fel)t moJI^eergnet ifl". %a% is \fittt^Ta\fe^ «sA Ssv "^^ ^^ 
mima iff: ^emi^i^u unb in beti vale^ ^ax\s, \x. ^^ ^^, 
pcd^gelegenen&ec^mbm unftemeltx YieaVxXrj . "^V^ ^"^"S^o, ^^ 
gefmt^, ^i> n^rblid^ctt unb next* xiotftv-^eceXam Y^"^"^^ 
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ifitid^n Qkgenbcn M Ctaat^ state are inhabited hj the 

toerben wn ten (E^icfafam unb Chickasaw and Choctaw In- 

S^octan) 3nbtanern f>txoo\)nU tie dians, who have made oon* 

in ten :R1^n^tn M {iwUflrten iu siderable progress in the arts 

bend betrdc^tltc^e ^ortfd^ritte ge^ of civilized life, 
ntad^t ^atttu 

natc^ej ifl nic^t ter @i| ber Natchez is not the seat of 

SKe^icrungf aitt bep xotiUm bte government, but is by far the 

toi^tigfte @tabt im &aaU. @te most important town of the 

Ikgt auf dner iKd^c l^cn J^tHgelnr state. It is situated on a se- 

ttxoa cine ^a(6e SRetU von bem ries of hills, about half a mile 

Ufer bed ilKifftjftpptf unb ifi Don from the bank of the Missis- 

etner i>offrd(^enf prud^tSaren unb sippi, and is surrounded by a 

fe^t ^ut angebauten 8anbf(^aft populous, fertile, and highly 

umgeben. S^atd^ej ift bie gro^e cultivated country. Natchez 

^anbeid^O^ieberlage f^r bte ^n^ is the great commercial depot 

flebdungen im n^eftUd^en %()d( for the settlements in the west* 

M Staatdr unb in gen)&^nli(^en em part of the state, and in 

S^b^en werben t^on 80 M 40 common years from 80 to 40 

taufenb 35a(Ien SaumwoQe von thousand bales of cotton aie 

tort ejrportirt. exported from this place. 

^acrfom ber &i| ber SHegte^ Jai;i(:«m, the seat of govein- 

run^f (iegt be^na^e im iOlitteU ment is situated near the cen^ 

Junft M &aath unb ifl dn treof thestate, andisaflour- 
Ub^nber Ore. ishing place. 

TPafd^ingtonf 6 SRetUn ift^ Washington, 6 miles east 

lt(^ von 9^at(pe^f i^ ebenfafld tin of Natchez, is likewise a flour- 

bliit^enbed €tdbt(^en. ishing town. 

Senneffee Tennessee 

3fl einer ber gefunbeftenf ange^ Is one of the most healthful, 
ne^mfi^en unb fc^onflen ^taaten pleasant, and beautiful states 
in ber Union. IDie (Sumberlanb in the Union. The Cumber- 
Serge t^eiten ben &aat in mt^ land mountains divide the 
5tbeiU. £)er ifKid^e X\)t\{ tft ge* state into two parts. The 
birgigf ber n)e{l(i(^e aber iiber^ eastern part is mountainous; 
^aupt eben. Sr \}at einen reid^n the western is generally level. 
uubfru^tbarenSobeUfbefonberd It has a rich and fertile soil, 
an ben $(iiffen/ unb tin milM especially on the rivers, and 
unbgefunbed^Iima. Sad^riib^ a mild and healthy climate. 
ia\)x beginnt ttvoa fed)d ® od^n The spring is about six weeks 
fr^^er \)itt a(d in 9^eu^^ngfanb« earlier here than in New- 
. i>/e ifornepmfttn Janbefptobuht ^ii^wi^. "^v^fc \.tvxvc\^1 ^to- 
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S^an^t unb 9Be(fd)forn. 06fl^ wheat, hemp and maize, 

friid^te giebt e^ ebenfattd in Ue^ Fruits flourish also abundant- 

htvfluit unb ju bent 2(pfe( Unb ly, and to the apple and peach 

^ftrft^ f onnte o^nc 3n)etfe( noc^ the vine might no doubt be 

ter 2Bctn{}oc( ^injufommem ^u added. Iron, salt, and gyp- 

fenf Calj unb ©ppd jtnb e6en^ sum, are abo products of 

fall^ ^rjeugnilJe t)on %enneffee; Tennessee; and provisions of 

unb 2e6en0mtttel aUer 2Crtf fo mie all kinds, as well as horses, 

^ferbCf 9iinbDtel^ unb (Sc^roeine; cattle and hogs, are exported 

tverben jdt^rlid) ju einem gro|en to a great amount annually. 

SBelauf au^fiil^rt. — ^enmffee — Tennessee was formally 

lourbc am Iflen Sun^ 1796 ai^ received into the confederacy 

umb\)iinQ\^ix ^taat in ben ^taat as an independent state on the 

ten6unb auf^enommenf unb ent^ first of June 1796, and con* 

f^ait gegenmdrtig eine ^et>o(fe^ tains at present a population 

rung t)on me^r a(§ 600,000. of more than 600,000. 

Xla^(i)vUiep foment nad) bem NaahmlUy the commercial 

@efe| aid auc^ in ^^infid^t ber and legal capital of Tennes- 

il^anblungf tit Jpauptflabt t)cn see, stands on the east bank 

^enneffee; {}el;t an bem ojllid^en of Cumberland river, in the 

Ufer bed (Sum6er(anb^$(uffedf m midst of a populous and fer* 

ber Sidlxtti einer t)olfrei(i^en unb tile country, 430 miles from 

fi'Ud}t6aren Sanbfd^aftf 430 SSHUx^ Natchez, and 709 miles from 

len t)on ^ai<i^n unb 709 iD?ei(en Washington. It is the largest 

Don iBafc^ington. ^d i)) txt and most flourishing town in 

gr&gte unb blu^enbfle ®tabt xm the state ; and of late years 

6taate ; unb in ben lectern 3^()^ the advance of Nashville has 

rcn ^at ber SQad^etf^um t)on been very rapid. In the year 

9^afc^t>tae fel)r fd^ned jugenom^ 1820 the population was esti* 

men. 3m S^^r 1820 fc^d^te mated at 4000; at present 

man bie ^t>6(f erung auf 4000 1 the number amounts to near- 

\i%t betrdgt biefelbe be^^na^e ly 7000. 
7000. 

TlinoiC^iXUf txi t)ornel)mfle Knoamlle, the principal 

Ctabt in Ojl«^enne(feef (iegt an town in East Tennessee, is 

tern ipolflon @troJ)mf 22 SReilen- situated on the Holston river, 

ober^^alb feiner aSereinigung mit 22 miles above its junction 

bem ttenneffee^J^uffe. $>ie iBe^ with the Tennessee river. 

t>o(ferung belduft fic^ auf unge^ The population amounts to 

fi^V 3000. about 3000. 

^er fiitoffli(J^e Xf)eil biefeft TYv<e so>A\v-^s^NRit^ ^?«^- ^'^^ 

etaatf ift Bergig, unb ^ier ttiU tV^a ft\ax^SamQ>Ms^»x^v^^%«^^ 
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fprtngen tie n)td)tigften ^Uffe^ from this section rise tbe 

wcf(^ ben @taat turc^flr&menf most important rivers which 

ter (Eum6er(anbf ftentutfpr Sicf^ traverse the state, the Cum- 

in^f unb ®roge @anb9. S)er herland, Kentucky, Licking, 

SDlittelpunft unb fiibn)e1llt^e and Great Sandy. The centre 

%f^ii b€0 ^taat§ ifl Derl)dttni|$ and south-western part of the 

md|td c6en; unb (dngd bent state is comparatively level; 

C^iCf^Iu^ \)Ht{\^- ^(^^ Xima and hilly, along the Ohio 

ifl milbe unb gefunbf unb ber river. The climate is mild 

iBoben retd^ unb frucl)tbar. IDie and healthy, and the soil rich 

.l^auptprobufte ftnb ^eijen^ and fertile. The prindpal 

fH3e(fd)fornf Xahat unb J^anf. productions are wheat, maize, 

SCepfti unb ^fitjtc^ ^itM tm tohacco, and hemp. Apples 

Ueberflul. d^ ftnb ja!)(retc^e and peaches are abundant. 

CaljqueOen in biefem @taatf There are numerous salt 

nooraud grofe Oluantitdten @a(} springs in this state, from 

fabrijirt werben. ^pnat^e ganj which are manufactured large 

Xtntudr) rul)t auf etnem iBett quantities of salt. Nearly 

Don IRaif^iitip fec^d ober a^t the whole of Kentucky rests 

%ui untttf)alh ber 06erfldc^e. on a bed of lime-stone, six or 

S^urc^ bie Oeffnungen in biefem eight feet below the surface, 

^alfpein ^ Soben jtnfen ofter^ Through the apertures in this 

&vh\)ttit in bie ^rbe unb Der^ lime-stone, streams frequent- 

f(^n)inben Sdnjlic^. Sd gieSt ly sink into the earth anden- 

t»ieie UeberbTeibfel »on atten %if tirely disappear. There are 

^ungftiverfen unb Serfc^anjun^ many remains of ancient forti- 

9en in biefem Staate; unb nad) fications and mounds in this 

Ciibmeflen \)m f)at man mdt state ; and towards the South. 

iUlammutl) ^ ^no(|en t)on unge^ west have been discovered 

^eurer ®r&ge entbedf t ^^ l}at many bones of the Mammoth 

§a!^(rei(^e Jpof^len in j^entutf^; ofati enormous size. There 

eine; bie iD^onmoutl^ ^h\)it %is are numerous caves in Ken- 

nanntf na^e Sep bem ^riinen tucky ; one called Monmouth 

%\u%f ifl auf eine ©trerfe Don cave, near Green river, has 

S^tt SKeilen unterfu'd^t worben. been explored to the distance 

vA ber (5rbe auf bem ©oben often miles. From the earth 

biefer S^h^jitn werben grofe at the bottom of these caves, 

Cuantitdten ©afpeter Derffrti^t. are manufactured large quan- 

— StXitud^ iDurbe im Sunp tities of saltpetre.^— Kentucky 

1790 ein 9)^itg(ieb ber SSereini^ became a member of the 

ten ©taatettf unb jd^lt ungcfd^r United States in June 1790, 

650;000 (Jinwo^ner. and contains about 650,000 

inhabitants. 
Sranf forty ber @i| let Sl^# Frankfort, SJaa ^»QX ^C 
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gterungf ftel^t auf tern red(^ten government, stands on the 

Ufer be§ Sintu(i\)f%{u\ft^, 60 right bank of Kentucky river, 

SKeiUn t>cn teffen 9){unt)ungf 60 miles from its mouth, near 

na\)t am 39ften @rat norblid^er the 39th degree of northern 

iSrcitCf 68 iD^eiten in einer gera^ latitude, 68 miles in a direct 

ten Sinie fiibmefitltd^ t)on Sincin^ line south-west from Cincin. 

nati* (£§ ift cine angenel^me unb nati. It is a pleasant and 

fd^one @tabtf unb mag etma beautiful town, and may con- 

3000 ^tnn)0^ner entt)a(tem tain about 3000 inhabitants. 

^ejrtngton (tegt an etnem Lexington is situated on a 

Keinen Uxm M (&if\)Oxn fluffed; small branch of Elkhom ri- 

22 aSeilen fiibSfltid^ Don ^ranf^ ver, 22 miles south-east of 

fortf in bit frud^tbartlen @egenb Frankfort, in the most fertile 

M @taat§» ^iefe &tatt ip: part of the state. This town 

aufgejeic^net fi^r Un fd^netlen is distinguished for the rapid 

^ad)Hl)um ii)Xix ^t^hihxnn^p increase of its population, its 

i^re au^gebel^nte 9)lanufafturenf extensive manufactures, and 

unb retain ber ®aflfreunbfi^aft for the hospitality of its in- 

x^xtx ^inrool^ner. 3)ie in fiejring^ habitants. The Transylvania 

ton 6epnbli(^e Unitjerjitdt Don University, located at Lexing- 

^ranf^banien rourbe in 1798 ton, was founded in 1798, 

gegriinbetf in 1818 auf§ neuc and reorganized in 1818; 

orflani jirt/ unb iff bie gro|te lite^ and is the most extensive lite- 

rarifd^e ?(nfla(t in ben ^ereinig^ rary institution in the United 

ttn ©taatenf roejllid^ Don Un States, west of the Appalachi- 

Wpatad^ifd^en @e6irgen. an mountains. 

£oaidt>t((c lit^t am CI;iOf Louisville is situated on 

f>t))naf)t Wiftii^ Don Jranffort. the Ohio river, nearly west 

Sd ifl tk btu^enbpef Dolfreic^jle of Frankfort. It is the most 

unb ben gi^ogten ^anbel trei6enbe flourishing , populous , and 

@tabt tm @taat. commercial town in the state. 

I^^io. OHIO. 

S)iefer nod^ in feiner fIBiege 6e* This giant, yet in its era- 

finbtid^e iXiefe trat juerp im ^a\)x die, first sprang to life in the 

1788 in^ 2e6enf rourbe in 1800 year 1788, was detached from 

Don bent S^orbwejllid^en Xerritos! the North-western Territory 

rium a6getrenntf unh fd^on im in 1800, and in January 1803, 

3anuar 1803 a(§ unab^^dngiger it was already admitted into 

&taat in bie Union jugetaflen. the Union as an independent 

©einc ©eDoIferung fifterpeigt 6e^ state. Its population exceeds 

reitd eine ffllillion. Un^efdf^r ein at this time one milUotv. 

!8iert()eili>om@faafneigt(!(^nad) A3qom\. o^^a o^^sNa^ "^^^^^ 

^emett Stit ^mi bad Uebtiflt state decJivw^ \a\^^^^s^^ 

14 
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nad) tern O^io* S>cr n&rtlic^ the remainder to the Ohio. 

Xi^xl ift ebeUf unb oftmat§ fum^ The northern part is level, 

pf d I ^tv f&tli(^e %t)et( 6ietet eU and frequently marshy ; the 

ne oerfc^ic^enartige 06erf[d(^ southern part presents a 

tatf unt tfl dufcrfl retc^ unb cr# varied surface, and is ex- 

0iebta« SBegen ber ^rud^tbarfeit tremely rich and productive. 

hU &oben$ unb bcr SKilte bed Owing to the fertility of the 

J^mmtH^x\d)^f \)at {tc^ Me 93e$ soil, and the mildness of the 

9&(ferun9 t^on 0(^ic fd^neder t>er^ climate, the population of 

me^rtf M in trgenb einem ant Ohio has increased more ra- 

tern Don ben n>e{Hi(^n @taaten$ pidly than that of any other 

unb in VcferSaUf iD^anufatturen of the western states; and 

unb ipanblung ii6ertrifft berfe(6e in agriculture, manufactures, 

me^rere von benen^ bie an ber and commerce, it surpasses 

^tiantifd^en Si\tt liegen* 2)ie several of those lying on the 

9ornet)mf^en ^rjeu^niffe M ®o^ Atlantic. The chief produc- 

tend f!nb SBetjenf fSelfd^fornf tions are wheat, Indian com, 

Stoggen f ®er pe f ^aUx , unb rye, barley, oats, and hemp. 

S^anf. 3m fiibopiic^en %\)t\i In the south-eastern part of 

M @taatd {tnb au^gebet^nte the state are extensive mines 

XcljUnffcuUn, unb tm 3nnern of pit-coal, and in the interior 

jai^iretc^e ©aijqueQen. are numerous salt springs. 

(Ttnctnnatt/ o6fd)on ed n\6^t Cincinnati, though not the 

bie defe|(t(^e ^auptflabt M legal capital of the state, ought 

©taatd ipf fottte juerjl: erwdl^nt to be first mentioned ; for it 

toerben; benn ed ifi eine ber is one of the largest, most 

grigten; reid^flen unb 6W()enbtf wealthy and flourishing towns 

^en ©tdbte in ben roejJlic^en in the western states. The 

®taaten. IDie ©tabt iff re^eU city is regularly laid but, and 

mdgig aud^efegtf unb ffel^t auf standd on an undulating ac- 

einer roellenformigen ^n^ot^e auf clivity on the right bank of 

tern red)ten lifer beJ O\)\0f Ohio river. It is by the 

€tro^m$. 92a(^ bem Saufe be§ channel of the Ohio, 445 miles 

Ol^io ijl pe 445 ?D^ei(en unter* below Pittsburg ; 860 miles 

f)alb ^itt§6urg ; 860 SJleKen »on from New Orleans by land, 

SleUtfOrteand bep Sanbf unb 850 and 850 miles from New 

»on IReus^porf i!i6er ben ^rie^ York, by the route of lake 

Gee; ^rie^ftanal unb J^ubfon# Erie, Erie canal, and Hudson 

flu|. Die anmad^fenbe ^mU river. The progressive po- 

ferung btefer ©tabt ift wa^^r^^aft pulation of this city is a real 

wunberBar; in 1810 6etrufl fie phenomenon; in 1810 it 

2540, im 3al)r 1820 jefjntau^ amounted to 2540, in 1820 

fenb/ Mnb )t^t na\)t an btei)^i4« it had risen to 10,000 ; and 
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Sreitete J^anbtung unb 9)lanufaf^ thirty thousand. Cinciniiati 

turen« is extensively engaged in 

commerce and manufactures. 

(Eoftttnbttd f ter @i| bet Columbus^ the seat of go- 

€taat^regierund; {lel^t auf bem vemment, stands on thelefl 

(infen Ufcr be^ <^ciotaj@tro|)m§f bank of Sciota river, very 

U))na\)t tm 9)?ittdpunft M near the centre of the state, 

etaat§f 100 SDJcilen nortofllid^ 100 miles north-east from 

t)on Cincinnati, ^ie @tabt marb Cincinnati. The town was laid 

tm ^<i\)t 1812 au§gdegtf unb \)at out in the year 1812, and has 

fd^neU an Q3et>Mferund jugencm^ rapidly increased in popula- 

men. tion. 

&tmbmviiU r am rec^ten Steuhenville, on the right 

Ufer M Of)\0f im 40jlcn ®rab bank of Ohio river, in the 

norblid^cr ®rcitef ijl: in 9Bal)r^ 40th degree of northern la- 

jj^eit bie ^xvt\)tt @tabt im @taate. titude, is in reality the second 

S)ie 3<j(>t bcr Sinrool^ner ijl: un^ town of the state. The num- 

gefd^r 4000 ; aber bie ^id^tig^ ber of inhabitants is about 

feit bed Ortd fann nad^ ber t>er^ 4000 ; the importance of the 

^d(tni|mdftgen Q3olf§jal)l nic^t place cannot, however, be 

flefdbd^t werbenf roeit bie 9)^anu^ estimated, from comparative 

faf tur^^Cnftatten Don fe^r grower population , as the manu- 

SBid^tigfeit ftnb. facturing establishments are 

highly important. 

3n .i^inpcl^t feiner Ctdbte 6e^ In respect to its towns, 

wdl^rt Ol)lo auf eine ganj auffaU Ohio verifies, in a most 

tenbe 2Beife bie ^Semerfungr votU striking manner, the remark 

(^e unter bem %vt'\h{ 9^orb?(5a^ made under the head of North 

rolina gemac^t worben ijl; ha^ Carolina; that is, the ten- 

!|lf bie ^ti^nnQ ber nSrblid^en dency of the northern popula- 

^et)o(ferun9 jur %i(bung Don tion to form towns, and mce 

StdbteUf unb um^efe^rt in ben versa in the southern and 

fiiblicl^en unb ©HaDen^altenben slave -holding states. To 

©taaten, ^(§ ©eroeife bienen sustain this hypothesis, we 

bie SDienge ber ^tdbtcl)en in may adduce the number of 

Ol^iOf unter benen jid^ ^anc^t towns in Ohio, amongst which 

t>itlc unb putnaiUf ^k burc^ are distinguished Zanesville 

jwe^ ©riirfen fiber bea SRuefin^ and Putnam, united by two 

9umj!®trof?m mit einanber Der^ bridges over Muskingum riv- 

bunben pnbf (TbtHcot^e an Urn er ; Chilicothe on the Sciota ; 

gciota; XHarietta an ber 9)liin^ MarieUa at the mouth of 

bung be§ 9)ludf ingumr JDaytottf Muskingum ; Datjtou^ Ca- 

Ca^iXf (Eteavelanif 2ltt)Cnr di%, CaeaTie\at\A^ K\V«a%^^^.• 
0t. aairevUUf nm^SX^^ Clair wOle, l^w Ia^w 
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bon f Canton t jKancaflerf Canton^ Lancaster^ Wooster 

Snbtana Indiana 

SBuxU mit (Stnf(f)(u| Don 3fli* Was erected into a territory, 

noidf im Z(^\)V 1801 in ein $cr^ including Illinois, in the year 

rttortum crridbtet. Sc|t(red tvur^ 1801. The latter was se- 

(etn 1809 Donerfleremgetrennt; parated from the former in 

tinb nad^bem im S^^r 1815 3n^ 1809; and in the year 

biana tie crforberlic^e ^n^a^I t)on 1815, Indiana having the 

SiniDO^nern (60/000) eriangt requisite number of inhabi- 

f)attc, er^ieU ed t)om Songreg tie tants, (60,000) it was per- 

Sr(au6nigf eine @taat§$Spn{li$ mitted by Congress to form 

tution {U ilitmp unt iDurte im a state constitution, and in the 

barauffolflcnben Sa^re formlic^ following year was formally 

aU ein unaSt^dngiger @taat in admitted into the Union as an 

tie Union aufgenommen. ($6 independent state. It con- 

ent^d(t gegenn)drtig eine 93et>oU tains at present a popula- 

ferunj Don 320;000 geelen.— tion of 320,000 souls.— The 

IDer n&rt(i(^e Xl^il t)on Sntiana northern part of Indiana is 

tfl e^enf unb \)at eine ilRenge level, and abounds in exten- 

au^gebe^nter unb frud^t^aret siveand fertile prairies; the 

SBiefengriinbef ber fiiblid^e %\)iH southern part, near the Ohio, 

In ber 9l&\)t be§ O^iO; i\t iUu is generally uneven or hilly* 

f)aupt genommen une6en obet The soil is uncommonly fer« 

^ligelig. ^er iSoben ift un^a tile, producing wheat, Indian 

mein frud^tbar^ unb brinflt UBei^ com, rye, oats, hemp, flax, 

jenf 3Be(fd^fornf Dvoggen; Jpaber^ &c. in great abundance. In 

J^anf; ^lad^gf :c. in grogem Ue<s the vicinity of Vevay, the 

Uvfiui \)txt>cx. 3n ber Utad)^ vine is successfully cultivated 

6arfd^aft uon QSet^a^ roirb ber by some Swiss settlers. 
SBeinflocC Don einigen ^nfieb(ern 
au^ ber ©c^roeij mit gutem ^u 
fold ge^aut. 

JnpianapoU6f Ut @i| bet Indianapolis^ the seat of 

SXejierung; ift am wefllid^en %xm government, is situated on the 

M 9Beiffen ©trol^md flelegenf west branch of White river, 

Ce^na^^e im 9)^ittelpunft bed very near the centre of the 

®taat^* ^6 ifl eine 6(^t)enbe state. It is a flourishing town, 

€tabtf unb nimmt ftaxf an IBe^ and has a rapid increase of 

t)Mferung ju. population. 

t^tncenned \)at eine fd^one Fincenne^ is finely situated 

S(^e am SBabafiS), 200 SSMitx^. ow live Wabash, 200 miles 
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ffciftt ®taH xm ®taatf unb ein largest town in the state, and is 

MtuUnUx J^ante(^p(a|* a place of considerable trade. 

SUinoiS ILLINOIS 

3{^ int ®an}en genommen ein e6e^ Is generally a level and fertile 

ner unb frud^t6arer @taatf unb state ; and is distinguished for 

au%}eid^net n^egenfeimr unge^ its vast and extensive prairies. 

f)tmxn unb au^gebe^nten nat^r^ The climate is temperate, and 

(id^^en SBiefengr^nbc. ^a§ :^{\f in many parts unhealthful. 

ma ift gemdligtf unb in mUn The principal productions are 

@egenben ungefunb. ^ie .^aupt^ wheat, rye, maize, oats and 

probufte ftnb SBeijenf IHoggenf hemp; and in the southern 

SBelfd^fornf «ipafer unb <ipanf ; parts, cotton and the vine, 

unb im fiibU^en %\)t\U 93aum^ Among the minerals are coal, 

tt)otte unb 2Bcin. llnter Un SWi^ iron, and copper. Salt springs 

neratien ftnb ^o\)Unf ^ifen unb are also numerous. — Illinois 

^upfer* ©aljquetten finb e6cn^ becieume a member of the Unit- 

fattd jal^treid^, — Sttinoid wurbe ed States in December 1818, 

tmX)ecem6(r 1818 einSRitgUeb and contains at present a popu- 

ber SSereinigten ©taaten; unb cnt^ lation of 85,000. 
l)Ut ge^enn^irtig etne fdt^hlU^ 
rung Don 85;000. 

t>an&a(taf bie J^auptftabt FamfaZia, the capital of 11- 

t)on 3(Iinoi§f fle^t am red^ten linois, stands on the right bank 

Ufcr be§ iffa^fagfia ^lugedf itma of Kaskaskia river, about 70 

70 SReilen norbojlltd^ t)on @t. miles north-east from St. 

Soui§. @te raurbe im ^a))x 1819 Louis. It was laid out in the 

au^gelegtf unb ()at (inen fc^neQen year 1819, and has had a 

Wad)it\)um ^e^abt rapid increase. 

3adFadFta unb Ca^oFta Kaskaskia and Ckihokia 

wurben ^e^na^e t)or l^unbert were settled by the French, 

S^t^ren t>on ben ^ranjofen ange^ nearly one hundred years 

{lebeltf unb ftnb bU^enbe @tdbt^ since, and are flourishing 

d^n. towns. 

SKiflfouri Missouri 

SBurbe am lOten SCuguft 1821 Was admitted into the Union 

aid unabl)dngtger Staat m bte as an Independent state, on the 

Union aufgenommeuf unb ent^dlt 10th of August 1821, and 

6erettd mt\^x aid 140,000 Stn^ contains already more than 

too^^ner. X)er norblid^e S^etl bed 140,000 inhabitants. Tha 

^taai^ ijl uneben ober (lilfletiftj tioti\«iTti ^ix.^'l '^^ ^^ai^^Na^ 

unb im fittit^n with tx t)Ott eU u^Neix ox \S\i \ ^^^'^C^ 
aem ipeil bet Ojaxt Qkbitftt Bo\x\\ierci\xV\sx\fc\sR*^^R»^^^ 

14* 
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(ur(^f(^mtten« ^a# UcMge tfi; portion of the Ozark moun- 

tm tBanjcn gcnommcn c6ciu ^ad tains. The remainder is gen« 

Xiima ifl miiU unb gcfunbf unb erally level. The climate is 

^er Soben du^crfl fruc^tbar^ 6e# mild and healthy, and the 

fonber^ an htn ^(AfTcn* SKi|Joiu soil extremely fertile, esped. 

ri tfi au^gejeid^net mcgen fctnen ally on the rivers. Missouri 

unerfd^ipfiid^n Skpmincn. ^0 is distinguished for its inez- 

gie6t }a|^(rctd^ ®a(j<fucll(itf aud haustible mines of lead. Theie 

bcnen groge Oluantitdtcn @a({ are numerous salt springs, 

fa^rijirt nxrben. Sc\)Un mcrben from which are manufactuied 

in mbttfiui gefunbeit. ^ic large quantities of salt. Coal 

^aupterjeugnifTc f!nb SBetjenf is found in abundance. The 

SBctfc^fornf fKoggeitf 95aumtx)oU chief productions are wheat, 

Uf K. IDic t^orne^mficn 3(uS^ maize, rye, cotton, &c The 

fiilj^r SCrtifel flnb IBtep unb ^dj^ principal exports are lead and 

tuerf. furs. 

@»t. j£outd (lat aufgelj^&rt ber jS^t. Zota« has ceased to be 

0i| ber ®efe|gcbun<) }u fe^nf the seat of legislation, but 

6Uilt aUt immet bie wa\)tt ^an^ continues to be the real com- 

^e(^^^auptflabt M @taat§. @ie mercial capital of the state. 

I()at cine angene^me Sage am fD^ifi It is pleasantly situated on 

fiffippif 18 iDleilen unterj^alb ber the Mississippi, 18 miles be- 

SDtiinbung bed 9)tifrounf unt low the mouth of the Missouri, 

1200 SDJeiten o6er DteusDrleand. and 1200 miles above New 

S)te ^auptflragen (aufen 6epnal)e Orleans. The main streets 

jjarattel mit bem ^tugf unb eine are nearly parallel to the 

erflredit ftc^ roo^^l eine SOleite in river, and one stretches about 

bie fidnge* X)iefe @tabt batirt a mile in length. This city 

\\)Xi (5nt|lel)ung 6i§ jum ^a\)t dates back to the year 1764; 

1764 }utiid! ; e^e fte a6er eine but previous to its becoming 

€tabt ber QSereinigten ®taaUn a town of the United States; 

nourbef roaren iljre ^ortfd^ritte iis progress was very slow. 

ft^t langfam. 3e|t ijl ed ein At present it is a very flour- 

fel^r blul^enber Ort^ unb 6ef|er ishing place, and is better 

jur ^anblung fleleflen; ate irgenb situated for commerce, than 

fine inldnbif^e ©tabt auf ber any other inland town on the 

tHJelt. globe. 

3efferfdn ijl eine neu an^ Jc^er^on is a newly settlied 

gebaute Stabt am SD^iffourt^ town on the Missouri river, 

Ctrol^mf 120 SDteilen o6et^aIb 120 miles above its junction 

fViner Sereinigung mit bem SRif? with the Mississippi. It is 

ffffippi. @ie liegt auf einem l}0^ situated on a high, bluff shore, 

^en/ ^eilen Ufer^ ^unbert %\x% one hundred feet above the 
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Afier Ut 06erf[ dd^ b(§ $(u{Te§f surface of the river, and is 

itnb ifl t)on einer fd^onen unb surrounded by a beautifbl and 

ftui^dann Sanbfdj^aft umfleSeit* fertile country. The town 

S)te ®tat>t n)urte im 3<t()r 1822 was laid out in the year 1822, 

au^tU^U unb in 1826 jum ®t| and in 1826, it was made the 

ter iKegierung gemad^t seat of government. 

@ft. (Benet)tet)e mit etwa St. Genemeve with about 

1500 ^inn)o()nernf ^ad[on mit 1500 inhabitants, Jackson 

500; ^erculaneutn mit 500f with 500, Herculaneum with 

St (O>arle0 mit 1200, unb 500, St. Charles with 1200, 

^ranFItn mit 1200, fmb 6(]i^ and Franklin with 1200, are 

l^nbe ©tdbtc^en* flourishing towns. 

^etritorien territories 

ber SSereinigten ©taaten* Qf the United States. 

<Die 5:erritorien bcr SSereinig^ The territories of the Unit- 
ten ©taaten ftnb Don iwtt^tvkp ed States are of two kinds. 
%XU IDie erjle Uxt fc^lie^t bies The first kind includes those 
jenigcn IDiflrifte ein, in wetd^en districts in which civilized 
}tk)ili{ttte ^nfteblungen 6egonnen settlements have commenced, 
^aUtif wo aUx bie SCnja^l bcr but the number of inhabitants 
Sinn)0^n(r ftd^ auf n)emger a(d being less than 60,000 (which 
60,000 6e(duft, (vDcId^e ^clH^ entitles them to form a con- 
ia\)i {te (ered^tigt; eine Sonflitu^ stitution for themselves and 
tion fiir pc^ fe(8jl ju 6i(ben unb to send members to Congress) 
SD^itglieber nac^ b<m SongrcJ ju — ^they are governed by a 
fd^irfen)— pe werben regiert Don provisional legislature, and a 
einer proDiforifd^en ©efeilgeSung, Governor, who is appointed 
unb einem @0UDern&r, ber Don by the President of the United 
tem ^rcftbenten ber ^ereinigten States. They can send a 
@taatcn ernannt n)irb. @ie delegate to Congress, who has 
tinnen einen ^elegaten nad^ bem a right to speak, but not to 
Sottgref fd^idfen, ber ein iXed^t vote. There are three ter- 
f)at ju fpred^en, a6er nid^t ju ritories of this description; 
fKmmen. (5§ ftie6t bret) Xerrito^ viz. Florida, Michigan, and 
rien Don biefer ^attung, ndm^ Arkansas. The second kind 
lid^ X ^loriba, SKifc^igan unb Uxt includes those tracts of coun- 
fanfad. X)ie jn)e|)te %xt fd^tieft try, over which the United 
biejenigen Sanbftrid^e ein, ti^er States claim the right of 
n)eld^e bie ajereinigten ^taaUtt sovereignty, though inhabited 
ba# iXed^t ber 06er^errfcl?aft in only by Indians. There are 
SCnfpruc^ ne^^men, ofiflleid^ \lt tlwea o^ \X»a VxsA^^^'^^^^^'^. 
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(en« & dit6t brep t)on biefet Territory, and Oregon Te^ 

Vrtf ndmlic^ x S)ad !Rorbmcjt(U ritory. 
(^ Xcrritoriumf SRiffouri Xtw^ 
forium unb Oregon territorium* 

Sloriba FLORIDA 

SBar tf)tma{^ tint Gpanifd^ Was formerly a Spanish Pro- 

^romnjf abtx in 1819 n>urbe e0 vince, but in 1819 it was 

ten @pamen an hit Seteini^ten ceded by Spain to the United 

@taaten abgettetenf unb in 1822 States, and in 1822 it was 

in etne %erritoriaU9legterung er^ erected into a territorial gov- 

rid^tet* IDie fti!lf}en flnb ntebri^ emment. The coasts are low, 

fanbigf unb d6er^aupt unfru(^t^ sandy, and generally barren, 

(ar* IDad Snnerc ift bettdc^tlic^ The interior is considerably 

f)^f f)at einen reid^enf frudt)t6(U elevated, and has a rich, 

ten IBoben; unb 6(fi|t ctnen Ueii fertile soil, and abounds in 

berfluf an ^olj t)on ^epnal^e aU wood of almost every kind. 

(m ^attungen. X)ie oorne^m^ The principal exports are 

f^en ^totufte finb ^aumvootLu cotton, rice, sugar, indigo, 

SKcidf 3u(fcrf SnbigOf ^omeran^ oranges, olives, and figs.— 

Mnf 0li))en unb $etgen. — ^Die The number of inhabitants in 

3ai^( ber ^inmo^net t>on $Ioriba Florida may amount to about 

ntaj ungefd^^r 20^000 Uttifftn. 20,000. 

^allaha^^ i\t tint ntu ange^ Tallahasse is a newly set- 

(cgte &atU @ic l^at etne ge^ tied town. It has a healthy 

funbe Sagef unb jetd^net {Id^ bi§ situation, and is as yet di»- 

je|t iM att ber @t| ber iKegte^ tinguished only as the seat of 

rung au§. government. 

Penfacofa iff fe^^r angene^m Pensacola is very plea- 

gelegen an ben fletnen iDleer6u^ santly situated on Pensacola 

fen t>on ^enfacolaf 50 ^ItiUn bay, 50 miles east of Mobile. 

&{i(t(^ t>on WlohiU. Sd \)at tis It has a good harbour, and is 

nen guten .^afen^ unb nimmt rapidly increasing in popuia- 

fc^neS }u an iBet^oIferung unb tion and wealth. 
SKeid^t^um. 

@;t 3(ugufltne f)at tint an$ Su Augustine is pleasant- 

gene^me Sage am ^t(antif4Kn ly situated on the Atlantic 

SWeer. X)te ©tabt ifl regelmdgig The town is regularly laid 

au^gelegtf unb beru^mt wegen out, and is distinguished for its 

ilfvtt trodfenen unb gefunben 2uft. dry and healthy atmosphere. 

9)ttfdf)tgan, Michigan^ 

9Rtt einer lBet)S(ferung Don un^ With a population of about 
gefipt 20,000 ©eelenf ifl ftUxf ^0,00Q ww\a/\a ^\iK»ibja 
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\)autt genommen tin evened unb level, and fertile Territory, 

fcua^tbaxi^ ®e6ietf mit einem taU with a cold, but healthy cli- 

teitf abet gefunben Jpimme(^flrtd^. mate. The principal produc- 

!Die t>otne^mften Sanbe^probufte tions are wheat, Indian com, 

finb SBeucitr SB((fd;fornf ^aUXf oats, barley, peas, apples, 

©erjlcf ^rbfettf ^epfelf Siriuitf pears, and grapes, 
unb noilbe f£Beintrau^en. 

JDetrottf tie ^auptflabt t>on Detroit^ the capital of Mi- 

SKifd^iganf l^at eine an^tmf)mt chigan, is pleasantly situated 

Sage auf Hm red^ten ober n)e{l(i^ on the right or western bank 

d^n Ufer beg ^ttvoiU^lu^th 18 of Detroit river, 18 miles 

!D{ei(en o6er feinem Sinjlul in above its entrance into Lake 

ben (^rie^See. @ie ifl ein htUu* Erie. It is a place of con- 

tenber ^anbe(dp(a|; unb nimmt siderable trade, and'is rapidly 

fe^r ^axf an ^t>offerung jU. increasing in population, 

tnifd^tftmacFtnacF ifl ein Michilimackinack is an 

mid^tiger mi(itdrifd^er ^oflenf important military post, situ- 

unb Uegt auf einer 3nfe( beffeU ateid on an island of the same 

6en ^^amen^f 300 iD^eilen norb^ name, 300 miles north-west • 

meflKc^ Don IDetroit. ^d tfl bie of Detroit. It is the grand 

groge 9{ieber(age ber Sanabifc^en depot of the Canadian fur 

^e(j()dnb(er* traders. 

^rfanfaS. Arkansas. 

^er iflttd^e X^ii biefe§ XerrU The eastern part of AS 

toriumd ifl e6en unb fumpfigf kansas Territory is level and 

unb ^at ein xcaxxta^f feud^telf marshy, and has a warm, 

ungefunbeg £(ima. ^tt xot^\\* moist, unhealthy climate, 

c^e ^^eil 6efle()t I)auptfdd^(tc^ The western part consists 

au0 unermegiid^en ^iefengriin^ chiefly of immense prairies. 

ben. X)ie iD^tte ifl gebirgiaf ge^ The middle is mountainous, 

funb unb angene()m. X)a^ Sanb; healthy and pleasant. The 

XOti^ii an W S'lufTe grdnjtf ^at land bordering on the rivers, 

einen reid^en unb frud^t6aren IBo^ has a rich, fertile soil, pro- 

beUf unb Sringt 5DSeijenf 2Belf(l^ ducing wheat, maize, rice, 

fotnf 9iei§f ®aumn)otte unb Xat cotton and tobacco. There 

6af l)ert)or. (5^ ^xibt ja^^Ireid}e are numerous salt springs in 

©aljquetten in biefem @e6iet; this territory ; and about 150 

unb etwa 150 SReilen norbwefl^ miles north-west of Arkansas, 

Wi^ tJOn 2Crfanfa§ befinben flc^ et^ are a number of medicinal 

Hd^ mebicinifd^e ^eilqueOenf weU springs, celebrated for the 

d^e noegen ber ipi|e il^reS 9Bafjf heat of their water, which is 

fer^ Ux^mt fxnh ^it meiften^ fo sMffitfasoX^ ^\. xsn^^x. ^QsssRa.> ns^ 
grof iftf taf man Sper batitv \icSl e^%^* n^-^\ wss5s^^!» 
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fo(^nfann« SBUbe ^^tere finb very numerous. Buffaloes or 

fc^r ia\){xi\6^. ^ifftU ^Un^ix^ Bisons, Elks, Deer, and wild 

fd^ unb voilU ^fcrbe ftcl;t man Horses are seen feeding in 

in Sco%tn ^eerben auf ben mtixs vast herds, on the prairies.^ 

lid^n SBiefengriinben noeiben. — Arkansas may contain a po- 

Vrfanfai mag wo\){ tint ^^iU pulation of 30,000 souls. 

fcrung Don dO;000 @e^(en {d^^ The seat of government is at 
(en. S>er @i| ber Siegierung 

jLittlt Xo(Ff etner @tabtf bie Little Rock^ a town plea- 

eine angenel^me Sage ^at an bent santly situated on the Arkan- 

9(tfanfad ^ %{ui^f bre^ l(}unbert sas river, three hundred miles 

SKetUn t)on beffen SRiinbung. from its mouth. The settle- 

S>ie ^(nfleblung noarb im ^a^x ment was commenced in the 

1820 angefangenf unb nimmt year 1820, and is rapidly in- 

flarf an %et>&(ferung ju. creasing in population. 

3(rFanfaB ik^t eBenfalld am Arkansas is likewise situ- 

9Crfanrad:s$(u§f 60 ilKeilen Don ated on the Arkansas river, 

beflen 9}{iinbnng« X)te @tabt 60 miles from its mouth. 

ent^U unf^efd^r 800 ^tnrao^^ The town contains about 800 

ncrf Don benen bie metflen 9ihs inhabitants, most of whom 

tommlinge Don $ranjofen unb are descendants of French 

Snbianern flnb. and Indians. 

9lorbtt)ejlHd)e8 SKetritorium. northwest territory. 

a)i<fe§ flroge ®e6iet wtrb This large country is inha- 

J^auptfdc^lid^ Don Snbianern htt bited principally by Indians, 

wo^nt. IDer norblid^e X^^eil ifl: The northern part is hilly 

^^ligelig unb UxqIq, mit einem and mountainous, with a light 

tet^ten unfruc^tbaren »oben ; barren soil ; the remainder is 

ba§ Uebrige ifl im ®anjen ge^ generally fertile. Near Lake 

nommen eben unb fruc^tbar. Superior are numerous mines 

9la\)t be^ bem Dbern @ee ftnb of iron, copper, and lead, of 

Sl^Ireii^e (Jifens^f *upfer^ u'nb the richest quality. There 

le^mi nen Don ber retd^flen Oiua^ are but few settlements in this 

Ittdt. (l^ giebt nur wenige ^ns territory; the chief are Prairie 

fleblunflen in biefem Xerritorium; du Chien and Green Bay set- 

bte Dorne^^mpen ftnb auf ber tlements. The climate is se- 

^unbSroiefe unb an ber ®ninen vere in winter, but mild in 

©ud^t. IDaS 5(ima ijl flrenge summer, and in most parts 

tm SSiinUx, ahtx milbe tm €om^ healthy. 
mtx, unb in ben meipen ©egen^ 
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JKiflfouti) Semtotium* Missouri territory. 

J)iefcg @e6iet erjlrerf t flc^) t)on This country extends from 
^em SRiffiffippi 6id nadt) ben $el^ the Mississippi river to the 
fengebirgeitf unb begteift ad^tmal Rocky Mountains, embracing 
^unbert taufenb Cuabratmeilen about eight hundred thousand 
in fic^. (ii tjl eine unge^iure square miles. It is a vast 
SBilbnigf unb mit ^u§na|me ei^ wilderness, and with the ex- 
itiger nuiitdrifd^en ^ojlen^ gdnj* ception of a few military 
It($ Don 3nbianern btvoo\}nt IDer posts, is inhabited entirely by 
93oben im weflKi^en %i)Z\U unb Indians. The soil in the 
an ben Ufern bet Stvh\)mt ifl western part, and on the 
Auferfi; reid^ unb fruc^tbar; ha^ banks of the rivers, is ex- 
Uebrige ift im ©anjen genommen tremely rich and fertile ; the 
iine unget^euref l)Od[)^etegene unb remainder is generally a vast, 
unfrud^tbare SBiijlenet)^ ol^ne elevated and barren waste, 
^oU unb ^flanjenn)a(^6t!^um. destitute of timber and vegeta- 
SBilbe ^^iere {!nb aufferorbentlid^ tion. Wild animals are ex- 
jal)(reidt)f unb feine fianbfd^aft tremely numerous, and no 
f)at einen gro^ern Ue0etflu$ an country produces game in 
9Bi(bpretf aid bie Ufer bed SSlifs greater abundance than the 
fouri unb 2Crfanfa§. 9)?el)rere banks of Missouri and Ar- 
taufenb 93iiffel n)erben oftwald kansas rivers. Several thou- 
in einer J^eerbe fiefel)en. X)ie 3n^ sand Buffaloes are frequently 
bianer fangen fie in un9el)eurer seen in one drove. The In- 
Sa\)U inbem pe biefe(6en entroe^ dians take them in vast num- 
ber in (Jinjdunungen trei6en; ober bers, by driving them into en- 
fiber einen SCbgrunb ftfirjen (affen. closures, or over a precipice. 

Sregon SScrritotium Oregon territory 

Srprecft fid^ »on ben ^elfenge^ Extends from the Rocky 

bitgen M an bad Stifle ^^eer^ Mountains to the Pacific, and 

unb »on ben SKuffifd^en ®efi|un* from the Russian possessions 

gen im D'iorben 6id nad) 9)iejrico on the north, to Mexico on 

im ^fiben. ^er IBoben ijl fibers the south. The soil is gener- 

l^aupt JTU(^t6arf unb bringt Der^ ally fertile, producing vari- 

fd^iebene @attungen Don ^annen ous kinds of pines, some of 

l^erDorf Don benen einige bid ju which grow to the height of 

ber Jpobe Don 300 ^uj road^fen. 300 feet. The climate is 

X>a^ Xiima tfl gefunb; unb miU healthy, and milder than in 

ber aid unter ber ndmlic^en ©rei^ the same latitude on the At- 

te am ?(t(antifd^n 9)ieer* 9)lan lantvc, TVv^ xw^aiiwet ^S. Xsv- 
Dermutbef/ baf bu ^a\){ bet 3n* ^ax\s*mNjKva \s£ti>&.w^'>a ^^^ 
tianerin tie fern @ibitt fidb auf wiaed.xoX^'^^?^^^* 
eOfOOO btiauft. 
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Slfloria ifi cine Vmertfanu ^««arta is an Amencai 

f(^ SRicber(a{tung an Urn So^ settlement on the Columbia 

lumhia %iuir 18 iDUUen Don river, 18 miles from its moutk 

Ut SRdnbung beffe(6en. Sd ifi; It is settled principally by fin 

f)auptiid)i\df Don ^(()!^intiern traders, 
angepcbeit. 

Sine gebrdngte Ueberft(i)t a cokciss view op in 

ber merftDurbigjien Sretg^ most remarkable BTBim 

ntffe, n)el(i)e f^ in biefem which have HAPPEiniD a 

Sctnbc fdt beffcn ©ntbc^ this couxtrt since it Eis 

tfung jugettagen l()aben. been discovered. 

3m ^a\)t 1492 wart $(merifa In the year 1492, America 

cntbecft t)on St^riftopI) Sotum^ was discovered by Christqiher 

(u^f g^tHvtigt aud ®(nuaf noeU Columbus, a native of Genoa, 

6)tm tie ^^errfd^er t)on @pa^ who was aided in his enter* 

nienf ^erbinanb unb Sfa^edaf prise by Ferdinand and Isa- 

in feinem Unterne^men IBepflanb bella, sovereigns of Spain, 
kifieten. 

JDaS 2anb wiirbe 5(merifa fles» The country was called 

nannt nad^ Stmerigo Q5e§puccif America, after Amerigo Ves- 

ber ha^ 3a^r barauff aid Solum^ pucci, who was sent out the 

bu^ ba^ ^({llanb erretd^t f)atUf year after Columbus had 

au^^tfi^idt wuxUf urn bte neuen reached the continent, to ex* 

9iegtonen noc^ ferner au§jufor^ plore, still farther, the new 

fd^en I feine l&efc^reibungen ber^ regions : his descriptions of 

fcl0en tDurben juerjl 6efannt fle^ them were the first publish- 

mad)U unb fie er^ietten betmu* ed, and they, in consequence, 

folge nad^ unb nad^ fetnen Utas gradually received his name, 
men. 

S)te erfte Snglifc^e (Rtebetlaf^ The first English settle. 

fung wurbe in Umtxita m Za\)v ment was attempted in Ame- 

1686 t)erfud^tf rodl^renb ber fUtt rica in the year 1586, during 

gterung ber £&nigin dlifahttf). the reign of queen Elizabeth. 

3()r ^aw»t6eforberer war 6ir Its chief promoter was Sir 

ffialter fkaUi^f), unb hit t>on Walter Raleigh, and the co- 

t^m audgefanbten ftoloniflen fln^ lonists, sent out by him, began 

gen \{)ti (Rieberlaffung in jener their settlement in that part, 

®egenb an; bte je|t S^orb^Saro^ no^ called North Carolina. 
im genattttt with. 
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luti} J^unget^not^ unb t>utd) tie distressed by famine, and by 

^etntfeligfeit ter (^in^e^ornenf the hostility of the natives, 

roeld^eSi^^reSKiJcffel^rDerurfad^tef which occasioned their re- 

nad^bem fie nur neun ^lonatt turn, afler they had remain- 

tm ianh ge6tie6en tvarem ed in the country only nine 

months. 

3m fotgenben Salj^r wurbe eU In the following year an* 

ne anberef au6 ein l^unbert unb other colony consisting of 

f^nf|f^Q SKann U^t\)tnU Solo^ one hundred and fifty men, 

nie au^^efanbtj e§ gieng il)nm was sent out; but they were 

abn nic^t 6efferf a(6 ber t^orl^er^ not more successful than the 

ge()enb(n ^artl^e^r unb atte fa^ preceding party, and all of 

men entweber bur(^ ^^ungerSnot^ them perished either by fa- 

ober burd^ tit ^dnbe ber Singer mine, or the hands of the 

6ornen um§ Se6en. natives. 

IDte erfle Sefldnbige (Sngtifd^e The first permanent Eng- 

^Riebertaffung rourbe ju ^amti^ lish settlement was establish- 

taunf in QSirginienf gegrdnbet; ed at Jamestown, in Virginia, 

tm 3a^r 1607. <Dtefe *o(onle in the year 1607. This co- 

beftanb jebod^ auS einer fKotte lony, however, consisted of 

t)erfd)n)enberifcl^er unb tafler()af$ a set of dissipated and pro- 

ter SKenfd^enf benen jener %U\^ fligate men, who were desti 

unb jene ©parfamfett manflelte^ tute of that industry, which 

welcl^e tl^re iag^t erforberte. their situation required. 

.^ungerSnotl) unb iSranf^eit Famine and disease were 

waren bie naturtid^en Jfolgen \\)f the natural consequence of 

re§ SBetragenSf unb tit Jpdlfte their conduct, and half of 

i()rer 3«!?l ft^f^ m ^«tt erjlen their number died in the first 

fed^§ SDlonaten. six months. 

3m ^riege 6eflriffen mit ben Being involved in war with 

Sinc)e6ornen f rourbe ^apitdn the natives, Captain Smith, 

©mitl^f einer ilf^rer 6eri!H)mtefJen one of their most celebrated 

^tft\)\^\)aUVf »on ben Snbianern commanders, was taken pri- 

jum ©efanflenen ^tma^U tit i^n soner by the Indians, who 

}U ^oroljattanf bem Dornel^mflen carried him to Powhattan, 

Obixf)auftt iBirginien^f bracl^ten. the principal chieftain of Vir- 
ginia. 

er Derurtlf^eilte il}n ju ffer6en : He sentenced him to die : 

a6er in bem %uc^mf>M ha man but at the moment of execu- 

ba^ Urtfjeit DOttfltrecfen wotttef ting the sentence, Pocahontas, 

jiiirjte fid[) ^oca\)cnta^f bie 2ie6^ the favourite daughter of Pow- 

Knci^tod^ter ^ott)l)attan§ f jroi* hattan, .rushed Isfctv^'c^ ^Vs. 

f^in ben ©efan^enen unb bie pxisoivet ^\A \x^\^^ ^^> 
aufytpobem StmUf unb burd) aivd,Vj\vex\R»x^^^^^^^^' 

15 
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i^re Xf^rdttCtt unb iBitten beroog ties, prevailed on her father 
Pc i^^rcn Satcr^ ba6 Urtl^eil ju to recall the sentence, 
tviberrufeit* 

^apitdtt 6mit() wurtc nad^ Captain Smith was aftef- 
f)it burc^ bad ^(uffliegen fined wards so dreadfully mangled 
yulDer»orratl)d fo f(^re(f lic^ ju« by an explosion of gunpow- 
geri^tetf bag er fl<notl)iQt wnr^ der, that he was under the 
naif) ffnglanb . jurucf jufcl)r<tt. necessity of returning to Eng. 
®einc 8(bn)efen^eit t^erurfac^te land. His absence was the 
ht}) ten ^ngldntern grojen Ser^ occasion of great loss and 
luft unb 9Sern)irrun^* much confusion to the Eng- 

lish. 

Urn bie ^einbfetigfciten mit With a view of bringing 
ben mdc^tigen (Jingebornen ju the hostilities with the power- 
eincm gtinjli^enSCudgang ju brin* ful natives to a favourable is- 
gettf routbe ^ocal)Onta§ bewo^enf sue, Pocahontas was induced 
in SameStaun einen 93efud) ah^ to visit Jamestown, being de- 
juflattenr roo^^ln pe burc^ ein aU coyed thither by an old In- 
M Snbianerweib {jetodit wurbef dian woman, whom the Eng- 
VOt{d)t bie (Jngldnber burc^ bie lish had bribed by the reward 
IBelo^^nung eineS fupfetnen *ef* of a copper kettle, 
feld beflod^en l)atten. 

9Ran berebete fte an 93orb ei* She was persuaded on 
ned @d)iffeSf wo pe aid @efan* board a ship, where she was 
gene bejj^alten wurbe; roorauf kept a prisoner; whereupon 
^OTOlj^ttan; ber fte jdrtlid^ liebte^ Powhattan, who dearly loved 
einen §rieben mit ben (Jngfdns her, concluded a treaty with 
bern auf i^^re eigene QSebinflungen the English on their own 
fc^Iof . terms. 

^ocal)ontad wutbe nad^f^er mit Pocahontas was afterwards 
^errn SHoIfe t^er^eiratl^et; ber fie married to Mr, Rolfe, who took 
nad^ Snglanb nat^m; n)o fte ^^^ her to England, where she 
tig aufflenommen unb bet; Jpofe was received with kindness, 
Dorflejlettt roarb. and presented at court. 

@ie wurbe in ber 6!)rtflti(^en She was instructed in the 
Ketiflion unterric^tetf unb flarb Christian religion, and died 
)u @rat)efenbf mit ^interlaffung at Gravesend, leaving an on- 
eined einjigen @o!;ned; Don xtxU ly son, from whom are de- 
d&em eimge ber Dornel^mflen $a^ scended some of the principal 
milien in ajirginien abftammen. families in Virginia. 

3m 3af)r 1616 fiJl^rte man In the year 1616, thecul- 
Un %ni>au bed 5:abafd ein ; unb tivation of tobacco was intro- ^ 
t>ie erfien Sffauen wutbeti t»tti duoad; axvd the first slaves* 
finem JpcUinb\f(tyn S4)\^e \nv« ^ete VcK^otv^^ \rj ^\5^ss5&w 
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portirtf ba§; »on Uv X&^t Don ship, from the coast of Gui- 

@uinea ^efommeHf ten S^nteSs nea, which sailed up the James 

fluS b^nauf fegeltCf unb cihen river, and disposed of a part 

%[)t\\ feinet Sabung an bie ^flan^ of her cargo to the planters, 
jer »erfaufte. 

Oieu^^orf wurbe in 1614 t)on New York was settled by 

ben .fpoildnbern angebautf bie^ the Dutch in 1614, who toge- 

nebfl ben <£d)n)eben unb einer ther with the Swedes and a 

geringen QSeymifd^ung Don Smi^ small intermixture of emi- 

gr»inten au^ ^Ddneninrf; bie er^ grants from Denmark, estab- 

^en O^ieberliiffungen in iWeu^^er^ lished tjje first settlements in 

fev grunbeten. New Jersey. 

IDie ^Serfolgungf welc^e roegen The persecution carried on 

iKeligion^mepnunc^en in ^nglanb in England on account of re- 

ertegt wutbe^ ^ab bie QSeranlaf^ ligious opinions, was the cause 

fung i^ur ?(njiebe(ung Don SDUfl^ of the settlement of Massa- 

fadjufettS. chusetts. 

i)ie iXegierung Don ^ngJanb The government of Eng- 

forberte eine firenge ©eobad^tung land requiring a strict ob- 

ber eingefufjrten ^irc^engebrdu^ servance of the rites estab- 

d)tt unb miid)te fc^arfe @efe|e lished, and enacting severe 

gegen alle ^eigerung ; beSroegen laws against non-conformity, 

beft^toffen bie Spuritaner fic^ nacl^ the Puritans resolved to re- 

?lmerifrt ||u begebenf roo (le eine move to America, where they 

frct)e ?(u§ubung i^^rer reiigiofen could enjoy a free exercise 

9)?ei)nunft?n geniegen fonnten. of their religious opinions. 

5(m 22jlen ^December 1620^ On the 22d of December 

(nnbeten biefe ^i(grime; an ber 1620, these pilgrims, to the 

3al)l lOlf an einem Orte; ber number of 101, landed at a 

Don ben Snbianern ^atujret ge^ place called by the Indians 

nannt rourbef unb roeidbem (le Patuxet, to which they gave 

ben ty^amen Dteu^^lomout!^ ja? the name of New Plymouth, 
ben. 

iDiefe ^(njteblung rourbf .na(^ This settlement was afler- 

ber J^anb ber ^olonie Don iDUfs wards associated with the 

fad)ufett§ 93at) jugefettt. colony of Massachusetts Bay. 

^inige Don ben ^otoniffen; Some of the colonists, who 

wefd^e nici^t aud SKetigionSgruns had not emigrated through 

ben au^geroanbert roaren^ ^abcn motives of religion, preferred 

ben ©ebrduc^en ber (Jnglifc^jen the rituals of the church of 

S\t6)t ben SSorj^uflf un^ roeiger^ England, wvd \r^^r&. \s^ *>js|^ 
ten H(^, ber ^ofonml * (ixmir^ iVie coXomia^ ^xsjj^v^^^^ss^ 
Any te^ cfftnttifl^n ©otte^bUn^ pxxUSc viot^v^^ ^xs» ^s^ 
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fle# 6c9)tttt(ten« ^M gab %nfi rise to serious religious Gon- 
ial iu ernfl^aften 9ve(igiondflrei^ troversies. 
tigfcitem 

3m 3a^r 1636 t)(r(i(| SKoger In the year 1636, Roger 

9BiHiamdf (in &ti^l\6^iXf utn Williams, a clergyman, left 

fetner SKcIidiondmepnungen xclU Massachusetts on account of 

Utif ^la^a6;)uUMf unb griinbete his religious opinions, and 

SK^^obe ($9(anb« founded Rhode Island. 

Sic @tabt; n>ofe(6fl SBittiamd The town where Williams 

ftd^ nieberlieff nannte tx ^roDU settled, he called Providence, 

bencCf megen bem ibtv ii^m fc^nx^ on account of the protecting 

benben ®c^u| ber gottUc^en ^or^ care of God over him. 
fc(|unfl. 

Ungcfd^r (in ^unbert %amifi About one hundred fami- 

(ierif mit i\)Xtm geiiebten Seetfor^ lies, with their favourite min- 

getf ^crrn Jpoofer^ t)on fD^affo^ ister, Mr. Hooker, of Massa- 

^ufett^f famen etvDa umd ^af)X chusetts, afler a fatiguing 

1636f nad) eincm befc^noerlic^en march through woods and 

SRarfc^e burd^ SBatbungen unb swamps, arrived on the Con« 

@timpf(f an Un Connecticut^ necticut river, and settled 

%lui^ unb (te|en ftd^ bafelbfl there, about the year 1636. 
nieber. 

Sie crfle in (Reu^^ampfd^ire The first settlement at- 

t)crfud&te (Wieberlaffung roar an tempted m New Hampshire 

bcm %{\x^i ^i§cataqua. Jperr was at the river Piscataqua. 

aBj^eclwri^^tf ber roegen feiner Mr. Wheelwright, a clergy- 

SOBiberfe|(td)feit gegen ta^ ^ixs man, who was banished for 

(^enregiment Derbannt rourbe^ his opposition to the church 

fif^rte bie Smi^ranten Don 9Raf? government, conducted the 

fac^ufettd nad^ 9^eu$^amfc^ire. emigrants from Massachu- 
setts to New Hampshire. 

6tn)a urn biefelbe 3(it/ «J^ About the same time when 

9t{)0be Splanb unb Connecticut Rhode Island and Connecti- 

angejlebeU rourben^ noarb iDUine cut were settled, Maine was 

»on jerbinanb ffior^ed ^egrtinbet. founded by Ferdinand Gor- 

3n 1652 routbe e^ mit 9){affa^ ges. In 1652 it was united 

^ufettd tjereinigtf roorauf e6 Un to Massachusetts, when it 

(Ramen^orf fc^ire annaljtn. took the name of Yorkshire. 

3n Wax\)lant> flef(|^a^;en bie Maryland began to be set- 

erflen 9(npeb(unflen in 1633^ tied in 1633, by a colony of 

Don einer ^olonie SKSmifd^^^a^ Roman Catholics, under Lord 

tjotifc^er; unter Sorb 93a(timorer Baltimore, who re-obtained 

brr ff tne Sanbfd)enfung t)on Aav( his grant from Charles the 

^em Srfien n?ieber crl^njite, ?\T«Xt 
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6tma urn tie SDlitte M fte^ '^ About the middle of the sev- 

Benje^nten 3al)r^^Uttbert§ (1650) enteenth century (1650) the 

wurbe Don etnt^en Uu^wanUxtvn first settlement was made in 

Don 9$irgtnten tie erfie ^nftete^ North Carolina, by emigrants 

lun^ in ^ort^^aro(ina gemad^t. from Virginia. 

€ilb$@aro(tna n)urbe in 1729 South Carolina became a 

fine a6o[efonterte ^roeinj. ^tt disthict province in 1729. 

erjic 9vei^ jum @d<n wurbe au§ The first rice, for seed, was 

hex Snfel SDiabaga^car in Ojlins» brought into that country 

tienf na(i) tiefem iantt ^tbxad^U from the island Madagascar 

in the East Indies. 

®ittiam ^enn^ ein SRitgliet William Penn, a member 

t>on ber ©efeflfc^aft f bie man of the society called Quakers, 

flludfer nanntCf beffen ^attx^ whose father was Sir William 

@ir ^ifliam ^ennf ein au^t^ Penn, a distinguished admiral 

jeid^neter 5(bmira( in ber ©ritti* of the British navy, received 

fd^n <Seemad^t xoaxr er^ieU t)on a grant of Pennsylvania from 

Staxi bem Stve^tenf ^Snige t)on Charles the Second, king of 

^ngfanbf eine @(^enfung Don England. 
^ennf^lDanien. 

3m 3al)r 1681 tanflte bie er* In the year 1681, the 

fje Srittifd^e ^olonie in ^enn^ first British colony arrived in 

fplDanien an^ unb tm 9}{onat Pennsylvania, and in the 

October 1682 fam asittiam monthof October 1682, Wil- 

^enn felbft in bie ^olonie. liam Penn himself arrived in 

the colony. 

lDe(an)are n)urbe {uerft Don Delaware was first settled 

@(^n)eben unb 5^*^^^^^**^*^ ^^^ ^Y Swedes and Finlanders, 

gejiebeltf roeld^e im ^a\)X 1627 who purchased the country 

ba§ Sanb Don ben 3nbianern from the Indians in the year 

fauften. IDiefe Solonie rourbe 1627. This colony after- 

(^ernad^ bad (Jigentf^um Don 2BiU wards became the property 

tiam ^enn. of William Penn. 

©eor^ia wurbe im 3ftt^r 1732 Georgia was founded in 

flegriinbetf unb erl)ie(t feinen lWas» the year 1732, and derived 

men Don ©eor^ bem Bt^^ttn^ its name from George the 

unter beffen SKegierung e6 angers Second, under whose authori- 

fiebelt rourbe. S)ie dltefte ©rit^ ty it was established. The 

tif^e (Riebertaffunfl in ©eorgia ifi oldest British settlement in 

^wanncif)* Georgia is Savannah. 

8lt6ft bem im (Rotbtn flcfeje* Besides Canada, in the 

mn danalat war ^Mnfrei^ nod) twmVv, ^T»aE» ^wi». \b. ^fs*>. 
im idtfii titui anHxn, fWtt* aeasaou ol wc«SssKt Nsssxissc^^ 

15* 
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yon ben IBrittifc^n J(o(omcn ^ts situated to the south of the 

(cgenen ®(6t(tdf wcld^el Souifm^ British colonies, called Louis- 

tia ^ie| unb fic^ ling§ bcm SD^if^ iana, on the Mississippi, 
jifftppi crflrc(f te. 

Um biefe entfernten 95cfi|utu To connect these distant 

gen mit rinanbet ju Dcrbinbenf possessions, military outposts 

nurben militdrifd^e SCuffenpoflen were established, stretching 

(rrii^tctf bie fic^ (dngd bcm O^io along the Ohio and the lakes, 

tinb ben Sanbfeen ^tn erflrecftenf with a view of restraining the 

in ber SCBftc^tf bie iBrittifd^en British colonies. 
^o(omen im S^ume }u \)aUin. 

©iefe maren jeboc^ nic^t 2BiU These were, however, not 

(en§f tai ^ranfreid^ feine 9iU willing that France should 

fl(^ten burd^felen follte ; unb did complete her designs; and 

(ep bem ®out>ern&r Don^irgi^ when complaints of violence 

mien Xia^tn eintiefeUf ba§ bie having been committed by 

Sronjofen^ewaltt^dti^feiten »er* the French, were made to the 

fi6t ^dtteUf fo 6efd)(o| er f eine governor of Virginia, he de- 

fd^i<f iic^e ^erfon an ben ^ranjo^ termined to send a suitable 

fifc^en 95efe^Bl)a6er nac^ bem person to the French com- 

C^to a^jufd^icfenf um i^n um mander near the Ohio, to 

bie Urfad^e feined feinb(i(^en 9}er$ demand the reason of his 

falj^rend ju befragcnr unb barauf hostile proceedings, and in- 

gu 6e{le^n; ta^ er bad %ctU sist that he would evacuate 

welched er fiirjli^ errid^tet ^atte^ a fort which he had lately 

rdumen mSci^te. erected. 

@eorge SBafc^ington 6ot feine George Washington offered 

^ienfle ju biefem fd^wierigen his services for this arduous 

Unternel;men an. ($r ma6)U ftd^ undertaking. He set out on 

ju ^ferbe auf ben 2Be^ nad^ ben horseback for the French set- 

Jranjofifd^n O'iieberlaffungenf tlements which were at a dis- 

noeld^e in einer (Jntfernung Don tance of about four hundred 

ungefdt^r t^ier t^unbett ilD^eilen (a^ miles ; but his horse failing, 

gen J ha aUt fein ^ferb nid^t he proceeded on foot, with a 

toeiter fonnter fo fe|te er feinen musket in his hand and a 

®^d i^ $^§^ fo^(^ >^it ^^^^^ P^<^^ o° ^ back. 

SDludfete in feiner ^anb unb tif 

Item ^adf aujr htm 9viidfen. 

SBBeil hk t»on bem %tatif(h[\^ The reply given by the 

fd^n ®efel)(dl^a6er ge^eSene ?Cnt^ French commander proving 

wcrt fe^v «n6efriebijenb ayxU very \msax\s^^^\ftTY^ the Vir- 

fkff fo crganiftvH bie 9Sitg\n\\d)e ^ma. XsseccMi^ ^x^^sas^^ 

etaat$ptrfamnAm^ ein IHtftU ie©xnaiQXViTOV^ix\>DR^isB^ 
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mznU urn tie Unfpxi^t Q3ritta^ of Britain over the territory 

mend auf tad {Ireitige @c6iet ju in dispute. 

unterfii4|en« 

HBafd^ingtcnf n>e((l^er }um SBe^ Washington having been 

frl^ld^abet tev ^ruppen ernannt appointed commander of the 

morben toaxr fe|te ftd^ auf ben troops, proceeded against Fort 

SDtarfd^ nad) §crt S)uquedne/ Duquesne, situated at the con- 

melc^ed an tern Sufammenflui fluence of the Monongahela 

bet WtononQa\)da unb %\li^\)an^ and Alleghany rivers, where 

@trcll^me gelegen marf ba n)0 je|t now the city of Pittsburg 

bie gtabt ^ittdburg pel|)t stands. 

<5d warb ilS)m angejeigtr ha$ He was informed that the 

tie ©arnifon eine groge ^erfidr^ garrison had been strongly 

fung n\)aiUn \)abif unb ta^ ein reinforced, and that a num- 

jal^lreid^ee Scrpd gegen i^n t)or^ erous body was advancing 

rilcfe. against him. 

S)ied 6en?C9 i\)n f ftd^ etne This induced him to retreat 

@tre(fe votxt jurA(f5U}iel£)enf n)c to some distance, where he 

er <inftng ^efiungdmerfe aufju^ commenced erecting fortifica- 

werfen; el?e fie aber fcrtig ma^ tions, but before 5iey were 

renf nourbe er t)cn ben ^ranjofen completed, he was attacked 

angegnffenf unb ju fapitultren by the French, and obliged 

d<jn>ungen« to capitulate. 

9Bafd)tngtond fieuten n^urbe Washington's men were 
jugef^anbenf mit aden ^riegdel^is allowed to march out with 
ten audjumatfd^irenf t()re ^af? all the hcmours of war, to re- 
fen unb ®epdcf ju bel^alten/ unb tain their arms and baggage, 
fid^ unSefd^mert in ^\t benooi^nten and retire, unmolested, into 
®egenben Dcn tBtrginien juriicf^ the inhabited parts of Vir- 
}Ujie^en. ginia. 

Um biefe 3eit wutbe ®enera( At this time General Brad- 

IBtabbodC nad^ ^merifa gefanbtf dock was sent to America, at 

vm an bet @pi|e bet 93ttttifd)en the head of the English troops, 

^tuppenf ben $tanjofen in il^ten to oppose the French in their 

%n<|ttffen ^ibetflanb ju t\i\xxu, aggressions. 

9Jon flebietetifc^m unb ^)od^^ Being of an imperious and 

raiit^iflem @inne> t>etad^tete et haughty temper, he disre- 

Un hatX) bed 6o(one(d SJafc^ings garded the advice of Colonel 

toUf bet }U feinem ?(bjutanten Washington who had been 

etnannt rootben xoaxt unb fie§ appointed his aid-de-cam\js 

feine «riefldmad^t geflen §0x1 aiA tmo^Sw^ \s^^ "^^^^^ 
S>uque§ne marfd(>ifenf obue a^* a^m^^^^^'^^'^sos^-^^^^ 
gmXmdm obet Me SnWauW oxxt ^a^^%^^^±^^ 
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flen auf fetner ^ut ju fepn. IDie Indian warfare. The conse- 

%o{^i bat)on XOdXf ta| er menige quenoe was, that within a few 

SReilen t)on ^ort S)uquedne in miles of Fort Duquesne he 

etntn .^interl^alt fielf wo er mtt fell into an ambush, where 

((^roecem QSerlufl gefd^lagenf unb he was defeated with heavy 

felbfl tobtltc^ oermunbet toarb* loss, and himself mortally 

wounded. 

(Sobnel SBafd^tngton fanif oU Colonel Washington, al- 
tooll^l {nK9 ^fcrte unter xl^m er^ though he had two horses 
fc^offen tvutten unb oier ^ugeln shot under him, and four bul* 
bur^ feinen 9io(f QxnQitxir unbtf lets passed through his coat, 
fd^dbigt bdoon; unb tnbem er escaped unhurt, and gather- 
ben iKefl M gefc^Iagenen ipeerd ing the remainder of the 
fammeltef jog er fic^ in bie Sngs routed army, retreated into 
iifd^n D^tebertaffungen jurilcf. the English settlements. 

^rabbocfd 9{teberlag( roar im The defeat of Braddock 

3a^c 1755. IBatb barauf ercig^ was in the year 1755. Soon 

nete ftd) ein OBec^fel im IBritti^ after, a change occurred in the 

fc^en iDhntflertumf xoti^tt ben British ministry, which soon 

offentIid}en ^(ngeUgen^eiten hai^ altered the face of public af- 

ein onbere§ 5(nfe^)en fla6. SBBitti^ fairs. William Pitt (after- 

om ^itt (nad^^^er Sorb (S^^at^om) wards Lord Chatham) was 

erl^ielt ta^ ©taatdruber. intrusted with the public helm. 

3m 3a()r 1759 pel ber 6e* In the year 1769 the oele- 

tiL\)mtt iBrtttifc^e Offijietf ®ene^ brated British officer. General 

vai ® olftf fiegreic^ doc Cluebecff Wolfe, fell victoriously before 

unb jene voi^ti^t ^eflung murbe Quebec, and that important 

ben ^ranjofen entriffen. fortress was taken from the 

French. 

S)ie ^einbreltgfeiten fatten ad)t The hostilities had continu- 

Sal^re lang gebauert/ t\)t im ?(n^ ed for eight years, before a 

fang bed ^ai)X^ 1763 ein aOge^ general peace was concluded 

meiner ^riebe gefd^Ioffen xcuvttf in the commencement of the 

6e9 roelc^em ^ranfretc^ Sanaba year 1763, when France ced- 

an Snglanb cAtvat ed Canada to England. 

33a(b nad) 93eenbigun9 bed Soon after the conclusion 

5ranjojifd)en ^riegdf mad^tt of the French war. Great 

©rodbrittanien einen tBerfud^f in Britain attempted to encroach 

bie Diec^te ber ^^olonien Singriffe upon the rights of the colonies, 

jfu tputtf unb 6efonberd ein <£itu and v«Lt\kxx\axV^ to raise a 

fommtn in SCmnita m et1)ebenr revenwe m Ktobtv^ ^^^xsj. 
^f^ife eS urn feint ©nwittifluiift aa\dn%^i»x ^yosRsox. 
J» 6efiragen^ 
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3m Za\)t 1764 wrorbnete e§f In the year 1764 she en- 

ba| t{;re Sretitfc^eine auft^oren acted that their bills of credit 

foQten d«fe|(td)en Umlauf }U ^a^ should cease to have legal 

(cttf unt ^ng tAd S^fl^em ait/ currency, and commenced the 

burd^ birefte innerlid^ Xaxtn system of raising from them 

Sinfiinfte Don t(^nen ju erlj^eben* a revenue, by direct internal 

taxes. 

X)te ^olcniflen a6er belf^aupte^ The colonists, however, 

tcttf ba fte ntd)t im Q3rtttifd^en maintained that, as they were 

^arlament reprdfentirt vo&vtn, not represented in the British 

fo foflten pi aud) ni(^t flejtDun* parliament, they should not 

gen fepn ju ffeuernf road baffelbe be obliged to contribute what 

{U iVfxt^m filr gut ac^tcn mS^te* that body might think proper 

to exact. 

3m 3a^r 1765 nourbe bie 6e^ In the year 1765 the noted 

tid)tigti @tempe(afte t)om ^ar^ stamp act was passed in the 

lament pafftrtf rooburd) bie %mtfi British parliament, by which 

rifaner gejivungen rourbenf Don the Americans were compell. 

geftempeltem Ropier ^ebraud^ ju ed to use stamped paper for 

mac^n fix ade D^cotenf Q3erf(t)ret^ all notes, bonds, and other 

6ungen/ unh anbere gefe|(iit)e legal instruments, on which 

Snjirumente f fix n)e(d^ed ^a^ paper a duty was to be paid, 
pier etne 9(()gabe biiaf)lt werben 

%Ux bie £o(oniflen ga6en ed But the colonists, with one 

mtt aQgemeiner ^tnnoidigung accord, did not allow the 

nid^t }Uf bai bte @tempe(af te stamp act to operate amongst 

unter it^nen in SBirfung trat; them; and business was, in 

unb im ^ttgemeinen rourben tk general, conducted in defiance 

®efc^dfte fortgetriebeUf bem ^ar^ of the parliament, as if no 

lament jum itro^f M o6 feine stamp act was in existence, 
©tempelafte in Sjrijlenj rodre. 

^d rourben 23ereine gebilbet ge^ Associations were formed 

gen bie ^infui)r iBrittifd)ev ^la^ against importing British 

nufafturenf 6id jcned @<fe| xvif manufactures, until that law 

berrufen fetjn rourbe f n)etd)ed should be repealed, which the 

bann aud) bie ©rittifd)e Dvegie^ British government thought 

rung im barauffolgenben 3all^^ advisable to do in the foUow- 

re 1766 ju t\)m fur rdt^lid^ ing year, 1766. 
f)HU. 

3ux n&mUd)cn 3«t abetr aW ^\x\.^\.^^^^^•<»fifc^^^^^ 
tif ^axen a«fge(;o6en wutUti, l\v% \»3L«a ^^^ ^^^^^^^ 
wart taS 9ied)t ju x\)xtx %\xS^i^. x^^Vvl ^^^«^^VSI4«q 
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{citig mit i^rer Vuft^ebung noarb with the repeal, a declaratory 

cine SrlAuterungd ^ 2(f te paffirtf act was passed, purporting 

M 3n^aUdf ba| tie gefe|gebenbe that the legislature of Great 

SRac^t Don ®roebrittanien tin Britain had a right to make 

9i(C^t i^dtte @^efe|e ju mad^titf laws to hind the colonies in 

mid^ in atten m^^Itc^en %Mtn all cases whatever, 
bte ^olcnien btnben mu|ten. 

Unmirtelbav nad) ber 9Ciber^ Immediately after the re- 

nifun^ ber @tempe(af te xoath ei^ peal of the stamp act, a duty 

tie ^b^abe auf &iah ^apietf on glass, paper, painters' co- 

SDtaUrfarben unb X\)tt gelegt. lours, and tea, was imposed. 

Sufol^e biefer ^bgaben bilbe^ In consequence of these 

ten fid) neue dSereine in ^merifa duties, new associations weie 

gegen bie ^inful^v obet ben SSer^ formed in America against 

htaui) 93rittifc^er SBaaren. importing or using British 

goods. 

S)ie ^bgabe ouf %\)it war 6e^ The duty on tea was par- 

fonberd vert^agtf unb in ber @tabt ticularly obnoxious, and in 

©oflon begab fid) tint ^art^ie/ the town of Boston a party 

a(d Snbianet gefleibetf an iBorb dressed like Indians, board^ 

ber 5:t)ee*@^iffe; unb noarf ben the tea ships, and threw the 

3;^ee in bie See. tea into the sea. 

S)ad Srittifd^e ^ariament tjec^ The British parliament in* 

^^dngte eine fd^mere ©trafe liber flicted a heavy punishment 

tie ^aujleute t>on Soflonr tnbem on the merchants of Boston, 

e* eine Q3itt paffirte; n)oburcl^ fein by passing a bill closing, in 

i^afen in faufmdnnifc^em @inne a commercial sense, its port, 

flefd)loffen/ unb t>\i SoUbeamten and removing the custom-of- 

nebfl bem ^anbel nad) @a(em ficers and trade to Salem. 
t)erle^t rourben. 

IDied maren bie unmitte(6aren Such were the immediate 

Urfac^en ber ?(merifanifc^en DCe^ causes of the American revo- 

Dolutionf n)e(c^e Don ber 3ufam^ lution, which may be dated 

menfunft M erpen allgemeinen from the meeting of the first 

fiongrefjed ber ^merif anifc^en general congress of the Ame- 

^olonienf im September 1774f rican colonies, in September 

ju ^l)i(abclpt)iaf batirt roerben 1774, at Philadelphia, where 

rann/ roofclbfl eine Uebereinfunft a non-importation, non-con- 

fletrojfen n)urbef nic^t^ ju import sumption, and non-exporta* 

tirenf nic^td j^u oerbrauc^en/ unb tion agreement was formed, 
ntd^td au$}ufii()ten. 

Sm 9(pril 1775 wutbetl Sty* Itv K^tyV 1775 , CcJonel 
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m\ttmx%vupptn^^bt\}i\lmQahs were sent with a body of 

gefanbtf urn tie ^rieg^eorrdtl^e troops to destroy the military 

ju jerjiorenf n)el(t)e j^u Soncorbf stores which had been collect- 

tttoa jwanjig iDUiten t)on 55ojion/ ed at Concord, about twenty 

gefammelt roorben waren, miles from Boston. 

3u Sejrington wurbe tit 9)li^ At Lexington, the militia 

tij jufammcn gc6ra(l)tf urn pc^ were collected to oppose the 

tern ^infrttl ber iBrittifd^en ^rup^ incursion of the British troops ; 

»cnjun)it>erf<|en;unl)aml9ten and on the 19th of April a 

?(pril fanb ein ^rejfen pattr in battle took place, in which 

welc^em tic ^mertfanifc^c SDlac^t the American forces were dis- 

jjcftreut unb me^rere aui iJ)cec persed, and some of their 

3al£)( getobtet iDurben. J^ier number killed. Here was 

tDurbe ta^ erfle %(ut in bev shed the first blood in the 

IKmerifanifc^en 9ve»olution cer^ American revolution, 
floffcn. 

®letcl^ nad) ber €(^(ad)t DOn Immediately afler the battle 

Sejrin^tonf pngcn bie ^merifanev of Lexington, the Americans 

atir regudrte Colbaten an^umer^ commenced the enlistment of 

Uxif unb bic ^rmee Don iWeu^ regular soldiers, and the army 

^nglanb n)urbe unter bad Sorm of New England was placed 

manbc bed @enera(d SBarb ge^ under the command of gene- 

^leftt. ral Ward. 

^ie €ad^en 3en)annen nun Affairs now began to as- 
tin fe^r crnjl^afted ^Cnfe^en^ unb sume a very serious aspect, 
bie ©enerdle* ^owe/ IBurgopne and generals Howe, Bur- 
unb SlintoUf bre^ ^rittifd)e Of? goyne and Clinton , three 
fijliere Don f)0^em 9iuff famen }U British officers of high re- 
gieidber 3eit mit ber ^Becfldrfung putation, arrived in America 
ton ©rodbrittanien in %mixifa simultaneously with the rein- 
on. . forcement from Great Britain. 

(Wadbbem um btefe 3eit bad Martial law having been, 

^riegdrec^t proflamirt/ unb mit at this time, proclaimed, and 

offcnbaren J^^nbfeligfeiten fle^ open war threatened, orders 

brot)t TOorben roar; fo wurbe Don were issued by the American 

ben 9(merifanifd)en iBefel^ld^a^ commanders, that colonel 

6ern bie Orber aud^egebeUf brt§ Prescott, with a thousand 

ber OberfJe ^re§cottf mit taufenb men , should intrench on 

SOtann , flc^> auf 93unferd ipitt Bunker's Hill. 
Derfd^anjen fottte. 

%bn bic ?(merifaner nourben But the ATOat\R»2o>& ^^^ 
genot^i^t i^re ®erfe ju Dcriafftttf o\A\^e^ xa ^"^xv^^^ >^^^ 
nad^tem fie awe^mal bic %t\U nvotV^, ^^«t ^^^^^^"^^^^ 
men jwrilrfgefc^raflcn ^atUti, ^vx\seA \>dr :^x\\>^ ^^ 
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roii^ ungef&^r brepnml fo Diet about three times as many 

Seute ttxlcviXif aU tie $(mevifa^ men as the Americans, 
ner. 

(BeorgeTDafd^ingtonroarb George Washington was 

nun bur(^ einc einmi!it$ige @tim^ now, by a unanimous vote, 

me ernanntf tie ^metifanifd^n appointed to conduct the 

i^eere anjufiit^renf unb am 3ten American armies, and on the 

3u(p 1775f aid er in feinem 3d of July 1775, being in 

44ften SalS^re xoatf uerbanb er his 44th year, he joined the 

fid) ju (SamBnb^ef na\)t 6et) 93o^ army at Cambridge , near 

{Ion; mit ber ^rmee; xt)ild)t ba^ Boston, which at that time 

maU aud 14^500 iD^ann 6eflanb. consisted of 14,500 men. 

JDer Songreft gab 93efel)(f brei;^ Congress ordered thirteen 

je^in ^rieg§fci)ijfe ju 6auen : fiinf vessels of war to be built: five 

von 32f fiinf t>on 28; unb brep of 32, five of 28, and thiee 

t)on 24 ^anonenf jebed. of 24 guns, each. 

IDen @enerd(en Sc^u^fer unb Generals Schuyler and 

SWontgomeri) wurbe bee 06ec6e^ Montgomery were invested 

fz\)[ liber bie ^ruppen auf^etra^ with the chief command of 

gen; bie gegen Sanaba befiimmt the troops destined against 

roaren. Canada. 

5f^ad^ ber SBegna^^me »on« Jott After the capture of Fort 

&)an(bUi unb @t 3ol)n§; ergab Chamblee and St. Johns, 

fii) SDJontreat ; bie .^auptftabt Montreal, the capital of Up- 

t)cn Obev^Sanabttf an ^IcnU per Canada, surrendered to 

gomerp. . Montgornery. 

(Hx fi^ttt nun feine Utmu ge^ Leading his army against 

flen Cuebecf f unb befd^tog ben Quebec, he determined to en- 

^(a| hutd^ Sturm eiruune^men; ter the place by storm, but 

murbe aber in bem QSerfuc^ ge^ was killed in the attempt, and 

tcbtetf unb bie ^merifanifd^e the Americans forced to re- 

9)k(^t fa^ ftd^ jum SKiicfjug ge^ treat, 
jmungen. 

Unterbeffen war ber $einb im Meanwhile the enemy hav- 
95eji| Don ®opon; unb e^ xvux^ ing possession of Boston, bat- 
ben ©atterien auf mef^reren be^ teries were erected on several 
nad^barten ?Cn(|o()en erric^tetf Don neighbouring hills , whence 
benen Augeln unb 93omben in shots and bombs were thrown 
tii ©tabt geroorfen wurben. into the town. 

®enera( ^owt fa\) fid^ ial^ General Howe was soon 

^enott^igtf feine @te(lung ju t)er^ obliged to abandon his situa- 

taffen; unb am 17ten iDldrj 1776 tion, and on the 17th of 

rJumte n ®ofJon/ unb fefttUt "M^wcYv vn^, \« ^N^^M%ted 
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mit fetnen 3lrtt)>pen nai) ^alu Boston, and sailed ^th fais 

fajr. «. troops to Halifax. 

X)te nAd^fle ^tat^U mld)t an» The next city of attack 

gegriffen xcuxUf max Sl^arledton. was Charleston. A number 

dim ^nja^l Q3rtttif(^er Sxit^^^ of British vessels of war, un- 

fd^iffc; unter tent 93efel^( be6 ®ir der command of Sir Peter 

«Pet<r ^arfetf tief in ten ipafen Parker, entered the harbour, 

ein ; ha abtx tie %merifaner auf but the Americans having 

@u(lit)and Splant ^eflungdroer^ erected works, for the de- 

fe jur tSertl^etttgung tev @tatt fence of the city, on Sulli- 

aufgen)orfen flatten f fo wuvten van's Island, the ships were 

tie @d^iffe bepna^e in @t)i<f en torn almost to pieces, and the 

{erriffen; unt tie 35ritttf(l^en f e^r^ British returned to New York. 
ten nad^ 92eu^9orf jurilcf . 

(Sin ^eec t)on tre^lig taufent An army of thirty thous- 

SRann murte nun unter tie Q3e^ and men was now placed un- 

fe^ie ted @enera(d @tr SBiQtam der the command of general 

^evoi gejielltf unt fein iBruterf Sir William Howe, and his 

^tmtrat ^ovoif f ommantirte tie brother. Admiral Lord Howe, 

€eemad^t$ iepte xcaxtn gegen commanded the naval force; 

9teu^^orf }u agiven 6efiimnit. both were destined to act 

against New York. 

UntertefTen n)urte tie Unab^ In the mean time, the 

(>&ngigFeit &er Pereinigten Independence of the United 

^taatm am 4ten Sul^ 1776 States was declared on the 

erftdtt. Unt fotc^rgeflalt n)Ut^ 4th of July 1776. And thus 

ten tie politifc^en ^ante ^xoxfi the political ties between 

fd^n @ro§6dttanien unt fetnen Great Britain and her colo- 

.ftolonien f^x tmmer aufge(o§t. nies were for ever dissolved. 

S)er (Songreg xcax tamaU in Congress being then as- 

^^)ilatelpl)ia Derfammettf unt sembled at Philadelphia, the 

IfiiX difQ)af) Don SXid^art ^mx\) motion was made by Richard 

See; aud QBir^imenf tec SSor^ Henry Lee of Virginia, and 
f^lagf tet t)on 3o^}n ^tamd au^ seconded by John Adams of 

SRajfad^ufettd unterflii|t murte; Massachusetts, that these thir- 

ta| tiefe tre^je^^n ceceint^ten teen United Colonies should 

JFotenten flc^ ai^ fteyCf unumt be declared free, sovereign 

f4^r&nPte ttn& onabb&ngige and independent states, and 

QUaaten erttdren fodteUf unt that to the support of this de- 

ba| f!e jttc Unterftdlunj tiefer claration they pledged tbeix 
Scf (dntng i^r 8e6enf i\)x ^txmh \vves> ^evi ^Q«>KWiKa»^«s^'^M^ 

refum Pfanb fejten, untf mlt tVie \\k«3ctf» o^ "^^"Jx^^ 
tintr ftarfen 3umfi^t in tie atU nAWi ii «Xxot^% c^\jto»s3o. 

16 
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waUente ffiorft^ttng ®ottedr {!(^ the ovemdiiig Provideno6 rf 

auf tie (Scitd^ttgteit i^nr ead^ God. 

iHrlie|en. 

9la(^ SrfMrung ter Una6^ After the declaration of 

^ingigfett n)urbe bad erfte %ref^ Independence, the fii«t battle 

ftn auf Sang St^lanb geltcfert; was fought on Long Islaod^ 

am 27fien ^ugujl 1776^ in roeU on the 27th of August 1776, 

d)tm hit IBrittifc^n fit^nid) xoof in which the British were 

ten; unb am 12ten October victorious; and on the 12th 

TOUtbe 9leu^*porf ©on ben ©rttti^ of October New York was 

fc^n eingenommen* taken by the British. 

SBafc^ington }0g fi(^ burd^ Washington retired through 

SSninftroicf ; ^rinceton unb 5:ren^ Brunswick, Princeton, and 

ton f auf bie ^ennf^Iuanifc^e Trenton, to the Pennsylvania 

Ceite ber S)e(an>are jutiicff unb side of the Delaware, and 

Sorb (I[ornn)a0i§f bet hit retina Lord Corn wallis, who pursued 

tenbe ^rmee t»erfoIgte; roar fo the. retreating army, was so 

bi<^t ^^inter General CEBafd^inj* close behind general Wash- 

tonf ba| ber (Rad^jug oon einer ington, that the rear of the 

tCrmeef ber bie 95rud!en a6rt§f one army, pulling down brid- 

oftmald tnner^a(6 @(l^u|n)eite ges, was oflen within shot of 

t>on ber anbern roar; n)eld)e bie* the other, hastening to repair 

felben roieber ^^erjufletten eiUe. them. 

2Bafd)tndton bilbete nun ba§ Washington now formed 

W^ne Unternel|)menf roieber nad^ the bold enterprise of recross- 

Serfet) l^inuber JU fefeenf unb bie* ing into Jersey, and attacking 

jenigen feinbUd^en Sorpd anju* those parties of the enemy 

oreifen; xotld)t in iBuHingtonf stationed at Burlington, Bor- 

^orbentaun unb %renton aufge* dentown, and Trenton, 
fledt roaren. 

%m ^t\\)nai}t 5(6enb 1776 The evening of Christmas 

traf er 3(nfla(tenf bie ^tiaxoaxt day, 1776, he made arrange- 

ju paffirenf unb brang nad^ Xxtn^ ments foir passing the Dela- 

ton Dor; n)0 fiin^f^n ^unbert ware, and proceeded to Tren- 

iD^ann IDeutfd^ed ^u|t)o(f unb ton, where fifleen hundred 

ein Xrupp ©rittif^r Dleuterep German infantry, and a troop 

flanben. of British cavalry, were sta- 
tioned. 

X)er ^cinb warb Aberrumpettf The enemy was taken by 

unb neun ^unbert berfetben ge* surprise, and nine hundr^ 

fanjen. %m 9(6enb nad^ feinem of them captured. In the 

^a$ &tpid in utter ©titte \^\X^ ^ ^>^sxsss^\^ «t^^R^^^\w^j 
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f^affeni barauf Iie| ev SBad^en gage to be silently removed; 

}urAcff jt^nbete $mer oitf um when, leaving guards, and 

Un $etnb jil \)inUxg^\)cnp unb kindling fires, for the purpose 

matfc^itte auf dnem Umn)e9e ofdeception, hemarched,bya 

nod) ^rincetonf tdo nod^ bre^ circuitous route, to Princeton^ 

l^unbert Dom $etnbe ju ^efange^ where three hundred more 

nen gemoid^t n)urben« of the enemy were taken 

prisoners. 

iffid^renb biefer winterlic^en During these winter move- 

%xupptnf>tm^un^tn xoavtn m^ ments, many of the Ameri- 

U t>on ben ^merifanern c\)nt cans were without shoes, 

^i)\i\)if obxoo\)i fte i^btx ^efror^ though marching over frozen 

nen ®runb marfd^irten; vint \\)f ground; and their footsteps 

re 5w|tritte roaren mit ^(ut bes were marked with blood, 

jeid^net. Uu^ litUn pe jdm* They were likewise misera- 

merlic^en 3Range( an rooUenen bly deficient in blankets, and 

S)ecfenf nnb fatten bepnal^e gar. almost wholly destitute of 

fetne 3^iUn* tents. 

3ni folgenben $cil^jal)c er* In the following spring the 

^itiUn bie ^merifanev eine gro|e Americans received a large 

Cluantitdt 2Baffen unb ^rieg^s quantity of arms and am- 

l^orrdtl£)e t»on ^ranfreic^. munition from France. 

%m llten @eptem6er 1777 On the 11th of September 

worb eine flcoje ©d^lad^t an 1777, a great battle was 

ber ©ranb^roein Srief gefoc^ten, fought on Brandywine creek. 

@ir fJBifliam jporoe roar ber t)ors Sir William Howe was the 

nel)mfte ^fel^l^^aber bee ^rittis principal commander of the 

fc^en in biefer @ci)lad)tf unb @e^ British in this battle, and 

neral 3Daf(i^ington fommanbirte general Washington com- 

bte ^merifanerf {U benen jroe^ manded the Americans, who 

au^gejetc^nete ?(u§(dnber f ber had been joined by two dis- 

iD{arqui§ be 2a ^a^ette tJon tinguished foreigners, the 

3franfreid^f unb ber@raf^ula^^ marquis de la Fayette of 

fi t)Ott ^olett; gepofen roaren. France, and count Pulaski 

of Poland. 

®ie 33rittifcl^en nmren jiegreidS) The British proving victori- 

tn biefer ©c^Iac^tf bie ^merifa^ ous in this battle, the Ameri- 

net fa^^en fid) gejroungen bad cans were obliged to abandon 

5<lb ju rdumen/ unb @tr ® itti^ the field , and Sir William 

am iporoe jog am 26flen @ep^ Howe entered Philadelphia on 

temper 1777 in ^(^ilabelpbia ein* tVie ^^\.Vi o^ ^Tjvsscci«st^vvv\ • 

tin anbete^ Xufftn routbe ^u kxtf^Cnet \«x^^^^ ^"^^ 

ekmantaun, ita^e bt^ ^^ilabcU at GetToasxVs^^^ ^'^ v^^ 
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Smeriramt wiebct ^(^ogen cans were again defeated; 

Wur^en ; unb SBafc^ington tog and Washington retreated to 

fi^ nad? Valley Forge jurucf f Valley Forge, about 20 mfles 

ttwa 20 Wtiiitn oon ^^tlateU from Philadelphia, where he 

p^ia; TOO er fttne SBinterquar^ established his winter quar- 

tiere auffd^lug. ters. • 

tint tiefe 3<it roaxtn tie (inU At that time the priyatipns 

6e()rungenter^menfanerdugfrft of the Americans were ex- 

grcff unt i^r Suflanb mirfUd^ tremely great, and their cod- 

Mautxn^wixtl). @te xvann dition truly deplorable. They 

0ro|tent^ei(d o^ne S6;)u\)t ober were, in a great measure, 

@tnimpfe; 3ilUn ober ^ecfenf without shoes or stxx^kings, 

nnb f<^u|ten fic^ ge<)(n bit @treiu tents or blankets, and shelter- 

ge bed SBinterd in flAc^tig aufge^ ed themselves from theseveri- 

fd^tagenen .i^iitten* ty of the winter in temporary 

huts- 

3n bemfe(6en 3a(>r 1777 war In the same year 1777, p 

(tne SrittifdK 9){ad)t -baju 6e^ British force had been ap- 

{iimmt toorbeitf eine (Sommuni^ pointed to form a line of 

fationd«!inie }wifd)en (Retu^crf communication between New 

unb Sanaba ju bilbem ^er93e^ York and Canada. Thecom- 

fi\){ ubet biefe ^rmee wurbe bem mand of this anny was given 

®enera( QSur^o^ne gege^en; meU to general Burgoyne, who 

d^er auf ^(ban^ (odmarfc^irtef was marching towards Alba- 

a(d feine %ext\&fX\tt^ won ben ny, when his progress was 

9Cmertfanifd)en ©enerdlen %Xf impeded by the American 

nolbf @d)tt^lerf unb @t Slair/ generals Arnold , Schuyler, 

nufj^e^alten n)urben. and St. Clair. 

«m leten Stugufl 1777 pe:: On the 16th of August 

len ju IBennin^ton jweo ^reffen 1777, two engagements took 

toxp jwifii^n ben 5(merifanernf place at Bennington between 

unter ben Oberften (^tarfe unb the Americans under colonels 

SBarnetf unb einer fJarfcn Ubf Starke and Warner, and a 

tl^eilun^ ber ©rittifc^en 9)la<i^t. strong detachment of the 

3n biefen @efec^ten trugen bte British forces. In these the 

?(merifaner ben ©ieg batJOUf in^ Americans were successful, 

bem fte hit Srittifd)en voUtg in having completely routed the 

bie $(ud)r fd)lugcn. British. 

S)ie O^ieberlrtge M ^ruppen^ The overthrow of the de- 

corp^ fU ©enninjton war bie tachment at Bennington was 

erfi^e in eimt flrogen 9leH)e ^oti lYve^tsX-VatL^wcckei. «srR».^^ 
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General QiaM wuxH halt General Gates was shortly 

bavauf Dom ©ongteg an t)ie afterwards placed, by Con- 

@pi|e Ux nortlic^en 5(rmee 9e^ gress, at the head of the 

ftcUtf unb ^urgo^n^f urn ju t^er^ northern army ; and Bur- 

l^iitenf ba§ zx nidjt umringt routs goyne, to avoid being sur- 

^^f J*>d P^ '^^^ Saratoga ju* rounded, retreated to Sara- 

riicff TOO er enblid^/ am 17ten toga, where he was at last 

£icto^rl777i ^ejroungen njur* compelled, on the 17th of 

^C/ einen QSertrag mit general October 1777, to conclude 

®aM JU fdjlie^cnf tjermoge xvtU a convention with general . 

d)im funf taufenb peben l^unbert Gates, by which five thous-. 

unb neun}i<| Sliann Dom J^inbe and seven hundred and ninety 

pd) an bie 2(merifatter ju ©efan^ of the enemy surrendered to 

genen cr^ben, the Americans. 

%i^ bie ^rittifc^en ba§ ©d^icf* On learning the fate of 

fal ®urQOi)ne'^ erfubr^n; jogen Burgoyne, the British retired 

ft< prf) narf) (Weutf^orf jurucff to New York, and the re- 

unb ber Ucberre jl Don 55urgopne'^ mainder of Burgoyne's troops, 

^rupptnf welc^e noc^ in feinem who had been left in his rear, 

fKiiaen jurucf^blieben roaten/ destroyed their cannon, aban- 

j«rf^orte feine ^Sanonen; rdumte doned Ticonderoga, and re- 

iiconberogaf unb jog ftc^ nad^ treated to Canada. 
Sanaba jurucf. 

2)er ?(nfanci ^^^ 3«(^t§ 1778 The beginning of the year 

jcic^nete [id) burd) ben Wian^ 1778 was distinguished for 

traftat jn)ifd)en ^ranfreid^ unb the treaty of alliance be- 

5(merifa au§/ burc^ we(cl)en bie tween France and America, 

S(merifaner einen mdd^ti^en^uns by which the Americans ob^ 

be6(;enoffen er^ielten. tained a powerful ally. 

JDiefer ^ttianjs traftat roarb This treaty of alliance was 

am 6ten Jebruar 1778 untec* signed on the 6th of Februa- 

jeid^net; unb am 22ffen Sunt) ry, 1778 ; and on the 22d of 

fceffelben 3at)r§ rdumten hit Srit* June, of the same year, the 

tifci^en ^l;ilabelpl;ia. British evacuated Philadel- 
phia. 

^m 28jlen Sun^ ereignete ftd) On the 28th of June, a 

cin Iftartndcfiged ®efed)t mit ber severe engagement occurred 

tm biAd^uc^ begriffenen SCrmeef with the retiring army, about 

itwa 20 iD^eilen filboptic^ t)on 20 miles south-east of New 

!Reu#93ruttdn)icf f bie @(^tod)t Brunswick, called the battle 

»on iD^onmout^ genannt of Motocv^sJCft.* . 

%U bn eon^rrff nad) Um y^\>KX!L^:^^^^^^'^^^^ 
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(abctpl^ta ^\ixidQtU\)tt xoatf \)aU returned to Philadelphia, this 

te terfe(6e etne mue unb ft^t attP hody had a new and most 

gemf^mc ^fi\d)t ju erfiiflcitf in* pleasing duty to perform, by 

tern er einem 6et>o(lmdc^tigten giving public audience to a 

SWiitijler t>on bent ?fwnj6flfc^n minister plenipotentiary from 

^ofe iffentdd^e ?(ubienj gat* the court of France. 

«m 15ten Sulo 1779 wurte On the 15th of July 1779, 

Stony Point, am !Rotb * ^tufjff Stony Point, on the North 

ten @enera( fSSapne etngenom* River, was captured by geD- 

nten. eral Wayne. 

«m lltcn SRap 1780 mufte On the 11th of May 1780, 

fii) 6l)ar(e§ton an bte SBelagerev Charleston had to surrender 

erge6en ; unb nac^ feinem ^ade to the besiegers ; and afler its 

noarcn nur nod^ jroep ©d^iffe fall, only two vessels of the 

t>on ber Wnwrifanifd^en @<e* American navy remained: 

mad^t MviQ : t>it %xt^atUn %U the frigates Alliance and 

ttance unb ^eane. Deane. 

Sn ctnetf am 14ten ?(uguft In a battle fought on the 

}U Sambenf in @iib s Sarotina; 14th of August, at Camden, 

DorgefaClenen ©c^Iarf^tf er^ielten in South Carolina, the British, 

ble 95rittif(^en; unter ben 93€fel)> commanded by Lord Com- 

Un t)on Sorb €crnn)aQidf einen wallis, obtained a victory 

@teg liber bie ^merifanec unter over the Americans under 

®eneral ®ate§, 3n biefem ^ref* general Gates. In this battle, 

fen n)urbe ®aron be kaib auf Baron de Kalb was slain on 

ber ?lmerifanifd^en Seite erfc^la^ the American side. 

Urn biefe 3«it ging ber 9War^ About this time the Mar- 
quid 2a ^a^ette nael) J^anfreic^/ quis La Fayette went to 
unb fpornte mit gutem @(iic( je^ France , and successfully 
neS 2anb jur QSergr5§erung fei:s urged that country to en- 
neS 95ei)flanb§ an, (Demjjufolge large its aid. In consequence 
erfd^ien ber ^bmirat 2)e 5:ernap of which, admiral DeTemay 
6e^ iK!)Obe Sytanb mit einer jal^U arrived at Rhode Island, with 
teid^en ^ranjopfc^en J^^^tte/ an a numerous French fleet, on 
beren 93orb jfed^S taufenb Sanbis board of which were six 
ttuppen ftc^ Sefanben; unter ben thousand land troops, under 
95efel)Ienbe^®rafen9{od^am6eau, the command of count de 

Rochambeau. 

3m "Saljv 1780 lie§ pd^ ber In the year 1780, the 

?(merifanifc^e (Seneral ^rnolb American general Arnold 

fd^dnblicberwcife t^erleiten/ West basely engaged to betray 

Pomt, einm flarf fiefeftijten^ta^ West Point, a strongly ford- 

am ^utfonitu^f 60 SReiUti ot«* ft&^ ^\^^ ^^tl sJc»& >5M&tfs6. 
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hM ffliut^ottf in Ut ^dnte ter river, 60 miles above New 

SSntttfd^en ju t>errat^en. York, into the hands of the 

British. 

fWajor ?Cnbre/ tin 95citttfd^er Major Andre, a British of- 

Offtjietf rourte ben $(ug ^inauf ficer, was sent up the river, 

gefanbtf um ftd^ mit ^rnolb ibct to confer with Arnold on the 

ten @egenftanb ju 0efpred)en; subject; but in returning to 

ba er (ic^ a6er ol)ne Uniform auf New York, divested of his 

feinem SXiicfroege narf) ^ieu^^orf uniform, he was intercepted 

Ufanhf rourbe er uon brep 5(me^ by three American soldiers, 

rtfanifc^en Cotbaten ange^altenf who searched him, and found 

bte i^n bur^fud^tenf unb einen a plan of the fort, and other 

yian t)on ber ^eflungf neBfl an* papers, in Arnold's own hand- 

bern ^api^ren/ in ^rnolb0 eige^ writing, concealed in his boot, 
tier .^anbfc^riftf in feinem ©tie^ 
fel Derf^ecft fanben. 

ttnbre 6ot xl^ntn feine %orfe Andre offered them his 

unb eine foflbare ^olbene ^acf^ purse and a valuable gold 

ii^r an/ menn fte i^n fre^^elf^en watch, to release him : but 

(iefen : abev biefe ^atrioten; 06^ these patriots, though poor, 

wol^l fie arm roaren/ (ie|en ftd^ were not to be moved from 

bod) ttict)t Don i|^rer ^fliid^t ab^ their duty, 
wenbig madden. 

SCnbre n)urbe aU ein @pion Andre was condemned and 
Derurt^eirt unb !)in9erid)tet; ^vs executed as a spy; but Ar- 
no(b abtx entroifd^te an %orb bed nold escaped on board the 
Vulture, eine§ 95rittifd)en @d^if* Vulture, a British ship that 
ftdf bad im @troi^m (ag^ unb lay in the river, and was 
nourbe nad^()er ju einem ^riga^ afterwards made a brigadier- 
bier ^®eneral im JDienfte Don general in the service of Great 
®rod6rittanien ernannt. Britain. 
, X)iefe 93e9e6en^eit ereignete pd^ This occurrence happened 
am 22ften September 1780; unb on the 22d of September 
onftatt hai bie Srittifd^en etroad 1780 ; and the British, in- 
bep biefem Stnfc^lag geroonnen stead of gaining any thing by 
^attettf taufd^ten fie 6(od einen this project, exchanged one 
i^^rer Ufttn Seute jecien tinm of their best men for a traitor. 
aJerrdtt)er au^. 

3(uf ?(rnolbd Jrage : " SBeld^e To Arnold's question : 

aSeliianblunfl f^abe id) ju erwar*! "What treatment am I to 

Htif roenn mi^ bie ^tmerifaner expect, if the Americans make 

ju f^^rem ®efangenen madden?" me prisoner 1" the following 

wurbe folgenbe antwort Don ei* reply was voade. Vs^ ^^^«^sia. 
mm iStittif^n Dffi jier fleftei>eu x offifi«t •• 
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'iSie mrben ba§ 95cin ab^ " They will cut off the leg 

fc^netbenf ba§ ju Saratoga Dcrs that was wounded at Sara- 

wuntct TDurfcef unb e6 mit alien toga, and bury it with all the 

friegerifc^en^l^rcnbejeugungcnSe* honours of war; but, having 

graben ; ba fl< aber fiir ben libri^ no respect for the rest of your 

^en ^orper feinen SHefpef t ^^aben; body, they will hang it on a 

fo roerben fte il^n an einen &aU gibbet," 
gen ^dngen." 



3m 3«!)f 1781 folgte ®eneral In the year. 1781, general 

®reene bem General @ate§ im Greene succeeded general 

^ommanbe ber filblid^n 2(rmee. Gates in the command of the 

southern army. 

3m Srtnuar 1781 wurbe bad In January 1781 the battle 

Sreffen t)on €on)pen§ in @iib^ of Cowpens, in South Caro- 

Sarolina gefoc^ten/ in w^ldjem lina was fought, in which the 

bte SCmerifaner bie 06erl?anb U^ Americans were successful, 

l^ielten, ©eneral iDiorgan roar General Morgan was the chief 

ber oberjle ^efetjlel^aber ber ?Cme^ commander of the Americans, 

rifanerf unb rourbe Don ben Ober^s ably supported by colonels 

Pen 5Bafd)in3tonf iporoarb unb Washington, Howard, and 

^icfend trefflic^ unterflii|t. SDer Pickens. Colonel Tarleton 

Oberfte tarleton fommanbirte bie commanded the British. 
»rittifd?en. 

%m 15ten 9Rdr| 1781 erfod^^s On the 15th of March 

Un bie Q3rittif(^en einen ©ieg ju 1781, the British gained a 

®uilforb in D^orb^^arolina. <8ie victory at Guilford, in North, 

rourben befe!)(i9t tjon Sorb ©orn^ Carolina. They were com- 

roatti^f unb General @reene roar manded by lord Comwallis, 

ber ^merifanifii^e 18efel;td^aber. and general Greene was the 

American commander. 

S)a§ ^rie9§(^lilcf begilnftigte The British, under lord 

ebenfatl^ bie ^rittifc^en unter Rawdon, were likewise suc- 

8orb 9\arobon ju J^obfirf ^\U, cessful at Hobkirk Hill, near 

na^e bet) (Sambenj unb man Camden ; and general Greene 

rlet^ bem ©eneral ®reene/ mit was advised to retire, with his 

feiner nod^ librigen 9Rac^t jic^ remaining force, to Virginia, 

nac^ QSirginien jun!icfjujiel)en. But he made this determined 

%bit er o^ab bie entfci)lo(fene UnU reply : " I will recover South 

roort: ''3ci^ roitt ©libsSarolina Carolina, or die in the at- 

roteber erobern; cber in beni 95ers tempt.'* 
fttd^ umf ommen*** 

@eneraf ©reene fd)tuj tatauf Geiveral Greene ajflerward» 
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titf ten Sutan) Cpringd; tint the British at Eutaw Springs^ 

nad) |emr ©d^Iac^t tvdl^rte ter and afler that battle, the war 

StxitQ in €iib ^ Sarclina ntcj^t did not long continue in South 

tne^r (ange* Carolina. 

Sorb Sornmallt^ Ut fi(^ 6e9 Lord Comwallis, having 

^wrftawn wrfc^anjt (>(ittef rour* fortified himself at Yorktown, 

be t>on ber $(merifanifd)en ^rmee was surrounded by the Ame« 

unter general ^^H^afc^ington um^ rican army under general 

ftttgtf unb bail nac^^er murbe Washington, and the York 

bet ^orf s^lul DOn eincc ^ran^ river was shortly afterwards 

j&flf^en $(otte unter &xaf ^t blocked up by a French fleet 

@raffe bioditt. under count De Grasse* 

am 19ten October 1781 wur^ On the 19th of October 

be Sorb Sornwaftid genott)igt ju 1781 , lord Comwallis was 

fapitudren; utit ftd) felbjl nebfl obliged to capitulate, and to 

fetner SCrmee/ bie m^ met^r a(§ surrender himself and his 

jieben taufenb iD^ann beflanb/ ju army, amounting to more 

Arieg^fangenen }u erge6en« than seven thousand men, 

prisoners of war. 

IDte @kfnngenna!)me ber ©rtt* The capture of the British 

tifc^n 3Crmee ju ^orftaun Fann army at Yorktown may be 

att hit @(^u§afte bed 9{et)o(u^ considered as the closing 

tionffrtegd angefef^en merben^ scene of the revolutionary- 
war. 

Wttd^ ajottenbung biefe§ ©iegd After the completion of 

fe^irte ©eneral S}nfd)in9ton mit this conquest, general Wa- 

Um ^rSfeern $l)ei( feiner fDladjt shington, with the greater 

WlH^ IReutf^orf jurucf. part of his forces, returned to 

New York. 

€§ war nunmef^r augenfcJ^ein^ It was now evident that 

Kd^ f bttf eg @ro06rittanien nie Great Britain would never 

geltngen wurbe; feine roiberfpdni succeed in reducing her re- 

^igen i^olonien jum ©e^orfam fractory colonies into obe- 

unb }ur Unterroerfung jururfjus dience and subjection, and 

bringenf unb baf bie ^merifaner that the Americans were ful- 

DOllfommen im @tanbe wdren/ ly able to maintain their in- 

if)Xin untt6!)dngl^en ©tanbpunft dependent standing amongst 

unter ben Sfiationen ber ^rbe ju the nations of the world. 

be^aupten. 

!Ra(^bem ®ro&6rittanien burc^ After having added, by the 

ben *ampf mit ben QSereini^ten contest with the United States, 

&taaten bie !Wationa(fd)ulb um one hundred milUoaa atetUxw?^ 

tin t^unbett SWiaionen ^futv\> lol\i^\»^C\Q^^^^^^>^^^ 
eterting mme^ttp unb fin^ilft e«^ ^^1 xXn^xjsjksx^^ 
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taufenb 3K(nf^en((6(n auf^t^ Britain consented to appoiiit 

opfcrt \)atttf wididte (§ etiif IBe^ commissioners to treat of 

wttmdd^tiQte ju nnennenf urn peace, 
eimn ^rieten ju unt<r(|ante(n* 

3)ie QScrcintgten ®taattn txr^ The United States confided 

tratttcn il^r Sntcreffe in biefem their interest in the import- 

Wtc^tigen ^riet<n§^efd)dft ten ant business of pacificatioa 

i^erren 3o^n ^tam§f benjamin to John Adams , Benjamin 

$ranf linf So^^n S^^Pf unb ^^enrp Franklin, John Jay, and Hen- 

Vauren§, . ry Laurens, 

9{a(^bem bit 93et>otlmdc^ttg^ The commissioners having 

ten in ^arift jufammengefom^ met at Paris, the articles of 

men warenf nourben bie ^-tk^ peace were signed on the 

ben§^^rtifel am 30jlen Dflot^em? 30th of November 1782, and 

6«r 1782 unterjeid^netf unb am on the 3d of September, in 

3ten<Septem6erimnd(^jlen3al)r the next year, 1783, they 

1783f rourben [n ratipjirt, were ratified. 

%mtt\fa erranfl huxd) ben America obtained by the 

^ampf icne J^^P^^it unb Una6? contest that liberty and inde- 

t^dngigfeitf xcii^t eine ^(licf (ic^e pendence which was a happy 

93e(o^nun^ ftiir afle feine 9}{ul^ reward of her labours, ai^ 

feli^feiten voaXf unb eine t)o(ie a full compensation for the 

93ergiitun() fiir bie @trol)me t)on streams of blood which her 

Sjiutf t>k jfeine ^atrioten fo fre^>^ patriots had so freely shed. 
ge6id t^er^offen l)atten. 

3m 3a!)r 1786 htadt) ein 5Cufs» In the year 1786, an in- 

flanb in 9!}laffad)ufett§ au^p an surrection broke out in Mas- 

beffen ^pi|e i)aniel ^\}at) panb. sachusetts, headed by Daniel 

2)iefe Seute befla^ten [id) u6er Shay. These people com- 

fd^were %axtn ; ba man a&er plained of heavy taxes, but 

flu^e unb Derfof^nenbe SOJagre* prudent and conciliatory mea- 

geln er^rifff fo wurben bie Un^ sures being adopted, it was 

tu\)tn halt gebdmpft. soon quelled. 

S(m 25f}en 9)iai) 1787 »er* On the 25th of May 1787, 

fammdten fid) ?(6^eorbnete t)on delegates from all the dif-» 

atten ben t)erfd)iebenen ©taaten ferent States assembled in the 

in ber Ctabt ^t)i(abelpl^iaf urn city of Philadelphia, for the 

eine nmc DtegierungSform ^u ent« purpose of digesting a new 

n^erfen. ®enera( ^afd^ington form of government. Gene- 

tmirbe jum ^repbenten ber €on^ ral Washington was chosen 

t>entton ermdl^Uf weld^e bi§ jum as president of the conven- 
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iUihf tf^ fit iUt etnen neuen sion until the 17th of Sep- 

9iegierun9^p(an tibereinf am, tember, before they agreed on 

a new plan of government- 

9tad) mUx (^rcrterung murbe After much discussion, the 

tk mut (Sonflitution im ^a\)x new Constitution was adopted 

1788 Don tern 93olfe angenom^ by the people in the year 

men; unt 2(nfang§ ^priT 1789 1788; and in the beginning 

»erfammelte fid) Me neue @efe|i of April 1789, the new legis- 

ge^ung ju^rji in 9^eu?^orf. lalure first assembled at New 

York. 

9iod) DOT jenent S^itpunfte Previously to that period, 
n)hr ter el^emalige Cberbefel^t^^ the former commander in 
i)af>ttf ©eneral 5fi3af(^tngtonf ter chief, general Washington, 
iamai^ in feinem fieben unb being then in his fifty-seventh 
fiinf^igjlen Satire toatf turd) df year, had been chosen presi- 
de einmiitbide Stimme te§ 93o(f6 dent by a unanimous vote of 
jum ^reptenten ernjdl>It worten* the people. 

93on 1791 m 1794 wurte From 1791 to 1794, the 

tie 5BoI)lfabrt ter Union betrobt prosperity of the Union was 

turi^ tie ^Biterfefelici^feit ter ^^e:: menaced by the opposition of , 

n)ol)ner tee n)epnd)en X\)tH^ Don the inhabitants of the western 

^ennft)It)anienf gecien tie ^la^ part of Pennsylvania, to the 

regeln te^ Songreffe^f fur tie ^rjs measures of Congress, for 

l)ebung eine^ Sinfommen^f turd) raising a revenue by a tax on 

einen %ax auf gebrannte @e^ distilled spirits, 
trdnfe. 

2Bafd)in^ton fant e§ fvir notf)^ Washington found it neces- 

wenticjf eine beroaffnete iDiacbt sary to send an armed force 

in ta^ 2ant ju fenten; jum into the country, but happily 

&{ud aber wurte ter ^ufftant the insurrection was quelled 

o^ne ©lutDergielen getampft. without bloodshed. 

Sin Ueberbteibfel te^ fHeDoIu^ A remnant of the revolu- 
tionefrieg^ njurte nod) immer tionary war was still carried 
»on ten 3ntianifd)en ^oiH^&nifi on by the Indian tribes, north- 
men fortgefubrtf noeld)e nortwefl* west of the Ohio river, direct- 
lid^ t)on tern C^io ^ S*tw§ wobn* ed chiefly against the fron- 
ten ; terfelbe roar bauptfdd^lid) tiers of Kentucky^ 
gegen tie ^renjen Don ^entucf^ 
gerid^tet. ^ 

%n 1794 fd)(u9 entlidf) ®ene«> In 1794, General Wayne 

tat fH3at)ne tie Sntianer auf§ finally defeate.<i vV^. \s\^5s8y»a.N 

^aupt, unt in 1795 routbe m\t ati^mVl^^^v^^^^::^ "^"^^"^ 

aSen tm feinbli(S)en gtimmeu was c»\tf^>\^^^ ^^^ "^^ 
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tin %mhtn^fXtattat gefii^foffeiif hostile tribes, on terms muto- 

ottf SScttngungenf bie fir be^be ally satisfactory. 
X^iit befmbtgenb n>aren. 

^H^txtini^ttn&aattnxDUU The United States were 

Un nun auf dm unerwartete now unexpectedly involved 

SBeifff bur(^ bie gro^en C^rfc^ut^ in a foreign war, by thegzeat 

terungen Don C^uropa^ in einen convulsions of Europe. 
aud(dnbifc()cn ifrirg txrwicfelt. 

X)a§ 5fanj5ftf(^e SSolff fii^^tt The people of France, em- 

jemad^t burc^ ben gliicflic^en boldened by the success of 

^udgang ber ^merif antfi^n IKe^ the American revolution, had 

90(uttcnf mar in feintn ^n^ proceeded in their endeavours 

f^rcngungen jur ®riinbun9 ctner to establish a popular govern- 

SoIfSregterung oorangefc^rittenf ment, until they had dethron- 

6i§ cd fetnen un^iMiid^n Shnx% ed and beheaded their unhap- 

»om %^rone geflo^en unb ent^ pyking. 
(auptet ^atte. 

^6 ermartetc nun »on ben They now expected fitom 

SCmerifanern eine Sergeltung fur the Americans a return for 

bie i^nen geteiflete ^^ift, unb the^aid rendered them, and 

fanbte in biefer SCbfld^t ben Jperrn for that purpose sent over 

®enet ^eniber^ ber bie ^merifa^ Mr. Genet, who treated the 

nifd)e iHepub(if me^r mie einen American republic more like 

«n§baren SBafattenr a(§ mie ein a tributary vassal, than a 

Sanb be(^anbe(te , n)eld)e§ einen country holding a high rank 

f)0^en 9ian<| unter ben unab^ among the independent na- 

^Angigen 9'iationen ber Srbe be^ tions of the earth, 
^auptete. 

@etn ^tra^en rourbe jebod^ His conduct was, however, 
»on ber ^ramiflfd^en Dieflie* disavowed by the French go- 
rung nic^t anerranntf unb Jperr vernment, and Mr. Fau<£et 
$au(^t an beffen ^UUt gefc^icf t. sent in his place. 

^afc^ington entfd^ieb fid) fiir Washington determined 

eine jlrenge 9{eutra(itdt| aber upon a strict neutrality; bat 

bad ^ranjojifd^e JDirectorium Us the French Directory, be- 

mdc^tigte ^d) nid^t nur feinb(t^ sides seizing enemies' proper- 

d^en <Sigentf^um§f roann e§ an ty, when found on board ves- 

95orb von ^a^r^eugen ber f8erei^ sels of the United Stat^, au- 

nigten Staaten ge^nben n>urbef thorised the indiscriminate 

fonbern aut(^orifirte bie tSegna^^ capture of all vessels sailing 

me aUer ^a^r^euge o^ne Unter^ under the American flag; 

fd)tebf bie unter ^merifanifd^t demanded a large sum of 

^%d^ fefitittn; forbertt t\ut moTie^, ^ ^3c«i yw» q£ nc- 
grcfie eummt 0elbe^ att Uxi ^octfi\iaii\«xAQ.x^^R^^^«^ 
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^retS bcv Unter^anbtung ; unb ral Pinckney and Marshall to 

6<fa^( bent General ^incf nep unb quit the territories of France. 
aXarfd^atif bad Qkbkt oon %xanU 
ttxd) ju t^erlaffen* 

3o^n %bam§f oon 9Ra(fa(^u^ John Adams, of Massachu* 

fettd/ folate nun auf ben @eneral setts, now succeeded general 

fSafc^in^tcn aid ^reflbent ber Washington as President of 

SBeretnt^ten @taaten« the United States. 

^egen unferer Stretttgfetten On account of our disputes 

mit $ranfrei(^ brac^te ber 6on# with France, Congress raised 

greg eine ^rmee auf bie 93etnef an army, and called general 

unb berief ben General SBaft^tng^ Washington to the command, 

ton jum iff ommanbo. 9lad^ %cs Afler authority was given ior 

gebener ^oflmac^t jut SBegnaf^^ capturing French armed ves- 

me $ran}&{if(^r bemaffneter sels, two French frigates 

%af)x^u^if wurben im Z(^\)t were captured by Commo- 

1799/ ytott) %tanffi[x\d)t %nf dore Truxtun, in the year 

gatten Don Sommobore %rurtun 1799. 
meggenommen. 

^iefed entfd^lcfTene 93etragen This determined conduct . 

bet ^^eretnigten <^taaten f^atte of the United States had the 

ben erroiinf^ten (^rfolg* %tanh desired effect. France soon 

rei^ gab balb einen SBunfc^ nac^ intimated a desire for peace, 

$rteben ju erfenneuf unb ed n>arb and a new treaty between the 

ein neuet ^raftat ^mtfc^n ben two nations was concluded, 
jwep S'^ationen gefc^loffen. 

Sm 3«^t 1794 f unter ber In the year 1794, under 

SKegterungdDermaltung bed ®e^ the administration of general 

nerald 3Bafd)ingtonf war g(ei(^^ Washington, a treaty had 

faQd ein ^raftat mit t^rodbritta^ likewise been concluded with 

nien »on .^errn Sa^ gef(^(offen Great Britain by Mr. Jay, 

worbenf ber }U biefem SnbjmecC who was sent to London for 

nad) Sonbon gefanbt worben that purpose, 
roan 

©eneral SBdfci^injton flarb General Washington died 

am 14ten ^December 1799f ju on the 14th of December 

ffiount aSernonf im ad)t unb 1799, at Mount Vernon, in 

U^H^tn 3«!;r feined 9(Uerd. the sixty-eighth year of his 

age. 

3m 3at)r 1800 rourbe ber In the year 1800, the seat 

IXeflierunfldf!^ »on ^^ilabelp^ia of government was removed 

na<^ ber @tabt iBafc^ington ^txt ftorcv W^tv.^!^^^ \si '^ssfc ^s^ 
.legtf jirtb im JDecembec t)erfan\« o^N^^\\\Ji^\^^«si.\^^^^^sM^ 
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Mtte fUif bet Catigrcf bafef6^ met there in December for 

mm ctficaauiL the first time. 

3n 1801 j^t^te t|^oma§ 3<f^ In 1801, Thomas Jeifeison 

ferfon t)on QSirgtmen auf 3c^n of Virginia, succeeded John 

Vtomd all ^reftbcnt bet aSereu Adams as President of the 

lUgtoi &aattn. United States. 

Um bkfc 3^t crregteii btc About this time, the pi- 

Ce(rdu6cr(9m t>on btn ^ta«ttn racies of the Barbary states 

btr IBorbarcp iinic Urfac^n jur created new causes of vexa- 

Vcr0arnt^ 9{a^ IBepUgung ter tion. After disputes with 

Ctttttigfeileii mtt Xunil unb 9(U Tunis and Algiers had been 

gicvf lotirbf iMn XripoUl tin %m settled, a tribute was demand- 

bitt gcfnrbcrtf ben bte fBeretnigten ed by Tripoli, which the 

Gtaattn ni<^t }U be^a^cn cnt^ United States were determin- 

fd^leffcn marcn. ed not to pay. 

^e %o\^t btefer 9&i\^ttvmQ The consequence of this 

loor bte ISegnabtne mebrerer hts refusal was the capture of 

waffntUx ©c^iffe/ bte ben ^rci^ several armed vessels bdong- 

lligten &aaUti juge^orten. ing to the United States. 

3m 3a^ 1802 wurbe ^enu In the year 1802, Commo. 

moborc S)ak mit brep ^^regatten dore Dale, with three frigates 

unb cinec Jhrtr^fd^aUijppc nad) and a sloop of war, was 

Um SfftiUtUtiti^tn SReer aU sent to the Mediterranean, to 

fjtfanbtf um ben ^afen twn Xxi^ blockade the port of Tripoli, 

poUl )U b(o(CireOf unb ben ^me^ and protect American com. 

rifanifc^n .^anbel ju befdt)ii|en. merce. 

3n 1803 timnte bie ^re^atte In 1803, the frigate Phi- 

V^tlabefpbia ouf etnen $e(fen ladelphia ran upon a rock 

naf)€ Up iribolidf unt marb ge^ near Tripoli, and was com- 

^ungett%e$(a9geui{iret(^en; polled to strike her colours, 

t^e Offtfiere unb SRannf^aft and her officers and men 

wurben ju Qkfangenen gemac^t. were made prisoners. They 

Cie rourben mit abfd^uii^x were treat^ with atrocious 

Sraufamfeit be^anbettf tnbem cruelty, being chained to 

man fie an belabene ^ffarren fef^ loaded carts, and, like oxen, 

feltef unb (!e jmangf btefelbenf compelled to drag them 

tf€\^ O^feUf bucd^ bie ®tabt ju through the town. 
ji<?Kn. 

3m 3a(^r 1804 jerflSrte 2eu# In the year 1804, Lieu- 

tenant 6tep(KnlDe<atur bte $re^ tenant Stephen Decatur de- 

fiiatte V^itabelp^taf in bem ^00 stroyed the frigate Philadel- 

^n ten itiptH ; unb tm barauf^ phia in the harbour of Tripo- 

fi^enbtn S<^fyc wurbe^ mit ^ti* U*, and in the following year 

/wW Hn Srattat gef^lofftnr uk^ a vieax>f ^w%a ^aowS^aiA. ^w&. 
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tit Hmmfan\fi)m Qk^n^tntn Tripoli, and the Amerioan 

t9orbett in %tv^^t ^ft^t* prisoners were set at libert^r- 

Souiftaiia wutht im ^a^yt Louisiana was purchased 

1803 Don ten ^anjofen gffouftf fh)m the French^ in the year 

ttttb im fol^ten ^ai)x xouxUn 1808, and in the Mowing 

Me Aapitdne itxoii nnh (Sfarf year, captains Lewis and 

audgefanbtf bad Sanb audjufttnt^ Clark were sent to explose 

fd^aften. &t ^n^tn in ^httn thecountiy. They ascended 

ben 9}{ifibnri f)imuff bid an ben the Missouri in heats to the 

9Ba{Terfa(lf eine Strecfe wn brep falls, a distance of three thou- 

raufenb iOleilen ; bonn gingen jte sand miles ,* then crossed the 

fiber bie ^(fengebirge U^ an ben Rocky Mountains to Colum- 

$ltt| Solunibtar uab wn bort hia river, and thence to tie 

lam fHflen Wlttx. Pacific ocean. 

3n 1806 fef^rten fie na<l^ @t In 1806, they returned to 

Souid ^uxidf nod^bem fU me^ St Louis, luiving heen absent 

all 26 SKonate abwefenb gen)e« more than 20 months. Never 

fen n^arem IHtematd wurbe was an arduous enterprise ao- 

etn fc^wieriged tinterne^nren mit comj^ished with more al»lity 

me^r Qk^^^dUdjttit unb Stiu^ and prudence. 
1)ut aitdge^f^rt 

3m Sa^r 1806 (ief 9}aj»p(eon In the year 1806, Napole- 

iBonopartef ^aifer bon ^^anf^ on Buonaparte, emperor of 

fei^r bad beril(^ttgte i8er(tnet France, issued the femoos 

X)efret audge^jen. 5Die Kbfid^ Berlin decree. The design 

biefed unb M SRapIdnber X)e^ of that and the Milan decree 

fretd war / bie ^merifanifc^ was, to prevent the American 

%ia^%t am ^anbe( mit feinem flag from trading with his ene« 

^einbe^rodbrittanien ju »er^in« my. Great Britain. 
bem. 

9Cuf biefetben folgten t)on €ei^ They were followed on the 

Un bed $einbed !RapoIeondf ^ts part of Napoleon's enemy by 

f refer bie unter bem 9^amen ber decrees known by the title of 

Srittifc^n yiat1)ittfi\)U befannt the British onkrs in coundL 
waren. 

3bre 2Cbfi<^t \)atti feine ge* They were no less exten- 

ringere ^(ttdbe^nungf aid bie er» sive than the former in their 

flerenr unt (!e maren eben fo U^t design, and equally repug- 

bem aJJlferred^t juwiber. nant to the law of nations. 

93e9be friegfa^renbe ^M)tt Both belligerent powers 

waren eiferfiid^tig auf ^merifa t were jealous of America: 

€nglanbf roeil SCmerif a mit (eU Eii\^«tA , \«RKsaafc V^sskcss^. 

mm SBitetfianb geflen bie fd)toa^ Ada^^^ i«»s*»s>5»'^'^!s«k'^®**^ 
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d^ Cfccmad^t ^ranfrcid^l i^^^ ^® marine of France ; aoi 

fc; unt %xantn\d)r noeu {1(^ France, because Ameiia 

ICmcrifa bte getoaltt^itigcit Viu sufiered with patience tbe 

nta^ungcn (Snglanb6 gcbultis gc^ encroachments of Ed^uhL 

faflcn Ucf. Scbc n>ac f>€mii\)U Each strove to rouse & 

tic 9ta(^ tec 9(merifaner gegcn vengeance of the Aniericaiis 

hit anUn au^uregen* against the other. 

92c6fl ben lBelctbtdun$(nf bic Besides the injunes com- 

burd^ QBegna^mc Vmcrifanifc^er mitted against the Americans 

%a^x}fuqitf DOn $ranfret(^ unb by France and England, in 

Cnalanb gcgcn bte %mtx\tantt the capture of American ves- 

»eru6t lourbenf ejrifHrte noc^ etne sels, uiere existed a furtiier 

fernere Urfad^e jur Crbitterungr cause of irritatioo, arislog 

bte aUein auft bent IBetragen solely from the conduct of 

ei^fanb6 entftanb* England. 

S)te# war ber ®e6raud^f 9me^ This was the custom of 

rifanifc^ @(^tffe auf bent Ocean searching American vesseb 

{tt burc^fuc^n r unb iBcttttfd^ on the ocean, and impressing 

^eleute aud benfelben ju prejfen* Irom them British seamen. 

Urn btefec Urfac^n wtJIen For these reasons anem- 

n).utbe Don ber ttmerifamfc^n barge was laid by die Ame- 

SKeaicrung etn Sefc^Iag auf rican government, and when 

Gcptffe getegtf unb a(d btefcS that law was partially le- 

Oefe^ {um %f}iil aufgef^obcn pealed, a non-intercourse with 

wurbCf ttat an befien SteQe etne France and England was su1> 

9tt(^tf®emetnf(^aft mtt $ranf^ stituted. 
retc^ unb Q^ngtanb. 

3m 3a^r 1809 folate SameS In the year 1809, James 

9Ratifon bem $(^omad Sefferfon Madison succeeded Thomas 

im %mte aid ^rejtbent ber QSer^ Jefferson in the office as Pre- 

eintgten @taaten« sident of the United States. 

£a bte ^Cngriffe Snglanbd mtt The aggressions of Eng- 

jebem Za\)U irger wurben^ fo land becoming more aggra- 

n^urbe entKd^ am ISttn 3unp vated every year, war was at 

1812 Xrte9gegen®rodbrittanten last declared against Great 

crfldrt* Britain, on the 18th of June 

1812. 

IDie Artesdetrflirttng raurbe Be^ The declaration of war 

{(^(eunigt burc^ bie Sntbecf ungen was hastened by the disclo- 

be6 3o^n ^enrpf ber t)Ott bem sures of John Henry, who 

@out»ern&r (Sraig t>on Canaba had been employed by Go- 

AngefleQt noorben wacr Um\m^« NemoT Ctca% qC Canada, to 
ft/feif in ten 5fKi(^tt ©taattu v^mcto eSffi»eDstf3iD& Va. '^bb. 
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|lt UfhtUttir unb (!c t>oii bent eastern states, and withdrnw 

etaatiXihunt abjU{ie()en* them from the Union. 

Xnt crfh friegcrifc^ Untcrm^ The first military enter- 

irntn^ toat Ut Sinfafl m (Sanata prise was the invasion of Ga» 

bwcd) General ^uUp Qkuwtnhx nada by general Hull, Hnb 

ht^ SRifd^tgan $erritortum§* Sc governor of Michigan teni* 

xidu flegen $ort ilMalben tcx $ tory. He proceeded against 

tod^renb cr a6er mtt eitlec ^00 Fort Maiden ; but while he 

rate eine ®ele<|en^e{t oerfdumtef was. losing,^ in vain parade, 

fid^ iene§ ^offen§ {u bemdc^tt^ an opportunity of capturing 

^eiif na^m ter %t\nh ba§ $ort that post , the enemy took 

aRtfc^idimaiftnaf burd^ Ueber^ Fort Michillimackinac by sur* 

rumpelung ^tnwe^ prise. 

J^ull retirirte nun nad^ Sx^ Hull now retreated to D^ 

tcott; anflatt aber biefen wid)tifi troit, but instead of defending 

gen ^oflen ju t)ert()eibigenf Aber# this important post, he sur- 

b er benfelben burc^ eine &uis rendered it, by a most dis* 

erft fi^\mpfl\d)t Capitulation. graceful capitulation. 

$utt murbe vor ein Xtit^^tt Hull was tried. by a court 

rtd^t gefleflt unb i>erurt(|etlt er^ martial, and sentenced to be 

fd^offen ju roerben. £)iefed Ur# shot. This sentence, how* 

t^eti murbe jebod^ ntc^t t^efljogenf ever, was not executed, but 

aber fein 9^ame murbe t)on ber his name was struck from the 

OfftjierUfte au^e^rtd>en. roll of officers. 

S)iefe§ unglii(f(i(^ Se^nnen This unfortunate com* 

M Sxit^^ ju Sanbe murbe burc^ mencement of the war on 

unfere Heine aber tapfere @ee^ land was gloriously retrieved 

mad)t rA^mtid^fl auf bem Ocean by our small but gallant navy 

au^eg(i(^n« on the ocean. 

9(ml9ten^usu{ll812f mur^ On the 19th of August 

be bte 93rittifd^e ^regatte Guer- 1812, the British frigate 

riere Don iftapitia J^uK megger Guerriere was captured by 

nommenf ber bte ^Cmertfantfc^ captain Hull, oommanifing 

^regatte Constitution fomman^ the American frigate Cmt' 

btrte. sHtuHon. 

!Bor btefer tapfcm %\)at \)attt Before this gallant achieve* 

®ro§brtttamenf mi^renb bem ment. Great Britain had not, 

9aufe »on bre^fij SaJ^rettf feine in the course of thirty years, 

^regatte oeHorenf in irgenb einem lost a frigate, in any conifict, 

ilampftf mit einec gletd^ ftarfen with a similar equality of 

SDtac^t. fbrce. 

9Cttf biefen ©iefl folflte bie This victory was followed 

SBegna^me ber SrittifdKn %xit by tV» <!w^\>w^ ^^ •«5jcR.^i!&^». 
gatte JMacedonian, hutif torn* ttvgaX^^iactdawtfwv^^^iis^ 

n* 
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motorc S>(caturf Ut tic $cegattc modore Decatur, command- 
United States Sefe^ligte; bcr ing the fii^te United States; 
iBctttifc^n iBrig Frolic, bur^ the British hrig Frolic by 
i(apttdn Sonedf ter tie SCmeri^ captain Jones, commanding 
fanifd^e ^ricgdf(^a(uppe Wa^ the American sloop of war 
fommantirte; unt tcr Sritti^ Wlcup/ and the British frigate 
fd^n ^regatte Java, turd^ Com^ Java by Commodore £^- 
ntoborc idainbritgCf iBcfe^id^^aber bridge, commanding the fri- 
tcr %Ti^atti Constitution. gate Con^itutum. 

X>\t unermiiteten ^nflrengutu The indefatigable exertions 

fitn M Sommotore S^auncepf of Commodore Chauncey in 

eine $(otte auf ten n&rtUc^en creating a fleet upon the north- 

Santfeen ^roor^ubringenf fatten em lakes, produced- the most 

tic mo^tt^ti^f^cn ^ol^en. beneficial results. 

* UntertefTen murtc @kncra( Meantime General Win- 

CBBin(i^{lcr }U ^rcnd^taun an Chester was defeated at 

tcm $iuffe Dtai fin ^efd^Iagcnf Frenchtown on the river Rai- 

unt fetn ^ruppencorpd ju @k^ sin, and his detachment made 

fanacncn ^ttnad^t prisoners. 

ytad^tem ter -^lan )u einer An expedition being plan- 
Sjrpctition gegcn ^erf/ in Obcr^ ned against York, in Upper 
Sanatar entmorfen watf murte Canada, general Pike was in- 
tent ®enera( ^ife tic Wtad)t ant trusted with the forces destin- 
tertrautf meld^c gegen jcnen ^(a| ed against that place. The 
beflimnit roar. X)er ^ngriff auf attack on York was made on 
^orf gefd^al? am 27flen %fx\l the 27th of April 1813, when 
1813 f ai^ tad ^ujfliegen ted the explosion of the British 
iBrittifc^en 0){a<taund ten ^ot magazine caused the death of 
ted ^enerald ^ire Dcrurfac^tCf general Pike, and York was 
unt ^orf turd^ Capitulation surrendered by capitulation, 
dter^ieng. 

2)ie Q3rittif*enf unter €ir The British under Sir 

®eorge ^reoofl unt @ir 3amed George Prevost and Sir 

^eo/ rourten ebenfadd turc^ ten James Yeo, were also re- 

^merifanifc^en General Q3raun pulsed from Sackett's Har- 

tcn @acfettd Jparbor ^urucfge^ hour by the American general 

fd^Iagen; unt %cxt Santudft) Brown; and Fort Sandusky 

IDurte Don iDtajor Srogf^an auf was most gallantly defended 

tad tapferfle uertf^eitigt. by Major Croghan. 

SBdf)rent jenem S^^rc er^ During that year, captain 

cfiette ^apitin SawrcncCf ^et V\t liawt«as»^ ^mm^Tvdlas the 

Hornet beftl)i\attf tie 95ritt\^A)t Hornet, ^^.^vxr^ ^CDfc^T&^ 

etig Peacock. Sr TOUtte tat* ^^?*^^^^\^?^^^^ 

^^f^i/m JfDmmanto Ux %met«a^ wxx^ ^x^taovA v. vv^ ^^ 
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nifd^n ^regatte Chesapeake Ut mand of the American frigate 

firtertf unt in einem ^i|id(n ®e^ Chesapeake^ and in a severe 

fed^t mit bem $eintff roarb cr engagement with the enemy 

t&tt(id^t»ern)unbetfUntbicS^efa^ was mortally wounded, and 

peaf noeg^enommrn. the Chesapeake taken. ' 

Um jene 3<tt bemdd^tigte fid) About that time the Ame* 
bie ^(merifanifc^e Q3rt$ Enter- rican brig Enterprise, lieu- 
prise, Seutenant ^utxouQ\)if ter tenant Burroughs , captured 
Sbrittifc^en SBrtQ Boxer. the British brig Boxer. 

?(m lOtcn September 1813 On the 10th of Septem- 

gemann Sommotore ^err^ einen her 1813, Commodore Perry 

gidnjenben @ieg auf tern <Sec gained a splendid victory on 

^rie. lake Erie. 

3tt t«r ©d^lad^t J>on ter In the battle of the Thames, 

X\)tm\tp trugen Me ^merifanerf the Americans, commanded 

fommantirt ton ®enera( ^arri* by general Harrison, were 

foiif ten @ieg taDon^ unt ter victorious, and the venera- 

c^rroiirtige ®out)ernor ©d^elbo ble governor Shelby of Ken- 

l^on ^entucf^f n)e((^r tamatd tucky, who was then about 

ungefdf^r 70 3a^r alt voatf na\)m 70 years of age, bore a dis- 

cinen au^gejeid^neten %nt^ei( an tinguished part in that action, 
jcncm ^reffen. 

iOian tarn nun uSereinr ta| It was now agreed, that 

SeDoUmdc^tigte jur Unter()ant^ commissioners to negotiate a 

(ung eineS ^rietend in ter @tatt peace , should assemble at 

@^entf in Suropa/ pc^ oerfam^ the city of Gheiit, in Europe ; 

me(n foQten ; unt ed n)urten oon and on the part of the United 

@eiten ter SBereinigten ©taateuf States, Henry Clay, Jonathan 

^enro ^(a^f Sonat^an iHuffefl/ Russell, John Quincy Adams, 

^c\)n 0.uinc9 ^tamd p ^amti James A. Bayard, and Albert 

9(. iBapartf unt ^(bert Q^aHatin^ Gallatin, were appointed com- 

ju lBet)o(lmd(^tigten ernannt missioners. 

Sommotore ^porter f ter tie Commodore Porter, com- 

%merifamf(^e $regatte Essex 6e^ manding the American fri- 

ft})iisttp war nadi) ten fiitticl^en gate Essex, had been des- 

®egenten t)on ^merifa gefantt patched to die southern parts 

tvcrteUf noo eS ibnt ftelangf jmolf of America, where he suc- 

Bcmaffnete ©c^iffe/ tie mel^r aid ceeded in taking twelve armed 

^untert iSanonen fiif^rtenf we^ ships, carrying above one 

june^men f e(K tx <|e}n)unden hundred guns, before he was 

wurtef tie Sffejr in ^atparaifo constrained to '^eldtSj&^EasK*. 

)u iiber^eben. a\.N«\^T8c^^* 

Xapitdtt ajarringtonf \>tx \>a* eiJc^\s«cL ^ ^^*-^ ^ 
maU bit ^riefl^fd^aluppe Pea- iViaix cooxm^^^ ^^ ^ 
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cock f emmantirtc r na^m tie of war PeacocAr, captured tfae 

IBrtttifc^ 95ct9 Epervier meg; British brig jE^permr/ cap^ 

JFapttdn IBlafclpf IBefc^^^obcr tain Blakely, commanding the 

bet Wasp, tthtutitt hit iBritti^ Wajp, took the British yes- 

fc^en @(^tffe Reindeer, Avon, sels Reindeer^ Aoouj and J/- 

unb Atlanta ; unb Xapitdn ^tc^ Zanta ; and captain Stewart, 

nxirtf n>e(d)<r bie Constitution commanding the Ooiuftte- 

fommanMrter b(md(^ttgte fic^ ter fton, captured the British ves- 

SBrtttifd^n Cc^iffe Cyane unt sels Cycme and Iteean^. ' 
lievant. 

3n bcr bcrd^mtcn @d^lad)t At the celebrated battle 

»oii 6(|tppema9f am 4ten 3u(9 of Chippeway, on the 4th of 

1814 f n)0 tie ^merifantfc^n July 1814, where the Ameri- 

iSaffen ben Steg bat^ontnigenf can arms gained the Victory, 

wurben bte SCmerif aner t>on &tt the Americans were com- 

neral ^raun^ unb bte IBrittifc^en manded by general Brown, 

Don ®eneral 9iiafl befe(^(igt» and the British by general 

Riall. 

S)ie ^merifaner n^areit auf '§ The Americans were again 

luue jtegreic^ be^ T^iagare^ mo victorious at Niagara, be. 

(ie fommanbirt lourben t^on @k^ ing commanded by general 

nera( IBrauttf bemfelben/ ber ben Brown, the same that gained 

Cteg bon Sf^ippemap errungen the victory at Chippeway. 
(^tte. 

3nt SKonat 3un9 murbe bie In the month of June, m- 

^ai^xx^t er^ahen t)on bem t>oll^ telligence was received of the 

fldnbtgen (3Hii(f ber aQttrten complete success of the allied 

SDidc^te Don Suropa# unb ber powers of Europe, and the 

barau§ erfolgten Sntt^renung consequent dethronement of 

IRapoUond. Napoleon. 

loalb nac^^er (angte eine Srit^ Shortly afler a British ex- 

tifc^e ^xpebitipnf unter ben iBe^ pedition, under the command 

fe(^(en be§ ^bmira(d SotCburnr of Admiral Cockbum, arrived 

in ber S^efapeaf Sa^ an^ unb in the Chesapeake Bay, and 

lanbete ein jiarfed ^ruppeneorpdf landed a strong body of 

fommanbirt bon (Seneral 9to^* troops, commanded by gen- 
eral Ross. 

%m 24{len ^U()U{I 1814 f!e( On the 24th of August 

Set) lB(aben§bur<) ein ®efecl^t eor^ 1814, an engagement ensued 

jmifc^n ben ^rittifc^en unb ben at Bladensburg between the 

von ^neral SBinber 6efel|^(idten British and the Americans, 

9(merifanernf in nreld^em ^\t commanded by general Win- 

^rittif^n brit @teg babontru^ detain which the British gain- 
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®enera( 9ic| {C^ in tie €tabt General Ross entered the 

fflafc^ington eirtf wo tie eittbrin^ city of Washington, where 

genten ^einte tad SapitoUum the invaders burnt the capitol, 

nebft ten ®efc^dftdge(»duten ter with the treasury, war and 

€c{)a|famm(rf M ^riegd^ unb navy offices. 
Secwefend Dcrbranntcm 

X)te ndc^fte jum SCngriff hts The next city of attack 

ftimmte Stabt wax Q3altimore« was Baltimore. But it was 

9ibn (!e wurbe t)on ben 9(meri^ resolutely defended by the 

fanern mit ^ntfc^Ioffen^^eit oer^ Americans ^ and after a bom- 

t^^eibigt; unb nad) einem Q3om^ bardment of 25 hours, the 

frarbement t^on 25 ©tunben^ }0^ British retired, and the cap- 

gen fld^ bie Q3nttifc^en ^uriicCf ture of the city was totcdiy 

unb bie C^inna^me ber @tabt abandoned. This occurred 

tourbe ddn^Iic^ aufi^egeben. ^ie§ on the 12th of September 

creignete f!d^ am 12ten @eptem« 1814. 
Ut 1814. 

£)re9 Xa^t jUDOtf am 11 ten Three days before, on thd 

|ene§ 9){onatd/ fc^lug Sommobore 11th of that month, Commo- 

SK'Scnougf; bie IBrittifc^en auf dore M'Donough totally de- 

ttm @ee Sf^amptain aufd feated the British on lake 

j^aupt* Champlain. 

®egen ben @cb(u| be§ 3af^r§ Towards the close of the 

1814 f (anbeten bie Srittifd^n year 1814, the British landed 

mit einer jlarfen 9)lad)t unter^ with a powerful force below 

|^a(6 9{eu ^ CrUandf entfc^IofTenf New Orleans, resolved to 

(id) |ener @tabt j|U bemeiflern. make themselves masters of 

6it Sbwarb ^adfen^^am Ijatte that city. Sir Edward Pack- 

ten Oberbefe^I uSer bie ^vittis enham had the chief com- 

fc^ ^rmeef unb ®enera( Sacffon mand of the British army, 

fommanbirte bie ^merifaner ju and General Jackson com. 

Steu^Orleand. manded the Americans at 

New Orleans. 

3tt ben ^(nftriffen »cm 28{}en In the attacks of the 28th 

S)ecem6er linb Ijlen Sanuar^ of December and the 1st of 

n)urbenbielBrittifc^en$um^ii(f^ January, the British were 

{Ud ^ejmungenf unb am 8ten ^at compelled to retire, ond on 

nuar 1815 er(itt ber $einb eine the 8th of January 1815, the 

l^cQfldnbige Sf^icbedage. enemy were totally defeated. 

S)ie flanje ^n}a^( ber ©ritti^ The total number of the 

fc^cn belief fid^ auf merje^n taus Bt\\.\aVi «mcs^\\i^e^^a Vs^^^^3«x^^ 
finhf unb bie gtdrfe DonSad* \\vou»wtt^,«xAS5ev^^ww^5s*K^^ 
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Sic IBrtttifi^ii otdorc n fle6cit The British tost 

SnUtt Setter oiertcl^tt ^untcrt died killed, fourtec 

trwunNtrr unt filnf ^nbcrt wounded, and five 

Ccfan^^iic. %uf Ut 9(mcrifdnu captured. On the 

f(^n @eitc beftaiit to Skviufi aide, the loss coi 

in trc9)<(^n Xe^ttn p ncun unb thirteen killed , 

trepiig Skrmuiitctenf unb n(un# wounded, and ninet 

)c^a iBermt|ten. ing. 

^tx Q3rittif(l^c 06cr6efel^(§^a# The British commi 

UXf (General ^cfcnt^antf fie( chief, general Packc 

frAjlK tm Sreffcn. Swep anbere fell early in the action.! 

SBrittifc^ Sencrdtcr i(eenc unb other British generals, 

®ib66 f wtirbctt gcfi^r(i(^ Der# and Gibbs, were dangei 

nwnbetf unb Aeene ftbittebtc nur wounded, and Reene sui 

nxni^ $Oge. only a few days. 

9(m 24{len X)ccem6er 1814^ On the 24th of Ik 

rourbe ein ^riebendtraftat in 1814, a treaty of peace 

WjittA unt<r}(i(^nct S)(rfe(be signed at Ghent. It was 

nnirbe t^on bent ^rtnj^Kegenten tified by the Prince Regtt 

in Snglanb am 28flcn S!)eceniler in England on the 28th a 

1814 ratifijirtf unb am (c^ten December 1814, and sigiia 

$e6ruar 1815^ oon ^tm ^refU by the President of the Unit 

%taXtXL bcr S3$Hiniflt<n @taaten ed States, on the last of Fe 

lintcrjcid^net. bruary 1815. 

S)te IBcbtngungen jcncS XtaU The stipulations of tha 

tat§ waren^ il;re refp<ftiMn 8r^ treaty were, to restore thea 

oSerungen ^rraudju^benr ^tt respective conquests, to q> 

»o1lmd(i)tif)te ^\x erncnmn jur point commissioners to settli 

j 93cnd)tigunci flreitiger i^renjenf disputed boundaries ; and U 

iUnb \^xi dufferften ^nflrengun^ use their utmost endeavomi 

|0cnf )uc ^bfc^affung be§ Cfla^ to abolish the slave trade, 
fl^en^anbel^f anjunxnbem 

[ Unfere @i4)erl>ctt fle^en }u^ Our security against futon 

mnftige ^ngriffe b<rut)t lebod^ aggressions rests, however 

iif einrr fe^ern @runblagef a(§ on a firmer basis than tbi 

uf bem feocrlic^flen Straftatj most solemn treaty; foi 

fn <3)rDgbrittanten ):iCit ^tn Great Britain has proved th 

Ift unb btc €tdrfe unfrrer cm^ strength and spirit of our ria 

kigenbf n SKepubltf (rnro6t ing Republic. 

)i€ ^etnbfeltgfeitrn mit Sn^ Hostilities with Englanc 

\)MtXi jno<9 3«^te unb had continued for two yean 

iOtonatt flewdt)ttf »tV4)e^ wwd ei^x. TwsojQt«^ ^\»k3o. V 
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ijm 3a^r 1817 folate 3am«d In the year 1817, James 

SKonfOff Don QSirginun/ htm Monroe, of Virginia, succeed- 

3am(0 iD^abifon a(d ^refttent ed James Madison as Presi- 

htt aSfwini^tf n €taateiu dent of the United States. 

€<it tern 3a^r 1807 ifl tie Since the year 1807, the 

Sinfuf^r Don €f(aDen in tie 93eri» importation of slaves into the 

cinigten ^tauten Dom Songreg United States has been pro- 

Dcrboten worben ; unb fc^on fo hibited by Congress ; and as 

ft&l)t aid im Za\)V 1780, ^ab early as the year 1780, Peim- 

^ennfDlDanien bad erf^e ®efe| sylvania made the first law 

jiir hit aHmM)l\Cjt 3(bfc^affung for the gradual abolition of 

Ut ©flawrevf fcit weti^er 3eit slavery, since which time 

d^nttti^ ^efe|e Don aUtn ben similar laws have been made 

€taaten n&rbUd) unb ofllic^ Don by all the states north and 

9)^aro(anb gemaii^t morben ftnb, east of Maryland 

3m Sa^r 1820 rourbe ^loriba In the year 1820, Florida 

Don Spanien an tie ISereini^ten was ceded by Spain to the 

Ctaaten abgetreten. United States. 

3n bemrt(6tn "Sali^v ^efd^af^ bie In the same year the fourth 
Dierte ^o(f e^dt^Iun^ Don ten 93er$ census of the United States 
cinigten <2taaten 5 tie ?(njat)( ter was recorded ; the number of 
C^innoo|)ner xvav neun iD^idionenf inhabitants was nine millions, 
fe(^§ma( ^untert unt ac^t unt six hundred and thirty-eight 
tre^gi^ taufentf n)ODOn eine ^liU thousand, of which one mil- 
lion, funfmal t^nntert unt treigi^ lion, five hundred and thirty 
taufent &Umn noaren. thousand were slavey. 

3m %\\)t 1820 fantte aud) In the year 1820, t^Ame* 

tie ^menfanird>e iSotoniftrun^^j rican Colonization society also 

®efe(lfd)aft \\)xt erjle (Sotonie sent out their first colony of, 

fre^er Seute Don ^axbt nad) 2i^ free people of colour to Libe- 

bejriaf in 5(frtfa. ria, in Africa. 

3n 1821 tDurte tie regulirte In 1821, the regular army 

tCrmee Don je^n taufent auf was reduced from ten thou- 

fed)§ taufent retu|;irt; unt un^ sand to six thousand; and 

fere Seemac^t beftant and 8 our navy consisted of 8 ves* 

Stnienfc^iffen , 7 5'^^d^^^**' "^ ^^^ of the line, 7 frigates, 7 

@c^a(uppenf unt 10 93ri^duttt sloops, and 10 brigs and 

€cl^ooner6f tie jum ^ienfl bereit schocniers, fit for service, 
maren. 

3m 3a(^r 1824 befu^fe ter In the year 1824, the mar- 

iKarquid te la ^a^ittt tie 9Ser* c\\i\s de\^'^«^^X5«i'^\«^^'^s>^ 

ein^ten Staaten^ unt tmirte mit IJmVft^ ^xaXes^ «s^^ "^[^ ^^" 

ttr p6dl;ffen ^djitunQ unt Sunei* cewedi VtiV NJwe^ ^^'Sg^^-^ 
gung empfanstn. aid «iiwn «ej Bpec\.axi^a«<e«xvo\^* »^ 
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tocid l»on ter ^antbaxUtt ber timony of the United States 

SBcreini^ten &aaUnf gab if^m gratitude, Congress voted him 

cine @timme M ^cngreHed jwe^^ two handred thousand dollars, 

mat ^untert taufent %i}akt unb and a township of 25,000 

(in ^aunfc^tp t>ott 25^000 %dix acres of land. 

3m 3a^^r 1825 folate 3o!)n In the year 1825, John 

Cuincp ^bamd Don iUtaffac^u^ Quincy Adams of Masssa- 

fttt§ auf ^errn iD^onroe aid ^re^ chusetts, succeeded Mr. Mon- 

fibcnt ttx ^IBereinigten €taat(n. roe as President of the United 

States. 

X>tX 4te 3wl9 1826 mar The 4th of July 1826 was 

merfwiirtig bun^ ben Xeb ber memorahle by the death of 

jroep el^rwurbigen ^jr^ Vrefiben^ the two venerable Ex-Presi- 

ten/ ^bamg unb 3efferfon: 3o(^n dents, Adams and Jefferson. 

9(bamd xcax 91/ unb $^oma§ John Adams was 91, and 

Sefferfon 83 ^a\)xt alU • Thomas Jefferson 83 years 

of age. 

3nt 3a^r 1829 folate ^nbre^ In the year 1829, Andrew 

ad 3A(f fon t>on ^enneffee auf Jackson of Tennessee, sue- 

3o^n CuincQ ^bamd a(§ ^reft^ ceeded John Quincy Adams 

tent ber IBereimgten @taatem as President of the United 

States. 

^er Snfang »on 3fl<^fon§ We^ The commencement of 

gterungdverroaltung xoax au^ts Jackson's administration was 

{eid^net burd) einen Serfuc^ jur distinguished by an attempt 

Unterbriidf ung be§ ^uettirend/ to suppress duelling, by strik- 

tnbem 4 Offijiere/ bie in einem ing from the Navy Roll four 

IDued (egrifjfen gen)efen roaxttif officers who had*been engag- 

ven ber @eeUfle au^geftri^en ed in a duel ; and by an act 

rourben ; unb burd^ eine ^f te filr for the removal of the Indians, 

bte 9Begf(^affung ber in irgenb residing in any of the States 

einem ber @taaten ober ^errtto^ or Territories to the west of 

rien mo^nenben 3itbtanern nad^ the Mississippi, 

bem ®eilen be§ SDiiffiffippi. In the year 1830, the fifth 

3m 3a^r 1830 gefc^a^^ bie census of the United States 

fAnfte QSoIWjd^Iung ber !8erei^ was recorded, when the num- 

nigten &aattnf ha f!(^ bte ^n# ber of inhabitants amounted 

S^I ber Sinmo^ner auf jmolf to twelve millions, eight bun- 

tilltonen ac^tmal (^unbert unb dred and ninety thousand. 
iteuttiig f aufenb belief. 
Sm Sa^t 1834 wirb Wt ftati^ ^s^ ^^ 1^^ ^^'^'^^ :^^ 
mticnabed)ult, n>eld)t \14) am ^Vo\^ ^x^"^^ c^t^X?^ 
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(unbert unt fiinfjig 9Rtll(onen amounted to one hundred and 
XifaUx belief; flCtiCflt xonUn. fifty millions of dollars, will 

be extinguished. 



Aurje 8ebenSbcfd)relbun9Ctt «^onT biogbaphim op m 
ber auSge jei^netfien SJJdn- most prominent men of 
net bicfeS £(xnb6S* this countbt. 

<Beorge TDafd^tngtonr George Washington^ com- 

Cberbefe^^l^^^aber t<r ^Cmerifani^ mander in chief of the Ame- 

f(bcn 2(rm<e wAbf^^b tern 9le»0^ rican army, during the revo- 

iution^frieg mit ©rofbrittamen; lutionary war with Great 

unb crfter ^reflbent ber QScrei^ Britain, and first president of 

nigten @taatenf roar geboren in the United States, was bom 

bem SauntD 3Bef!moreIanbf in in the county of Westmore- 

ffifrflinienf am 22tTen ^ihvuax, land, Virginia, on the 22d of 

1732, Sr roar <in l)5c^fi »oflen^ February, 1732. He was a 

beter ^elbl^errf @taat$mann unb most consummate general, 

^atriotf unb einer Don ben ®e^ statesman and patriot, and 

ntgcnf roe(d)e flro§ geroefen fmb; one of the few who have been 

o^ne flrafbar ju fepn. Sr ^)at great, without being criminal. 

ber 2Belt cin ®cpfpicl (jegeben/ He has given to the world an 

bad dufferfl bcmiitl^tgcnb ift fur example, most humiliating to 

it;re i^aifer unb ^onige : bad its emperors and kings : the 

®cQfpie( eined 9)Jannedf ber pcb example of a man, voluntari- 

fre^)roittig ber Ijod^pen (Sttcait ly disrobing himself of the 

bcgabf unb in bad ^matltf>€n highest authority, and return- 

juriicftratf mit <in<m (Sl^araftcr/ ing to private hfe, with a 

ber feinen ^*(ecfen t>on St^rc^ei^f character, having upon it no 

ton ^erfcbroenbungf ton ^ahf stain of ambition, of profu- 

fud)tf ton iBebriicfungf ober ton sion, of covetousness, of op- 

tlngerecbtigfeit auf flcb ^^atte. Sr pression, or of injustice. He 

ftaxb am 14ten ^December 1799f died on the 14th of Deoem- 

im acbt unb fed^j^igflen 3a!)r fei^ ber, 1799, in the sLxty-eighth 

ned 2(Iterdf ai^ Cfrper im SxxtOit, year of his age, first in war, 

Srffer im J-riebeUf unb (Srfterin first in peace, and first in the 

ben ij)erjen feiner SDlitbiirger. hearts of his fellow-citizens. 

6ein hu^m ift unterganglici^. His fame is imperishable. 

3obn 2lbamdf jroei)ter ^re^ John Adams^ second pre- 

flbenf ber fSeremi^tm €taatenr svdetvX o^ ^^ \!^\\\ns^ ^'^''^**^ 

wurte ^edoren ju IBoflon f im nv«s \io^xv ^v ^^^^wc^^ x^^^ 
3a[;r 1735, unb jur 9{ed)t%$ yeax Vl^^, ^^^T^l^^ 
(f^rfamfeit erjo^en, ton n)eld)et \«x, ot Vkl^ ^^ ^*=^ 

18 
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cr eiit au^t^ii)ntM 9)titg(ieb distinguished member. He 

tourte* Sr h^at ^xi) ^erDor a(d was conspicuous as oDe of 

cimt tcr erflen unb entfd^ieben^ the first and most decided op- 

jlen @kgner ber geraaUt^dtigen ponents of the encroachments 

Stngriffe ber SBritttfc^en 9iCgte^ of the British government on 

rung in bit 9tec^te unb ^re^l^eU the rights and liberties of the 

ten ber ^olontenf unb aid einer colonies, and as one of the 

ber burd)greifenbjlen ^reunbe ber most energetic friends of the 

9(et»o(utlon. 93eo ber ^nna^me revolution. On the adoption 

s>on ber Sonflitution ber QSerei^ of the constitution of the 

nigten ^taaUttp rourbe ^err United States, Mr. Adams 

%bamd att erjler QSice^^rep^ was chosen first vice-presi- 

bent gen)dt)ltf unb att ®enera( dent, and on the retirement 

9Bafd)tngton am @d)lu| feiner of general Washington at the 

mt\)Un ^ienfljett au^ bem ^re^ close of his second presiden- 

fibenten^^mt ftd^ }uni(f jOgf fo(g^ tial term, he succeeded him 

te <r \\)m aid ^refibent ber 25er^ as president of the United 

eimgten @taaten. Sr ^axh am States. He died on the 4th 

4ten Sulp 1826; ein unb neunjig of July 1826, aged ninety- 

Stt^^re alt. one years. 

?r(>omad 3cflFerfon warb Thomas Jefferson washom 
fteboren in S^^ejlerfielb Saunt^; in Chesterfield county, Vir- 
SJirgtmen ; am 2ten October ginia, on the 2d of October 
1743« Sr war ein SCbgeorbneter 1743. He was a delegate, 
im Songrel }u ^^tlabelp^ia; unb and took a most conspicuous 
naf)m eine fe^r au^flejeidjnete stand in the congress of Phi- 
@telle barin ein. .^ter oerfafte ladelphia. Here he drew up 
er lenen riefenrndfTigen unb ((eijl^ that gigantic and spirited arti- 
s^otten ^uffa|f bte Srfldrung ber cle, the Declaration of Inde- 
Una6l()dngi9fett ^ad)^ix wax pendence. Afler.this, hewas 
er ®out)ern6r t>on 95irflinienf unb governor of Virginia, and at 
6e^m 5rieben§f(l^lu§ rourbe err the conclusion of peace, was 
nebjl JDoftor ^^^^^^^w unb ^rn. appointed, with Dr. Franklin 
SCbamd f jum 6et)0ttmdd^tiflten and Mr. Adams, minister pie- 
SDliniper nad^ Suropa ernannt nipotentiary to Europe. Mr. 
^^rr Sefferfon rourbe'in 1797 Jefferson was elected vice- 
aid QSice^^refibent flewdljlt; unb president in 1797, and for 
in ben a^t Sal^ren/ wel^e auf the eight years succeeding 
bie 5Ke<iierung§t)ern)altun9 bed Mr. Adams' administration, 
^errn ^barnd folflteUf war er he was president of the Unit- 
Prefltmt ber aSereinlftteu S^taa* e^ ^\»XRa. \^>\^cs\^ Mr. Jef- 
ten. iB&t)tmb S^txxn%i^ix\iixA fet^oTL\^ ;^^m^^ ^^5^^^\fe. 

pcUmet Sauf6a\)n war et au^* v.^^. ^^to^tS^^^Xt 
Bfieitfynet att ein iriinMid)ex ®u \e^^^^^.o^ ^^^ ^v^x^^^^^.- 
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i^W^^ ^^^ Staat^manitf uiu yielding in his determination, 

nac^iebig in feinem ^ntfc^lug; and a finn patriot. He died 

unb tin ffant^aftcr patriot, ^x on the 4th of July 1826, 

ftarb am 4ten 3u(p 1826; brep aged eighty-three years, 
unb ad^tjig Satire alt. 

3<^medtna&ifon. ^ieSaufi^ James Madison. The ca- 
6al^n biefed @taatdmanne§ be^ reer of this stateman com- 
gann am ©djiuffe be§ DietJolu^ menced at the close of the 
tionefriC9§. 2(16 bie ©cmiitl^er revolutionary war. When the 
bed ^Ublifumd l^auptfdc^ltc^ mit public mind was chiefly oc- 
ber iBilbung ciner !Rationa( Son^ cupied with the formation of 
fbttutton befc^dftigt roarenf xokh a national constitution, Mr. 
te ^err 9){abifon f rdftig jufam^ Madison vigorously cooperat- 
men mit ben Dornel^mjlen 9)idn^ ed with the principal men of 
nern bed Sanbed; unb in ber iSer^ the country, and in the meet- 
fammtung ju SCnnajpioUd unb 6eo ing at Annapolis , and the 
ber Sont)ention in ^t)t(abe(pt)iaf convention in Philadelphia, 
na^m er etnen ^o^en Dlang ein he ranked high among the 
unter ben erleud^teten ilKdnnern luminaries of the day. Mr. 
^ed $aged. J^err ilKabifon iDurbe Madison was appointed secre- 
tion ^errn 3<ff<tfon aid ©taatd^ tary of state by Mr. Jefferson, 
fefretdr ernannt; unb (teg in bie^ and in this capacity displayed 
fern ^mte aid @taatdmann unb much talent as a statesman 
Sogtfer t)ieled talent blicfen. ^r and logician. He was elected 
tDurbe in 1809 }um ^refibenten president in 1809, and was 
gen)d1)(tf unb in 1813 rourbe fei^ re-elected in 1813. His ho- 
ne 9Bal)( erneuert. @eine 9leb^ nesty as a statesman was 
lic^feit ai^ ein @taatdmann n)ur^ never doubted. Mr. Madison 
be nie in 3n>etfe( flejogen. Jperr is a native of Virginia, where 
S)iabifon ({I ein Q^tngeborner oon he now resides, and is about 
fBtrgtntenf noo er je|t n)0l)netf seventy-nine years of age. 
unb iff unQtf&{}t neun unb fte^ 
^njifl 3a^)re ait 

^atn^^ tnonroe war e6en^ James Monroe was also a 

fattd in SSirginien geboren. SDiit native of Virginia. Ardently 

^eiffer Sr()ebenl[^ettfiirfeini8ater^ devoted to his country, he 

ian^f na\)m it ^nti^eil an ber 9le^ took part in the revolution 

i^oluttonf ba er nod^ ein Z^n^ when a youth, and his un- 

(tng xoav^ unb er benoied be^ me^r daunted courage was evinced 

M einer ®e(<gen(^tt etnen uner^ on more than one occasion, 

fc^rorfenen ^lutl). Sr war ein He Nv^a te^^\sa^\»^Ti^«ssa5fe^ 
®erej>rer aBafn^inflton^ ein ^« toTi,«Q.^^\x«t ^ssA^sssiss&Rs^, 
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fontf unh tin ^eunt unt (3k# and companion of Madigon. 

fdiid)afttx SDtabtfond. %vanU France, Spain, and Gieat 

rcid^; 6{)anien un^ ®ro|bntta# Britain have been the theatre 

niett; fin^ ^er 6(^up(a| feiner of his diplomatic career. He 

biptomatifd^n iaufbaf^n ^tm^ was successively secretary of 

fen. Cr xoax nac^ etnanber state, and ofwar, and in 1817, 

&aatin unh Xrtegd # Sef retdtf was elected to the presidency, 

lint in 1617 murbe er jum ^re# and re-elected in the year 

^UntttMmt (rn>dl^(tf unb fetne 1821. It will be difficult to 

iB3a(^( im Za\)X 1821 ttntmtt. find a real blemish in his ad^ 

Cd n>trb fc^nxr ^altcnr einm ministration, and in the course 

wirfUd^n %Udtn in feincr IXc^ of it, he has proved himself a 

gierung^oenoaltung aufjufinbenr benefactor ofhis country, and 

imb er \)at fid^ n>d$renb berfclben a worthy patriot. He ctied in 

ali tin SBo^It^deer feined ianM the city of New York, on the 

iinb tin n>Arbigcr patriot ht$ 4thof July, 1830. 
toiefen. Sr flarb in ber @tabt 
Reu^^orf am 4tfn 3u(9 1830. 

3o(>n (Uttincy 3l&am0f John Qidnep Adorns^ late 

Ie(t^riger ^reflbent bcr 3}erei^ pre»dent of the United States, 

nigteit @taatenf wurbe §e6or(it was bom at Quincy, in Mas- 

|u OiuincQf in SRafTad^ufettd; um sachusetts, about the year 

bad ^a\)X 1765; unb ijl ie|t in 1765, and is now in his sixty- 

feinmi neun unt fed^ji^flen Z^\)x. ninth year. He has long been 

Sr tfl (an^e im hfftntiid^n ithtn enga^ in public life, as the 

btffdfftn geiDefenf a(d iKcprdfen^ representative of Massachu- 

fant wn iKaffac^ufcttd tm &ts setts, in the United States 

nat bee SSeretnigten ©taatenr senate, and of his country, as 

tinb aid @tc(lt)ertrcter feined 9}a< her ambassador at several of 

terlanbcd in ter ^igenfd^^aft eined the European courts. He was 

(Sefantten an me^rercn ^uropdt^ one of the commissioners^ 

fc^en ^hftn. Sr war eincr oon who signed the treaty of peace 

ben iBeoodmdc^tidtenf roelc^ ben with Great Britain, at Ghent, 

SriebenMraPtat mie ®ro|6rttta# m 1815. The following year 

nien {U ®(^nt in 1815 unter# he was appointed secretary 

(eic^neten. 3nt folgenben Sailer of state under Mr. Monroe, 

wurbe er §um @taatifef retdr uit^ and discharged the duties of 

ter ^ertn SRonroe ernannt; unb that office, for eight years, 

entletigte fl^ ad)t S^^te (ang ber with distinguished reputation 

^flic^ten jened ^rnted mit auh and ability. Mr. Adams was 

fimd^mtem SKu^^m unb wUt eVecXftdi ^leiwiKQi ^€ the Unit- 

9ipi0ttit. i&f rr 2lbaml totttU ed^\»te&totS5ofc\jMm^\v*a 
«^f Wr 3^t t>on t>i« Sa^ttttr V^^^ wsnx ^eoa ^.^ ^>^ ^ 
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Mm 4ten SDldrj 1825, al§ ^re^ March, 1825. After having 

fitent bet iBereinigten ®taaUn retired from that elevated sta- 

gcwd^lt yia^Um er pc^ t)on tion, he gave a noble example 

jener tvf)aUmn ©tette jurAcfge^ of republican simplicity, by 

}C()en ^attCf gab er ein eb(ed Se^^ allowing himself to be again 

fpiel Don republifanifc^er Sin^ chosen a representative to 

fac^lj^eitf inbem er fid^ wieber ju Congress, which office he 

einem 9leprdfentanten im Son^ continues to fill with undi- 

greg ern)df)(en (ie|f n)e(d^e Stede minished esteem and ap- 

er fortn)a^renb mit unoermin^ plause. Mr. Adams is a 

better ^oc^fd)d|ung unb t>te(em profound statesman, civilian 

Q3ei;fa(l befletbet. .^ert ^bamd and orator, and in his public 

tfl ein fel)t gninblid^t ^taatU life, has displayed a sound 

mannf 9ied^t§gelet)ttet unb 9lebi and highly gifted mind, a 

net; unb \)at in feinem offentli^ discriminating judgment^ and 

d^n 2e6en einen ftdftigen unb a political honesty, rarely 

I>0(^6e9a6ten ®etf}f eine xt>o\){ un^ equalled, 
tetfc^eibenbe ©euttt?ei{ung§ftafi> 
unb eine poUtifd^e Dved^tdd^feitf 
tie felten i\)xi^ ©(etd^en \)aU an 
ben Xa^ QtU^U 

3(n&rcad ^adljon xvntht ge^ Andrew Jackson was born 

6oten in ®)ib$(Iato(tnaf im %a\}X in South Carolina, in the year 

1767f unb ijl Don Stldnbifd^et 1767, and is of Irish parent- 

^bfunft. 3n einem ?C(tet »oh age. He enlisted in the ser- 

tjierjeljn Saljren trat er \n ben vice of his country at the age, 

^ienfl feine^ 9$atet(anbe§f unb offourteen, and after fighting 

nad^bem et tapfet gefoc^tenr roarb bravely, was wounded and 

ct Detwunbet unb jum ©efange^ taken prisoner. After his re- 

" nen jemadl^t. 5Rac^ feinet %xiX)^ lease, he studied law, and 

(affung fbubitte ei^ bie IHed^t^^ settled himself at Nashville, 

geie!)rfamfeit f unb Iie§ fid) ju in Tennessee, where he was 

^af(i^t)ittef in Xenneffee; niebetf so successful in his practice, 

wo et mit fo gutem ^tfofg ptac^ that he was soon appointed 

ticittef bag et batb jum @enera( attorney-general for the dis- 

9(nn)a(t fiit ben JDiiltift etnannt trict. After having been a 

vowxU. 5Racl^bem et ein ^X\U member of Congress, he was 

gtieb Dom Songte§ jewefenf wat for a short time a judge of 

er auf futje ^i\t ein JXid^tet the supreme court of Ten- 

be§ Obetfletic^td t)On Senneffee. nessee. At the commence- 

®e^)m ?(nfttng bed Ce|ten Sx\t^^ TtieaV ^l >5oaV\fc^^^0«^7^^ 
mar er ein @enera(majot bet ®l\» a Tt«:yyt-^Tfi!t^ ^S. \^^»s^ ^ 
//> in ^enneffeo unt> fammeltt Temfi®ae»^ «sA^ ^^ 

tur(fy einen nadS^brilcf tt(^en %u^* gsSvca^^ws^^^^^^^ 
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nif an bie 9Rt(ig feiner S^imfionr his divisicNi, he drew 2500 

2500 ^reoroidtge unter fetner volunteers to his standard. 

%^nt. Qkmxai 3a(f fond miiit General Jackson's militaiy 

t&rifc^ iaufba\)n feit jener 3ctt career since, is well known; 

tfit VDC^i 6cfannt; in fdnen un^ in his various campaigns, be 

tcrfc^etdc^n ^(bjilden f^at tx has proved himself a most 

fi^ a(d einen fe^r ^t\d;)idUn Se^ skilful commander, a vigilant 

ft^Ufobn^ einen wa^famen Se# disciplinarian, and a daunt- 

^d^ter ^er ^riegdjuc^tf unb tit less soldier. General Jackson 

men unerfc^rocfenen <So(taten bit was elected president of the 

wtcfen* ^neral S^c^fon murbe United States in the year 

tm ^af)X 1828 jiurn ^reflbenten 1828, and re-elected in 1833. 
lev !Beretnigten etaaten ern>dl|^(tf 
iinb in 1832 n>arb er n>ieter txt 

Senfatnttt S^^^fUn^ tin Benfandn FrankHn^ai^hi' 

9(^t(ofop() unb ^taatSmannf losopher and statesman, was 
wurbe geboren in ^ofj-on/ Wta\s born in Boston, Massachu^ 
fac^^ufettdf am 17ten Sanuar setts, on the 17th of January 
1706. Qfr wurbe in friiljer 3u^ 1706. He was placed at a 
jenb unter bie Cbl^ut eined feiner very early age under one of 
Srdbet ^egeben/ ber ein ^ud)^ his brothers, who was a prin- 
btudtx v»aXf n)ofelbfb er rei^nbe ter, where he made a rapid 
^rtfd)Fttte mad^te in |ener fiir progress in that art so useful 
Hi 9%enfc^engef(^(eif)t fo nii^(i^ to mankind, and contracted 
c^en^unf^f unbeineiBorliebeein^ an attachment to the press 
ffl^ filr bie ^reffef*n>e(cl^e fort^ which continued as long as 
wif)xtt^ fjD iatiQt er (ebte« Siaum he lived. Scarcely emerged 
ber ^inbbeit enttvac^fen ; max from infancy, Franklin was 
^anfltn ein ^t^iiafop^r ol^ne bag a philosopher without being 
er e6 n)u|tef unb bereitete jtc^ conscious of it, and by the 
burd^ bie bef^dnbige Ueftiing fei^ continual exercise of his ge- 
ne^ @kifle$ ju jenen grogen ^nt^ nius, prepared himself for 
betfungen in ber ^iffenfc^aft those great discoveries in 
t^exp bie feitbem feinen 92amen science which have since as- 
(inem 9^en)tcn an bie @eite Citt sociated his name with that 
feftf unb {u |enen politifcfyen ^e$ of Newton, and for those po- 
trat^tungenf tvedi^e i^m gleic^en litical reflections which have 
Kang ntit einem ©oten unb et^ placed him by the side of a 
Hem S^curguS gegeben l^aben. Solon and a Lycurgus. His 
®etne gro|en unb glucflid^n ^e^ great and successKil efforts 
at&^ungen fur bit ^rep^^eiten fet^ for the liberty of his .country 
«e^ Sfatetianbc^r ^aben feiu ^ti* have eivdeared his memory to 

iifn&n jebem 8(merifftn<t UA e^et^ Kxx»fsfiasi. ^\v^^iM8.vv>!a. 
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iinb xotttf^ ^emad^t ^m 17 ten of April 1790, in the eighty* 

tfprti 1790f tm oier unb ac^tjtg^ fourth year of his age, he ex- 

^en Sc^\)X feincd %iuxh i>erf(^ieb pired in Philadelphia, closing 

tt m ^^t(ab<lp^iaf unb fc^Iof tin a long and honourable life, 

landed unb rii^mUc^ed itbtn, which had been wholly de- 

llKlc^ed gdnjUd^ bem &ffentU(^n voted to public utility and to 

!Ru|en unb bem 9iu^m unb ber the glory and independence 

Una^l^&ngigfeit feineS QSatertan^ of his country. 
M gewibmct gcmcfen nmr. 

patrtcF igenry; ein Singer Patrick Henry^ a native 

(orncr s>on iBirginienf auS^cjeic^is of Virginia, distinguished for 

net n^egen fetner be^rrf(^nben his commanding eloquence/ 

IBctebfamfettf warb geboren in was bom in the county of 

^anooer Saunter am 29f}en Hanover, on the 29th of May, 

iWa9 17d6« Sr mar ber erfbe 1736. He was the first man 

SKannf ber ben ^olonten fetnbfe^ who proposed to the colonies, 

(tge iDla^regeln gegen <3^rog6rttta^ hostile measures against Great 

nien oorfc^lug. 9^a(b ber Q^rfld^ Britain. After the declaration 

rung ber Unab^dndigPeit war er of Independence, he was the 

ber erfle ^uoern^r t«on QSirgt^ first gpvemor of Virginia, and 

nieUf unb ein iD^ttgdeb bed a(ten a member of the old congress. 

Songrefled. ^ie SCnfbedungen He declined the appointments 

M @taatdfefretdr unter ^ref!^ of secretary of state, under 

bent SBafd^ingtonf unb M ®e^ president Washington, and of 

fanbter nad^ ^ranfreid^ unter fei« minister to France, under his 

nem ^lad^folgerf (e^nte er a6. successor. Patrick Henry, a 

^atricf ^enrpf tin S^anUf ber man who justly deserves to 

mtt yit^t unter bie (^&d)fben '^xtts be ranked among the highest 

ben unb bie ebelfben ^ol^It^dter ornaments, and the noblest 

fetned93ater(anbedge{d^(t$un)er^ benefactors of his country, 

ben ^erbientf {larb am 6ten 2!u^ died on the 6th of June 1799, 

n9 1799r tm jmep unb fed^jtgjlen in the sixty-second year of 

3A^r feined ^(terd. his age. 

Seitfamin Kufd^ rourbe ge^ Ber^amin Rush was born 

boren ttn 24fJen ^December 1745^ the 24th of December 1745, 

auf feined SJaterd Sanbgut in ber on his father's estate, near 

fflitje ber Stabt ^(^ilabelpl^ta. the city of Philadelphia. Hav- 

€r (eflte jlc^ auf bad Stubium ing devoted himself to the 

ber ?(rjeneproiffenfd)aftf unb warb study of medicine, he became ^ 

einer ber gr&^ten S(erjte biefed one of the most eminent phy- 

Sanbed. JDoftor SKuf(^ fd^rdnfte sicians of this country. But 

aber feine 9(ufmerffamfeit unb Dr. Rush did not confine his 

^orfc^ngen nid^t auf bie %yxU «L\\«D^a!i %a!i Y^^t«;^:^sb ns^-^s^ 

ii^utii ^^r JJ^eittunbe ixnx \t\ti ^T«LC,\k» ^l \aR^'3®R^'^'^«»^ 
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feuriger ®etjl (ie§ e§ tf)m nid^t dent mind did not pennit him 
{Uf ein unt^tiger Sufd^auer }U to be an inactive spectator of 
fe^n 6<9 \tntn noic^tigen SffentlU those important public events 
d)cn ^reigniffenf noeld^e in ter which occurred in the early 
frii^cn 3«t feine§ Scbend Dorpe^ part of his life. The Ameri- 
icn. SDie 3(merifantf(^e 9lct)o(iu can revolution and the inde- 
tion unb tie Una6l()dn^igfett feu pendence of his country inter- 
ned tBaterlanbedf nal()men fetne ested his feelings, and induced 
®eful)(e in ^(nfprud^f unb 6emOj him to take an active concern 
gen tf^Hf an ben Dorfattenben ^uf? in the scenes that were pass- 
tritten einen t^tigen ^nt^eil ju ing. He held a seat in the 
ne!)men. Sr 6e^auptete einen celebrated congress of 1776, 
©I in bem berii^mten (Songref as a representative of the 
Don 1776f aid ein Weprdfentant state of Pennsylvania, and 
Dom @taat ^ennfpbanien; unb subscribed the ever memora- 
unterfd)rie6 jene eroig merfroiir^ ble instrument of American 
bige Urf unbe SCmerifamfdb^'^ Un^ independence. After having 
a6!)dngtgfeit. S'^ac^bem er einen taken a very prominent part 
fe^r audgejeid)neten $(nt^ei( ge^ in all the leading national 
nommen t^atte an aden ben Dor^ transactions that occurred 
ne^)mflen (ttational^lBegeOenljei^ from the commencement of 
Utir wefd^e Dom 2(nfang bed Dle^ the revolutionary war till the 
tolutiondfriegd 6id jur Sinrid^^ organization of our present 
tung unferer gegenwdrtigen iXe^ form of government, he re- 
gierungdform Dorpefen; jog er jic^ tired from public life, and 
aud bem offentUc^en 8e6en juni(ff died on the 19th of April 
unbflarbam 19ten«pri( 1813. 1813. 

Xbomad XYV&^attr einer Thomas JUTKean^ one of 

Don ben Unterjeid)nern ber Un^ the signers of the declaration 

ab^dngigfeitdij^rfldrungf na(i^()er of independence, afterwards 

C6errid)ter unb ©ouuernor t>on chief justice and governor of 

^ennfpbanien f rourbe geboren Pennsylvania, was bom on 

am 19ten iDidrj 1734f in St^e^ the 19th of March 1734, in 

per Sauntp. Sr war ber einji^ Chester county. He was the 

ge SDiann f ber oljne S^tunter^ only man who was, without 

bred^ung ein SD^itgCieb bed iXet)0^ intermission of time, a mem- 

lutiond^Songreffed gewefen iftf ber of the revolutionary con- 

tJom erflen Xa^t an; a\i er feine gross, from the day of its 

@i|un<; eroffnetef in 1774f Bid opening, in 1774, till the pre- ' 

W 5'riebendprdnminanen tjon liminaries of the peace of 

i755 «nf^rjeidf)net routUn* ^t vi^^.^^t^^v^^^. ^^^^^iss. 

pafftrte buvA) bie erptobetiVti e^ iVxovx^^Ccsav^'YR^^^^ 

«rl//?r/m^er9{eDolutionmxtUm ^^ ^^t^^lf^^^^^i^ 

n>o(^ft>ttbimUn unb unbe^tntu-. ^eWe^m^^ ^^ w.^^>^n« 
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mil Stu^nt; einer Uv flanb^afte^ reputation of being one of tlM 

^en unb wtrffamjlen ISB^^igft (tu most unwavering and efficient 

ner 3<it genxfen ju fepn^ 4tnb whigsofthe times, and during 

wi^enb feinem g^njen Seben the whole of his life, he was 

war tt mrrftourbig iDcgen tcr remarkable for the most un« 

unWcflfanMn iHeblic^feit fein<§ bending integrity of his cha- 

S^arafter^. ^r ^avh am 24f}en racter. He died on the 24th 

3«np 1817f im mt unb ad^tji^ of June 1817, in the ei^ty- 

fttn 3a\)Xi feineg $(lter8. fourth year of his age. 

Xoger &d^^tman, tin WU Roger Sherman^ a mem- 
dieb bed (rflen ^merifantfd^cn ber of the first American Con- 
Songreffedf einer s>on ber Som^ gress, one of the committee 
mittttf xvc{d)€ bie Srfldrung ber that drew up the declaration 
Unob^dngigfeit auffe^te^ unb etn of Independence, and a signer 
Unterjeic^ner jener U^unbCf wax of that instrument, was bom 
yboren ju ^tvototif in ^affas at Newtown, in Massachu* 
d^ttfett^ am 19ten $(pri( 1721« setts, on the 19th of April 
€r wurbe bep einem @(^u^ma^ 1721. He was apprenticed 
dj^ tn hit 8el)re get^n^ unb to a shoemaker, and pursued 
p^tt )enet ISefd^dftigung etne that occupation for some time 
Settlan^ nad)bem er {wep unb* after he was twenty-two years 
{maniig Sa^i^e alt mar. iBegabt of age. Possessed of a strong, 
mtt einem flarfen^ ^eflen unb dear, penetrating mind, and 
burd^bringenben (Skifbf unb ganj singular perseverance, he be* 
^fonberer Q^c^arrlid^fettf ux^ came a self-taught scholar, 
banfte er feine ^elel^rfamfett ftd^ and rose to a high eminence 
felbj)"/ unb llies $u einer grogen as a lawyer and statesman. 
^^ a(0 i}it6)tl^iU\)Xttx unb Roger Sherman was a mem- 
Ctaatdmann. iKoger @(^erman ber of the convention which 
mar etn iD^itglieb ber Sonoentionf formed the constitution of the 
meld^e bie (lonftitution ber QSer^ United States, and was chosen 
eintgten <Staaten hilMtr unb a representative to the first 
murbe {U einem iHeprdfentanten Congress under this constitu- 
bcpm erf^en ($on()re| unter ber tion. He was removed to the 
Sonfltttttton ermdl^lt. ^r murbe Senate in 1791, and remain- 
in 1791 nad) bem @enat t>erfe|tf ed in this situation until his 
unh t^erblteb in btefem ^oflen bid death, which happened on the 
)tt fetnem ^obe^ meld[)er fld^ am 23d of July 1793, in the 73d 
2df^en 3«Ip 1793 ereignete; im year of his age. 
73fJen 3al)re feined mttx^. 

John ^ancodfp ein au^e* JoKn Ha-Rcock^ '^ ^S>s^-^ 

iei0ttetfv patriot unb $reunb gaAsYies^^iwVTVQX^xv^'tK^^^ 
Hinei fSaterlanhi^, rourbe aebo* Yusco\Mi\.<^«i^^\^^^,^^ 
rmim Sa^v 1737, in gjlaffa^ yesa \n2ri ,\sx^^^»«^^^^*^ 
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d^ufettS* 3w ®<P| «w^ ^^>f Possessed of a very consider- 

(eteutenben tBerm&genftf tourte able fortune, he soon became 

txii^tf>a{^t\nan^t\i\)tmvXaVift an eminent merchant in the 

mann in bcr @tabt ©ojlonf wnb town of Boston, and by his 

burd^ feinen ^emein^etfl unb pas public spirit and patriotic zeal, 

trtotifd^en ^ifer ermarb (t: flc^ gained the approbation and 

ben iBepfatt unb bad Sutrauen confidence of the people. 

bed SSolfd. 3ol)n ^ancocf wur^ John Hancock, in October 

be tm October 1774 einflimmig 1774, was unanimously elect- 

gim ^refibenten bed protjinjietten ed president of the provincial 

ongreffed Don ilKaffac^ufettd er^ congress of Massachusetts, 

ivh\)ltp unb in 1775 erreid^te er and in 1775, he attained the 

ben ®ipfe( feiner podtifc^en ^ud^ meridian of his political dis- 

jeid^nung; unb bie I^^fle ^^rer tinction, and the highest ho- 

bie il;m bie J^od^ad^tun^ feiner nour that the esteem of his 

SDlitpatrioten antl^un fonntet in^ compatriots could bestowupon 

bem er jum^reftbenten bedSon^ him: being made president 

tinentaU^on^reffed gemac^t wuts of the continental congress 

Uf ber bie ^olonien unab^dngig which declared the colonies 

9on ber ^rone @ro|brittaniend independent of the crown of 

erfldrte. Sr war ^ernadb me^i Great Britain. He was afler- 

rere 3a^)re tang ®out)ern&r »on wards governor of Massachii- 

9Ra{Tac^ufettdf unb jlarb p(o|li(l^ setts for several years, and 

am 8ten October 179df im fiinf died suddenly on the 8th of 

wnb filnfjigjlen 'Sa\)Xi feined %U October 1793, in the fifty- 

terd. fifth year of his age. 

3l(ejran&er igamiUonf er^ Alexander Hamilton, first 

tier ©efretdr t)on ber @d[)a|fam^ secretary of the treasury of 

mer ber QSereinigten ©taateUf the United States, under gene- 

unter General iJBafd^ington; unb ral Washington, and a major- 

ein ®enera(major in ber Sfmeri^ general in the American ar- 

fanifc^en ^rmeCf murbe geboren my, was bom in the island 

auf ber 3nfe(@t(5roijrf in 1757f of St. Croix, in 1757, and 

unb fam in 1773 nac^ ^i\xs came to New York in 1773. 

^orf. ©epm 3(nfang ber iXet)0^ At the commencement of the 

lution trat er in bie %xrmtf wur^ revolution, he joined the ar- 

be S(bjutant bed Ober6efe!)Idl^a^ my, was aid-de-camp to the 

Berdf unb blieb im ^Dienfl* bid jur commander in chief, and con- 

tlebergabe bed ^ornmattid bet) tinned in the service until the 

3)orftaun/ mo bie 2Cmerifaner surrender of Comwallis, at 

untev feinen IBefel^Ien We %t'\Uu XoiV\.w?\v^>N\is«fc\V>a Ameri- 
/c!)m 2Berfe erffiirmten unt> weft? caaa x^Tve^et \xsa ^^w^ 
naffmen. Sv ftna l)ernad) aW e^oxmee^ ^;^e. v^V^^^t.^ 
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practiciren an; unb jfieg 6i§ jum menced the practice of the 

l!^od)ti<n ^a% in Ux ^rofeffion. law in New York, and rose 

3n 1804 rourbe er in einem to the highest eminence in 

Sroc^fftmpf mit Colonel ®urr the profession. He was killed 

getSbtet. 2C(§ ein <^taat§mann in a duel with colonel Burr, 

unb financier beU6te er auf^ in 1804. As a statesman and 

ncue Un offentIid}en (Srebitf unb a financier, he revived the 

ftettte ba^ Sinfommen bcr iBer^ public credit, and placed the 

einiflten &aaUn auf einen ftften United States' revenue on a 

5u6. Sr 6efa§ jeberjcit bad 3"^ permanent footing. He al- 

trauen SBafc^in^ton^f unb fein ways possessed the confi- 

3:ob TOUrbe t)on ber ^amtndkf dence of Washington, and his 

mein^eit a(§ ein unerfellic^er death was lamented by the 

SSerlujl fiir fein iBatertanb 6e^ whole community, as an ir- 

trauert reparable loss to his country. 
igcnry ^aurend rourbc ju Henry Laurens was born 

6(^arIc§tonf in @ub s (Sarotinaf in Charleston, South Caroli- 

gefeoreUf im ^a\)X 1724. ^r na, in the year 1724. He 

nal^m einen firill^en ?(ntl)ei( an took an early part in opposing 

bem ®iberjlanbe gegen bie eicjen^ the arbitrary claims of Great 

mdc^tigen knforberungen ®ro§^ Britain, at the commencement 

^rittanien^j bepm Slnfang ber of the American revolution. 

5(merifanifd)en SXeDotution. 5((§ Being a member of the gene- 

cin 9)Jitg(ieb bed aUgemeinen Son^ ral congress, after the resigna- 

flreffedf wurbe er nac^ Jpancocfd tion of Hancock, he was ap- 

^bbanfuncj jum .^refibenten je^ pointed president of that il- 

ned erlau^ten ^erperd in 1777 lustrious body, in 1777. In 

crn)d!)tt.. 3n 1780 rourbe er 1780 he was taken prisoner 

auf feinem SBe^e nac^ JpoUanbf by the British, while on his 

aid @efanbter ber iBereinigten way to Holland, as ambassa- 

^taattxir »on ben ^rittifd)en ge* dor of the United States, con- 

fan^en cjenommeUf in ben Xomv fined in the Tower, and treated 

gefperrtj unb mit grower ^trenge with great rigor until 1781. 

6e!)anbeltf bid 1781, 5{(d man On his liberation, he went to 

il^n frey c^abf <jieng er nad^ %xanU France, and afterwards, join- 

reid^f unb gefeflte pc^ nad)l^er ju ed the American ministers in 

ben ^merifanifc^en SDiiniflern signing the treaty with Great 

6ej) llnterjeicf)nun9 bed Xraftatd Britain. He died on the 8th 

mit @ro§6rittanien. gr par6 of December 1792, in the 

am 8ten ^December 1792 f im sixty-ninth year of his age. 
neun unb fe(b«apen Sabre feined 
Wtcrd. 

Jiafayette. JDIefer erlatt*>te I-of ^-a^^^- "^'T^'^^ 
Patriot ttt jrmerifanifd)en ^U^ i^^xxrvox. o^ S3o& ^^'^^ 
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vohttioit wurbf in $ranfret(^ 0e^ volution was bom in France, 

(oren; am 6ten September 1757f on the 6th of September nb1j 

unb wax ter Svht eined fiirflU^ and was the inheritor of a 

(^n SSermSgend* 9((d er neun^ princely fortune. At nioe- 

je^n 2af)Vi ait wat, fegelte er teen years of age, he sailed 

naii) 9(merifaf unb (anbete ait for America, and landed oa 

ben JTiiffen 9on @iib s Sarolina. the shores of South CaroliDiu 

Sr n>ar etn Q3ertt)etbt0er ber Set He had become an advocate 

lonien geroorbenr unb fii^Ite alien of the colonies, and felt aJl 

ben ^euereifer in ber <Sad)e ber that ardour in the cause of 

%xt\)l)tiU ber ibn in reiferen 3a^^ liberty, which did not (feaert 

ren nic^t t)er(af{en ^at. Safapette him in maturer years. La- 

^atte mit ^(ufmerffamfeit ben fayette had watched attentive- 

noic^ti^en Ctreit jmifc^n ®ro§^ ly the momentous controversy 

6rittanien unb feinen unterbrii J^ between Great Britain and her 

ten Untertll^anen beobad^tetf unb oppressed subjects, and le- 

befc^(o|f i^rer @a4)e irgenb ein solved to make any sacrifice 

Opfer ju 6ringen. 3n ^\)\iaf in their cause. Arrived in 

ulipf)\a an^efommeuf f^eUte er Philadelphia, he presented 

ft(!^ bem Songref t^or. ^^3cl^ himself before congress. "I 

bin aef ommenf" fa^te er/ " biefe am come," said he, " to re- 

SSerfiimmlung eon ^atrioten um quest two favours of this as- 

{n>e9 ®un{lbe}eugungen }u erfu^ semblage of patriots. One is 

(^en. Sine if?; bag id^ in ^\)rn that I may serve in your ar- 

^rmee bienen barff bie anbere/ my, the other, that I reoeive 

ba| id) feine ©ejalj^Iung erbatte." no pay." He was immediate- 

(5r xvaxt fogleid) in SBafd^ing^ ly received into the family of 

tend $ami(ie aufjgenommenf unb Washington, and congress in 

ber Songreg bot ibm im fo(gen^ July following tender^ him a 

ben 3u(9 eine ^nf^edung a(d @e^ commission of major-general, 

neralmajor an. Seine grogen His great services in the cause 

IDienjle in ber Cad^e ^merifani^ of American liberty, his un- 

i^tx $repl()eitf feine unSegren^te bounded generosity in giving 

(Srogmut^ in 9iu^\)iift mit ®e(b pecuniary aid and procuring 

unb ^nfc^affung Don QSorrdt^en supplies for our sufiering ar- 

fiir unfere notbteibenbe ^xmttp my, and his successful eferta 

unb feine gliidind^en 93emil(^un^ to obtain from France as- 

gen 9 Don ^ranfreid^ Se^flanb sistance for his adopted coun- 

fiir fein angenommened ^ater^ try, have endeared him to 

(anb ju erbaltenf b^^ben ill^n jebem every American heart. An 

9(merifanifc^en J^erjeu Ueb unb evvdewcaiKeteof was his last 

wertb gemad)t. Sin ^eweift la* wSx \.o \3fta \im\fc^ ^\»8sa> 
^ott wat fein Ie|ter »efud) w yfteu Vie ^^ w:««^ ^^^^ 
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ten Sercinigten 6taatenf wo cr where with the highest marks 

ikbttaH mtt ten ^oc^jlcn Seic^en of respect and gratitude, which 

ocn S(d)tun9 unb ^anfbarfeitf a free people could hestow. 

bte etn freped !8o(f geben fonntCf He died at Paris, May 21st, 

tmpfangcn worben ifl. Q^r ^axf> 1834. 
|u ^arid ben 2ljlen Wa^ 1834* 

3lntbony TPaynCf etn ®e^ Anthony WaynCj a major- 

nera(major in ber ?(mertfanifc^en general in the American ar- 

Siritieef Belj^auptet eine tJorjii^Cic^e my, occupies a conspicuous 

€tette unter ben ^^elben unb ^a^ station among the heroes and 

trioten ber Kmerifanifd^en 9let>o^ patriots of the American re- 

bitt'on* St war ge6oren im Za\)t volution. He was bom in the 

1745; in 6()efler Sauntpf ^enn? year 1745, in Chester county, 

f^banienf unb oon feiner erjien Pennsylvania, and from his 

Crfd^etnung tm Sffentltd^en 2e^ first appearance in public life 

6en jeid^nete er j!c^ aud^ald eU distinguished himselfas a firm 

nen ftanb^aften unb entfc^tebe^ and decided advocate of free- 

nen QSerti^eibiger bee ^repl^it dom. In 1775, he was ap- 

3n 1775 noarb er }um ^om^ pointed to the command of a 

manbo etned IHegimentd ernanntf regiment, which his character 

n>e((^ed fein (St^arafter \\)n tn ben enabled him to raise in a few 

@tanb fe|tef in mentgen SBoc^en weeks, in his native county, 

tn fetnem ^eburtd^Sauntt) ju^ General Wayne was highly 

fammen {u bringen. ®enera( esteemed for his bravery and 

SBapne fbanb in l^ol^er ^c^tung military skill, and for sup- 

tDegen femer ^apferfeit unb mt(i^ porting the most energetic 

t^rtfc^n ®ef(^tcf (id^fettf unb raeil and decisive measures. His 

er bte nac^briicfltc^fben unb ent^ presence of mind never failed 

fd^tbenffen !Dla|re^e(n unter^ him in the most critical situa- 

fhi!i|te. Cetne ©etfbedgegenmart tions. On the conclusion of 

l^erlte^ i\)n nid)t tn ben giif&f)Vf peace, he retired to private 

(ic^fben Sagen. IBepm @^(u| life; but in 1792, he was 

bed ^riebend jog er fid^ tn'§ ^rt^ appointed to the command of 

I)at(e6en jurticf; aber tn 1792 the western army, and in a 

ivurbe er jum ^ommanbo ber contest with the Indians gain- 

roefHicfyen &rmee ernanntf unb ed a complete victory. A life 

crfoc^t tn einem *ampfe mit ben of peril and glory was ter- 

Snbianern etnen t^oflftdnbtgen minated in December 1796. 

@te9. ^tn Se6en t^oQer Qkfaf)^ He died in a hut at Presque 

ten unb 9tu^m enbtgte fid) tm Isle, aged about 51 years, 

JDecember 1796. gr fJarb tn ei^ and 'waa VswsveA cks. ^^ ^^^^ta 

ner Jl>me §u ^rUqnt 3dte; tttt» of liake ^w. ^«» ^°^^^ 

]tfdpr 51 3apv€ alU unb wutbt ^ete aStet^w^^'^^^'^ '^ 

19 
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an ^11 Ufcrn M iUt Crie k# hia son, and eatcmibed in UL^ 

grokn. €cine(8(6eine nourtcn native county. 
l^tnai^ oon fetnem So^nr oufs 
geaommcnf un^ in fetnem ®e^ 
burt^^Sauntp beerbiget. 

?r(>otnad tlltffltnr ein ®e^ T&oma« MiJUn^ a major. 

neralmajor in ter ^merifanifc^n general in the American ar. 

Vrmce wd^cenb htm 9(ei>o(u^ my during the revolutionary 

^ontfrte^ unh ®out»ern&r t»on war, and governor of Penn- 

^nnf9(t>amcnf nourbe im 3^^!^ sylvania^ waa bom in tbe 

1744 Mn Cltcrn aeftorenf totld^ year 1744, of parents who 

Ctttdfer waren. ithf)a^ unb eif^ were Quakers. Active and 

ttgf IKrianb er flc^ fr^j^iti^ jum zealous, he engi^ed eaiiy in 

9Bib€r|lanb gegen bie 9Ka(re$e(n opposition to the measures of 

Ui lBntttf(^n ^arUmentf • Sr the British parliament. Uq 

iiMirciniDlitgdeb M erf^enSon^ was a member of the first 

ffctfft^ in 1774. Sr er^riff tit congress m 1774. He took 

SBdffenf unb mar unter ben er^ arms, and was among the 

^en Offijiercnf bte 6e9 Organif!^ first officers commissioned on 

rung bee SontinentaUVrmee ^n^ the organization of the con- 

ftcttungen er^ietten. Urn btefer tinental army. For this of- 

9(ergerm( miflenf raurte er aud fence be was read out of the 

^er ®efettf(^ft ber O-udfer fle^ society of Quakers. In 1787, 

f^ofen. 3n 1787 war er tin he was a member of the con« 

SRitglteb ber (Sonoentionf n)eld)e vention, which framed the 

bte Sonfltttttion ber SJeteini^ten constitution of the United 

&aaUn hilUttp unb fetne Un^ States, and his signature is 

terfd^rtf^ tft jener Urfunbe U\)^ts affixed to that instrument. 

filflt. 3m @eptem6er 1790f In September 1790, a con- 

wurbe eine ^onfhtution fiir stitution for Pennsylvania was 

^nnf^foanten Don etner Con« formed by a convention, in 

s>ention ^6ttbetf noorin er ben which he presided^ and he 

Sorf!| ll^attef unb er murbe jum was chosen the first governor, 

erflen @cut>ernor ern)dl|^(t Sr He died at Lancaster, on the 

fjarb )u Jancajler am 20ften 20th of January 1800, in the 

Sanuar 1800 f im tieben unb fifly-seventh year of his age. 
fiinfiiflften Sa^^re feined «lterd, 

(pUtoer i£fldU>ore(>f OUxt Oliver ElUtcorth^ chief 

ri<^ter ber 9Jereinigten Stoatenr justice of the United States, 

wurbe ju ffiinbforf in Sonnectt^ was born at Windsor, Con- 

<utf -aebottn^ am 29^tti %^t\\ \M2«xvcox.>«v>\»^^h of April 

1745, er war auH^*^*^^^ ^^ Vl^vs^. ^^N^^a^^ssca^sgis^ 
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ter (SxitMdi)Mt feiner Seurt^eu mind, for the solidity of his 

tungdftafitf unb 0ro§(t ®clel|^r5 judgment, and for lus great 

famfcit in fetnem Scruf. 3nt professional learning. In the 

Za\)X 1777 n>ar er etn ^b^totU year 1777, he was a delegate 

nettr )um (SenttnentaUCon^^el/ to die continental congress^ 

unh in 1787 wurbe et )U einem and in 1787, he was elected 

iKitgUebe ber (Sont>cntion its a member of the convention, 

md^ftf nKfd^ bie ^brraUConflt^ which framed the federal con- 

ftttion MUU. 3n Mcfct etlaud^ stitution. in this illustnous 

ten QSnfammlung trugen feinc assembly, his ezeitions es- 

^njlrengungcn wefcntUc^ baju sentially aided in the produc- 

btr)r etn 3n{lrum(nt ^ert>or}iu tion of an instrument, which, 

Mn^tth ha^ ttntet bcm Ccgen under the Divine blessing, 

@ottedf Ut J^auftpftikt 9Cmert^ has been the main pillar 

famfc^n 9iM^ unt SHit^md gc^ of American prosperity and 

raefen i{l« St war tin SKitdUeb glory. He was a member 

l»cm@enatber&vnmgtcn@taa# of the senate of the United 

tenf unb in 1799 wurbe cr jum States, and in 1799 was ap.^ 

0(fAnbtin nad^ ^ranfrctd^ txn pointed ambassador toFranoe. 

nannt. $r itatb im 9leiKmber He died in November 1807, 

1807 r im bre|> unb fed^tgflen in the sizty-third year of his 

3A^re fetned 9((tet^. age. 

4(e^rge (Clinton (^ttber Gewgt CZtn^dn (brother 

b<^ ®encra(ma|ord Sdntc^ ^Un« of major-general James Clin- 

tmf ber {Id^ nod^renb bem 9iet>o^ ton, who distinguished him- 

tuttondfrtegc aid etn tapferec unb self as a brave and indefatr- 

uncrmtibeter Offwer auJ^utd^ne^ gable officer during the revo- 

te) mar etn t>or^U9lid^r rit^t^ luti<Hiary war) was an eroi- 

gele^^rter unb SXttglieb 9om Son^ nent lawyer and member of 

^rel in 1776. d^r mar ein t!)d^ congress in 1776. He was 

tiger Unterflil|er Don ben ®runb5 an active supporter of the 

fd|en bet fKet>o(utton unb ton principles of the revolution 

ben dtec^en feined 9}ater(anbedf and of his country's rights : 

unb md^renb bem $Mt^t (etftete and, during the war, he ren- 

et ben Kmetifantfc^n Skiffen* dered essential services to the 

mefentlid)e Sbtenfle. Ct mutbe American arms. He was re- 

mieberl|^o(t {um ®out»ern&t bed peatedly chosen governor of 

etaat§ Weu^^otf gemd^ltf unb the state of New York, and 

in 1804 {tt bem 9(mt etned was elevated to the office of 

QStce^teflbettten bet Sefeinigten Vice-President of the United 

Ctaoten et^^oben. St flatb ^u ^\»3«»\fiLV^^v. ^^e^.^*^-^ 
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ei8entf)fimK^ SRebenSarten* idiomatical phrases. 

3d^ mcrfCf wai &t tamit fagcn I know the drifl of your dis- 

tOoOlciu course. 

Zd) {iDeiffe nid^tf taf cr ivtrb I have no doubt but he wili 
anbcm tinned loerbcnf mnn change his mind on hear- 

cr cd ^irt« ing it. 

Sicfcd ^orteptano ifl t)erfHmmt This piano forte is out of tune. 
itBcnn ^Iti^ mein 3ntercf|e auf Though my interest is at 

tern @pic(c flc^tf fo iQta id^ stake, I shall have nothing 

bod^ nid^td tamtt ju t^un ^om to do with it. 

bcm 

&t t\)un unrec^tf jtc^ ten Sopf You are wrong to puzzle your 

bariibcr }u jerbrcc^iu brains about it. 

Sad Obftf n>c((^d ic^ af ^ ^at The fruit I eat, has set my 

mctnc 3&^nt ^umpf gcma^t teeth on edge. 

fKan faitit (ctd^t fc^nr ta^ cr It can easily be perceived that 

Dcrltebtift. he is in love. 

SRait fagte mitf taf cr in feljir I was told that he was very 

guten Umf^dnbcn mdre. well off. 

95ad Qtit td^ urn aHe fetnc Sonu What do I care for all his 

pdmcnte? compliments? 

fflimm tid^ inVd^t; tu roirfi'd Beware; you will have to 

mtt eincm mdd^tigcn ®egner contend with a powerM 

}u t^un fricgcn. opponent. 

9Bte fle^)t S)tr'd je^t ? How do you come on nowf 

^ad f)at {te t>or ? What would she be at ? 

iafftn €te [id) nic^ einfatlenf Don't take it in your head to 

mtr (tnc O^^rfcige ju geben. give me a box on the ear.. 

Stc n>crb(n ed ju Z\)Vim @^a^ You will know it to your 

ten crfa^rcn« cost. 

9Bad fi\)it 3\)mn ? 3d^ iS)a6c @ie What is the matter with you? 

nod^ nte fo t^erftlmmt gefef^en. I have never seen you so 

much out of humour. 

3«^ weiS rec^t WO^^l f mein I know very well, my friend, 

^reuntf wo tid^ ter ®^u\) where the shoe pinches you. 

triltft. 

IDa fit\)t mtr ter 98erfJant fJttt. There I am at my wit's end. 

6r l^atte tJerfprod^en auf mid[) ju He had promised to wait for 

roartenf aber er tjl mir tnU me, but he gave me the 

Wifc^t. al^^- 

S>u ^aft bix'^ emae6to«tr nuti \^ ka ^qm Vw^\s«?«^^^-^^ 
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(fo ift irnn aufS SCcufferfle ge^ Ife is now put to bis last 

ixad^U shifts. 

€ciii ^atm {i)toAU mix fUn I had his name just now at 

auf ter Sunge. my tongue's end. 

Su fannft btc^ ni^meitf mtt gc^ You may boast of a narrow 

nauer ^otl) entn^ifc^t jti fepn. escape. 

Sr i{l ein Saugemd^t^f ter am He is a good-for-nothing fel- 

Un^cilfliften fetnc ffch^tt 2uft low, whose greatest delight 

\)at is mischief. 

(Sr ift fetn red^ter 9(rm. He is his right hand. 

3c^ n>ar iiber tiefen neucn 9}er^ I was thunderstruck by this 

Ui^ n>ie vom S>onnct getiif^rt new loss. 

Jp&re tu 1 madS) mid^ nid^t b&fe. Hark ye ! do not provoke me. 

Sr meintf tie geStatencn %au6en He expects a fortune to drop 

fottcn \f)m in'd 9Xau( fliegen. into his mouth. 

@(^en €te tl^n ni(^t iit'd $du{b Don't you see him laughing 

d^nlac^en? in his sleeve? 

^fAmmcrc tt(^ um tcine eigcne Gro about your own business, 

€)a6;)inf unt mtfc^ ttc^ ntd^t and' do not meddle wi^h 

in tie meinigen* mine. 

S)u fle^fl nic^t dudf M oh tu You don't look as if you were 

tir mit ®tutiren ten Sopf troubling your brains with 

jerSrdc^efl. study. 

3^ f^etf e feine iBeteitigungen ein. I cannot stomach an affront 

intern idf) metn ^erj t>or i^m In unbosoming myself to him, 

au^fd^iittetef jUauitt id^ fein I expected to obtain his, 

Sutrauen ui geminnen. confidence. 

SBenn @ie Sufi \)aUnf motlen If you have a miiu), we will 

n>ir \\)n befud^n. . call upon him. 

3n einem ^nfad t>on Q3er}n)eif^ In a fit of despair, he blew 

(un^ }erf(^metterte er jt^ ten his brains out. 

«opf. 

Sr {et6ri(^t jtd^ %ag unt 9lad^t He racks his brains, both 

ten ^opf mit %uflifung fd^we^ night and day, in solving 

ret ^ufgaSen. problems. 

Sin Jeter ift flc^ fe(6{l ter ndd^fle. Charity begins at home. 

95a6 fiir tin SBuntermd^rd^en What cock-and-bull story is 

erjd(^(t unS tiefer €(^urfe? this rascal telling us? 

Siefer junge SRann fluent tvie This young man swears like 

tin Silrfe. a trooper. 

Da fpannft aUtmai tie ^fettt You ^^sivj^ ^vsi.^&!&^aa^Vii«^ 

(winter ten fBaatn. fep» ^<5k\>sswsu 
tSir tamen aM bem SXtam \ti V^e^i^oNs^.^^'^^'^sr'rs^^^^ 

tu trauft. VnXft ^Coft ^^ks^ 
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Cd lieflt mix o6f i^n bat)on ju It is my business to inform 

unterrt(^ten« him of it. 

3(^ bin fein Xtnntv oon ®emdU I am no judge of paintings. 

ten. 

SBiffen €tc nidt^tf ta^ tied cine Don't you know it is a hang- 

J^aldfac^« ijl? ing matter? 

St t>er(andte fein ®c(t mtt aQer He asked for his money with 

Qkxvait might-and-main. 

Z^ ^iaubtf ta§ 6e9 ilj^m an fein I believe that he is past ie« 

SBieterauffommen m htnUn covery. 

tSenn @ie {1(^ nid^t t^orfe^^en^ If you do not look about you, 

roetten @ie'd empfinten miif^ you will smart for it. 

fen, 

S)tefer 93en>eiddtunb tfl mtt ten This argument is lugged in 

^aaren It^erbeogejogen. by the head and shoulders. 

S)ad ^aax ^t\)t mir ju Serge. My hair stands on end.. 

(Si gel^t tid^ nid^td an* 'Tis none of your business. 

93e9m^nb(i(ffeine§a3aterdmd^ At sight of his father, he 

felte er xoe\)i }n)anjigma( tie changed countenance twen- 

$ar6e. ty times. 

3d^ merfte^ ta^ er f)aib 6ene6e(t I perceived he was half-seas- 

war. over, 

©ein 3Cnfle(!(ftt er^^eiterte (Idj^f aW He cleared up his counte- 

cr fie JU @eft(^t befam. nance, when he got a sight 

of her. 

Siin Se6en$unter()a(t pirt i(^m He is hard put to it for a Uve- 

fauer. , lihood. 

,^o( eud^ ter ^enfer mit att eu^ May the deuce take you with 

ren ^nmerfungen. all your remarks. 

Urn Jrieten ju \)abtnr waren mir To obtain peace, we were 

gejwungenf und mtt i^^nen ju pbliged to have a brush 

f(^(a9en. with them. 

3d^ wrfpred^e 3(^n«Wf b^§ }^ I promise you to have my 

meine ^ufi^abe an ten $in^ lesson at my finger's end. 

gem (^erfagen miCl. 

@ie b^6en mir tie S$orurt(^ei(e You have divested me of the 

meinet^ Q^rjiel^uUg 6enommen. prejudices of my education. 

S)er ISuntarjt f onnte ten ^frntf The surgeon could never set 

ten {te {td^ im $*a(len t)errenft the arm she put out of 

patttf nii einfe^en. joint by falling. 

^ie tanten mit entfteftetix t% Xo\3Lea.mfe\.cixoRfc\.xjv^\\^xBi 
freut mi(^, ta| i* 2Jl)tviu jut V».^v^ x^ Vw^ ^^ ^nksx^ 

porgefommtn bin. '^^^^ 
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3()m jum %ro| mitt idS^'d t^un« I will do it in spite of his teeth. 

S)u \)a\i lit eine fd^one IBrii^ You have got yourself into a 

angen(t)tet« fine scrape. 

Zd) glaubCf fee ^(t fi^ Z\)Xtt I helieve she has set her cap 

SCufmerffamfeit roiirbigf unt at you, and wants to mar- 

mod^te ^te J^ciratl^en. ry you. 

iDlan i)at ^id) jum Smarten ge^ You have been bamboozled 

\)af>t. 

f r f!|t n>arm auf feinem 2ant^ He lives in clover on his 
" gut. farm. 

f&itibin @tc nod^ immer 6c9 bet Are you still harping upon 

altenSe^er? this string? 

Sein (name tft mtr entfatten* His name has slipt my me- 
mory. 

9Bir fitten und fo fc^r d(d mog^ We made the best of our way 

(id^f urn nad^ tem ndd^fleit to the nearest port. 

^afen j^u fommen. 

St (^at feit einiger 3ctt fef^r flolj He has carried it high for 

flet!)an. some time. 

S)te ^regatte fe|te atte ©egel The frigate crowded sail to 

6«^f um fortjufommen. get off. 

SBenn. (^ fo fort regnetf roerten If it keep raining at this rate, 

tie @traffen untvegfam. the roads will be impassa- 

ble. 

9Benn id) 6e9 Xiid)i bitif litbt When I am at table, I like to 

id) freoen ,^pie(raum. have elbow-room. 

Unfere J^offnungen ftnb letter 1 Our hopes, alas ! are all come 

atte }u CGBaffer getvorten. to nothing. 

Sr btmxbt [id) um tiefed iDldt^ He makes lov$ to this girL 

(^en. 

Z^ i)CLbt gute Suftf tiefem %a^ I have a good notion to give 

tieb etne titd^tige ^riigelfuppe this sluggard a sound drub- 

jui^e^n. bing. 

Z\)t ^lann ift tobt; {!e bttia^ti Her husband is dead; she 

feinen ^er(ufi nut um M only lamented his loss for 

@d^eined mitten. form's sake. 

S>u fliaubft teinen 3me<f ju er^ You think that you will carry 

md)tnf abtt ed ift umfonfl* your point, but it is in vain. 

fKtf)mm <Sie [id) t>or i^m in Beware of him ; he aims at 

9id)t; er ijl barauf au^ 3^ tripping your heels. 

nen ein 93ein unterjufd^(agen« 
Of eB mad)t nid^t^ au$ j id) U^t N^^W, V\. xwaiw^ ^^ i:^Sa.\X 

f^ju Sl)nen. xefet Vl \» ^^^^- , >^xxv«v 

e^ ift wivfiid, ,um Sttlautitxvl \X Sa w^^ ^xr.x.^«^^ 
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i<^ fkt6e t)0t ^un^erf unb am starving, and nobody 

nicmanb briiiflt mir ctwaS jU brings me any thing to eet. 

effen. 

S)a< ^|oo(f na^m 9trifauS. The infantry took to their 

heels. 

Z^ fl(au6ef bu witift mir rincn I believe you want to throw 

etcin in ten Garten mcrfen. something in my dish. 

Sr mtrb c< ntc^t oe tfelf^Unf fcine n He will not fail to slip his 

J^ald au^ Ux &^l\nsit ju neck out of the collar. 

3<9 6<i6c f!e afle ju9}arrengf^ IhavemadefocJsof themaS; 

^abt ; ahtt {!e t^a6en mtd^ mtt but they served me in the 

mdncr cigenen SKiinjc 6f^ same manner. 

Cr {te( mi(^ n)iff(nf baf et ndd^;^ He sent me word that be 

fttt %age fottgc^n WOQc. would set out the next op- 
portunity. 

Sr (tef {!c^'6 nArrif(^ SBctfe He foolishly took it into his 

ctnfaHen ju {Ier6cn. head to die. 

ia^n @te mid^ gel^en^ id^ wilt Let me alone, I shall rate him 

t^m fc^on ben Xepf mafd^en. sufficiently. 

^u mugt fin bx^tn fv^tt auf^ You must be a little more 

fk^nf Winn bu mid^ \)inUx^ cunning, if you wish to 

ge^en roittjl. impose upon me. 

€ie flnb mit genauer ^ttf) entr You had a very narrow 

fommen. escape. 

St noirb ntc^t n>cit fpringenr He will not hold out long, if 

wcnn er fo fortmad^t. he goes on so. 

%UH ifl verlorenf wenn ®tttt^ All is lost, if God does not 

^an^ nii^t taU)^ ift. lend a hand. 

fS^ bin fo gen)t§f ha^ id) metn I am so certain, that I wodd 

Jeben barauf Derwetten moQte* lay my life pf it. 

Siefe bepben jungen SRdnner These two young men aie 

Pnb enfle Jfreunbe. hand and glove tc^ther. 

3(^ fagte ed t^oraudf ba§ er e nb^ I foretold that he would meet 

ltd) feinen ^{ciftet finben with his match at last. 

miirbc* 

Srmemtenid)t§l&5fed; @iet(^a^ He meant no harm; you 

Un unred^tf ftd^ bardbft ju were wrong to take offence 

drgern. at it. 

iCiefe @efd)td)te 6en)et{i auf d This history is an additional 

etwat aut f ft. '^^^^ '^''^^^ \\v^\.\3tfs^% xtfSao^ 
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Citoitt tit f)att faUttir be^ ii^m It will be hard for you to get 

gut angcfc^riebitt ju roerteit* into his good graces. 

3n mcinem %ittx ifl c6 3t\U At my age, it is time to be a 

fvd)'^ tin mni^ bequem ju little at one's ease. 

madden. 

Urn t^n M ju mvUttr xoiU id) To get rid of him, I shall set 

\\)n unb ben ^auptmann an him and the captain by the 

einanter ji^e|en. ears. 

itx fanti ntd^t wdter aid fctne He cannot see an inch beyond 

!Rafe fe^cn. his nose. 

3c^ fanb cd tihtf)idr if)mn bie I found it necessary to shut 

%^xt t>or bet ^a\t {Ujumo^ the door in their faces. 

d^en. 

%^ g(au6e garf @te finb gefon^ In good sooth, I believe you 

nen mt(^ aud^ulotf en* have a mind to pump me. 

Sr t^erfaufte feme 9Baaren fAr He sold his goods for an old 

etn fiumpenge(b« song. 

Sd fc^ttft ft(^ nid^t f&t {(^Uf mit It is not fit for him to be haiU 

folc^n Seuten fo t>ertraut um^ fellow well-met with such 

juge^en. people. 

6etn S^^rmo^en unb fetne $8er^ His fortune and his merits 

bi'enfle fe|en i()n aufgletc^en put him on a level with 

$uf mtt t^rer %od^ter« your daughter. 

£te ffthitt ©d^mieridf eit tf^ ii6er^ The most difficult part of the 

nounben ; ^ai Uebrige mirb fid^ business is done ; the re- 

oon fe(6fl geben. mainder will naturally fol- 

low. 

&t ne|()men ftd) ju t)te(e ^rep^^eit You make rather too free 

bep iH^r ^eraud. with her. 

@ie m&^enftd[>ben$el)(erfbenidE) Lay at your own door the 

begangen \)abtf felbfl: @d^u(b fault I have committed. 

geben. 

9Benn man ben 9Bo(f nenntf fo Talk of the devil, and his 

fommt er f^on gerenht. imps will appear. 

2Benn mit ^ugeben^ ^a% e§ einen If we 3deld that there is a 

@ctt gtebt ; fo mi!iffen mtr au<i) God, we must grant, too, 

jugebenf bag er unenbUd) wei^ that he is infinitely wiser 

fer a(d aCle ©efd^Spfe ber @rbe than all the creatures on 

ift* earth. 

Z^ moc^te in feinet iXiitf ftd^t I would not on any account 

fetnen p(o|(id^en %ob ffi UKt VfiiN^ Vcs& xsi^is^s^ ^is5!&!^ 

antworten ^aben. «asw^\ ^^-t.* :v xv it 

SXacb'B fo arg ate bu fanti^kr \4> ^o loxa h^wSlA ^^^ ^ 
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flBt^ unb iScift^it flub )n»C9 Wit and wisdom 

Dcrfc^ebcne.lDinAef Me man ^different things, 

fclten bi^fammen anttiffU rarely seen toge 

3d^ ^(nht nur eincn ®unf(^f unt I hare but one wi 

wcnn bUfer crfiiQt n>trbf fp this be accompli 

bin i(^ cincr bet gfiicfUc^flen oneofthehappi< 

SterbUd^cn in berSklt on earth* 

9Ber cine SS^ittvot mtt brc9 Xtn^ He that marries a i 

bfrn ^trat^tf btfhmmt mt three children, n 

IDicbe ind ^aui. thieves. 

€r t^oit feine Corner nod^ ntd^^t He has not yet so^ 

ab^iaufttL oats. 

9Bcnn ic^ ntd^t fArd^tcte 3^ncn Were it not for f 

jtt milfatlenf fo wdrbe id^ fci^ pleasing you, I 

nem molt^fflcmdnten 9tatl^ foU low his wdl-mei 
gen. 

Z^ crma^^nc afit ^erfoncRf wcf I exhort all person 

9((terd unb ^tanbc^ fie au^ ever age and qut 

(epn migenf ®ott ju fAn^ten. God. 

3e nun 1 roenn @ie bad f At ei^ Why ! if you tak 

ne audgemad^te @a(^ ^ttenr granted, why d< 

toatum ^thtn @ie mtr eine fo me such a so 

fd)n5be ^ntroort? swer? 

Stuti t>on ber @a(^ )U rcbcnr fo Upon the whole, I 

fc^ td> ffine Urfac^f bie mtc^ any reason whi 

»erbtnbetf ti^m eine fo betrdd^t^ me to lend so ct 

Ud)t Cumme ^Ibed ni (etl|^en« a sum of money 

Wtan mug einmal eine ^rau I^a^ Wives must be heu 

benf {le mag nun gat ober bid good or bad. 
fepn. 

fBiefiei(^t n>erben @te mi^ bet Perhaps you will i 

Jpeud)e(e9 befd^ulbtgenf wenn of hypocrisy, ^ 

i^ 3^nen fage^ ba| tdi^ btefe you that I leave 

Ctabt ungern t>er(affir. with regret. 

€in moll^Ierjogener junger SKenfc^ A well-bred young i 

foCite f!d^ mdi^t fo auffui^ren. not to behave lui 

€etne ^rfa^^rung ^f> biefen I£s experience ad( 

(^tlfamen iSetradi^tun^n ben to these salutary] 

SCudfc^lagf unb i^6er}eugten and effectually 

t^n wirfltd^f ba§ wtt f}titat!^t him that he tha 

e^e er f (ug \% ber wtrb flerben fore he is wise, 

e^e er reid^ \% before he thrives 

3il^ f4>fo$ au^ bem ^onnetf ^a% I judged from th< 
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fl(^ tad ®cn)ittcr {crt^ilen that the weather would 

unJb tad SBetter aud^ctten break and clear up. 

Ceine ^dujnlgen lBefu(^ n>erbcn He wearies me with his fre- 

mir $ur 2a jl* quent visits.- 

^r alti SD^ann ntmmt nad^ unb The old man wears away in- 

nad^ ab. sensibly. 

S>ie @d^n)a(!^(^eit ted If^ol^en 9(U The weakness of old age is a 

tcrd ifl tin iBctveid i?on ter proof of human imperfec- 

imnfd^Uc^eii Unoodfommeni tion. 

34^ 6in am ^irper uitb an tcr I have been so much &tigued 

CceU ju fel^r ermubet n>orbenr in body and mind, that I 

fo ba| id) mid^ nun cinem must now give way to a call 

2(ufruf jur IHulj^e liicrlaffen of rest, 
mug. 

IDer @ebanfe an biefe Sitronen The thought of those lemons 

ma^tef bag mir bad WtavA made my mouth water. 
t>oIl 3Ba{Ter flanb. 

€ein Q^rbc (auert i<bc iD^inute His heir is watching every 

auf tie Idngfl ^txvinSd^tt unb minute for the long desired 

^iidiid^t Ctunbe feiner %f>f and happy hour of his de- 

reifc, parture. 

Sie ^a^n feinen Q3cfel)(f jemanb They have no warrant to ap- 

anberd att i\)n in 9kr^a^ ju prehend any body else but 

mfyxttn. him. 

Saflien Cie ftd) bird ^ur SBar^ Take this for a warning never 

nung bienenf bag @ie nid)t }u to put too muph trust in 

Diet Sutrauen in bctrugenfi^^e deceitful people. 
Scute fe|en« 

gBirmiiffenbie©a(^eauf@tim# We must put the matter to 

mtn anfommen lafjen. the vote. 

£)iefer 9iebe fe^U jefunber SDJen^ This discourse is void of com- 

fd^entxrfl^ttb. mon sense. 

Siefe 3Borte n>urben mtt einer These words were uttered in 

€timme unb einem $one aud^ a voice and accent that 

((efprod^euf bte beut(t(^ ^u er^ showed evidently the per- 

fennen ga6enf bag bie ^erfon^ son wrapt up in the cloak 

hit in b<n iDtanteC cin^eili^Qt was a woman. 
n>arf etn $rauen}immer wax. 

Sr tt^ut \i6) ft\)t me( auf feine He values himself very much 

unnii^(^Uttf}}U<)UtfUnb(dgt upon his useless art, and 

f!(l^ in etne fel^r gefd^rltd^e Un* ventuirea u^vv «. h^^"^ 4asa.« 

UtmpmunQ ein. ^twx^ ^\x\fcT^^i>sfc* . 
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Cr ift nt(^t ungcfc^ttft in jeiien He has not been unskilled in 

JTiinii^cn gcnxfeitf wtid)t tie those arts that win the 

®un{l M fd^oncn @tid)Ud)ti favour of the fiiir sex. 

geminitem 

(t^ ifl ciit faucrei (Skf(^ftf tin 'Tis a tough business to con- 

tinithiiUM 3Bei6 ju i^6erjcu# vince a self-conoeited wo- 

gCHf ta( cd Unrec^t If at man that she is in the 

wrong. 

StinUt ffahtnfinti^dft 9inf^ii^t» Boys have toys. 

&t mii(fen btefe &aitt ni^t hu You must not touch upon 

tifftttif mnn @tc mit i^m that string when you speak 

fprcc^cn. with him. 

fBorbimt unb €(i^ul[^pu|erf ja Barbers and Shoeblacks, nay 

fogat tie 6e{len S^urget bet even the best citizens of 

&ahty tranfen auf feine ®e^ the town toasted him in 

funb(^it in IBier^ unb 9Betn^ ale and wine-houses. 

^dufern. 

J^aiteit @ie mit 2f)ttm Uvtf)til Suspend your judgment a 

tin menig ein^ 6i§ id^ aufgc^ little, till I have done 

Ifhxt ^aht }u reben. speaking. 

§Dlan f)at i\)m ben S^tvitt aH He was admitted a suitor to 

iitf>\)abtx ju einer ttod^ter mei^ one of my friend's daugh- 

ned ^reunbed S^f^attet ters. 

SBad fann man ton einer ®t^ What can be expected from 

feQfc^aft SKenfc^n ermartenf a set of men who make 

bie \id) ben offent(idS)en @d^a| the public wealth only sub- 

bM ju 9lu^e mad^en^ urn i\)X servient to their private in- 

^ri»at*3ntereffe ju beforbern ? terest 1 

S)ie @tdrfe ber S^ianndperfcnen Woman's weakness is the 

iitgi in ber ©c^rndd^e be§ n>eib^ strength of man. 

ii(i)tn ®tfd)itd)ti. 

€ie (affen [xii) in unferm .l^aufe You are a great stranger in 

gar nid^t fel^en. our house. 

(Sr ijl einer Don ben 6ofen 9Ren# He is one of those wicked 

fd^enf bie fld^ au^ feinem 98er^ men who stick at no crime 

6recl^en ein ®en)iff^n ma6)tnf to accomplish their design. 

roenn {!e nur i^t Sorl||a6en 
0ttdfilJ)ren*f6nhen. 

Snbe ^utf 9iM gut. All's well that ends well. 



(S n b e* THE END. 
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